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EbpGAR RICE BURROUGHS



Ksiezniczka Marsa

(A PRINCESS OF MARS)

PRZELOZYE. DAROSEAW J. TORUN



Edgar Rice Burroughs (1875-1950) jest znany przede wszystkim starszemu pokoleniu czytelnikow
literatury przygodowej — 1 to raczej weale nie jako autor powiesci typu science fiction. Swoja
pisarska, ogolnoswiatowgq kariere zrobit jako ojciec postaci, ktora przez kilka dziesigcioleci nie
schodzita z ekranow kin, z tamow komiksowych czasopism, broszurowych wydan 1 wcigz
wznawianych ksigzek, we wszystkich chyba jezykach swiata. Ten bohater Burroughsa ujrzat swiatto
dzienne jeszcze przed I wojng swiatowa, w 1912 roku. ,,Tarzan wsrod matp" (Tarzan of the Apes)
byt pierwsza z calej serii ksigzek, przedstawiajgcych wcigz nowe i coraz bardziej fantastyczne
przygody chtopca wychowanego przez matpy, ktdry przeksztatcil si¢ we wspaniatego mezczyzng o
wielu cechach supermana. Mnozyt przygody swego bohatera sam Burroughs, czynili to liczni
nasladowcy, w tym wielu autoréw komiksow (co bylo powodem szeregu procesOw o prawa
autorskie), brali Tarzana na warsztat wcigz nowi scenarzysci 1 rezyserzy filmowi. Ta oszatamiajaca,
zwlaszcza hollywoodzka kariera Tarzana okryta jakby cieniem i uczynita, mniej widocznym innego
bohatera Burroughsa — Cartera, przezywajacego swoje przygody nie w afrykanskiej dzungli, lecz
poza Ziemig.

Carter zrodzit si¢ w wyobrazni Burroughsa mniej wigcej w tym samym czasie, co Tarzan, a serie
ksigzek, ktérych byl bohaterem zapoczatkowata ,,Ksigzniczka Marsa” (A Princess of Mars), ktorg
przedstawiamy naszym Czytelnikom.

Ogladana z perspektywy wspotczesnej literatury SF, ksigzka Burroughsa — jesli ma szanse
zdobycia sympatii czytajacych — to przede wszystkim swoim urokiem trudnej do podrobienia staroci.
Jest dos¢ typowym produktem bardzo juz dawnej formuty literatury fantastycznej, a zarazem stanowi
odbicie 6wczesnej wiedzy 1 pogladow na temat najblizszych Ziemi sgsiadow w kosmosie.

Burroughs o tyle miesci si¢ w konwencji pisarstwa SF, Ze stara si¢ — do pewnych granic —
dochowac¢ wierno$ci 6wczesnej wiedzy o Marsie. Przyjmuje wigc bardzo wowczas gtosng hipoteze
Schiaparellego 1 Lowella na temat kanatow na Marsie. Uwzglednia znany juz fakt, ze masa Marsa jest
o wiele mniejsza niz Ziemi, a wiec mniejsze jest cigzenie. (Utrudnia to bohaterowi w pierwszych
chwilach poruszanie si¢, ale daje mu przewage sity nad Marsjanami). Bierze takze pod uwage
dtuzszy czas obiegu Marsa wokot Stonca oraz nachylenie jego osi, powodujgce zmiany por roku. Nie
ignoruje tez przyjetych wowczas przez nauke pogladow, ze atmosfera na Marsie jest bardzie;j
rozrzedzona w poroOwnaniu z ziemskg 1 ze planeta cierpi na niedostatek wody. Wtasnie kanaty,
zgodnie z 6wczesnymi hipotezami miaty stuzy¢ bardziej racjonalnemu rozprowadzaniu wody po
powierzchni wysychajacej planety, stanowigc rownocze$nie podstawe do przypuszczen, Ze musi tam
istnie¢ nie tylko zycie, lecz réwniez cywilizacja, Konsekwencje z pogladéw Lowella wyciagnat w
1898 r. H. G. Wells, piszac swoja ,,Wojne swiatow", a jeszcze 40 lat pézniej Orson Welles potrafit
Smiertelnie przestraszy¢ tysigce nowojorczykdw opartym na niej stuchowiskiem radiowym.

Wspotczesna bezposrednia penetracja przestrzeni kosmicznej, chociaz jeszcze ograniczona do
obszar6w naszego systemu stonecznego pozbawita juz pisarzy SF mozliwosci fantazjowania na temat
zycia na Wenus czy na Marsie. Radzieckie sondy ukazaty nam przyduszong ogromnym ci$nieniem,
rozgrzang do temperatury kilkuset stopni, pusta powierzchnie Wenus. Amerykanskie Marinery
przekazaly obraz zupetnie zamarzni¢tego Marsa, bez zadnych kanatow, niemal bez wody 1 atmosfery,
bez §ladow zycia, o powierzchni usianej tysigcami kraterow, przypominajacej martwy krajobraz
Ksigzyca, a nie Swiat, na ktorym przezywal swe przygody bohater Burroughsa.



Z tego punktu widzenia ksigzka amerykanskiego autora nalezy juz do historii — i to niejako
podwdjnie: do minionego juz okresu wiedzy o sgsiadujgcej z Ziemig planecie 1 do historii literatury
SF. Ale wilasnie dlatego moze chyba liczy¢ na wzgledy czytelnikow, tych zwlaszcza, ktorzy potrafig
poddawac si¢ urokowi rzeczy dawnych.



Do czytelnikow

Przedstawiajac Panstwu w formie ksigzki dziwny rgkopis kapitana Cartera przypuszczam, ze
moze by¢ interesujgce opatrzenie go kilkoma stowami wstepu, dotyczacymi tego nadzwyczajnego
cztowieka. Moje pierwsze wspomnienia o nim pochodza z okresu tych kilku miesiecy, tuz przed
wybuchem Wojny Domowej, ktore kapitan Carter spedzit w domu mego ojca w Wirginii. Mimo iz
bytem wtedy zaledwie pigcioletnim dzieckiem, dobrze pamigtam wysokiego, przystojnego,
ciemnowlosego mezczyzng., ktorego nazywatem wujem Jackiem.

Na jego twarzy zawsze goscil uSmiech, a w naszych dziecigcych zabawach uczestniczyt z tym sam
zapalem 1 zaangazowaniem, jakie przejawial, biorgc udzial-w rozrywkach dorostych. Czasem catymi
godzinami zabawial mojg starg babke opowiesciami ze swego burzliwego zycia, w czasie ktorego
zjezdzit 1 poznal niemal caly swiat. Wszyscy go kochalisSmy, a nasi niewolnicy nieomal catowali
Slady jego stop.

Byl wspanialym przyktadem meskiej urody. Mierzyl dobre dwa cale ponad szes¢ stop wzrostu,
miat szerokie ramiona, waskie biodra 1 wysportowang sylwetke cztowieka, ktorego zywiotem jest
walka. Rysy twarzy mial regularne, ostro wyrzezbione, wlosy ciemne, krotko obciete 1 stalowoszare
oczy, odbijajace prawy 1 nieztomny charakter. Jego nienaganne maniery i uprzedzajgca grzecznos¢
byty z rodzaju tych, jakie spotyka si¢ wsrdd najlepszych arystokratycznych rodzin na Potudniu.

Jezdzit konno, szczegolnie gdy gonit za sforg ogarow, w sposob, ktory budzit podziw 1 uznanie
nawet u nas, w kraju stynnym ze znakomitych jezdzcoéw. Styszatem czgsto, jak ojciec ostrzegat go
przed skutkami dzikiej brawury. On jednak §miat si¢ tylko 1 méwil, Zze nie narodzit si¢ jeszcze kon,
ktory mogtby go wysadzi¢ z siodta.

Gdy wybuchta wojna, opuscit nas 1 nie widzialem go przez nastepnych pigtnascie czy szesnascie
lat. Przyjechat po raz wtory bez uprzedzenia 1 bytem bardzo zdziwiony, gdy zauwazylem, ze przez ten
caly czas wcale si¢ nie zestarzat ani tez nie zmienit w zaden widoczny sposob. Wsrod ludzi byt tym
samym radosnym 1 szczesliwym czlowiekiem, ktorego pamietaliSmy z dawnych dni. Widzialem go
jednak kilkakrotnie, gdy przypuszczal, Zze jest sam; siedzial woéwczas godzinami, patrzac w
przestrzen, z twarzg $ciggnieta tesknotg 1 cierpieniem. Noce spedzat ze wzrokiem utkwionym w niebo
1 dopiero cate lata pozniej, gdy przeczytatem jego rekopis, zrozumiatem powod tego dziwnego
zachowania.

Powiedzial nam, ze po zakonczeniu wojny spedzil pewien czas poszukujagc zlota na terenie
Arizony. Nieograniczone sumy pieniedzy, ktorymi dysponowat dowodzity, ze te poszukiwania zostaty
zakonczone pelnym sukcesem. Jednak o szczegdtach swego zycia mowil bardzo powsciagliwie, a
wtlasciwie nie mowit o nich wcale. Zostal z nami prag wie rok, a potem pojechat do Nowego Jorku,
gdzie kupit niewielka posiadtos¢ nad rzeka Hudson. Odwiedzatem go tam raz do roku, przy okazji
moich handlowych podrézy — mdj ojciec 1 ja posiadaliSmy w owym czasie wiele sklepow,
rozsianych po catej Wirginii. Kapitan Carter byt wtascicielem matej, lecz pigknej willi, malowniczo
polozone] na urwistym brzegu rzeki. Podczas jednej z moich ostatnich wizyt, w zimie 1885 roku,
zauwazylem, ze byl bardzo zaabsorbowany pisaniem — tego wtasnie, jak teraz przypuszczam,



manuskryptu.

Powiedzial mi wowcezas, ze chce, jezeli mu sie. co$ przytrafi, abym zaopieckowat sie jego
posiadtoscia. Wreczyt mi klucz do skrytki w szafie pancernej stojgce] w jego gabinecie, w ktorej
miatem znalez¢ testament 1 pewne osobiste instrukcje. Wymogt na mnie uroczysta przysiege, ze
wszystkie $cisle wypelnie.

Tego dnia, udajac si¢ na spoczynek, zauwazytem go z okna mego pokoju. Stal w promieniach
ksiezyca na zwroconym ku rzece urwisku, z rekami wyciaggnietymi ku niebu, jakby btagat o litos¢.
Pomyslatem wowczas, ze si¢ modli 1 zdziwilem si¢ nieco, bowiem nigdy nie uwazalem go za
cztowieka religijnego. W kilka miesiecy po powrocie do domu, chyba pierwszego marca 1886 roku,
otrzymatem telegram, w ktorym prosit, abym natychmiast do niego przyjechat. Bylem zawsze jego
ulubiencem wsrod mtodszej generacji Carterow, wigc niezwtocznie pospieszylem.

Przybytem na matg stacje, oddalong o blisko mile od jego posiadtosci, rankiem czwartego marca
1886 roku. Czekal na mnie stuzgcy. Gdy mu polecitem jecha¢ do domu kapitana, powiedziat, ze jezeli
jestem przyjacielem jego pana, ma dla mnie bardzo zte wiadomosci. Tego ranka, krotko po
wschodzie stonca, str6z sgsiedniej posiadtosci znalazt kapitana Cartera martwego. Z jakiejs
przyczyny ta wiadomo$¢ wcale mnie nie zaskoczyta, pojechalem jednak najszybciej, jak to byto
mozliwe, by zaja¢ si¢ pogrzebem i sprawami, ktore mi zostawit.

W matym salonie zastatem szefa lokalnej policji, kilku mieszkancéw miasta oraz stroza, ktory
opowiedzial szczegbdly, zwigzane ze znalezieniem ciata. Gdy si¢ na nie natkngl bylo jeszcze ciepte.
Lezalo w $niegu, z rekami wyciaggnietymi ku krawedzi urwiska, w pozycji jak sobie u§wiadomitem,
identycznej z t3, w jakiej widywatem kapitana w owe noce, gdy zdawat si¢ btaga¢ niebo o taske.

Ciato nie nosito zadnych §ladow przemocy 1 koroner, przy pomocy miejscowego lekarza, szybko
wydat orzeczenie o Smierci na skutek zawatu serca. Gdy wreszcie zostalem sam, otworzytem kase
pancerng 1 oproznitem szuflade, w ktorej, jak mi mowit, znajde przeznaczone dla mnie instrukcje.
Byly one istotnie dos¢ osobliwe, ale wypetnitem je do ostatniego szczegdhu, najuczciwiej jak
potrafitem.

Kapitan polecit mi przewiez¢ swoje cialo do Wirginii bez balsamowania 1 ztozy¢ w otwartej
trumnie w grobowcu, ktory poprzednio wybudowatl. Jak si¢ pozniej przekonalem, grobowiec
posiadat bardzo dobrg wentylacje. W instrukcjach bylo zawarte zadanie, abym osobiscie dopilnowat
Scistego wykonania wszystkich polecen, zachowujac tajemnice, jesli okaze si¢ to konieczne.
Majatkiem zadysponowal w sposob nastgpujacy: przez 25 lat miatem otrzymywac wszystkie ptyngce
z niego dochody, po czym przechodzil na moja wytaczng wilasnos¢. Dalsze wskazowki dotyczyty
rekopisu. Przez jedenascie lat miat pozosta¢ w takim stanie, w jakim go znalaztem, nie czytany i nie
rozpieczetowany. Publicznie oglosi¢ jego tres¢ moglem dopiero po uptywie 21 lat od $mierci
kapitana.

Dziwng rzeczg w grobowcu, w ktorym jego dalo ciggle spoczywa jest to, iz masywne drzwi
zaopatrzone sg w wielki, ztocony zamek sprezynowy, ktory otwiera si¢ tylko od wewnatrz.

Szczerze oddany
Edgar Rice Burroughs



Na wzgorzach Arizony

Jestem bardzo starym cztowiekiem — sam nie wiem ile mam lat. By¢ moze sto, moze wigcej. Nie
potrafie, powiedzie¢, gdyz nigdy nie starzatem si¢ tak, jak inni ludzie. Nie pamigtam rowniez swego
dziecinstwa. Jak daleko si¢gne pamiecia zawsze bytem mezczyzng lat okoto trzydziestu. Wygladam
dzisiaj tak, jak wygladatem czterdziesci 1 wigcej lat temu, a mimo to wiem, ze nie bede zyl wiecznie,
ze ktoregos dnia przyjdzie po mnie $mierc¢, ta prawdziwa, po ktorej juz si¢ nie zmartwychwstaje. Nie
widze powodu, dla ktorego miatbym si¢ obawiac¢ §mierci — ja, ktory umartem juz dwukrotnie 1 ciggle
zyje. A jednak jest we mnie ten sam strach przed nig, co u was, ktorzy nigdy nie umarliscie. I, jak
przypuszczam, ten wilasnie strach zrodzit we mnie przekonanie, ze ja réwniez jestem Smiertelny.
Zmusza mnie ono do opisania dziejow mego zycia 1 moich §mierci. Nie potrafie wyjasni¢ tego
fenomenu, moge jedynie w prostych stowach szeregowego zolnierza fortuny poda¢ kronike dziwnych
przygod, ktore mi si¢ przytrafity w ciagu dziesigciu lat, podczas ktorych moje martwe ciato lezato,
przez nikogo nie odnalezione, na dnie pieczary w Arizonie. Nigdy nie opowiadatem tej historii.
Zaden tez $miertelny cztowiek nie ujrzy tego rekopisu, dopoki rzeczywiscie nie przekrocze progu
wiecznosci. Wiem, ze umyst przecietnego cztowieka nie uwierzy w to, czego nie moze dotknac 1
zobaczy¢. Dlatego nie mam zamiaru stawac pod pregierzem opinii publicznej, kosciota 1 prasy 1 by¢
poczytywanym za gigantycznego tgarza tylko dlatego, ze méwie czysta prawde, ktora pewnego dnia
zostanie potwierdzona przez nauke. By¢ moze do$§wiadczenia, ktore stalty si¢ moim udziatem na
Marsie 1 wiedza, jakg moge przekaza¢ w tej kronice pomogg we wczesniejszym zrozumieniu tajemnic
naszej siostrzanej planety — tajemnic dla was, ale juz nie dla mnie.

Nazywam si¢ John Carter, jednak bardziej jestem znany jako kapitan Jack Carter z Wirginii. Gdy
Wojna Domowa dobiegta konca stwierdzitem, ze posiadam kilkaset tysiecy bezwartosciowych
dolarow (konfederackich), stopien kapitana kawalerii w armii, ktora juz nie istnieje 1 jestem stuga
kraju, ktory znikt wraz z nadziejami Potludnia. Bez dowo6dcow, bez grosza, pozbawiony jedynego
zrddia utrzymania — walki, postanowitem uda¢ si¢ na potudniowy zachod i1 sprobowaé odzyskac
utracong fortune, poszukujac ztota.

Blisko rok prowadzitem, wraz z innym oficerem armii konfederackiej, kapitanem Powellem z
Richmond, roboty poszukiwawcze. MieliSmy wyjatkowe szczescie, gdyz zimg 1865 roku natknelismy
si¢, po wielu wysitkach 1 wyrzeczeniach, na zyte ztotonosnego kwarcu, ktora swoim bogactwem
przewyzszata nasze najSmielsze marzenia. Powell, ktory z wyksztatcenia byt inzynierem-gornikiem,
stwierdzil, ze odkryliSmy kruszec wartosci ponad miliona dolarow, mozliwy do wydobycia w ciggu
zaledwie trzech miesigcy.

Poniewaz nasze wyposazenie byto wyjatkowo ubogie, zdecydowalismy, ze jeden z nas musi
wroci¢ do cywilizacji, kupi¢ potrzebne urzadzenia i naja¢ wystarczajacg liczbe ludzi, by rozpoczaé
eksploatacje kopalni.

Powell znal zaréwno okolice, jak 1 techniczne potrzeby przedsiewzie¢ gorniczych,
postanowili§my wiec, ze to on uda si¢ na te wyprawe. Ja zgodzilem si¢ zosta¢ 1 broni¢ naszego
prawa wtasnosci przed ewentualnymi, jednak mato prawdopodobnymi zakusami jakiego$ innego



poszukiwacza, ktory mogtby zawedrowac w poblize.

Trzeciego marca 1866 roku zapakowalismy zapasy na droge na dwa z naszych mutow. Powell
powiedzial mi do widzenia, wskoczyt na konia 1 ruszyt w dotl, ku dolinie, przez ktérg prowadzit
pierwszy etap jego podrdzy. Poranek tego dnia byt, jak niemal wszystkie poranki w Arizonie, pigkny
1 czysty. Moglem obserwowac¢ Powella 1 jego juczne zwierzeta, wybierajacych najlepsza droge w
dot zbocza. Az do trzeciej po poludniu, gdy zanurzyli si¢ w cien lancucha gor, lezacego po
przeciwnej stronie doliny, od czasu do czasu widzialem ich, wspinajacych si¢ na jakies wzgorze lub
pokonujacych wyniesienie.

Okoto trzeciej trzydziesci spojrzatem przypadkowo w doling i zdziwitem si¢, widzac trzy mate
punkty niemal w tym samym miejscu, w ktorym po raz ostatni dostrzeglem Powella 1 jego dwa muty.
Nie jestem sktonny do zbytecznych obaw, lecz im bardziej probowalem si¢ przekonaé, ze z Powellem
nic ztego si¢ nie stato, a dostrzezone punkty to antylopy lub dzikie konie, tym wigkszy mnie ogarniat
niepoko;.

Poniewaz od czasu, gdy znaleZzliSmy si¢ w tej okolicy nie zauwazyliSmy ani sladu wrogo
nastawionych Indian, nie podjeliSmy zZadnych srodkow ostroznosci. Miedzy bajki wlozyliSmy
zastyszane opowiesci o wielkiej liczbie tych okrutnych wioczegdw, jakoby grasujacych w poblizu,
mordujacych 1 torturujacych kazda grupe biatych, ktéra wpadnie w ich bezlitosne szpony.

Wiedziatem, ze Powell byl dobrze uzbrojony 1 ponadto miat do§wiadczenie w walce z Indianami.
Jednak ja rowniez spedzitem wiele lat wsrod Siouxow na Péinocy 1 wiedziatem, Ze jego szans¢ w
starciu z oddziatem przebiegly Apaczow sg bardzo niewielkie. W koncu nie mogtem dtuzej znie$¢
niepewnosci 1, uzbroiwszy si¢ w dwa rewolwery Colta, karabin oraz dwa pasy z nabojami
osiodtatem konia 1 pojechalem w dot droga, ktorg Powell przebyt tego ranka.

Natychmiast, gdy znalaztem si¢ na stosunkowo réwnym terenie zmusitem konia do galopu.
Jechatem tak az do chwili, gdy krétko przed zmierzchem zauwazytem Slady trzech niepodkutych,
galopujacych koni, taczace si¢ ze §ladami, pozostawionymi przez Powella.

Ruszylem za nimi najszybciej, jak mogtem. Jednak wkrotce zapadajace ciemno$ci zmusity mnie
do zatrzymania si¢ w oczekiwaniu na wschdéd ksiezyca. Dalo mi to mozliwos$¢ gruntownego
przemyslenia catej sytuacji. By¢ moze niebezpieczenstwo istniato tylko w mojej wyobrazni, uroitem,
je sobie jak stara, przesadna kobieta 1 gdy wreszcie dogoni¢ Powella md;j niepokoj stanie si¢ tylko
tematem do zartow.

Jednak, jakkolwiek nie jestem sentymentalny, przez cate zycie uwazalem poczucie obowigzku,
gdziekolwiek miatoby mnie ono prowadzi¢, za rodzaj fetysza. Dzigki niemu dostgpitem zaszczytow w
trzech republikach, zyskalem odznaczenia 1 przyjazn starego, poteznego cesarza oraz kilku
pomniejszych krolow, w ktorych stuzbie ostrze mojej szabli niejednokrotnie barwito si¢ czerwienig.

Okoto dziewiatej §wiatto ksigzyca bylo wystarczajaco silne, abym mogt jecha¢ dalej. Nie miatem
trudnosci w szybkim podgzaniu za tropem — stepa, a niekiedy nawet klusem. Okoto pomocy dotartem
do matego stawu, przy ktorym Powell miat nadzieje nocowac. Byto tam zupetnie pusto, nie znalaztem
zadnych sladow obozowiska.

Zauwazylem, ze trzej jezdzcy zatrzymali si¢ nad wodg jedynie na chwile, prawdopodobnie by
napoi¢ konie, 1 pojechali za Powellem, starajac si¢ utrzymac taka samg predkosc¢, z jaka jechat moj
przyjaciel.

Teraz juz bylem przekonany, Zze sg to Apacze i majg zamiar schwyta¢ Powella zywcem, by
dostarczy¢ sobie szatanskiej przyjemnosci zadawania mu tortur. Pognalem konia naprzod nie
zwazajac na niebezpieczenstwo. Mialem nadzieje dogna¢ tych czerwonych rozbojnikow, zanim go
zaatakuj3.



Dalsze moje rozmyslania zostaty przecigte jak nozem dalekim odglosem dwoch strzatow.
Wiedziatem, ze teraz Powell potrzebuje mojej pomocy bardziej niz kiedykolwiek. Pognatem konia,
zmuszajac go do najszybszego galopu, na jaki mogt si¢ zdoby¢ na waskiej 1 trudnej gorskiej $ciezce.

Przebytem okoto mili, lub nawet wigcej, nie styszac dalszych odgtosow walki, gdy nagle $ciezka
zagubila si¢ w malej, otwartej przestrzeni w poblizu grzbietu przeteczy. Widok, jaki ujrzalem
przerazil mnie.

Niewielki obszar ptaskiego gruntu byt biaty od indianskich wigwamoéw, a okoto pieciuset
czerwonych wojownikow zebrato si¢ wokot jakiegos obiektu w centrum obozu. Byli tak pochtonigci
tym, co si¢ tam znajdowato, ze zupetnie mnie nie zauwazyli. Moglbym zawrdci€ 1 uciec, kryjac sig
bezpiecznie w ciemnosciach. Jednak taka mysl przyszta mi do gtlowy dopiero nastepnego dnia, gdy
wspominatem cate wydarzenie.

Nie wierze, ze jestem z tej samej gliny, z ktdrej ulepieni sg wielcy bohaterowie. Wsrdd setek
przygdd, w jakie si¢ angazowaltem stajgc twarza w twarz ze Smiercig, nie przypominam sobie ani
jednej, w trakcie ktorej przysztaby mi do glowy mysl, ze mogtbym si¢ zachowac inaczej, niz to akurat
czynitem. Dopiero wiele godzin pdzniej dostrzegatem inne mozliwosci. Widocznie moj umyst jest tak
skonstruowany, ze pod$swiadomie kieruje mnie na Sciezke obowigzku, bez zaglgbiania si¢ w
niepotrzebne 1 meczace dywagacje. Jednak, jakkolwiek by to byto, jestem zadowolony, ze
tchorzostwo nie jest jedng z cech mego charakteru.

Bylem oczywiscie §wiadomy, Zze tym centrum zainteresowania jest Powell. Nie pami¢tam, jaka
byta moja pierwsza mysl ani co najpierw zrobitem, ale mgnienie oka pozniej pedzitem ku armii
wojownikow z rewolwerami w dtoniach, nieprzerwanie strzelajac 1 wrzeszczac jak opetany. Nie
mogtem wybrac lepszej taktyki, gdyz Indianie, przekonani, ze szarzuje na nich co najmniej putk
regularnego wojska, rozbiegli si¢. na wszystkie strony w poszukiwaniu swoich tukow, strzat 1 strzelb.
Widok, jaki ujrzatem po ich ucieczce, napetnit mnie smutkiem i wsciektoscig. W czystym swietle
ksiezyca lezal Powell, dostownie naszpikowany strzatami. Nie miatem najmniejszych watpliwosci,
ze jest juz martwy. Zapragnatem jednak uchroni¢ jego ciato przed profanacjg z rgk Apaczow, réwnie
mocno jak przedtem chcialem uratowaé mu zycie.

Podjechatem, schylitem si¢ i1 nie zeskakujgc z siodta chwycitem za pas z nabojami, owinigty
wokot jego bioder. Podniostem cialo w gore 1 potozylem na koniu przed sobg. Jeden rzut oka
wystarczyt, by sie¢ zorientowac, ze powr6t droga, ktorg tu przybytem bedzie bardziej ryzykowny niz
jazda na wprost, przez tagke. Wbilem ostrogi w boki mojego biednego wierzchowca 1 skierowatem
si¢ ku przeteczy.

Indianie juz zdazyli si¢ zorientowac, ze jestem sam i zaczeli mnie zasypywac przeklenstwami,
strzatami z tukoéw 1 kulami, W niepewnym swietle ksiezyca trudno jednak byto doktadnie wycelowac,
poza tym Indianie byli jeszcze wytrgceni z rOwnowagi naglym sposobem, w jaki pojawilem si¢
miedzy nimi, a ja bylem celem raczej szybko si¢ przesuwajagcym. Wszystko to uchronito mnie przed
trafieniem oraz pozwolilo skry¢ si¢ w cieniach okolicznych szczytow zanim zostal zorganizowany
regularny poscig.

Praktycznie nie kierowatem koniem, gdyz przypuszczatem, ze tatwiej niz ja odnajdzie wiodacg na
przetecz Sciezke. Stalo si¢ jednak tak, 1z kon poszedt w strone grzbietu gorskiego, a nie przeteczy, za
ktorg mialem nadzieje odnalezé nasza bezpieczng doling. Jest jednak mozliwe, ze tej wilasnie
okoliczno$ci zawdzigczam zycie oraz niezwykte doswiadczenia 1 przygody, jakie staly si¢ moim
udziatem w ciggu nastgpnych dziesi¢ciu lat.

Po raz pierwszy uswiadomilem sobie, ze znajduje si¢ na niewtasciwej drodze, gdy okrzyki
scigajagcych mnie Indian zaczety oddalac si¢ 1 stabng¢ daleko po mojej lewej stronie. Zrozumiatem,



ze przy postrzepionych skatach, ktére spoczywaty na skraju taki skierowali si¢ na lewo, gdy
tymczasem mnie 1 martwe ciato Powella kon poniost na prawo.

Wspiagtem si¢ na niewielki wzgorek, z ktorego otwierat si¢ widok na okolice 1 zobaczytem, ze
scigajaca mnie grupa dzikich znika, zakrecajac za sgsiedni szczyt. Wiedziatem, ze Indianie wkrotce
odkryja, 1z si¢ pomylili 1 rozpoczng poszukiwania na nowo, tym razem we wtasciwym kierunku.

Przejechatem jeszcze niewielkg odlegtos$¢ 1 natknglem si¢ na wysoka skale, obok ktore; wiodta w
gorg, w kierunku, w ktérym chciatem jecha¢ rowna 1 stosunkowo szeroka drozka, Po mojej prawe;j
stronie wyrastata na kilkaset stop w gore skata, zas po lewej — opadato w dol, az do dna skalistego
jaru, gtadkie 1 niemal pionowe urwisko. Przejechalem tg drozka by¢ moze sto jardow, a potem ostry
zakret w prawo skierowat mnie ku wylotowi duzej pieczary. Mial on okoto czterech stop wysokosci i
trzy do czterech stop szerokosci. Drozka konczyta si¢ tuz przed nim. Byt juz ranek 1 nagle, niemal bez
ostrzezenia, z tak charakterystycznym dla Arizony brakiem switu 1 jego potcieni, zalatlo mnie jasne
Swiatlo dzienne.

Zeskoczylem z konia 1 wtozylem Powella na ziemi, ale nawet staranne badanie nie pozwolito mi
odnalez¢ w nim najmniejszej iskierki zycia.. Usitowatem wla¢ wode z manierki w jego martwe usta,
zwilzatem mu twarz, rozcieratem rece. Trudzitem si¢ w ten sposob przez blisko godzing, nie baczac
na to, iz wiedziatem, ze juz dawno nie zyje.

Darzylem Powella ogromng sympatig. Byl cztowiekiem w pelnym tego stowa znaczeniu,
prawdziwym gentlemanem z Potudnia, moim szczerym i1 oddanym przyjacielem, totez daremne
starania nad przywrdceniem go do zycia porzucilem wreszcie z uczuciem najglebszego zalu.

Zostawitem ciato Powella na poéteczce skalnej 1 wpetztem do pieczary, by si¢ nieco rozejrzec.
Miala ona okoto stu stop Srednicy i1 trzydziesci lub czterdziesci wysokosci. Gtadka 1 wydeptana
podloga oraz inne szczegolty swiadczyly, ze byla kiedys, w jakichs odlegtych czasach, zamieszkana.
Tylna §ciana gubita si¢ w tak gestym mroku, ze nie bytem w stanie stwierdzi¢, czy istnaly w niej
jakie§ przejscia do innych pomieszczen. W trakcie przeszukiwania pieczary nagle zaczatem czué
ogarniajacg mnie przyjemng sennos¢. Przypisatem ja zmeczeniu dtugg 1 wyczerpujacy jazda oraz
reakcji organizmu na napiecie, wywotane walkg 1 ucieczky. Czulem si¢ tutaj stosunkowo bezpiecznie,
gdyz wiedzialem, ze na drozce, ktorg przyjechatem, jeden czlowiek moglby si¢ z powodzeniem
broni¢ przeciw calej armii.

Wkroétce juz bytem tak senny, ze tylko nadzwyczajnym wysitkiem woli powstrzymywatem si¢ od
ulozenia na podtodze pieczary na kréotki odpoczynek. Nie wolno mi byto tego zrobi¢, gdyz oznaczato
to pewna smier¢ z rak moich czerwonych przyjaciot, ktorzy lada chwila mogli si¢. tu zjawic.
Zaczatem i$¢ w strong wyjscia, ale tylko zatoczytem si¢ jak pijany i upadtem na podtogg.



Ucieczka umartego

Ogarneto mnie uczucie niemocy, mi¢$nie rozluznity si¢ 1 juz bytem sktonny poddac si¢ pragnieniu
snu, lecz ustyszatem zblizajace si¢ konie. Sprobowatem podnies¢ si¢ na nogi 1 z przerazeniem
stwierdzilem, ze mig¢$nie nie stuchajg rozkazow woli. Bylem catkowicie rozbudzony, ale zupetnie
niezdolny do poruszenia cho¢by palcem, jakbym si¢ nagle obrécit w kamien. I wtedy wtasnie po raz
pierwszy zauwazytem lekkg mgietke, wypelniajaca pieczarg. Byta niezmiernie delikatna 1 widoczna
jedynie przy wejsciu, przez ktore wpadato Swiatlo stonca. Jednoczesnie poczutem nikty, gryzacy
zapach 1 zdalem sobie sprawe, ze zostalem poddany dziataniu jakiego$ gazu. Jednak w dalszym ciagu
nie rozumiatem dlaczego zachowujac peinig wiadz umystowych nie jestem w stanie si¢ poruszy¢.

Lezatem twarzg ku wyjsciu, przez ktore widziatem krétki odcinek drogi miedzy pieczarg a skala.
Hatas zblizajacych si¢ koni umilkt, prawdopodobnie Indianie zaczeli si¢ skrada¢ ku memu grobowi
za zycia. Pamietam, ze mialem wtedy nadzieje, 1z zadadzg mi szybka Smier¢, bowiem perspektywa
niezliczonej ilosci rzeczy, ktore by mogli ze mng robi¢, gdyby splyneto na nich natchnienie nie
usmiechata mi sie. szczegdlnie.

Nie musiatem dlugo czeka¢ na chwile, w ktorej zgluszony dzwigk przekonal mnie o ich bliskosci.
Wkroétce zza skaty wysuneto si¢ wymalowane barwami wojennymi oblicze 1 dzikie oczy spojrzaly
wprost na mnie. Bylem catkowicie pewny, ze Indianin mnie wyraznie widzial, gdyz bytem
oswietlony padajagcymi poprzez wejscie promieniami porannego stonca. Zamiast jednak podejs¢, po
prostu stat 1 gapit si¢ okragglymi ze zdumienia oczami. Potem ukazata si¢ nast¢pna twarz 1 trzecia, 1
czwarta, 1 pigta. Kazda z nich wychylata si¢ ponad ramionami kolegow, gdyz ze wzgledu na
niewielka szerokos$¢ przejscia Indianie nie mogli wysuna¢ si¢ przed stojacego na czele. Wszystkie
wyrazaly strach 1 groze, jednak nie wiedzialem, co wzbudzito takie uczucia. Ta zagadka zostata
wyjasniona dopiero dziesi¢¢ lat pdzniej. Fakt, iz ci, ktorzy byli na czele, przekazywali szeptem jakies
wiadomosci do tylu wskazywal, ze za skalg kryli si¢ nastgpni wojownicy.

Nagle z glebi jaskini dobiegl cichy, lecz wyrazny jek. Ustyszawszy go Indianie zaczgli si¢ w
poptochu wycofywac. Tak gwattownie starali si¢ uciec od nieznanej rzeczy za moimi plecami, ze
jeden z nich runat z wystepu skalnego wprost na skaty w dole. Przez pewien czas ich dzikie okrzyki
odbijaty si¢ echem od $cian kanionu, a pdzniej znéw zapanowata cisza.

Dzwigk, ktory ich tak przerazit nie powtorzyt si¢ wiecej, ale nawet ten jeden raz wystarczyt,
abym zaczat snu¢ domysty na temat upiora, ktory czait si¢ w cieniu za moimi plecami. Strach jest
pojeciem wzglednym 1 dlatego moje dwczesne odczucia mogg mierzy¢ tylko tymi wrazeniami, jakich
doznawatem zar6wno wczesniej, jak 1 pozniej w innych niebezpiecznych sytuacjach. Moge jednak
powiedzie¢, ze jezeli uczucie, ktére mng zawtadneto w ciggu nastepnych kilku minut byto strachem,
to niech Bog ma lito$¢ dla tchorzy, gdyz strach jest sam w sobie karg az nadto dostateczng.

Dla cztowieka, ktory zawsze zwykl walczy¢ o swoje zycie z calg energia, jaka kryta si¢ w jego
silnym ciele, zaiste przerazajgca byla sytuacja, w ktorej lezal sparalizowany, odwrocony tytem do
nieznanego niebezpieczenstwa, potrafigcego jednym dzwiekiem zmusi¢ do beztadnej ucieczki srogich
indianskich wojownikoéw, jakby byli stadem owiec, zaatakowanych przez wilka.



Kilkakrotnie wydawalo mi si¢., ze stysze za sobg stabe dzwigki, jakby kto§ poruszat si¢
ostroznie, lecz w koncu 1 one umilkly. Mogltem juz bez zaktdécen odda¢ si¢ kontemplacji mego
potozenia. Domys$lalem si¢ zaledwie, jaka jest przyczyna paralizu i moglem mie¢ jedynie nadzieje, ze
minie on rownie niespodziewanie, jak si¢ pojawit.

P6Zznym popotudniem moéj kon, stojacy dotychczas przed pieczarg z puszczonymi wolno cuglami,
poszedt powoli w dot drozki, najwyrazniej w poszukiwaniu pozywienia i wody. Zostatlem sam na
sam z tajemniczym, nieznanym towarzyszem i martwym ciatem przyjaciela, lezagcym akurat na skraju
mego pola widzenia.

Od tej chwili az do pomocy panowata cisza — cisza umartych. Potem nagle ustyszatem ten sam
przerazliwy jek, a z mrocznego cienia dobiegt odgtos poruszen i jakby szelest zwiedtych lisci. Byt to
straszny wstrzas dla moich, juz 1 tak nadwergzonych nerwow. Nadludzkim wysitkiem usitowatem
zerwac straszne, obezwladniajgce mnie wiezy. Nie byl to wysitek fizyczny, gdyz nie bytem w stanie
poruszy¢ nawet matym palcem, a wysitek umystu, woli, nerwow, jednak wcale przez to nie mniejszy.
I nagle co$ trzasneto, jak zbyt naprezony stalowy drut. Poczutem chwilowe mdtosci 1 znalaziem sig
przy $cianie pieczary, oparty o nig plecami, stojac twarza do mego nieznanego nieprzyjaciela.

Swiatlo ksiezyca zalato pieczare i zobaczytem siebie, lezacego przede mna, tak jak lezatem przez
te wszystkie godziny, z oczyma zwrdconymi w stron¢ wyjscia 1 rekami rozrzuconymi bezsilnie na
podtodze. Z zupelnym zametem w glowie spojrzatem na moje pozbawione Zycia cialo na podtodze
pieczary, a potem na siebie. Tam lezalem w pelni ubrany, a tutaj stalem nagi, jak w momencie
narodzenia. Zmiana byta tak nagta 1 tak nieoczekiwana, ze przez chwile zapomniatem o wszystkim
innym, poza moja dziwng metamorfoza. Pierwsza mysl — ,,Czy to wtasnie jest Smierc? Czy naprawde
przekroczytem juz na zawsze prog tego drugiego zycia?” Nie moglem w to uwierzy¢, gdyz czulem
serce, thukace si¢ w piersi po wysitku, wlozonym w uwolnienie si¢ z paralizu. Mdj oddech byt krotki
1 szybki, pot wystepowal mi na cialo wszystkimi porami, a po przeprowadzeniu znanego
do$wiadczenia z uszczypnigciem si¢ doszedtem do wniosku, ze na pewno nie jestem duchem.

Do rzeczywistosci przywotal mnie ponowny jek, dobiegajacy z glebi pieczary. Rewolwery
tkwity u pasa przy moim pozbawionym zycia ciele. Z jakiej$ nieznanej przyczyny nie mogtem si¢
przemoc, aby go dotkng¢. Karabin zostal w olstrze przy siodle 1 oddalit si¢ wraz z koniem. W ten
sposob zostatem bezbronny. Jedyng szansg zdawata si¢ by¢ ucieczka 1 zdecydowatem si¢ na nig dos¢
szybko, zwlaszcza ze szeleszczace dzwigki zaczgly sie powtarza¢, a ciemno$ci pieczary 1 moja
wybujata wyobraznia podsunety mi obraz czego$ czotgajacego si¢ ukradkiem w moim kierunku.

Niezdolny dtuzej opierac si¢ checi ucieczki z tego strasznego miejsca, wybiegtem szybko przez
otwor w czysta, gwiazdzista noc. Rzeskie goérskie powietrze podziatalo na mnie jak $rodek
wzmacniajacy 1 poczutem, ze moje ciato wypetnia nowe zycie 1 nowa odwaga. Siedzac na krawedzi
skaly robitem sobie wyrzuty, ze si¢ poddatem, jak si¢ teraz wydawato, zupelnie nieuzasadnionym
obawom. Ttumaczytem sobie, ze przeciez lezalem w pieczarze przez wiele godzin zupeinie bezradny
1 nie stalo mi si¢ nic ztego. Teraz, przemyslawszy wszystko doktadnie, doszedlem do wniosku, Ze
hatasy, ktore styszatem musialy by¢ spowodowane czysto naturalnymi 1 nieszkodliwymi przyczynami.
Prawdopodobnie uksztalttowanie pieczary bylo takie, ze dzwigki, ktore styszatem, mogly byc
powodowane, nawet lekkimi, podmuchami wiatru.

Postanowitem zbada¢ te hipotezg, lecz najpierw uniostem glowe, by da¢ plucom mozliwos¢
gtebokiego oddychania czystym, orzezwiajagcym gorskim powietrzem. Zobaczylem daleko w dole
wspanialg perspektywe skalistego wawozu 1 ptaska, porosnietg kaktusami réwning, srebrzong
blaskiem ksiezyca. Byt to zapierajacy dech w piersiach widok.

Niewiele stynnych cudéow Zachodu moze si¢ rownac z krajobrazem Arizony, skapanym w Swietle



ksiezyca. Posrebrzane, dalekie gory, dziwne $wiatla i cienie na grzbietach wzgorz i w rozpadlinach,
groteskowe ksztalty sztywnych, a jednak pigcknych kaktuséw — wszystko to tworzyto czarujacy i
budzacy natchnienie obraz, tak rozny od wszystkich innych, jakie mozna zobaczy¢ na naszej Ziemi, ze
miato si¢ wrazenie, jakby si¢ po raz pierwszy zajrzalo w jaki§ tajemniczy, umarty 1 dawno
zapomniany Swiat.

Statem tak, rozmyslajac, a p6zniej uniostem wzrok ku niebu, na ktorym niezliczone ilosci gwiazd
tworzyly pigkny baldachim, odpowiadajacy wspaniatoscig krajobrazowi na Ziemi. Szybko moja
uwage przykuta duza, czerwona gwiazda, wiszaca nisko nad dalekim horyzontem. Patrzytlem,
zafascynowany jej picknem — to byl Mars, bog wojny, a ja — cztowiek, ktorego zywiotem byta walka,
zawsze znajdowatem si¢ pod jego nieodpartym urokiem.

Patrzylem na niego w czasie tej dawno zagubionej w przeszto$ci nocy 1 wydawato mi sie, ze
stysze jego wolanie, ze przyzywa mnie z nieskonczonej dali, ze przycigga mnie, jak magnes przyciaga
okruch zZelaza.

Moja tesknota wybuchneta z sita, ktorej sie¢ nie moglem przeciwstawi¢. Zamkngtem oczy,
wyciggnalem rgce ku bogu mego zawodu. Poczulem, ze lece z szybkos$cig mysli przez bezmiar
przestrzeni. Potem juz byto tylko przejmujgce zimno 1 kompletna ciemnosc.



Przybycie na Marsa

Gdy otworzytem oczy ujrzalem dziwny, nieziemski krajobraz. Zrozumialem, ze jestem na Marsie.
Nie postawitem sobie pytania, czy moje zmysty s3 w porzadku czy tez $nie. Nie spatem, nie byto
potrzeby sprawdza¢ tego szczypaniem. Wewnetrzna swiadomo$¢ méwita mi tak wyraznie, ze jestem
na Marsie, jak wasze swiadome mozgi mowig wam, ze jesteScie na Ziemi. Nie kwestionujecie tego
faktu, ja roOwniez nie zaprzeczytem temu, co czutem.

Lezalem na dywanie zottawej, podobnej do mchu roslinnosci, rozciagajacej sie¢ wokot mnie az po
horyzont. Znajdowatem si¢ na dnie glebokiej, okraglej kotliny, na ktorej skraju moglem zauwazy¢
pasmo niskich, nieregularnych wzgorz.

Byto potudnie, promienie stoneczne grzaly dos¢ intensywnie moje nagie ciato, ale upat nie byt
wiekszy niz bylby w podobnych okoliczno$ciach na pustyni w Arizonie. Tu 1 éwdzie widnialy
niewielkie, odstoni¢te ptaszczyzny kwarconosnej, pobtyskujace; w stoncu skaty. Okoto stu jardow w
lewo staty czterostopowej moze wysokosci $ciany, zamykajgce niewielki obszar. Nie zauwazytem
nawet Sladu wody ani tez innej roslinnosci poza mchem, a poniewaz zaczynalo mi dokuczaé
pragnienie postanowitem si¢ nieco rozejrze¢ po okolicy.

Gdy wstawalem spotkata mnie pierwsza na Marsie niespodzianka. Wysitek migsni, ktory na
Ziemi zaowocowatby tylko podniesieniem si¢ na nogi, tutaj sprawil, ze wyskoczytem w powietrze na
wysoko$¢ okoto trzech jardéw. Opadiem z powrotem tagodnie, bez zadnych zauwazalnych
wstrzasow. Usitujac zrobi¢ kilka krokéw wykonalem serie ewolucji, ktora nawet duzo pdzniej
wydawata mi si¢ niezmiernie komiczna. Zrozumialem, ze musze si¢ od nowa nauczy¢ chodzi¢. Sita,
ktorg wktadalem na Ziemi w bezpieczne 1 tatwe poruszanie si¢, na Marsie ptatata mi dziwaczne
psikusy. Zamiast porusza¢ si¢ przyzwoicie 1 z godnoscig podskakiwatem w najrézniejszy sposob,
ladujgc niemal za kazdym razem na twarzy lub plecach. Moje mi¢snie, znakomicie przystosowane i
przyzwyczajone do grawitacji ziemskiej, na Marsie ptataly mi figle, majac po raz pierwszy do
czynienia z niniejszg silg przyciggania i nizszym ci§nieniem atmosferycznym.

Bylem jednak zdecydowany blizej si¢ przyjrze¢ niskiej budowli, ktéra stanowita jedyny w polu
widzenia dowod na to, Ze okolica jest zamieszkana, ucieklem si¢ wiec do zastosowania najwczesniej
poznawanej przez czlowieka metody poruszania si¢, czyli do pelzania. Poszto mi to catkiem
sprawnie 1 po kilku chwilach dotartem do niskiego, zamykajacego niewielkg przestrzen muru.

Nie zauwazylem Zadnych drzwi ani okien, ale mur byt dostatecznie niski, abym mogt, stangwszy
na nogi, zajrze¢ do srodka ponad nim. Ujrzatem najdziwniejszy widok, jaki dotychczas dane mi byto
ogladac¢. Dach budowli byt wykonany z masywnego szkta o grubosci trzech albo czterech cali, a pod
nim spoczywato kilkaset duzych, doskonale okragtych, biatych jaj. Byly one niemal jednakowe;j
wielkos$ci — ich $rednica wynosita okoto dwoch 1 pét stopy. Z szesciu czy siedmiu wylegly sie juz
jakie$ groteskowe, mrugajace oczami w ostrych promieniach stonca stwory, ktorych wyglad sprawit,
ze zwatpitem w niezawodnos$¢ moich zmystow. Sktadaty si¢ one niemal z samej gtowy, osadzonej na
dhugiej szyi, taczacej si¢ z matym, koscistym ciatem. Kazde z nich miato szes¢ nog, a wlasciwie, jak
si¢ pozniej dowiedzialem, dwie rece, dwie nogi 1 dodatkowa pare¢ konczyn, ktore; uzywaty, w



zaleznos$ci od potrzeby, jako nog lub jako rak. Oczy byty osadzone na przeciwleglych stronach glowy,
nieco powyzej jej srodka w taki sposob, ze mogly spoglada¢ w przdd lub w tyt, a takze niezaleznie
od siebie w obu kierunkach naraz. Pozwalalo to temu cudacznemu zwierzeciu widzie¢ wszystko
wokot bez koniecznosci odwracania gtlowy. Uszy o ksztalcie filizanek, umieszczone nieco powyzej
oczu 1 troche blizej siebie, sterczaty nie wyzej niz na cal. Nos byt tylko podtuznym rozcigciem w
centrum twarzy, w potowie odlegtosci miedzy ustami a uszami.

Bezwtlosa skora miata lekki zottozielony odcien. Jak wkrotce si¢ dowiedziatem, wraz z wiekiem
kolor ten zmieniat si¢ w oliwkowga zielen, ciemniejszag u osobnikdow meskich. Poza tym doroste
stwory nie miaty juz tak nieproporcjonalnie wielkiej gtowy w stosunku do reszty ciata.

Teczoéwka oka byla czerwona, jak u albinoséw, Zrenica czarna, za$ sama galka oczna czysto
biata, podobnie jak zgby. Te ostatnie nadawaty jeszcze drapiezniejszy wyglad 1 tak okrutnemu 1
budzacemu przerazenie obliczu, gdyz ostre, zakrzywione dolne kty sig¢gaja az tam, gdzie u cztowieka
znajduja sie oczy. Biel tych zebdw nie jest bielg kosci stoniowej, lecz ma §niezny, btyszczacy odcien
chinskiej porcelany. Kontrastuje w uderzajacy sposob z ciemng, oliwkowga skora, sprawiajac, ze kty
wydaja si¢ bronig jeszcze grozniejsza, niz sg w rzeczywistosci.

Wiegkszos¢ z tych szczegdtow zauwazytem dopiero pozniej, gdyz na razie dano mi niewiele czasu
na zastanawianie si¢ nad osobliwo$cig mego odkrycia. Zapatrzony w proces wykluwania si¢ tych
obrzydliwych matych potworkow, nie zauwazylem ze z tylu zbliza si¢ do mnie grupa moze
dwudziestu w petni dorostych Marsjan. Idac po migkkim, thumigcym dzwigki mchu, ktoéry pokrywa
niemal catg powierzchni¢ Marsa, poza biegunami 1 nielicznymi obszarami uprawnymi, mogli mnie z
tatwoscig schwyta¢. Jednak ich zamiary byly znacznie grozniejsze.

Moje zycie wisiato na wlosku. Do dzi§ si¢ zdumiewam, ze udalo mi si¢ tak tatwo uciec i
rozwazam przypadek, ktory mnie w porg ostrzegl przed niebezpieczenstwem. Gdyby strzelba
prowadzacego oddzial nie wysunela si¢ z zapinek z tytu siodta 1 to w taki sposob, ze uderzyla w
koniec niesionej przez niego dtugiej, metalowej dzidy prawdopodobnie zgingtbym, nie wiedzac
nawet, ze umieram. Jednak cichy dzwiek za plecami sprawit, ze si¢ odwrdcitem. Nie dalej niz
dziesig¢ stop od mojej piersi ujrzalem ostry, potyskujacy wypolerowanym metalem koniec dzidy o
dhugosci przynajmniej czterdziestu stop. Trzymata ja przy boku siedzaca na jakim§ wierzchowcu
replika tych matych potworkow, ktorym si¢ przed chwilg przygladatem.

Ale jakze stabo 1 niewinnie wygladaty one w poréwnaniu z tym ogromnym 1 przerazajgcym
wcieleniem nienawisci, okrucienstwa 1 smierci. Mezczyzna, moge go chyba tak nazywac, miat pelne
pietnascie stop wzrostu 1 na Ziemi wazylby zapewne okoto czterystu funtow. Siedzial na swym
wierzchowcu tak, jak my siedzimy na koniu, obejmujgc go dolnymi konczynami. Dtonie obu prawych
rak trzymaty ogromng dzide nisko przy boku wierzchowca, za$ obie lewe rece byly wyciagniete w
bok w celu utrzymania réwnowagi. Zwierze, na ktorym jechal nie miato zadnych cugli, ktére moglyby
stuzy¢ do kierowania.

A ten wierzchowiec! Jakie stowa zdotaja go opisa¢! Miat dziesi¢¢ stop wysokosci, po cztery
nogi z kazdej strony 1 ptaski ogon, szerszy u konca niz u nasady, ktory podczas biegu trzymat sztywno
wyprostowany. Rozwarta paszcza przecinala teb az po dtuga, potezng szyje.

Podobnie jak jego pan, zwierze byto catkowicie pozbawione wtosow. Skore miato ciemnoszarg,
bardzo gtadka 1 1$nigca, bialg na brzuchu, za$ kolor ndég zmienial si¢ od ciemnobtekitnego przy
ramionach i biodrach do jaskrawozoltego przy stopach, ktore miaty poduszkowate podeszwy 1 byly
catkowicie pozbawione pazurow, co powodowalo, ze zwierze poruszato si¢ catkowicie
bezszelestnie. Bylo to, wraz z duzg liczba konczyn, charakterystyczne dla niemal calej marsjanskiej
fauny. Jedynie dwa gatunki istniejacych na Marsie ssakow — cztowiek 1 jeszcze jedno zwierze —



miaty dobrze wyksztatcone paznokcie. Zwierzat kopytnych nie spotykato si¢ w ogole.

7 tyhu, za tym pierwszym demonem, jechato dziewietnastu innych, podobnych do niego w kazdym
szczegble, jakkolwiek, jak si¢ pozniej dowiedzialem, kazdy z nich miat indywidualne cechy,
pozwalajace im odrdzniac si¢ nawzajem, tak jak my r6znimy si¢ miedzy sobg, chociaz ogolny ksztatt
jest podobny. Te zmaterializowane zmory nocne zrobity na mnie piorunujgce wrazenie.

Instynkt samozachowawczy podsungt mi, nagiemu 1 nieuzbrojonemu, jedyne mozliwe wyjscie z tej
sytuacji, polegajace na natychmiastowym usuni¢ciu si¢ z drogi zblizajacego si¢ ostrza dzidy. W
konsekwencji wykonatem zupelnie ziemski 1 jednoczesnie nadludzki skok, za pomoca ktorego
chciatem si¢ znalez¢ na dachu tej budowli, ktoérg stusznie zaczatem uwazaé za marsjanski inkubator.
Mo¢j wysitek zostal uwienczony sukcesem, ktory zaskoczyt mnie samego nie mniej niz marsjanskich
wojownikow. Uniostem si¢ bowiem w powietrze na trzydziesci stop 1 wyladowatem po drugie;
stronie inkubatora w odlegto$ci co najmniej stu stop od moich przesladowcow. Opuscitem si¢ na
mech tagodnie, bez Zzadnych przykrych konsekwencji 1 odwrdciwszy si¢ zobaczytem moich wrogdw
stojacych przy tej Scianie, przy ktorej 1 ja przed chwilg si¢ znajdowatem. Niektorzy z nich przygladali
mi si¢ W sposob, ktory jak si¢ pozniej przekonalem, wyrazat kompletne zaskoczenie, a inni zdawali
si¢ by¢ zadowoleni, ze nie skrzywdzitem ich potomstwa. Rozmawiali niskimi gipsami, gestykulujac 1
wskazujac w moim kierunku. Gdy zauwazyli, ze nie zrobitem nic ztego ich matym i ze jestem nagi 1
nieuzbrojony zaczgli spoglada¢ na mnie nieco mniej dziko, ale najbardziej przemowit na moja
korzy§¢ moj niewiarygodny podskok.

Marsjanie sg ogromni, ich ko$ci sg bardzo grube, a mig$nie rozwingly si¢ tylko w stopniu
wystarczajacym do przezwyci¢zania panujacej na ich planecie grawitacji. W zwigzku z tym sg o
wiele mniej zreczni 1 silni, w stosunku do wagi, od cztowieka urodzonego na Ziemi. Watpie czy
ktory§ z nich nagle przeniesiony na Ziemie, zdotatby podnies¢ si¢ na nogi, a wlasciwie jestem
przekonany, ze nie.

Sztuczka, ktorg pokazatem, byta wiec na Marsie czym$ rownie cudownym, jak bylaby na Ziemi 1
sprawita, ze zrezygnowali z zamiaru natychmiastowego zgltadzenia mnie, a zamiast tego postanowili
mnie schwyta¢ 1 pokaza¢ swoim wspolplemiencom jako dziwaczny wybryk natury.

Czas, jaki zyskatem dzigki tej nieoczekiwanej zrecznosci pozwolil mi zastanowié si¢ nad
sposobami dalszej obrony i1 przyjrze¢ si¢ doktadniej wojownikom. Uparcie kojarzyli mi si¢ oni z
tymi, ktorzy przesladowali mnie zaledwie dzieh wczesniej.

Zauwazylem, ze kazdy z nich posiadal, oprocz ogromnej dzidy, réwniez kilka innych rodzajow
uzbrojenia. Bronig, ktora zmusita mnie do rezygnacji z zamiaru ucieczki dtugimi skokami byt jakis
rodzaj strzelby. Czutem, ze bardzo sprawnie potrafig si¢ nig postugiwac.

Strzelba bytla wykonana z biatego metalu, osadzonego w drewnie, ktore, jak si¢ pdzniej
dowiedziatem, bylo niezwykle lekkie i1 bardzo twarde. Pochodzito z gatunku drzewa wysoko
cenionego na Marsie, a zupetnie nieznanego na Ziemi. Lufa byta odlana ze stopu, sktadajacego sie¢
gtéwnie z aluminium 1 stali, ktérg nauczyli si¢ hartowa¢ do wytrzymatosci znacznie przewyzszajace;j
te, do ktore] mysmy przywykli.

Ta stosunkowo lekka strzelba, o bardzo dilugiej lufie 1 niewielkim kalibrze, do ktorej uzywaja
eksplodujgcych, wykonanych z radu kut, jest orezem niezwykle Smierciono$nym, na dodatek niosgcym
na odlegtos¢, ktora na Ziemi bytaby nie do pomyslenia. Jej teoretyczna no§no$¢ wynosi trzysta mil, a
praktycznie, wyposazona w specjalny celownik czy lornete, daje bardzo dobre wynikt do dwustu mil
z oktadem.

Marsjanie po krétkiej rozmowie odwrocili sie. 1 odjechali w kierunku, z ktérego przybyli. Przy
murze zostat tylko jeden z nich. Po przebyciu okoto dwustu jardow zatrzymali si¢ 1 odwrdécili swoje



wierzchowce, patrzac na wojownika, ktdry zostat przy inkubatorze.

Byl to ten sam, ktérego widcznia niemal mnie przebita, a ktory najwyrazniej byt ich dowodca,
jako ze on wiasnie rozkazat im, aby si¢ oddalili. Teraz, gdy jego oddzial si¢ zatrzymal, zeskoczyt z
wierzchowca, odrzucit bron i1 zaczat si¢. ku mnie zbliza¢, okragzywszy inkubator, nagi 1 bezbronny jak
ja. Jedyny jego ubidr stanowity ozdoby na gtowie, ramionach 1 piersi.

Gdy byt w odlegltosci okoto pigcdziesieciu stop zdjat z ramienia ogromng metalowa bransolete 1
wyciggnal ja ku mnie na otwartej dtoni. Przemawial przy tym w jezyku, ktorego, co jest oczywiste,
nie mogltem rozumie¢. Potem si¢ zatrzymal, nastawiajagc miseczkowate uszy 1 wlepiajac we mnie
dziwne oczy, jakby oczekiwat na moja odpowiedz.

Cisza si¢ przedtuzata i stawata niemal niezno$na, postanowilem wiec zaryzykowac 1 co§ mu
odpowiedzie¢. Jak przypuszczatem, swoim zachowaniem chcial mi da¢ do zrozumienia, Ze ma
pokojowe zamiary — odrzucenie broni 1 wycofanie swego oddziatu na dos¢ duzg odlegtos¢ wszedzie
na Ziemi zrozumiane by zostato jasno 1 wtasnie w ten sposob. Dlaczego wiec na Marsie miatoby
oznacza¢ co 1nnego.

Potozytem reke na sercu i1 ukloniwszy si¢ Marsjaninowi powiedziatem, ze jakkolwiek nie
rozumiem je¢zyka, w ktorym przemawia, jego czyny $wiadcza o pokojowych 1 przyjacielskich
zamiarach, a pokoj 1 przyjazn s3 w obecnej chwili bardzo drogie mojemu sercu. Oczywiscie moja
przemowa, z ktorej nie rozumial ani stowa mogta mu si¢ wyda¢ betkotem, jednak na pewno pojat
znaczenie tego, co zrobilem natychmiast po niej.

Podszedtem do niego, wyciagajac rece, wziglem z jego dtoni bransolete 1 zapiglem ja sobie na
ramieniu, tuz powyzej tokcia. Potem u$Smiechngtem si¢ 1 stanglem, czekajac. Jego szerokie usta
rowniez rozciggnety si¢ w uSmiechu, gt mnie jedng ze swych srodkowych konczyn za reke 1
poprowadzit w strong swego wierzchowca. Jednocze$nie dat znak pozostatym wojownikom, by si¢
zblizyli. Rungli ku nam dzikim pedem, jednak on gestem r¢ki nakazat im zwolni¢. Najwyrazniej
obawiat sie, ze jesli si¢ znOW powaznie przestrasze, moge w ogole wyskoczy¢ z zasiegu ich wzroku.

Zamienit kilka stow ze swoimi ludzmi, wskazat mi, ze bede jechat z jednym z nich 1 dosiadt
swego wierzchowca. Wyznaczony wojownik wyciagnal ku mnie dwie lub trzy rece 1 pomoégt mi
usadowi¢ si¢ za sobg na ISnigcym grzbiecie zwierzecia. Potem caty oddziat zawrécit 1 ruszyt
galopem w strone¢ majaczacego na horyzoncie tancucha wzgorz.



Uwieziony

Ujechalismy moze dziesie¢ mil, gdy grunt zaczat si¢ bardzo gwaltownie wznosi¢. ZblizaliSmy sig,
jak si¢ pozniej dowiedziatem, do skraju wyschnigtego morza, a moj pierwszy kontakt z Marsjanami
nastgpil na jego dnie.

Niedtugo potem dojechalismy do podndza gor t po przejsciu waskiego wawozu znalezlismy si¢ w
rozlegltej dolinie. Daleko przed nami konczyta si¢. ona ptaskowyzem, na ktorym zauwazylem ogromne
miasto. PognaliSmy w jego kierunku. Dotarlismy wkrotce do niezwykle szerokich schodow, ktore
prowadzily na ptaskowyz i po wejsSciu na nie wjechaliSmy do miasta czyms, co wydawalo si¢ by¢
zniszczong 1 zaniedbang szos3.

Przygladajac si¢ blizej mijanym budynkom zauwazytem, ze byly one puste 1 chociaz niezbyt
zniszczone, wygladaty tak, jakby nie byty zamieszkane przez cate lata, a moze nawet wieki.

W centrum miasta znajdowat si¢ duzy plac. Na nim oraz w budynkach bezposrednio do niego
przylegtych zauwazytem kilkuset osobnikow, nalezacych do tej samej rasy, co ci, ktorzy mnie
uwiezili. Bytem pewien, Ze jestem wigzniem, mimo uprzejmosci dowodcy oddziatu.

Wszyscy byli nadzy, nosili tylko ozdoby. Kobiety niewiele roznity si¢ wygladem od mezczyzn,
jedynie ich kty byly znacznie dluzsze w stosunku do wzrostu, w niektorych przypadkach nawet
paznokci, ktorych mezczyzni byli zupetnie pozbawieni. Doroste kobiety mialy od dziesigciu do
dwunastu stop wzrostu.

Dzieci mialy jasng skore, jasniejsza nawet niz kobiety. Wydawatlo mi si¢, ze wszystkie sg takie
same, a jedyng roznicg, jaka wsrdd nich dostrzegtem byt wzrost. Nie zauwazylem osobnikow w
sposob widoczny starych. Marsjanie nie zmieniajg si¢ prawie w ogole od momentu osiggni¢cia
dojrzatosci, to znaczy od okoto czterdziestego roku zycia az do staro$ci w wieku prawie tysigca lat,
kiedy to dobrowolnie podejmuja swoja ostatnia, dziwng pielgrzymke w dot rzeki Iss. Zaden Zyjacy
Marsjanin nie wie dokad ona prowadzi ani zaden z niej jeszcze nie powrdcit. Co wigcej, nie
pozwolono by zy¢ takiemu, ktéremu udatoby si¢ wroci¢ po tym, jak poptynal w dot ciemnych,
zimnych wod rzeki.

Tylko jeden Marsjanin na tysigc umiera na skutek choroby, a prawdopodobnie okoto dwudziestu
podejmuje dobrowolng pielgrzymke. Pozostatych dziewigciuset siedemdziesigciu dziewigciu ginie
gwattowng Smiercig w pojedynkach, na polowaniach, w zegludze powietrznej lub na wojnie. Ale
dotychczas najwigksze zniwo Smier¢ zbiera wsrod dzieci, gdyz olbrzymia ilo§¢ matych Marsjan pada
ofiarg wielkich, biatych matp.

Przecigtny Marsjanin spodziewa si¢ przezy¢ po osiggnigciu wieku dojrzatosci jeszcze okoto
trzystu lat. Prawdopodobnie wszyscy przezyliby nawet tysiaclecie, gdyby nie gwaltowna $mier¢,
zabierajaca wigkszo$¢ z nich wczesniej. Malejace ciggle zasoby planety sprawiajg, ze stato sig
konieczne przeciwdziatanie dtugowiecznosci, bedacej wynikiem ich znakomitej wiedzy medyczne;.
Dlatego tez zycie ludzkie na Marsie jest bardzo tanie, czego dowodzg niebezpieczne rozgrywki
sportowe oraz niemal nieustanne wojny miedzy ré6znymi plemionami.



Jest wiele naturalnych przyczyn, powodujacych zmniejszanie si¢ populacji Marsjan, ale przede
wszystkim przyczynia si¢ do tego fakt, 1z wszyscy, zarowno mgzczyzni, jak 1 kobiety, zawsze nosza
przy sobie bron.

Natychmiast, gdy zauwazono moja obecno$¢ w zblizajacej si¢ do placu grupie, zostaliSmy
otoczeni przez setki tych stwordw, wyraznie zamierzajacych §ciggna¢ mnie z grzbietu wierzchoweca.
Dowddca oddziatu jednym stowem ostudzit ich zapat 1 niespiesznie przejechaliSmy przez plac ku
wejsciu do budynku tak wspaniatego, na jakim nie spoczywato jeszcze oko Smiertelnika.

Budynek byt niski, ale pokrywal sobg bardzo rozleglta przestrzen. Zbudowany z IsSnigcego biatego
marmuru, wysadzanego ztotem 1 drogimi kamieniami, btyszczatl i iskrzyt si¢ w promieniach stonca.
Glowne wejscie miato okoto stu stop szerokosci, a ponad nim olbrzymi baldachim tworzyl ocieniony
przedsionek. Schody zastgpowata lekko pochyta, prowadzaca na parter plaszczyzna, taczaca si¢ z
podtoga ogromnej, otoczonej galeriami sali. Jej wngtrze wypetnialy wspaniale rzezbione drewniane
biurka 1 krzesta, a w centrum umieszczono rozlegte podwyzszenie, wokot ktorego skupito sig
czterdziestu lub piecdziesigciu Marsjan ptci meskiej. Na tym podwyzszeniu siedzial z godnoscig
ogromny wojownik, gesto obtadowany metalowymi ozdobami i réznokolorowymi pidérami, ubrany w
pickny skorzany str6j, wysadzany drogimi kamieniami. Na ramionach mial krotki ptaszcz z biatego
futra, podbitego 1$nigcym, purpurowym jedwabiem.

Zaskoczyl mnie fakt, Zze ten hol 1 zgromadzeni tu Marsjanie pozostawali w wyraznej dysproporcji
w stosunku do biurek, krzeset 1 innych mebli, ktoérych rozmiary dostosowane byly do wzrostu takich
jak ja. Tymczasem Marsjanie tylko z najwyzsza trudnoscig mogliby usig$¢ na zbyt matych krzestach
czy tez schowa¢ dlugie nogi pod blatem biurek. Najwyrazniej Mars posiadal jeszcze innych
mieszkancow, poza tymi dzikimi 1 groteskowymi stworami, w ktorych tapy wpadiem. Pokrywajaca
wszystko wokot wyrazna patyna niezliczonych wiekow Swiadczyta, ze budowniczowie tych
budynkoéw mogli naleze¢ do jakiejs wymartej 1 zagubionej w mroku dziejow rasy.

Nasza grupa zatrzymata si¢ przy wejsciu. Na znak dowddcy zostalem zestawiony na podtoge.
Chwycono mnie za rami¢ 1 poprowadzono w gigb sali audiencyjnej, w stron¢ platformy. Marsjanie
rozstepowali si¢ przed nami, robigc przejscie. Wodz wstat i wyméwil imi¢ mojego straznika, a ten
zatrzymat si¢ 1 powiedzial glosno imi¢ wodza wraz ze wszystkimi naleznymi mu tytutami.

Cala ta ceremonia i wypowiadane podczas niej stowa nic woéwczas dla mnie nie znaczyty, ale
pozniej dowiedzialem si¢, ze byto to zwyczajowe powitanie zielonych Marsjan. Jezeli mezczyzni
byliby sobie obcy 1 nie mogli wypowiedzie¢ swoich imion, wymieniliby si¢ w milczeniu ozdobami,
jezeli spotkanie miato charakter pokojowy — jeSli nie, wymieniliby strzaty ze strzelb lub
przedstawiliby si¢ sobie za pomocg jakiejkolwiek innej broni.

Marsjanin, ktéry mnie schwytal nazywat si¢ Tars Tarkas i1 byl drugg pod wzgledem wazno$ci
postacig w tym plemieniu. Wyr6zniat si¢ wielkimi zdolno$ciami jako dyplomata i wojownik.

Potem, jak przypuszczatem, opowiedziat kréotko zdarzenia, jakie zaszly podczas wtasnie
zakonczonej ekspedycji. Gdy skonczyt, wodz zwrdcit si¢ do mnie z do$¢ rozwlekty przemowa.

Odpowiedzialem w naszej starej angielskiej] mowie, by mu udowodni¢, ze zaden z nas nie moze
zrozumie¢ drugiego. Zauwazytem, ze gdy, konczac, uSmiechngtem si¢ lekko, on zrobit to samo. Ten
fakt, a takze podobne zdarzenie podczas mojej pierwszej rozmowy z Tars Tarkasem przekonaty mnie,
7e mamy przynajmniej tyle wspolnego, iz jestesmy zdolni si¢ usSmiecha¢, a wiec réwniez Smiac, czyli
mamy poczucie humoru. Jednak pozniej przekonatem sie, ze ich usmiech jest tylko pozorem, a $miech
moze przyprawi¢ najodwazniejszego mezczyzne o drzenie ze strachu.

Poczucie humoru zielonych Marsjan roéwniez znacznie rézni si¢ od naszego. Agonia jakiego$ ich
wspotplemienca jest dla tych dziwnych istot powodem do dzikiej wesotosci, za$ ulubiong rozrywka



ich wodza jest zadawanie Smierci wymysSlnymi 1 strasznymi sposobami jencom wojennym.

Zebrani w sali wojownicy 1 dowddcy przyjrzeli mi si¢ doktadnie, obmacujac muskuty 1 dotykajac
skory. Potem naczelny wodz wyrazit che¢ obejrzenia pokazu moich umiejetnosci 1, wskazujgc gestem
abym szedt za nim, skierowat si¢ wraz z Tars Tarkasem ku wyj$ciu z budynku.

Od czasu pierwszej, nieudanej proby nie odwazylem si¢ chodzi¢ z wyjatkiem tych, odcinkow,
ktore pokonywatem §ciskany mocno za ramie, przez Tars Tarkasa. Tak wia¢ teraz, majgc zamiar
zrobi¢ krok, zaczalem skaka¢ 1 fruwa¢ miedzy biurkami 1 krzestami jak jakis ogromny konik polny.
Pottuktem si¢ bolesnie, co wywotato u Marsjan wyrazng wesotos¢ 1 w zwigzku z tym postanowitem
znoéw uciec si¢ do petzania. Jednak Marsjanom wyraznie to nie odpowiadato 1 zostalem brutalnie
szarpnigty w gore przez osobnika, ktory uprzednio $miat si¢ z moich niefortunnych przygod
najszczerze].

Gdy opuszczal mnie w doét, abym stangt na nogach, jego twarz znalazta si¢ na wprost mojej 1
zrobitem jedyng rzecz, jaka gentlemen moze zrobié, stykajac si¢, Z brutalnoscig, grubianstwem i
brakiem poszanowania praw innych osob. Rabnatem go pigscig prosto w pysk, a on zwalil si¢ jak
ogluszony byk, W czasie, gdy si¢ osuwal na podtoge odbitem si¢ od niego stopami 1 zrobitem salto
do tylu w kierunku najblizszego biurka, spodziewajac si¢, ze koledzy uderzonego Marsjanina beda
cheieli natychmiast zems$ci¢ si¢ na mnie. Zdecydowany bytem, zanim oddam zycie; stoczy tak dobrg
walke, na jakg pozwoli, mi niero6wny stosunek sit.

Moje obawy byly jednak bezpodstawne, gdyz inni Marsjanie, w pierwszej chwili ogromnie
zaskoczeni, rykngli w koncu dzikim §miechem pokrzykujac co$ przy tym. Oczywiscie wtedy nie
wiedzialem, ze okrzyki oznaczajg aplauz, ale pozniej, gdy poznatem ich zwyczaje, zrozumialem ze
byto to cos co jest unich rzadkoscig — szczera manifestacjg aprobaty.

Osobnik, ktorego uderzytem lezat tam, gdzie upadi, 1 nikt do niego nie podszedt. Tars Tarkas
zblizyt si¢ do mnie, ujat mnie za ramie 1 tak wyszliSmy bez dalszych przygodna plac. Nie znalem
oczywiscie przyczyny, dla ktoérej wyszliSmy na otwartg przestrzen, ale wkrotce mialem zostaé
oswiecony. Najpierw powtorzyli kilkakrotnie stowo ,,sak”, a potem Tars Tarkas wykonat kilka
podskokéw, powtarzajac ten wyraz przed kazdym z nich. Gdy nastepnie to odwrocit si¢ do mnie 1
powiedziat ,,sak”, zrozumialem o co mu chodzi 1 zebrawszy si¢ w sobie ,,saknagtem" tak wspaniale,
ze; przelecialem przynajmniej sto piecdziesigt stop. Tym razem nie stracitem rownowagi, lecz
pewnie wyladowatem na stopach. Potem wrocitem tatwymi dwudziestopiecio-trzydziestostopowymi
skokami ku matej grupie wojownikow.

MJ¢j pokaz byl obserwowany przez kilkuset mniej waznych Marsjan, ktorzy natychmiast zaczeli
si¢ glosno domaga¢ jego powtdrzenia. Wodz rozkazal mi, abym to zrobit. Bytem jednak gtodny 1
spragniony. Zdecydowatem si¢ zazada¢ od tych stwordéw spetnienia wymagan mojego zotadka gdyz
dobrowolnie na pewno by tego nie zrobili. Ignorowatem wiec catkowicie rozkaz ,,sak” 1 za kazdym
razem, gdy go powtarzali przyktadalem dton do ust 1 gladzitem si¢ po brzuchu.

Tars Tarkas 1 wodz zamienili kilka stéw, potem przywotali z thumu mtodg kobiete dali jej jakies
instrukcje 1 wskazali mi abym za nig poszedl. Chwycitem jej wyciagnieta reke 1 przeszliSmy razem
przez plac w kierunku duzego budynku po przeciwnej stronie.

Moja towarzyszka mierzyta okoto oSmiu stop 1 zblizata si¢ do dojrzatosci. Jej skora, 1Snigca 1
gtadka miata jasny oliwkowozielony kolor. Jak si¢ pozniej dowiedzialem miata na imi¢ Sola i
nalezata do $wity Tars Tarkasa, Wprowadzita mnie do obszernego pomieszczenia w jednym, ze
stojacych przy placu budynkéw, ktore, sadzac po roztozonym na podtodze jedwabiu 1 futrach, stuzyto
za sypialnie dla kilku krajowcow.

Pomieszczenie bylo dobrze oswietlone przez kilka okien i1 ozdobione pigknymi $ciennymi



mozaikami 1 freskami. Wszystko wokot zdawato sie nosi¢ na sobie patyne, wiekdéw, co przekonato
mnie, ze architekci 1 budowniczowie tych wspaniatych dziet nie mieli nic wspolnego z okrutnymi
poOtbestiami, ktdre je teraz zamieszkiwaty.

Solg wskazata mi, bym usiadl na stercie jedwabiu w centrum pomieszczenia 1 odwrociwszy sie,
wydata szczegdlny, syczacy dzwiek, jakby co$ sygnalizowata komus w sgsiednim pokoju. W chwile
pOZniej zobaczytem po raz pierwszy jeden z nowych dziwdéw Marsa. Jakies stworzenie wpadio na
dziesieciu krotkich nozkach do pomieszczenia 1 przysiadto przed dziewczyng jak postuszny szczeniak.
Byto wielkosci szkockiego konika, jego teb w pewnym stopniu przypominal teb zaby. Jedynie
paszcza byta wyposazona w trzy rzedy dtugich, ostrych zgbow.



Wymykam si¢ straznikowi

Sola spojrzata w ztosliwe $lepia bestii, wymamrotata jedno czy dwa stowa polecenia, wskazata
na mnie 1 wyszta z pomieszczenia. Moglem si¢ jedynie zastanawiaé, co to okrutnie wygladajace
monstrum zrobi, zostawione w tak nieduzej odleglosci od stosunkowo smacznego kawatka miesa.
Jednak moje obawy byly bezpodstawne, gdyz bestia, po doktadnym przyjrzeniu si¢ mojej osobie,
podeszta do jedynego wyjscia, ktore prowadzito na ulice 1 utozyta si¢ na progu.

Takie byto moje pierwsze doswiadczenie z marsjanskim psem-straznikiem. Jednak nie bylo to
jednoczesnie doswiadczenie ostatnie, gdyz zwierze¢ pilnowato mnie przez caly czas mego pobytu
wsrod tych zielonych ludzi, dwukrotnie ocalito mi Zycie 1 nigdy dobrowolnie nie odstapito mnie
nawet na chwile.

Wykorzystatem nieobecno$¢ Soli na doktadniejsze przyjrzenie si¢ pomieszczeniu, w ktorym
zostatlem uwieziony. Nascienne malowidta przedstawialy sceny o rzadkim pigknie - gory, rzeki,
jezioro, ocean lake, drzewa i kwiaty, krete drogi, skapane w promieniach stonca ogrody. Obrazy te
mogtyby przedstawia¢ ziemskie krajobrazy, gdyby nie inne kolory roslinnosci. Ich nastr6j byt tak
subtelny, technika wykonania tak doskonata, ze na pierwszy rzut oka mozna byto poznaé, 1z wyszty
spod reki prawdziwego mistrza. Jednak na Zadnym z nich nie zauwazytem przedstawiciela fauny — ani
cztowieka, ani zwierzecia, ktéry by mi dat wyobrazenie o wygladzie tych innych i prawdopodobnie
wymartych mieszkancoOw Marsa.

Gdy pozwalatem mojemu umystowi snu¢ najrozniejsze przypuszczenia na temat mozliwych
wyjasnien tych dziwnych anomalii, z ktérymi si¢ dotychczas na Marsie zetknglem, wrécita Sola,
niosgc pozywienie. Postawila je na podtodze obok mnie, a sama usiadta nieco dalej 1 zaczgta mi sig
intensywnie przyglada¢. Jedzenie sktadato si¢ z okoto funta gestej, niemal pozbawionej smaku
substancji o konsystencji sera, za§ nap0j byt najwyrazniej mlekiem jakiego§ zwierzecia. Nie byto ono
nieprzyjemne w smaku, jakkolwiek nieco kwasne, 1 w krotkim czasie nauczylem si¢ ceni€ je bardzo
wysoko. Nie pochodzito, jak si¢ pdzniej zorientowatem, od zadnego ssaka, gdyz na Marsie byt tylko
jeden, niezwykle przy tym rzadki gatunek zwierzat ssgcych. Uzyskiwato si¢ je z wysokich roslin,
ktore potrafity rosng¢ na bezwodnym praktycznie obszarze i zdawaty si¢ wytwarza¢ spore ilosci
mleka wylacznie ze sktadnikow pobieranych z gleby, atmosfery oraz z promieni stonecznych. Jedna
taka roslina potrafita da¢ osiem do dziesieciu kwart mleka dziennie.

Po positku poczutem si¢ znacznie wzmocniony, ale jednoczesnie dato o sobie zna¢ zmeczenie.
Wyciggnatem si¢ na kawatkach jedwabiu 1 wkrétce usnglem. Spatem prawdopodobnie kilka godzin,
gdyz kiedy si¢ obudzitem panowat juz mrok. Byto mi bardzo zimno. Zauwazytem, ze ktos narzucit na
mnie futro, jednak si¢. ono czesciowo zsungto 1 w ciemno$ciach nie moglem sobie da¢ rady z
wciggnigciem go na siebie z powrotem. Nagle czyja$ dton poprawila je starannie, a potem dorzucita
jeszcze jedno.

Przypuszczatem, ze moja opiekunka byta Solg 1 nie mylitem si¢. Jedynie ta dziewczyna, sposrod
wszystkich zielonych Marsjan, z ktorymi si¢ zetknglem okazywata mi sympatie, uprzejmos¢, a nawet
pewne przywigzanie. Dbala o zaspokajanie moich potrzeb cielesnych bardzo starannie, a jej



troskliwa opieka oszczgdzita mi wielu cierpien.

Jak si¢ miatem wkrotce przekona¢ marsjanskie noce sg bardzo zimne, a poniewaz prawie nie ma
switu ani zmierzchu, skoki temperatury sg gwattowne 1 bardzo nieprzyjemne, podobnie jak szybkie
przejscia od jasnego dnia do ciemnos$ci. Noce sg jasne 1 roz§wietlone albo bardzo ciemne. Jezeli na
niebie nie ma akurat zadnego z dwoch ksiezycow, cienka warstwa atmosfery nie rozprasza $wiatla
gwiazd w wystarczajacym stopniu 1 panujg kompletne ciemnos$ci. I przeciwnie — jesli oba ksiezyce
wiszg na niebie powierzchnia planety jest oSwietlona bardzo jasno.

Oba ksiezyce Marsa s3 znacznie blizej swej macierzystej planety niz nasz Ksigzyc Ziemi —
blizszy z nich znajduje si¢ w odleglosci okolo pigciu tysigcy mil, natomiast dalszy w niewiele
wiekszej niz czternascie tysi¢cy, podczas gdy nasz Ksiezyc oddziela od Ziemi prawie ¢wier¢ miliona
mil. Blizszy ksiezyc obiega Marsa w nieco ponad siedem 1 p6t godziny, wiec kazdej nocy mozna go
widzie¢ dwu- lub trzy-krotnie, jak przemyka po niebie niczym ogromny meteor. Dalszy ksiezyc
zamyka swojg droge wokol planety w trzydziesci godzin 1 pigtnascie minut 1 wraz ze swym bratnim
satelita powoduyje, ze nocny krajobraz Marsa odznacza si¢ szczegdlnym pigknem. Dobrze sig¢. stato,
7e natura postanowila tak intensywnie rozjasnia¢ mroki nocy, gdyz zieloni Marsjanie, bedacy rasg
koczownikow o niezbyt wysoko rozwinigtym intelekcie, majg bardzo skgpe 1 prymitywne sposoby
sztucznego oswietlenia. Postugujg sie przede wszystkim pochodniami, $wiecami i1 osobliwymi
lampami naftowymi, wytwarzajacymi gaz i ptongcymi bez knota, ktdre daja wyjatkowo jasne, biale
swiatto. Jednak ze wzgledu na to, ze zdobycie nafty wiaze si¢. z pewnym wysitkiem przy jej
wydobywaniu, a poza tym miejsca, w ktérych ona wystepuje sg nieliczne 1 rozrzucone w duzej od
siebie odlegltosci, lampy te sg rzadko uzywane.

Gdy Solg poprawita okrywajace mnie futra, usngtem znowu 1 obudzitem si¢ dopiero po nadejsciu
dnia. Pozostali mieszkancy pokoju, pie¢ kobiet, jeszcze spali, przykryci pstrymi stertami jedwabiu i
futer. W poprzek progu lezata w tej samej pozycji, w jakiej zostawitem ja poprzedniego dnia,
pilnyjaca mnie bestia-wartownik. Najwyrazniej nie drgngta nawet w ciggu ostatnich godzin 1 teraz
czujnie wlepiata we mnie §lepia. Zaczalem si¢ zastanawiac, co by mnie spotkato z jej strony, gdybym
zdecydowal si¢ uciekac.

Zawsze miatem sktonnos$ci do poszukiwania przygod, do badania rzeczy, ktére inni ludzie z
ostroznoscig obchodzili z daleka, doszedtem wiec do wniosku, Ze najpewniejszym sposobem
przekonania si¢ o zamiarach bestii wobec mnie bedzie proba opuszczenia pokoju. Bylem pewien, ze
jezeli uda mi si¢ wydosta¢ na zewnatrz z tatwoscig jej uciekne, postugujac si¢ mojg zdolnoscia do
dalekich skokow. Co wigcej, z niewielkiej dtugosci jej nog wysnulem wniosek, ze nie potrafi ona
skaka¢, a prawdopodobnie takze szybko biega¢. Powoli i ostroznie podniostem si¢ na nogi i1
zobaczylem, ze moj straznik zrobit to samo. Zaczatem si¢ przesuwaé w jego kierunku, zauwazajgc
przy tym, ze jezeli poruszam si¢ nie odrywajac stop od ziemi, jestem w stanie utrzyma¢ rGwnowage.
W miarg, jak si¢ do niego zblizatem straznik cofat si¢ ostroznie do tytu, a gdy stangtem w drzwiach,
przepuscit mnie, odsuwajac si¢ na bok. Wyszedtem na pusta ulice, a on poszedl za mna, okoto
dziesig¢ krokow w tyle.

Jego zadanie miato polega¢ prawdopodobnie tylko na ochranianiu mnie, jednak, gdy doszlismy
do skraju miasta, zagrodzit mi nagle drogg, wydajac dziwne dzwigki 1 odstaniajgc brzydkie, ostre
kty. Postanowilem zabawi¢ si¢ nieco jego kosztem. Ruszytlem naprzod i gdy bylem tuz przed nim,
wyskoczylem w powietrze, 1adujac daleko za jego plecami i poza obrgbem miasta. Odwrocit si¢
btyskawicznie 1 rungt ku mnie z najbardziej zatrwazajacg szybkos$cia, jaka kiedykolwiek widziatem.
Myslatem, ze jego krétkie nogi uniemozliwiajg mu szybkie poruszanie si¢, ale gdyby uczestniczyt w
zawodach z chartami, te ostatnie w porownaniu z nim zdawatyby si¢ sta¢ w miejscu. Jak si¢ pdzniej



dowiedziatem, to zwierzg nalezato do najszybszych stworzen na Marsie 1 dzigki swojej inteligencji,
wiernos$ci 1 drapiezno$ci byto uzywane w wojnach, na polowaniach i jako obronca swoich panow,
Marsjan.

Zorientowatem si¢ szybko, ze nie uda mi si¢ uciec, jezeli bede skakal wprost przed siebie, wiec,
gdy pedzacy ku mnie stwor byt juz bardzo blisko, skoczylem z powrotem. Ten manewr dat mi pewna
przewage 1 udalo mi si¢ osiggnag¢ miasto chwile wczesniej niz jemu 1 wskoczy¢ na jedno z okien
budynku okoto trzydziestostopowej wysokosci, stojacego frontem do doliny.

Usiadtem na parapecie, nie zagladajac do wewnatrz 1 patrzytem w dot na zawiedzione zwierze.
Jednak moja rado$¢ trwata dos$¢ krétko, gdyz w chwile po tym, jak si¢ wygodnie usadowitem
ogromna reka schwycita mnie z tylu za kark 1 gwattownie wciagneta do pokoju. Zostatem rzucony na
podloge 1 zobaczylem nad soba ogromne, podobne do malpy stworzenie, biate 1 bezwlose z
wyjatkiem porastajacej teb kepy najezonej siersci.



Walka, w ktorej zdobytem przyjaciol

Istota, bardziej przypominajaca ludzi z Ziemi niz tych Marsjan, ktérych widzialem, przygniatata
mnie do podtogi ogromng stopa, jednoczesnie betkocac 1 gestykulujac do czegos, co si¢ znajdowato
poza zasiggiem mego wzroku. To drugie stworzenie, samica, wkrotce podeszto do nas, trzymajgc w
tapie kamienng maczugg, ktorg z pewnoscia chciata roztrzaska¢ mi czaszke.

Stwory te mialy dziesie¢ lub pietnascie stop wzrostu w pozycji wyprostowanej oraz, podobnie
jak zieloni Marsjanie, dodatkowg pare konczyn, umiejscowiong w potowie odlegtosci miedzy
konczynami goérnymi a dolnymi. Ich oczy byty osadzone blisko siebie, w glebi czaszki, uszy sterczaly
dos$¢ wysoko, ale byty umieszczone bardziej po bokach niz u Marsjan, za$ pyski 1 zeby do zludzenia
przypominaly te, ktore widziatem u naszych afrykanskich goryli. W sumie nie byly brzydsze od
zielonych Marsjan.

Maczuga kotysata si¢ niebezpiecznie blisko mojej twarzy 1 w koncu pewnie by na nig spadta, lecz
nagle przez drzwi wbieglo z szybkoscig kuli armatniej wielonogie straszydto 1 rzucito si¢ wprost na
piers mego niedosztego kata. Przytrzymujgca mnie matpa z okrzykiem strachu wyskoczyta przez okno,
lecz druga zwarta si¢ w $miertelnej walce z moim niespodziewanym obroncg, ktorym okazat si¢ by¢
moj straznik, a ktorego wcigz nie udawato mi si¢ nazywa¢ w myslach psem. Podniostem si¢ z
podiogi tak szybko, jak potrafitem 1 stangtem pod $ciang, przygladajac si¢ walce. Sity, zrgczno$ci 1
dzikiej zazartos$ci obu tych stworzen nie mozna poréwnaé z niczym znanym ziemskiemu cztowiekowi.
Mo¢;j obronca zdobyl z poczatku pewng przewagg, zatapiajac kty gleboko w piersi przeciwnika, ale
wkrotce wielkie, muskularne tapy matpy zacisnely si¢ na jego gardle 1 zaczety mu wykregca¢ teb do
tytu, tak, ze spodziewatem si¢, 1z lada chwila padnie ze skr¢conym karkiem. Malpa wyrywata sobie
przy tym ogromny ptat skory na piersiach, trzymany zelaznym chwytem szczek mojego straznika.
Przewrdcili sie i tarzali po calej podtodze pomieszczenia. Zadne z nich nie wydato przy tym jeku
bolu czy strachu. Zobaczytem, ze wielkie slepia mojego obroncy wyszly niemal catkowicie z orbit, a
z nozdrzy strumieniem cieknie krew. Stabt w sposdb widoczny, lecz matpa réwniez gonita resztkami
sit 1 jej ruchy stawaly si¢ coraz mniej gwattowne. Nagle, pchnigty przez 6w dziwny instynkt, ktory
zawsze zdawatl si¢ wskazywa¢ mi, na czym polega moj obowigzek, schwycitem kamienng maczugg,
porzucong w ferworze walki na podtodze 1 z calg sitg moich ziemskich ramion opuscitem jg na
czaszke malpy, ktora pekta jak skorupa jajka.

W chwile po zadaniu ciosu stanglem oko w oko z nowym niebezpieczenstwem. Samiec,
otrzasngwszy si¢ z pierwszego strachu wrocit na pole walki przez wnetrze budynku. Zauwazytem go
na chwile przed tym, jak stangt w drzwiach do pokoju i zobaczywszy swoja towarzyszke lezaca bez
zycia na podlodze, zaryczal z wsciektosci, wyszczerzajgc ku mnie wielkie kty. Musze przyznaé, ze
jego widok napelnil mnie jak najgorszymi przeczuciami.

Jestem zawsze gotow do walki, jezeli stosunek sit nie przemawia zbyt wyraznie na moja
niekorzy$¢, ale w tej chwili nie widziatem Zadnych szans w przeciwstawieniu mojej, stosunkowo
niewielkiej sity zelaznym mig$niom 1 wscieklemu okrucienstwu tego mieszkanca nieznanego §wiata.
Bylem natomiast przekonany, ze jedynym rezultatem takiej walki bylaby moja szybka $mier¢. Statem



blisko okna i1 wiedzialem, Zze jesli uda mi si¢ dotrze¢ na plac, zanim ta bestia mnie ztapie, bede
catkowicie bezpieczny. W ucieczce lezata szansa na uratowanie si¢, natomiast zostajgc 1 podejmujac
walke, cho¢ z pewnos$cig bytaby ona zaciekla, skazywatem si¢ na pewng $mier¢.

Trzymalem co prawda maczuge, ale co moglem nig zdziata¢ przeciwko jego czterem mocnym i
dlugim rekom? Nawet gdybym ztamatl jedng z nich pierwszym uderzeniem, gdyz prawdopodobnie
staralby si¢ zastoni¢ przed ciosem, schwycitby mnie 1 zgniotl pozostatymi, zanim bym zdazyt
zamierzyC si¢ po raz drugi. Takie mysli przemknety mi przez glowe, kiedy zwracalem si¢ w strone
okna, ale zanim to uczynitem zahaczylem spojrzeniem o cialo mojego dzielnego obroncy. Ci¢zko
dyszac lezat na podtodze, a z utkwionych we mnie $Slepiow wyzierata zatosna prosba o pomoc i
ochrong.. Nie mogtem si¢ oprze¢ temu spojrzeniu, nie mogtem opusci¢ mego zbawcy nie walczac o
niego przynajmniej tak, jak on walczyt o mnie.

Nie zastanawiajgc si¢ dluzej odwroécitem sie, by stawi¢ czota atakowi rozjuszonej bestii. Byla
Zbyt blisko mnie, abym mogt uzy¢ maczugi w skuteczny sposob, jednak Udato mi si¢ uderzy¢ nig w
nogi matpy tuz pod kolanami. Wydata ryk bolu i wsciektosci i stracita rownowage. Wyciagneta przed
siebie tapy, by ztagodzi¢ upadek 1 zaczgta si¢ na mnie przewracac.

Uciektem si¢ zndw, jak poprzedniego dnia, do ziemskiej taktyki walki 1 prawg rekg wymierzylem
jej potezny cios w podbrodek, po czym natychmiast poprawilem z catej sity z lewej w zotadek.
Rezultat byt nadzwyczajny — matpa, gwaltownie chwytajac powietrze 1 porykujac z bolu, okrecita sig
wokot osi 1 osuneta na podtogg. Przeskoczytem przez lezace cielsko 1, chwyciwszy maczuge,
roztrzaskatem jej czaszke.

Ustyszalem wybuch chrapliwego $miechu. Odwrécitem si¢ 1 zobaczytem Tars Tarkasa, Sole 1
trzech czy czterech wojownikow stojacych przy wejsciu do pokoju. Gdy moje oczy spotkaty si¢ z ich
wzrokiem zostatem, juz po raz drugi, nagrodzony gorgcymi oklaskami.

Solg, obudziwszy si¢, zauwazyta moja nieobecnos¢ 1 zawiadomita o niej Tars Tarkasa, ktory
wraz z kilkoma wojownikami natychmiast wyruszyl na poszukiwania. Gdy zblizyli si¢. do granicy
miasta zauwazyli biatg matpe z wéciektym rykiem wbiegajaca do budynku.

Podazyli za nig, stusznie uwazajac, ze jej akcja ma jaki§ zwigzek z moja osobg 1 byli swiadkami
mojej krotkiej, lecz $miertelnej z nig walki. To wydarzenie, tacznie z moim wczorajszym starciem z
marsjanskim wojownikiem oraz umiejetnoscig skakania, sprawito, ze zaczgli mnie darzy¢ pewnym
szacunkiem. Istoty te, najwyraznie] nie znajace uczu¢ wyzszego typu jak przyjazn, mitos¢ czy
przywigzanie, wysoko cenig sprawnos¢ fizyczng 1 odwage. Nikt nie jest zbyt dobry lub zbyt zty na to,
by zyska¢ ich poklask tak dtugo, poki dostarcza wcigz nowych dowodow swojej sity, umiejetnosci 1
odwagi.

Sola, ktora z wtasnej woli towarzyszyta poszukujacemu mnie oddziatowi, byta jedynym
cztonkiem grupy, ktdrego twarz nie byla wykrzywiona $miechem, gdy walczylem o swoje zZycie.
Przeciwnie, w sposéb widoczny niepokoita si¢ o mnie 1 natychmiast, gdy dobitem matpe podeszta do
mnie 1 starannie obejrzata moje ciato, szukajac ran lub skaleczen. Przekonawszy si¢, ze wyszediem
bez szwanku usmiechneta si¢ nieznacznie 1 chwycita mojg dion, pociggajac mnie w strong wyjscia.

Tars Tarkas 1 inni weszli do srodka 1 teraz stali nad szybko wracajagcym do zycia zwierzeciem,
ktore ocalito mi zycie 1 ktore, w zamian, ja uratowatem. Zdawali si¢ by¢ pograzenm w dyskusji, a w
koncu jeden z nich powiedziat co§ do mnie, lecz przypomniat sobie, ze nie rozumiem ich jezyka 1
zndéw zwrdcit si¢ do Tars Tarkasa. Dowodca wydat mu jaki$ rozkaz i poszedt za nami.

W ich stosunku do mojego zwierzgcia byta jakas ukryta grozba i nie chcialem wychodzi¢ z pokoju
az do chwili, gdy dowiem si¢, na czym ona polega. Dobrze si¢ stato, gdyz wojownik wyjat z kabury
jaki§ groznie wygladajacy pistolet 1 najwyrazniej mial zamiar potozy¢ kres zyciu zwierzecia.



Skoczytem naprzdéd i1 podbitem jego reke. Kula, uderzywszy w drewniane obramowanie okna
eksplodowata, wyrywajac w murze pokazng dziurg.. Uklaklem obok rozgladajacego si¢ ze strachem
zwierzecia, podniostem je na nogi 1 gestem nakazatem i8¢ za sobg. Zdziwione spojrzenia, jakimi
obrzucili mnie Marsjanie byly niemal zabawne — sami ich nie znajac, nie mogli zrozumie¢ uczud
wdzigcznosci 1 wspotczucia. Wojownik, ktéremu podbitem pistolet spojrzal pytajaco na Tars
Tarkasa, ale ten nakazat mu zostawi¢ mnie w spokoju. Wrocilismy wiec na plac. Przeszedtem catg
droge trzymajac mocno ramie Soli, a moja wielka bestia podgzala tuz za mng. Miatem przynajmniej
dwoje przyjaciot na Marsie — mtodg kobiete, ktora opiekowata si¢ mng z macierzynska troskliwoscig
1 nieme zwierze, ktore, jak si¢ pozniej przekonatem, kryto w swoim brzydkim ciele wiecej mitosci,
wiernosci 1 wdzigcznosci niz pie¢ miliondw Marsjan widczacych si¢ po opuszczonych miastach 1
dnach wyschnietych morz tej planety.



Wychowywanie dzieci na Marsie

Po $niadaniu, doktadnie takim samym, jak positek, ktory spozytem poprzedniego dnia oraz jak
wszystkie nastepne positki, zjedzone w czasie pobytu u zielonych Marsjan, Solg zaprowadzita mnie
na placu na ktérym niemal wszyscy mieszkancy miasta zajeci byli pilnowaniem stoniopodobnych
zwierzat lub zaprzeganiem ich do trojkotlowych wozow. Naliczytem okoto dwustu piecdziesieciu
wehikutow, kazdy ciagnigty przez jedno zwierze, ktdére moglo, sadzac z wygladu, pociggnac
kilkuwagowy, w petni zaladowany pociag.

Wozy byly wielkie, wygodne i pigknie zdobione. W kazdym z nich siedziata marsjanska kobieta
obwieszona metalowymi ozdobami 1 klejnotami, okryta jedwabiem i futrami, a na grzbiecie kazdego
ciggnacego woz zwierzecia ulokowat sie¢ w wysokim siodle mtody woznica. Podobnie jak
wierzchowce, ktorych uzywali wojownicy 1 te pociggowe zwierzeta nie mialty lejcow ani uzd 1 byly
kierowane wylacznie za pomocg telepatii.

Marsjanie maja znakomicie rozwiniete zdolnosci telepatyczne, czego rezultatem jest znaczna
prostota ich jezyka oraz sposob prowadzenia dyskusji, w czasie ktorych, cho¢by byly bardzo dtugie,
pada stosunkowo niewiele stow. Telepatia jest uniwersalnym jezykiem na Marsie, za pomocg
ktorego zamieszkujace te planete paradoksow roznego typu istoty moga porozumiewac si¢ w
mniejszym lub wiekszym zakresie, w zalezno$ci od rozwoju intelektualnego 1 indywidualnych
zdolnosci.

Gdy kawalkada ustawila si¢ w kolumng marszowa. Solg wciggneta mnie do pustego wozu 1
ruszyliSmy w kierunku miejsca, przez ktore wjechatem wczoraj do miasta. Na czele podazato okoto
dwustu wojownikéw, podobna liczba zamykata pochdd, za§ dwudziestu pieciu lub trzydziestu
ostaniato nas z kazdego boku.

Wszyscy oprdcz mnie, mgzczyzni, kobiety 1 dzieci, byli uzbrojeni po zeby, a za kazdym wozem
biegl marsjanski pies. Moj wtasny podgzat tuz za naszym wehikulem 1 od tej pory nie opuscit mnie
dobrowolnie przez cate dziesig¢ lat, ktére spedzitem na Marsie. Nasza droga wiodta przez doling i
wzgbrza na dno wyschnietego morza, w kierunku inkubatora, od ktdérego rozpoczatem moja podroz.
Celem podrézy tego dnia byt, jak si¢ okazato, wtasnie inkubator 1 juz wkrétce go dostrzegliSmy, a
cata kawalkada puscita si¢ ku niemu dzikim galopem.

Po zatrzymaniu si¢ Marsjanie zaparkowali wozy z wojskowga precyzja, otaczajac z czterech stron
niskg budowle. Polowa wojownikow, w tym Tars Tarkas 1 kilku mniej waznych dowddcow,
prowadzana przez ogromnego wodza poszta w jej kierunku. Zauwazylem, ze Tars Tarkas thumaczy
cos wodzowi, ktorego imi¢ brzmiato Lorquas Ptomel, Jed — przy czym ,,Jed” byto jego tytutem.

Wkrotce si¢ dowiedziatem jaki byt temat ich rozmowy, gdyz Tars Tarkas krzyknal do Soli, aby
mnie do niego przystata. Opanowatem juz sztuke¢ chodzenia w warunkach marsjanskiej grawitacji 1,
podporzadkowawszy si¢ jego poleceniu, szybko poszedtem ku tej §cianie inkubatora, przy ktorej stali
WOjownicy.

Gdy bytem juz blisko zauwazytem, ze niemal ze wszystkich jaj wylegly sie, rojace si¢ teraz
wewnatrz inkubatora mate potworki. Ich wzrost zawierat si¢ pomigdzy trzema a czterema stopami.



Niezmordowanie krazyly wewnatrz zamknigtej S$cianami przestrzeni, jakby w poszukiwaniu
pozywienia.

Zatrzymatem si¢ przed Tars Tarkasem, a on wyciagnat reke ponad budowle 1 powiedziat ,,sak”.
Zrozumiatem, ze chce abym powtdrzyt dla Lorquasa Ptomela wykonany tu wczoraj skok, a poniewaz
moje umiejetnosci dawaly mi niemato satysfakcji, wiec skoczylem, przelatujac ponad ustawionymi
po przeciwnej stronie inkubatora wozami. Gdy wrocitem Lorquas Ptomel zamruczal co$ do mnie, a
potem zwrocit si¢ do wojownikow z kilkoma stowami komendy dotyczacej inkubatora. Nie zwracali
na mnie wigcej uwagi, postanowitem wiec zostac 1 przygladac¢ si¢ ich czynnosciom, ktére miaty na
celu wybicie dziury w dachu inkubatora; dostatecznie duzej, aby mogt sie przez nig wydosta¢ nowo
wykluty Marsjanin.

Z obu stron tego otworu kobiety uformowaty ze swych ciat dwa szczelne mury, wiodace poprzez
rzad wozOéw na réwning; poza nimi, miedzy ktorymi biegali dziko mali Marsjanie. Pozwalano im
przebiec catg diugo$s¢ murdéw, a na koncu byli tapani przez kobiety t starsze dzieci. Ostatnia
Marsjanka w rz¢dzie chwytata pierwsze dziecko, jakie do niej dobiegto, stojaca naprzeciw niej —
nastepne 1 tak dalej, az wszystkie mate stworki opuscily inkubator 1 zostaly ztapane przez jakas
kobiete lub kogos z mtodziezy. Kobiety, ktore juz ztapaty dziecko wracaly z powrotem do swoich
wozow. Dziecko, ktore wpadto w rece mtodego Marsjanina ptci meskiej bylo poézniej oddawane
jakiej$ kobiecie.

Zobaczylem, ze ceremonia, jesli to, co si¢ dzialo mozna tak okresli¢, zostala zakonczona 1i
wrocitlem do mojego wozu. Zastatem w nim Sole, tulagcg do siebie matego potworka.

Praca nad wychowaniem mtodych Marsjan polegata wylacznie na nauczeniu ich moéwienia oraz
postugiwania si¢ bronig. Obie te nauki pobierajg rownoczesnie od pierwszych dni zycia. Wychodza z
jaj, w ktorych lezaly przez piecioletni okres inkubacji catkowicie uksztaltowane, z wyjatkiem
wzrostu. Zupelnie nieznane swoim rzeczywistym matkom, ktore z kolei tylko w ogromnym
przyblizeniu moga okresli¢ ojca, sg zwykle dzie¢mi catego plemienia. Ich wychowanie spoczywa
zatem na tych kobietach, ktore je ztapaly po wyjsciu z inkubatora. Wychowawczynie nawet moga nie
mie¢ wlasnych jaj w inkubatorze, jak to bylo w przypadku Soli. Jednak to wszystko jest rzecza
zupetnie zwykta wsrdd zielonych Marsjan, ktorzy nie znajg uczu¢ dziecka do rodzicdéw 1 rodzicow do
dziecka, w takim sensie jak u nas na Ziemi. Przypuszczam, ze to ten straszny, trwajacy od wiekow
system, jest bezposrednig przyczyng utraty wszelkich uczu¢ wyzszego rzedu 1 instynktow
humanitarnych przez te biedne stworzenia. Od urodzenia nie znajag mitosci macierzynskiej ani
ojcowskiej, nie wiedzg, co oznacza pojscie ,,dom rodzinny”. Uczy sieje, ze zastuguja na zycie
dopiero wtedy, gdy rozwojem fizycznym 1 okrucienstwem dowioda, ze sg do tego przystosowane.
Dzieci utomne lub niedostatecznie sprawne sg bezlitosnie zabijane 1 nikt nie uroni nad ich losem
nawet jednej 1zy.

Nie twierdzg, ze dorosli Marsjanie okazujg mtodym niepotrzebne 1 zamierzone okrucienstwo, ale
na tej umierajacej planecie, ktorej naturalne zasoby osiggnety taki punkt, w ktorym kazde dodatkowe
zycie oznacza ograniczenie dla spolecznosci, walka o przetrwania jest twarda 1 bezlitosna.
Dokonywany jest staranny wybor 1 wychowaniu podlegaja tylko najsilniejsze jednostki, a liczba
urodzen jest regulowana z ponadnaturalng dalekowzrocznoscia przez przewidywang liczbe zgonow.
Kazda dorosta kobieta sktada przecietnie trzynascie jaj rocznie 1 sposrod nich tylko te, ktore
odpowiadajg wymogom pod wzgledem cigzaru i rozmiarow sg umieszczane w podziemnych lochach,
w ktorych temperatura jest zbyt niska, aby nastgpita inkubacja. Kazdego roku te jaja sg starannie
badane przez komisje ztozong z dwudziestu dowodcdw 1 wszystkie, oprocz stu najlepszych sa
niszczone. Pod koniec kazdych pigciu lat z tysiecy jaj, ktdre zostaly w tym okresie ztozone, zostaje



tylko okoto pigciuset. Sg one sktadane w szczelnie zamknietych inkubatorach, gdzie przez nast¢pne
piec lat leza, poddane dziataniu promieni stonecznych. Wydarzenie, ktorego dzisiaj byliSmy
swiadkami bylo typowe dla catego procesu — z niemal wszystkich jaj wykluli si¢ mali Marsjanie.
Jezeli z tych nielicznych, ktére pozostalty wykluty sie pdzniej marsjanskie dzieci — ich los juz nikogo
nie obchodzit. Byly niepozadane, gdyz mogltyby przynies¢ ze sobg umocnienie si¢ 1 rozszerzenie
tendencji do opdznienia w wykluwaniu, a to mogtoby zaktoci¢ system, ktory utrzymuje si¢ od wiekow
1 pozwala starszym Marsjanom okresli¢ wtasciwy na udanie si¢ ku inkubatorom czas z doktadnoscig
niemal do godziny.

Inkubatory sg budowane w odleglych miejscach, gdzie istnieje mate prawdopodobienstwo; ze
zostang odnalezione przez inne plemiona. Rezultatem takiego katastrofalnego wydarzenia bylby brak
dzieci w spoteczno$ci przez nastepne pie¢ lat Miatem pozniej sta¢ si¢ swiadkiem odkrycia obcego
inkubatora. Grupa Marsjan, z ktérg zwigzat mnie los stanowita cze$¢ plemienia O liczebnosci okoto
trzydziestu tysiecy osob. Zajmowali ogromny obszar jatowej 1 potjatowej ziemi, rozciggajacy si¢
miedzy czterdziestym a osiemdziesigtym stopniem szerokosci geograficznej potudniowe;,
ograniczony od wschodu 1 zachodu przez dwa duze pasy ziemi uprawnej. Ich gtlowne siedziby lezaty
na potudniowo-zachodnim krancu tego obszaru, w poblizu przecigcia dwoch tzw. kanatow
marsjanskich.

Poniewaz inkubator zostal umieszczony daleko na pdinoc od obszaru, na ktorym zyli, w miejscu
nie zamieszkanym 1 prawdopodobnie przez nikogo nie odwiedzanym, czekata nas bardzo diluga
podrdz na potudnie, po ktorej, rzecz jasna, nie wiedzialem czego si¢ spodziewac.

Po powrocie do umartego miasta przezytlem kilka dni na wzglednym prozniactwie. Nastepnego
dnia wszyscy wojownicy wyjechali gdzie§ wczesnym rankiem i wrocili dopiero tuz przed nastaniem
nocy. Jak si¢ pozniej dowiedziatem byli w podziemnych lochach, przeniesli wszystkie jaja do
inkubatora i1 zabezpieczyli go na nastepne piec lat, podczas ktorych najprawdopodobniej nie bedzie
odwiedzany.

Lochy, w ktorych byly przechowywane jaja, sa potozone wiele mil na potudnie od inkubatora 1 sg
odwiedzane corocznie przez komisje, ztozong z dwudziestu dowodcoéw 1 wodzoéw. Dlaczego nie
zdecydowali si¢ zbudowac¢ tych lochow 1 inkubatoréw blizej swoich siedzib pozostalo dla mnie
tajemnicg nierozwigzywalng przy uzyciu ziemskich poje¢ 1 zwyczajow, jak wiele innych
marsjanskich tajemnic.

Obowiazki Soli ulegly teraz podwojeniu, gdyz musiata si¢ opiekowac¢ zarowno mng, jak 1 matym
Marsjaninem, ale zaden z nas nie wymagat specjalnej troski, a poniewaz obaj byliSmy jednakowo
zaawansowani w wiedzy o tym §wiecie, postanowita wychowywac nas razem.

Marsjanski wychowanek miat okoto czterech stop wzrostu, byl bardzo silny 1 doskonale
rozwini¢ty pod wzgledem fizycznym. Uczyt si¢ szybko 1 bawilis$my si¢ znakomicie, przynajmniej ja,
rywalizacjg w zdobywaniu wiedzy. Jezyk marsjanski, jak juz zaznaczytem, jest niestychanie prosty 1
juz po tygodniu mogtem wypowiedzie¢ wszystko to, co chciatem i1 rozumiatem niemal wszystko, co
do mnie méwiono. Podobnie rozwinglem, pod kierunkiem Soli, moje umiejetnosci telepatyczne i
wkrotce mogltem juz odczuwac praktycznie wszystko, co si¢ wokot mnie dziato.

Sole niezwykle dziwit fakt, ze podczas gdy ja moglem odbiera¢ od innych telepatyczne
przestania, nawet te nie przeznaczone dla mnie, to nikt w Zzadnych okolicznos$ciach nie mogt
przeczyta¢ nawet utamka moich mysli. Na poczatku troche mnie to ztoscito, lecz wkrotce bytem
bardzo z tego zadowolony, gdyz dawal mi on niezaprzeczalng przewage nad Marsjanami.



Piekna niewolnica z niebios

Trzeciego dnia po ceremonii przy inkubatorze wyruszyliSmy w droge powrotng do domu.
Zaledwie jednak czoto pochodu weszto na otwarta przestrzen za miastem, wydano rozkaz
natychmiastowego 1 spiesznego powrotu. Marsjanie, od lat ¢wiczeni w wykonywaniu tego typu
manewrow, znikneli jak mgta w obszernych wejsciach do najblizszych budynkow 1 w trzy minuty
pOzniej nie byto juz nawet §ladu po wozach, pociggowych zwierzetach i jezdzcach.

Sola 1 ja weszliSmy do budynku na skraju miasta, tego samego, w ktorym stoczytem walke z
matpami. Chcac dowiedzie¢ si¢, co spowodowato taki nagly odwrdét, wszedtem na wyzsze pietro.
Stamtad wyjrzatem przez okno w strone doliny i1 potozonych dalej wzgérz 1 zobaczytem przyczyne,
dla ktorej Marsjanie tak nagle zaczeli szuka¢ ukrycia. Ogromny statek powietrzny, dtugi, ptaski,
pomalowany na szaro przeptywal wolno nad grzbietem najblizszego wzgdrza. Za nim ukazal si¢
nastepny 1 jeszcze jeden, 1 jeszcze, az w koncu dwadziescia statkow szybowato nisko nad ziemia,
powoli 1 majestatycznie zblizajac si¢ do miasta. Wzdtuz kazdego z nich, od dziobu po rufe, byly
przewieszone dziwne sztandary, na ktorych wymalowano jakie$s napisy, potyskujace w stoncu i
wyraznie widoczne nawet z duzej odleglosci. Na pomostach 1 poktadach statkow zauwazylem
ttoczace si¢ postacie. Nie wiedziatem czy widziaty nas, czy tylko przygladaty si¢ opuszczonemu
miastu, w kazdym jednak przypadku spotkaty si¢ z bardzo nieuprzejmym przyjeciem. Nagle 1 bez
ostrzezenia wojownicy otworzyli z okien budynkéw gwalttowny ogien, zasypujac pociskami
spokojnie wplywajace w doling statki.

Widok zmienit si¢ jak za dotknigciem czarodziejskiej rozdzki — pierwszy statek ruszyt szybko w
naszym kierunku 1 odpowiedziat strzalami na nasz ogien, potem zawrdcit, najwyrazniej majgc zamiar
zakresli¢ wielkie koto 1 znow zblizy¢ si¢ do nas na odlegtos¢ strzalu. Pozostate statki podazyly za
nim, zasypujac nas pociskami, gdy tylko znalazty si¢ na dogodnej pozycji. Intensywno$¢ ognia z
naszej strony nie zmniejszyla si¢ nawet na chwile 1 watpi¢ czy niecelnych pociskow bylo wiecej niz
dwadzie$cia pie¢ procent. Nigdy jeszcze nie dane mi bylo widzie¢ tak straszliwej celnosci —
wydawato sie, ze kazdy strzat powoduje upadek drobnej sylwetki na ktoryms ze statkéw. Sztandary 1
nadbudowki stangty w ptomieniach, nie mogac si¢ oprze¢ niszczycielskiej sile naszych pociskow.

Ogien ze statkbw byl prawie catkowicie nieskuteczny, czego przyczyng byto, jak si¢ pdzniej
dowiedziatem, catkowite zaskoczenie 1 gwaltowno$¢ pierwszych salw zielonych Marsjan, ktore
zniszczyly odstonigte aparaty celownicze cigzkiej broni.

Jak si¢ wydaje, kazdy z zielonych wojownikow ma z gory okreslone cele, na ktore ma kierowac
swo0j ogien w relatywnie takich samych warunkach bojowych. Na przyktad, pewna grupa, zazwyczaj
najlepsi strzelcy, ostrzeliwuje wylacznie bezprzewodowa aparatur¢ celowniczg 1 wykrywajaca,
zamontowang na ci¢zkiej broni. Inny oddziat zajmuje si¢ tylko bronig o mniejszym kalibrze. Jeszcze
inny skupia si¢ na nekaniu strzelcow poktadowych czy oficeréw. Pozostali koncentrujg swojg uwage
na czlonkach zatogi statkdw nie zaangazowanych bezposrednio w walke na urzadzeniach sterujacych,
napedzie czy nadbudowkach.

W dwadziescia minut od chwili otwarcia ognia flota zaczeta si¢ wycofywaé¢ w kierunku, z



ktorego przybyta. Kilka statkow bylo wyraznie uszkodzonych i1 zdziesigtkowanej zatodze z
najwyzszym trudem udawato si¢ utrzymac je na kursie. Statki catkowicie zaprzestaty ognia 1 zdawaty
si¢ koncentrowaé catg energi¢ na ucieczce. Nasi wojownicy weszli na dachy budynkow 1 posytali
wycofujacej si¢ flocie grad kul.

Jednakze stopniowo statki, jeden po drugim, znikaly za grzbietami wzgorz. W zasiegu wzroku
pozostal tylko jeden, najbardziej zniszczony. Uprzednio skupita si¢ na nim znaczna cze$¢ naszego
ognia 1 zdawalo si¢, ze na pokltadzie nie pozostal ani jeden zywy czlonek zatogi. Stopniowo zbaczat z
kursu 1 w koncu niepewnie 1 chwiejnie leciat z powrotem w naszym kierunku. Wojownicy przerwali
ogien, gdyz byto zupelnie oczywiste, ze ten statek jest catkowicie bezradny 1 nie moze juz stanowic
dla nas zadnego zagrozenia.

Gdy zblizyt si¢ do miasta wojownicy wyszli mu na spotkanie, jednak wcigz unosit si¢ zbyt
wysoko, by mogli wejs¢ na jego poktad. Z mojego punktu obserwacyjnego widziatem porozrzucane
po poktadach ciata zatogi, ale wcigz nie mogtem okresli¢ jakiego typu sag to istoty. Statek plynal
powoli w kierunku potudniowo-wschodnim, popychany tagodnym wiatrem, a ja nie mogtem dostrzec
na nim zadnego ruchu czy innego znaku zycia.

Unosit si¢ okoto pigcdziesieciu stop nad ziemig, a za nim, dotem, szli wszyscy wojownicy, poza
setkg tych, ktorzy zostali wystani z powrotem na dachy jako ubezpieczenie na wypadek powrotu floty.
Wkrétce stalo si¢ jasne, ze statek uderzy w ktory$ z budynkéw okoto mile na potudnie od naszych
pozycji. Cze$¢ wojownikdbw w pogoni pojechata naprzod 1 weszta do budynku, z ktérym statek
prawdopodobnie miat si¢ zderzy¢. Gdy statek zblizyt sie¢, wojownicy wystawili przez okna swoje
ogromne dzidy 1 podparli go w ten sposéb, ze unikngl gwaltownego wstrzasu przy zderzeniu z
budynkiem. Chwile p6zniej rzucili nan zakonczone hakami liny 1 statek zostat zakotwiczony do ziemi
przez tych, ktorzy zostali na zewnatrz budynku. Potem wojownicy wspieli si¢ na poktad 1 doktadnie
go przeszukali. Widziatem, ze przygladajg si¢ zabitym zeglarzom, poszukujgc w nich znakow zycia, a
jednoczesnie zauwazylem, ze kilku wytonito si¢ z dolnego poktadu, ciggnac kogos za sobg. Ta istota
byta co najmniej dwukrotnie nizsza od otaczajacych jg zielonych Marsjan 1 poruszata si¢, jak mogtem
zauwazy¢, wyprostowana, na dwdch konczynach. Doszedtem do wniosku, Ze jest to jeszcze jedno
dziwne marsjanskie monstrum, nieznane mi dotychczas.

Postawili swego jenca na ziemi, a potem rozpoczeli systematyczne tupienie statku. Zajeto im to
kilka godzin, az wreszcie tup, sktadajacy si¢ z broni, amunicji, jedwabiu, futer, bizuterii, dziwnie
rzezbionych kamiennych naczyn, duzej ilosci pozywienia, w tym takze wielu beczek wody, ktorg
yjrzatem po raz pierwszy od mego przybycia na Marsa, zatadowano na przystane wozy.

Oprézniony statek wojownicy odciagneli daleko w doling. Kilku z nich weszto na poktad 1 zajeto
sie, jak mi si¢ wydawato z odlegtosci, w jakiej si¢ znajdowatem, wylewaniem zawartosci rdéznego
ksztattu naczyn na ciata poleglych, na poktady 1 urzadzenia statku. Po zakonczeniu tych czynnosci
opuscili si¢ po linach na ziemie. Ostatni wojownik odwrdécit sie, wrzucit co$s do $rodka 1 chwile
czekatl na rezultat. Gdy z miejsca, w ktorym upadta rzucona przez niego rzecz zaczaj rozszerzac si¢
ptomien, przeskoczyt szybko barierke 1 wkrotce znalazl si¢ na ziemi. Liny zostaly jednoczesnie
wypuszczone 1 wielki statek, 1zejszy po stracie tadunku, wzbil si¢ majestatycznie w gore, a jego
poktady 1 nadbudoéwki pochtaniat szalejacy ptomien.

Powoli odptywat na potudniowy wschod, wzbijajac si¢ coraz wyzej, w miar¢ jak pozar trawil
drewniane czg$ci 1 zmniejszat jego wage. Wszedlem na dach 1 przez kilka godzin patrzylem za
oddalajacym si¢ statkiem, az w koncu znikt mi z oczu w mgietce nad horyzontem. Byl to
przygnebiajacy widok — ogromny, latajacy stos pogrzebowy, dryfujacy bezwiladnie przez pustynie
marsjanskiego nieba — wypelniony $§miercia, zniszczony wrak, jakby symbolizujgcy zycie tych



dziwnych 1 okrutnych stworzen, w ktoérych nieprzyjazne rece rzucit go los.

Zgnebiony zszedtem powoli na ulice. Miatem takie wrazenie, jakbym byl swiadkiem kieski 1
unicestwienia sit zbrojnych, nalezacych do pokrewnej mi rasy, a nie zniszczenia przez zielonych
wojownikow hordy wrogich, ale podobnych im stworé6w. Nie mogltem zrozumie¢ skad si¢ wzieto to
wrazenie, ale jednoczesnie nie moglem si¢ go pozbyC. Gdzies w glebi mej duszy narodzito si¢
dziwne wspoéiczucie dla tych nieznanych wrogow, a takze nadzieja, ze flota wroci 1 wystawi rachunek
zielonym wojownikom, ktorzy j3 tak bezlitosnie 1 okrutnie zaatakowali.

Wyszedtem na ulice, a pies Woola biegi tuz za mng, na swoim juz zwyklym miejscu. Wkrotce
dogonita mnie Solg. Karawana wozow wracata na plac. Wymarsz w stron¢ domu nie zostat podjety
na nowo ani tego dnia, ani przez caty nastepny tydzien ze wzgledu na obawe przed powrotem
powietrznej floty. Lorquas Ptomel byt zbyt przebieglym 1 do§wiadczonym Zotnierzem, aby da¢ si¢
zlapac na otwartej przestrzeni z mato ruchliwymi wozami, obcigzonymi na dodatek lupami 1 dzie¢mi.
PozostaliSmy wiec w opuszczonym miescie do czasu, az, jak si¢ zdawalo, niebezpieczenstwo mingto.

Gdy Solg 1 ja weszlismy na plac ujrzatem widok, ktoéry napetnit mnie mieszaning nadziei, strachu,
radosci 1 smutku, a nad tym wszystkim dominowato uczucie ulgi i1 szczgscia. Dwie kobiety brutalnie
ciagnely w kierunku wejscia do najblizszego budynku jefica ze statku powietrznego. Byta to
dziewczyna, podobna w kazdym szczegdle do kobiet z Ziemi. W pierwszej chwili mnie nie
zauwazyta, ale gdy przekraczalem drzwi do budynku, ktory sta¢ si¢ mial jej wiezieniem, odwrocita
glowe 1 jej oczy spotkaty sie z moimi. Miata bardzo pigkna, owalng twarz o delikatnie rzeZbionych
rysach, wielkie, blyszczace oczy 1 czarne jak wegiel wlosy, utozone w dziwny, a jednoczesnie bardzo
do niej pasujacy sposob. Zarozowione policzki 1 wspaniale uksztattowane usta pieknie kontrastowaty
ze skorg o lekko czerwonomiedzianym odcieniu. Podobnie jak prowadzace jg zielone Marsjanki nie
nosita zadnej odziezy, oprocz delikatnie wykonanych ozdob, ale zadna szata nie moglaby bardziej
podkresli¢ pigkna jej doskonatej figury.

Gdy mnie dostrzegla jej oczy rozszerzyly si¢ ze zdumienia, a potem wykonata swobodng r¢ka
jaki§ maty gest, znaczenia ktorego, oczywiscie, nie mogtem si¢ domysli¢. Przez chwile patrzyliSmy na
siebie 1 wraz z uptywem sekund wyraz nadziei 1 nowej odwagi, ktory roz§wietlil jej twarz, gdy mnie
ujrzata, zmienial si¢ w rozczarowanie, spod ktorego przebijata niechg¢ 1 pogarda. Zrozumiatem, ze
byto to wynikiem tego, ze nie odpowiedziatem na jej sygnat. Przy calej swej ignorancji marsjanskich
obyczajow intuicyjnie czutem, ze gestem tym prosita mnie o pomoc i1 opieke. Potem znikneta mi z
oczu w glebi opuszczonego gmachu.



Ucze si¢ jezyka

Gdy otrzasnglem si¢ z wrazenia, spojrzatem na Sole, ktora byta Swiadkiem spotkania 1 zdumiat
mnie dziwny wyraz jej zwykle obojetnej twarzy. Nie wiem o czym myslata, nie moglem o to spytac,
gdyz dotychczas opanowalem jezyk marsjanski w stopniu wystarczajacym tylko na wyrazenie
najprostszych, codziennych potrzeb.

U drzwi budynku; w ktorym mieszkaliSmy spotkata mnie dziwna niespodzianka. Podszedt do mnie
wojownik 1 podal mi bron, ozdoby 1 pozostaly rynsztunek, noszony przez jego ras¢. Powiedziat do
mnie kilka niezrozumiatych stow, zachowujgc si¢ z szacunkiem, a zarazem jakby grozac mi. Sola,
korzystajac z pomocy kilku innych kobiet, przerobita pdzniej to wszystko tak, by pasowato do moich
mniejszych rozmiaréw.

Odtad Solg zaczeta wprowadza¢ mnie w tajniki postugiwania si¢ réznymi rodzajami broni 1 wraz
z mtodym Marsjaninem spedzaliSmy codziennie kilka godzin na placu, doskonalac swoje
umiejetnosci. Nie potrafitem jeszcze rownie sprawnie postugiwac sie kazdym rodzajem broni, ale
moja doskonata znajomos¢ wszelkich typow oreza, uzywanego na Ziemi, czynita ze mnie bardzo
pojetnego, robigcego szybkie postepy ucznia.

Cwiczenia, zaréwno moje, jak i mtodych Marsjan, przeprowadzaty wytacznie kobiety. Do ich
obowigzkdéw nalezy nie tylko doskonalenie mtodziezy w sztuce indywidualnej obrony 1 ataku, ale i
wytwarzanie przedmiotdw, potrzebnych zielonym Marsjanom. Produkujg proch, naboje, bron palng —
praktycznie wszystkie potrzebne przedmioty na Marsie robione sg przez kobiety. W czasie dziatan
wojennych tworza one oddziaty rezerwowe 1, w razie potrzeby, walczg z wigkszg nawet inteligencja
1 zaciektoscig niz mgzczyzni. Ci natomiast ¢wiczg si¢ w bardziej skomplikowanych zagadnieniach —
w strategii, w sztuce dowodzenia duzymi oddziatami. Tworzg takze prawa, za kazdym razem inne, w
zaleznos$ci od sprawy, w ktorej majg by¢ uzyte. Ich wymiar sprawiedliwosci nie opiera si¢ na starych
zasadach, ma tez za nic wszelkie precedensy. Zwyczaje utrwalaty si¢ przez wieki, z pokolenia na
pokolenie, ale kar¢ za ich naruszenie ustala si¢ w oparciu o indywidualne podejscie do kazdej
sprawy. Kara ta jest naktadana przez sad, ztozony z wojownikéw rownych rangg przestepcy, 1 musze
powiedzie¢, ze rzadko bywa niesprawiedliwa. Marsjanie majg szczgs$cie przynajmniej pod jednym
wzgledem — nie wiedzg co to zawodowy prawnik.

Nie widzialem uwigzione] dziewczyny przez kilka nastepnych dni, a potem widziatem ja
zaledwie przez moment, gdy byta prowadzona do wielkiej sali audiencyjnej, tej samej, w ktore] po
raz pierwszy miatem okazje spotkac si¢ z Lorquas Ptomelem. Nie mogtem nie zauwazy¢ brutalnosci,
z jaka straznicy si¢ z nig obchodzili, tak r6znej od niemal macierzynskiej troski, ktorg otaczata mnie
Solg oraz od okazywanego mi szacunku przez tych zielonych Marsjan, ktorzy w ogoéle zadawali sobie
trud, by mnie dostrzegac.

Zaréwno za pierwszym jak 1 drugim razem, gdy ja widzialem zwrdcitem uwage na to, ze
uwieziona zamienia kilka stéw ze straznikami. Wyciggnatem z tego wniosek, ze méwi ona tym samym
jezykiem, co zieloni Marsjanie, a w kazdym razie potrafi si¢ z nimi porozumie¢. Wobec tego
nalegatem na Sole, bardzo tym faktem zdziwiong aby uczyla mmnie jezyka w sposob bardziej



intensywny 1 w ciggu kilku dni opanowatem go na tyle, by moc prowadzi¢ w miar¢ urozmaicong
rozmowe, rozumiatem za$ niemal wszystko, co bylo do mnie czy wokot mnie moéwione.

W pomieszczeniu, ktére zajmowalismy, sypiaty teraz oprocz mnie, Soli, jej wychowanka 1 psa
Woola, trzy czy cztery kobiety wraz z dzie¢mi. Dorosli mieli zwyczaj wymienia¢ przed udaniem si¢
na spoczynek kilka przypadkowych uwag 1 teraz, znajac juz jezyk, przystluchiwatem si¢ im z
ciekawoscig, mimo ze sam nigdy si¢ nie wtrgcalem. Wieczorem tego dnia, w ktorym uwig¢ziona
zostata doprowadzona do sali audiencyjnej rozmowa wreszcie skupita si¢ wokot niej. Momentalnie
zamienitem si¢ w shuch. Uprzednio obawialem si¢ wypytywac Solg o pigknego jenca, gdyz ciggle
tkwit mi w pamigci dziwny wyraz jej twarzy po moim pierwszym spotkaniu z dziewczyng. Nie
wiedziatem, co oznaczatl, jednak, wcigz oceniajagc wszystko z punktu widzenia cztowieka z Ziemi,
uwazalem, ze bedzie bezpieczniej okazywac obojetnos¢, dopoki nie dowiem sig, jakie uczucia Sola
naprawde zywi wobec przedmiotu mojego zainteresowania.

Sarkoja, jedna ze starszych kobiet, dzielacych z nami pomieszczenia, byla obecna w sali
audiencyjnej jako strazniczka pojmanej 1 do niej wtasnie byly kierowane wszystkie pytania.

- Kiedy wreszcie - spytata jedna z kobiet - bedziemy si¢ radowali Smiertelnymi mekami
Czerwonej? A moze Lorquas Ptomel zamierza wymieni¢ j3 na okup?

- Zdecydowano zabra¢ ja do Thark - odpowiedziala Sarkoja - 1 podda¢ meczarniom w czasie
Wielkich Igrzysk, aby réwniez Tal Hajus mogt si¢ cieszy¢ jej agonia.

- W jaki sposob zostanie uSmiercona? - spytata Sola. - Jest bardzo drobna i pickna. Sgdzitam, ze
zostanie wymieniona na okup.

Sarkoja 1 inne kobiety oburzyty sie, ze Sola daje dowod stabosci.

- Szkoda Solo, ze nie urodzita§ si¢ milion lat temu - powiedziata Sarkoja ztosliwie - gdy
wszystkie zaglebienia w ziemi byly wypetnione woda, a ludzie mieli charaktery migkkie jak ciecz, po
ktorej ptywali. Dzisiaj jesteSmy juz na tyle rozwinigci, ze zdajemy sobie sprawe, iz tego typu
sentymenty oznaczaja tylko stabo$¢ 1 atawizm. Nie byloby dla ciebie dobrze, gdyby Tars Tarkas
dowiedziat si¢, ze hodujesz w sobie tak zdegenerowane uczucia. Watpi¢ czy by ci pozwolil
wypetia¢ w dalszym ciggu obowigzki matki.

- Nie widzg nic zlego w moim zainteresowaniu losem tej kobiety - odpowiedziata Solg. - Nigdy
nas nie skrzywdzita 1 przypuszczam, ze nie wyrzadzitaby nam zadnej krzywdy, gdybySmy wpadli w
jej rece Tylko mezczyzni jej rasy prowadza z nami wojne 1 zawsze uwazatam, ze ich stosunek do nas
jest odbiciem, na dodatek niklym, naszego stosunku do nich. Zyja w przyjazni ze wszystkimi swoimi
sasiadami, chyba ze obowigzek wzywa ich do walki, podczas gdy my walczymy bez przerwy i ze
wszystkimi, zarowno z czerwonymi, jak 1 z wtasng rasg. Nawet w obrebie plemion stale sg toczone
walki miedzy poszczegdlnymi wojownikami. Cale nasze zycie jest znaczone przelang krwig, od
chwili gdy przebijemy skorupke jajka, az do momentu, w ktdrym powierzamy si¢ tajemniczym
wodom rzeki Iss, unoszacym nas ku nieznanemu, ale na pewno nie bardziej przerazajagcemu i
okrutnemu przeznaczeniu. Szczesliwy jest ten, kogo $mieré zabiera w mtodosci! Powiedz Tars
Tarkasowi co ci si¢ podoba, nie wymysli on dla mnie nic gorszego niz to straszne zycie, ktore teraz
jest naszym udziatem.

Ta nieoczekiwana 1 gwaltowni tyrada tak zaskoczyta i zbila z tropu pozostate kobiety, ze nie
zdobyly si¢ na nic ponad kilka stéw ogdlnej reprymendy. Potem zapadly w diugie, milczenie, a
wkrotce posnely. Ten incydent przekonat mnie, Zze Sola nie zZywi wobec dziewczyny wrogich uczu¢
oraz, ze miatem wyjatkowe szczegscie dostajac si¢ w jej rece, a nie w rece, ktore § z pozostatych
kobiet.

Wiedziatem, ze mnie lubi, a teraz, gdy ustyszalem, ze nienawidzi okrucienstwa 1 barbarzynstwa,



zaczalem zywic nadzieje, iz moge liczy¢ na jej pomoc w zorganizowaniu ucieczki, zaktadajac
oczywiscie, ze taka ucieczka byta mozliwa.

Nie wiedzialem czy na Marsie jest jakie$s lepsze dla mnie miejsce, ale jesli nawet nie, to
wolatlem raczej ryzykowac zycie wsrod podobnych mi ludzi niz zosta¢ dtuze; wsrdd potwornych,
krwiozerczych zielonych istot.



Zwycigzca 1 wodz

Nastepnego ranka wstatlem bardzo wczesnie. Pozostawiono mi wzgledng swobode — Sola
powiedziata mi, ze pdki nie probuje opusci¢ miasta, wolno mi wychodzi¢ 1 wraca¢ kiedy mi si¢
podoba. Ostrzegta mnie jednocze$nie, abym nie oddalatl si¢ zbytnio bez broni, gdyz w tym miescie,
podobnie jak we wszystkich opuszczonych metropoliach starej marsjanskiej cywilizacji, czgsto
spotyka si¢ jak juz tego doswiadczytem, wielkie biate malpy. Dodata przy tym, ze Woota nie
dopusci, abym wyszedt poza granice miasta 1 bardzo stanowczo uprzedzita przed igraniem z
krwiozercza naturg zwierzecia, to znaczy niezwracaniem uwagi na jego ostrzezenia po zbyt bliskim
podejsciu do obszaréw, na ktére nie wolno mi wchodzi¢. Gdybym probowal mu si¢ przeciwstawic
przywlokiby mnie z powrotem do miasta zywego albo umartego. ,,Najprawdopodobniej umartego™ —
dodata.

Tego rana bylem zajety badaniem nieznanej mi dotad ulicy 1 nieoczekiwanie znalaziem si¢ blisko
granicy miasta. Przede mng lezatlo pasmo niskich wzgdérz, poprzecinane waskimi wawozami.
Zapatatem checig zbadania okolicy 1 przyjrzenia si¢ krajobrazowi, ktory kryt sie. poza
zastaniajgcymi mi widok wzgorzami.

Zauwazylem takze, ze jest to znakomita okazja do sprawdzenia jak zachowa si¢ Woola. Bytem
pewien, ze mnie lubi, dostarczyt mi na to wigcej dowodow niz jakakolwiek inna marsjanska istota.
Mialem nadzieje, ze wdzigczno$¢ za dwukrotne uratowanie mu zycia przewazy nad obowigzkiem,
nalozonym na niego przez jego okrutnych panéw. Gdy podchodzitem do granicy miasta Woola biegat
nerwowo przede mng, od czasu do czasu ocierajgc si¢ o moje nogi. Wyglad miat raczej smutny niz
drapiezny, nie obnazat wielkich kl6w ani nie warczal ostrzegawczo. Pozbawiony przyjazni i
towarzystwa istot, nalezagcych do mego gatunku, obdarzatem dos¢ duza zyczliwoscig Woola 1 Solg,
gdyz pochodzacy z Ziemi cztowiek musi znalez¢ ujscie dla swych naturalnych uczu¢. Zdecydowatem
si¢, ze bede polegat na podobnym instynkcie tej wielkiej bestii i miatem nadzieje, ze si¢ nie
rozczaruje.

Nigdy go nie glaskalem ani si¢ z nim nie bawitem, ale teraz usiadtem na ziemi, objatem
ramionami jego grubg szyje 1 zaczalem przemawia¢ nowo nauczonym jezykiem, tak jakbym
przemawial do mego ziemskiego psa. Reakcja byta taka, jakiej si¢ spodziewatem — otworzyt pysk
najszerze] jak mogt, pokazujac przy rym caly komplet zeboéw 1 marszczac skore, w ktorej niemal
catkowicie zginglty jego slepia. Jesli widzieliscie kiedykolwiek usmiechajacego sie¢ szkockiego
owczarka, to macie pewne wyobrazenie o tym, jak w tej chwili wygladat Woola.

Przewrocil si¢ na grzbiet 1 wesoto tarzal tuz przy moich stopach, potem nagle skoczyl,
przewracajac mnie swoim ci¢zarem na ziemie, wreszcie zaczal si¢ kreci¢ 1 podskakiwac, jak maty,
domagajacy si¢ pieszczot szczeniak. Jego zachowanie bylo tak zabawne, ze nie moglem si¢
powstrzyma¢ 1 wybuchnatem szczerym §miechem, po raz pierwszy od dnia, w ktorym Powell opuscit
nasz obdz. Niespodziewany wybuch mojej wesotosci przestraszyt Woola. Przestat podskakiwac 1
tarza¢ si¢. 1 spuscit teb zerkajac na mnie btagalnie. Podszedl nieSmiato 1 polozyl mi glowe na
kolanach. Przypomnialem sobie wtedy, co oznacza $miech na Marsie — tortury, cierpienia, Smierc.



Umilklem 1 przez kilka minut poklepywatem go, glaskalem i przemawiatem do niego. Potem
podniostem si¢. 1 stanowczym tonem poleciwszy mu, aby szedl za mng, ruszylem w strong wzgorz.

Postuchal mnie 1 od tej chwili byl juz moim oddanym niewolnikiem, a ja jego jedynym i
niezaprzeczalnym panem. Po kilku minutach marszu dotartem do wzgoérz 1 nie znalaztem tam nic, co
by mnie szczegdlnie zainteresowato. Zbocza wawozdéw porosnigte byty duza iloscig kolorowych 1
dziwnie uksztattowanych kwiatow, a ze szczytu pierwszego wzgorza zobaczytem, ze pasmo ciggnie
si¢ ku potnocy, coraz wyzej, az wtapia si¢ w tancuch gor, ktore wydaty mi si¢. bardzo wysokie.
Potem dowiedziatem sig, ze tylko kilka szczytow na Marsie sigga czterech tysigcy stop wysokosci —
okazuje si¢, ze rowniez pojecie wielkosci jest wzgledne.

Jednak mo6j poranny spacer miat dla mnie ogromne znaczenie, gdyz jego rezultatem byto
catkowite porozumienie z Woolem, ktory z polecenia Tars Tarkasa miat by¢ moim straznikiem. Teraz
juz wiedziatem, ze chociaz wcigz — teoretycznie — wigziony, jednak w praktyce bylem wolny.
Staratem si¢ jak najszybciej dotrze¢ z powrotem do miasta, zanim niepostuszenstwo zwierzecia
zostanie dostrzezony przez jego bylych panéw. Postanowitem nie opuszcza¢ wyznaczonych mi granic
do czasu, az bede gotow, by je opusci¢ na zawsze. Takie wycieczki, gdyby je zauwazono Woola mogt
przyptaci¢ zyciem, a ja utratg tej swobody, ktora si¢ dotychczas cieszytem.

Kiedy wrocitem na plac, po raz trzeci ujrzalem dziewczyne. Stata w towarzystwie straznikow
przed wejsciem do sali audiencyjnej, a gdy podszedtem blizej rzucita mi wynioste spojrzenie 1
odwrdcita sie plecami. Jej zachowanie byto tak kobiece, w znaczeniu ziemskim, ze jakkolwiek moja
godno$¢ wlasna zostala urazona, serce wypelniato mi ciepte uczucie wspdlnoty. Dobrze byto
wiedzie¢, ze ktokolwiek na Marsie poza mng ma wtasciwe cywilizowanym ludziom odruchy, mimo
ze sposob ich okazania byl dla mnie tak przykry.

Gdyby zielona kobieta chciala okaza¢ niechg¢é¢ czy niezadowolenie, prawdopodobnie by to
zrobita za pomocg miecza lub pociggnigcia za spust. Jednak tylko bardzo powazna obraza moglaby
wywola¢ w nich takg reakcje, gdyz sg one catkowicie pozbawione uczu¢. Sola, musze to zaznaczyc¢,
stanowila pod tym wzgledem wyjatek. Nigdy nie zauwazylem, aby komukolwiek okazata
okrucienstwo czy tez byta nieuprzejma lub surowa. Rzeczywiscie miata, jak to powiedziaty kobiety z
jej plemienia, charakter swoich zdolnych do uczu¢ przodkow.

Widzac, ze uwigziona dziewczyna jest centrum powszechnego zainteresowania, zatrzymatem sie,
by by¢ swiadkiem tego, co miato nastapi¢. Wkrétce nadszedt Lorquas Ptomel wraz z towarzyszaca
mu $Switg dowodcow 1 gestem nakazal strazy wprowadzi¢ dziewczyng do sali. Postanowilem wejs$¢
za nimi, majac nadzieje ze nie zostang wyrzucony. Dotychczas okazywano mi pewne wzgledy, a poza
tym Marsjanie nie wiedzieli, ze znam ich jezyk. Uprositem Sole, by zachowaja to na razie w
tajemnicy, mowiac, ze nie chce by¢ zmuszany do rozmoéw z mezczyznami, poki nie nabiore wprawy w
postugiwaniu si¢ jezykiem marsjanskim.

Marsjanie usadowili si¢ na stopniach podwyzszenia, a wieziona dziewczyna w towarzystwie
dwoch straznikow stala przed nimi. Zauwazylem, Zze jedng ze strazniczek byla Sarkoja. Jej
zachowanie w stosunku do dziewczyny byto szczegdlnie okrutne 1 obrazliwe. Trzymata ja, zatapiajac
w skorze swoje pazury lub tez bolesnie wykrecajac jej ramie. Gdy przechodzity z jednego miejsca w
inne, ciggneta jg brutalnie badz poszturchiwata 1 popychata przed sobg. Wydawato sig, ze chce
skupi¢ na tej biednej, bezbronnej istocie catg nienawis¢, ztos¢ 1 okrucienstwo, z jakimi si¢ stykata w
ciggu dziewieciuset lat swego zycia, dodajac do tego dtugie tysigclecia doswiadczen swych dzikich,
brutalnych przodkow.

Druga strazniczka byta mniej okrutna, ale byto jej absolutnie wszystko jedno, co si¢ z dziewczyng
dziato. Gdyby zostawiono wieziong tylko pod jej strazg, a na szczescie tak bylo w nocy, nie



zadawataby jej bolu, ale rowniez bytaby oboj¢tna na wszelkie jej potrzeby.

Lorquas Ptomel podnidst oczy, by si¢ zwroci¢ do wiezniarki 1 zauwazyt moja obecno$¢ w sali.
Powiedziat co$ do Tars Tarkasa, robigc przy tym wrazenie zniecierpliwionego, ale gdy Tars Tarkas
mu odpowiedziat, niestety zbyt cicho, bym mogt ustysze¢, uSmiechnat si¢ 1 nie zwracat odtagd na mnie
najmniejszej uwagi.

- Jak si¢ nazywasz? - spytal dziewczyng.

- Dejah Thoris, corka Mors Kajaka z Helium.

- Jaki byt cel waszej wyprawy?

- Byta to czysto naukowa ekspedycja - odpowiedziata dzwiecznym, cichym glosem - wystana
przez ojca mego ojca, Jedaka z Helium w celu sporzadzenia mapy pradéw powietrznych i
przeprowadzenia badan gesto$ci atmosfery. ByliSmy catkowicie nie przygotowani do walki —
kontynuowata — gdyz nasza misja miata pokojowy charakter, na co wskazywaty chorggwie 1 kolor
naszych statkow. Praca, ktorg wykonywalismy dotyczy was w takim samym stopniu jak nas, gdyz
wiecie doskonale, ze bez naszych wysitkow i1 badan naukowych Mars stalby si¢ martwg planeta,
powietrza 1 wody nie wystarczyloby nawet na podtrzymanie zycia jednej istoty. Od wiekow
zapewniamy ich staty doptyw, a z waszej strony spotykamy si¢. wytacznie z brutalnymi napasciami 1
cigglymi przeszkodami! Dlaczego nie nauczycie si¢ zy¢ z nami w przyjazni? Czy koniecznie musicie
kroczy¢ droga, ktéra sprowadza was do poziomu nie wiele wyzszego niz poziom tych ghupich
zwierzat, ktore wam stuza? JesteScie narodem nie znajacym pisanego jezyka, nie znajagcym sztuki,
domoéw, mitosci, obcigzonym tysigcleciami straszliwych zwyczajow. Posiadajgc wszystko wspodlnie,
nawet zony 1 dzieci, nie posiadacie nic. Nienawidzicie si¢ wzajemnie, nienawidzicie wszystkich,
oprocz siebie. Powroccie na droge, ktorg kroczyli nasi wspolni przodkowie, na droge wzajemnego
poszanowania 1 przyjazni. Jest ona dla was otwarta, czerwoni ludzie gotowi sg wam pomodc ja
odnalez¢. Wspdlnie mozemy dziata¢ znacznie skuteczniej, mozemy uratowal naszg umierajgcg
planete. Wnuczka najwigkszego 1 najpotezniejszego z czerwonych jeddakéw prosi was o to. Czy
wystuchacie tej prosby?

Lorquas Ptomel 1 wojownicy siedzieli przez chwile w milczeniu, uwaznie przygladajac si¢
dziewczynie. Nikt nie wie, jakie mysli przepltywaty przez ich glowy, ale jestem pewien, Ze byli
gleboko poruszeni. Gdyby znalazt si¢ wtedy wsrdd nich jeden, ktory bylby dostatecznie silny, aby
wystapi¢ przeciw utartym zwyczajom, ta chwila moglaby oznacza¢ dla Marsa poczatek nowej,
wspaniatej ery.

Zauwazylem, ze Tars Tarkas podnosi si¢, by przemowic€. Jego twarz miata wyraz, jakiego nigdy
przedtem nie widzialem u zielonego wojownika. Odbijato si¢ na niej] wewngtrzne, potezne zmaganie
Z samym sobg, z utartymi obyczajami, ze spuscizng wiekow, a gdy otworzyt usta, by mowi¢ — jego
straszliwe, okrutne oblicze roz§wietlito si¢ na chwile odcieniem tagodnosci 1 dobroci.

Jednak stowa, ktore chciat wypowiedzie¢ nigdy nie padly. Jeden z mtodszych wojownikow,
najwidoczniej czujgc w jakim kierunku podazaja mysli starszyzny, zeskoczyt ze stopnia podwyzszenia
1 uderzyl z catej sity dziewczyne w twarz. Upadta na podiogg, a on opart stope na jej ciele 1 potoczyt
je w strong siedzacych wojownikodw, wybuchajac strasznym, pozbawionym wesotosci Smiechem.

Przez moment myslatem, ze Tars Tarkas natychmiast potozy go trupem. Wyraz twarzy Lorquas
Ptomela rowniez nie byt dla zuchwalca zyczliwy, jednak nastroj pryst, ich dawne charaktery 1 nawyki
wzigty gore 1 twarze wykrzywity sie¢ w usmiechu. Znamienne byto jednak, ze nie wybuchneli gtosnym
smiechem, mimo Ze czyn mtodego wojownika odpowiadal doktadnie ich wyobrazeniom o dobre;j
zabawie.

Fakt, 1z poswiecilem kilka chwil na opisanie tego, co nastgpito po zadanym dziewczynie ciosie



nie oznacza wcale, 1z wtedy przez tak dtugi czas przygladalem si¢ temu biernie 1 bezczynnie. Mysle,
ze musiatem przeczuwaé bieg wydarzen, gdyz w chwili, gdy wojownik dopiero podnosit reke do
uderzenia, bylem sprezony jak do biegu i ledwo reka opadta na policzek dziewczyny pokonatem juz
potowe dzielagcej mnie od nich drogi.

Znalaztem si¢ przy nim w momencie, gdy zaczynal si¢ Smia¢. Mial przynajmniej dwanascie stop
wzrostu 1 byl uzbrojony po zgby, ale ogarneta mnie taka wsciektos¢, ze bytem gotowy walczy¢ z
calym Swiatem. Styszac mo; wrzask odwrdcit sie, a ja wyskoczylem w powietrze 1 z catej sity
rabnglem go piescig w pysk. Zatoczyt si¢, wyciagnat krotki miecz. Wyciggnatem swoj 1 skoczylem na
niego, opierajac stope na rekojesci jego pistoletu, za§ lewa reka trzymajac si¢ olbrzymiego kia,
prawg raz za razem zatapiatem ostrze miecza w jego piersi.

Nie mogt uzy¢ swego miecza, gdyz bylem zbyt blisko niego, ani wyciggnaé pistoletu, co zreszta
chciat zrobi¢, tamigc tym samym zwyczaj, ktory wymaga, aby w pojedynku uzywac tylko takiej broni,
jaka walczy przeciwnik. Nie mogt wlasciwie zrobi¢ nic innego, jak tylko stara¢ si¢ mnie odepchnac.
Mimo swoich rozmiarow byt jednak niewiele, jesli w ogole, ode mnie silniejszy 1 po chwili osunat
si¢ bez zycia na podloge, krwawigc obficie. Dejah Thoris przygladata si¢ walce rozszerzonymi ze
zdumienia oczami. Gdy wreszcie uwolnitem si¢ od zielonego wojownika, wzigtem jg na rece 1
zaniostem ku jednej ze stojacych z boku tawek..

Zaden z Marsjan mi nie przeszkodzil. Oderwalem kawalek jedwabiu z mego ptaszcza i staratem
si¢ zatamowac ptynaca z jej nosa krew. Wkrotce krwotok, bedacy na szczescie jedynym odniesionym
przez nig obrazeniem, ustat 1 mogta juz mowic. Potozyta dton na moim ramieniu i spytata, patrzac mi
W 0CZy:

- Dlaczego to zrobite$? Ty, ktory odmowiles mi swej przyjazni podczas naszego pierwszego
spotkania? A teraz ryzykujesz zycie 1 zabijasz w mojej obronie jednego ze swych towarzyszy. Nie
moge tego zrozumiecC. Jestes dziwng istotg - przebywasz wsrdd zielonych ludzi, a jednoczesnie
wygladasz tak, jak mgzczyzni mojej rasy, tylko skore masz jasng, jedynie trochg ciemniejszg niz biate
matpy. Kim jestes? Czlowiekiem, czy moze kim§ wiecej niz cztowiekiem?

- Moja historia - odpowiedziatem - jest zbyt dtuga, bym ci ja teraz mogt opowiedzie¢ 1 tak
dziwna, Zze sam z trudno$cig w nig wierze. Obawiam si¢, ze nikt inny nie uzna jej za prawdziwg. Na
razie powiem tylko, ze jestem twoilri przyjacielem 1, o ile pozwolg na to ci, ktdrzy nas uwiezili,
obroncg 1 stuga.

- Wiec ty rowniez jestes wiezniem? Ale w takim razie, dlaczego nosisz bron 1 insygnia
tharkijskiego dowodcy? Jak si¢ nazywasz? Skad pochodzisz?

- Tak, ja rowniez jestem wigzniem. Nazywam si¢ John Carter, a pochodze z Wirginii w Stanach
Zjednoczonych Ameryki, to znaczy z Ziemi. Nie wiem dlaczego pozwolono mi nosi¢ bron, nie miatem
takze pojecia, ze ozdoby, ktore nosze, sg insygniami dowodcy.

W tym momencie musieliSmy przerwa¢ rozmowe, gdyz podszedt do nas jeden z wojownikow,
niosgc bron, ekwipunek 1 ozdoby. Nagle uzyskatem odpowiedz na jedno z pytan, zadanych przez
Dejah Thons. Zobaczytem, ze z martwego ciata mojego niedawnego przeciwnika zdjeto wszystko, co
na nim 1 przy nim byto, a w zachowaniu wojownika, ktory przynidst mi te trofea dostrzegtem grozbe,
ukryta pod wyraznym szacunkiem, podobnie jak u tego, ktory przedtem przyniost mi takie samo
wyposazenie. Zrozumiatem, ze pierwsza walka, ta, ktorg stoczytem w sali audiencyjnej w dniu mego
tutaj przybycia, skonczyta si¢ $miercig mojego przeciwnika.

Teraz juz byta jasna przyczyna, dla ktorej traktowano mnie tak uprzejmie. Na podstawie $cisle
przestrzeganych zwyczajow, ktore, nawiasem mowigc, sklonity mnie do nazwania Marsa planetg
paradokséw, obdarzony zostalem honorami, naleznymi zwycigzcy — tytutami, wyposazeniem 1



pozycja wojownika, ktorego zabilem. Rzeczywiscie uznawano mnie za rownego dowodcom i dzieki
temu, jak si¢ pozniej dowiedzialem, miatem wzgledng swobode 1 tolerowano moja obecnos¢ w sali
audiencyjne;j.

Odwrocitem sie, by odebra¢ wyposazenie zmartego wojownika 1 zauwazylem, ze Tars Tarkas 1
inni Marsjanie patrza na mnie z wyraznym podziwem. Podeszli do nas i1 Tars Tarkas powiedziat:

- Jak na kogos$, kto jeszcze niedawno byt gluchy 1 niemy moéwisz bardzo ptynnie jezykiem
Baarsomian. Gdzie si¢ tego nauczytes, Johnie Carter?

- To twoja zastuga, Tars Tarkasie - odpowiedziatem - gdyz dates mi znakomita nauczycielke,
Sole. To

wtasnie jej zawdzigczam znajomo$¢ waszego jezyka.

- Sprawita si¢ bardzo dobrze - powiedziat - ale twoja wiedza w innych dziedzinach wymaga
jeszcze powaznych uzupetnien. Czy wiesz, ile by ci¢ kosztowata twoja niezwykta odwaga, gdyby nie
udato ci si¢ zabi¢ ktorego$ z tych dwoch dowodcow, ktorych odznaki teraz nosisz?

- Przypuszczam - odpowiedzialem z uSmiechem - ze ten, ktorego bym nie zdotat zabi¢ zabilby
mnie.

- Nie, mylisz si¢. Marsjanin zabija jenca tylko w obronie wlasnej 1 to jedynie w razie ostateczne]
koniecznosci. Zachowujemy ich do innych celéw. - Wyraz jego twarzy méwil az zbyt wyraznie, na
czym te cele polegaty.

- Teraz tylko jedna rzecz moze ci¢ uratowac - kontynuowat. - Jezeli, wzigwszy pod uwage twoje
zalety, waleczno$¢ 1 odwage Tal Hajus uzna ci¢ za godnego wstagpienia na jego stuzbe mozesz zostac
przyjety do naszego plemienia 1 sta¢ si¢ pelnowartosciowym Tharkianinem. Jest wolg Lorquas
Ptometa, aby$ do czasu naszego przybycia do siedziby Tal Hajusa byl traktowany z szacunkiem, jaki
sobie zdobyle§ swymi czynami. Bedziemy ci¢ uwaza¢ za tharkianskiego dowodce, ale nie zapominaj,
ze kazdy z nas, ktory jest rOwny ci rangg, ponosi odpowiedzialnos¢ za dostarczenie ci¢ przed oblicze
naszego poteznego 1 najsurowszego wtadcy. Skonczytem.

- Przyjmuje to do wiadomosci - odpowiedziatem. - Jak wiesz, nie pochodz¢ z Barsoomu, wasze
drogi nie s3 moimi drogami. W przysztosci mogg postepowac tylko tak, jak postgpowatem w
przesztosci — zgodnie z moim sumieniem 1 kierujgc si¢ zasadami obowigzujacymi moja ras¢. Powiedz
swemu plemieniu, by kazdy Barsoomianin, z ktérym bede miat do czynienia uszanowal moje prawa
jako obcego, gdyz w przeciwnym wypadku bedzie musial ponies¢ konsekwencje swojego
postepowania. | jeszcze jedng rzecz chciatbym postawic jasno — bez wzgledu na to, co ostatecznie
macie zamiar zrobi¢ z tg nieszczgsng mtoda kobieta, jezeli ktokolwiek w przysztosci skrzywdzi jg lub
obrazi, musi by¢ §wiadom, ze wystawie mu za to doktadny rachunek. Wiem, ze macie za nic uczucia
wspaniatlomys$Ilnosci 1 dobroci, ale ja je cenie bardzo wysoko. Zapewniam was jednak, ze w
najmniejszym stopniu nie zmniejszajg one mojej zdolnosci do walki 1 umiejetnos$ci postugiwania si¢
bronig.

Wyglaszanie dtugich przeméwien nie lezy w moim zwyczaju, nigdy tez tego nie robitem, lecz
domyslatem sie, jakiego tonu nalezy uzywac¢ wobec zielonych Marsjan. Moja elokwencja zrobita na
nich duze wrazenie 1 odtad w ich zachowaniu wobec mnie dostrzegalem jeszcze wigkszy niz
poprzednio szacunek.

Tars Tarkas wydawatl si¢ by¢ zadowolony z tonu 1 tre$ci mojej odpowiedzi, ale jedyny
komentarz, jakim jg opatrzyt byl nieco zagadkowy.

- Wydaje mi si¢, ze znam Tal Hajusa, Jeddaka Tharku - powiedziat.

Zajatem si¢ Dejah Thoris, pomogtem jej wsta¢ 1 poprowadzitem do wyjscia, nie zwracajac
uwagi na wiercgce si¢ niezdecydowanie strazniczki 1 na badawcze spojrzenia dowodcoéw. Teraz ja



rowniez bylem dowddca 1 mogltem wzig¢ na siebie odpowiednie obowigzki. Nie przeszkadzano nam
1 w ten sposéb Dejah Thoris, ksiezniczka Helium 1 John Carter, gentleman z Wirginii z
towarzyszacym im wiernie Woola wyszli wsrod grobowej ciszy z sali audiencyjnej Lorguas Ptometa,
Jeda Tharkow z Barsoomu.



Z Dejah Thoris

Obie strazniczki wybiegly za nami, jakby chciaty na nowo obja¢ swe funkcje. Biedna dziewczyna
przytulita si¢ do mnie, obejmujgc moje ramie obiema r¢gkami. Odestatem kobiecy, o§wiadczajac im,
ze odtad jencem bedzie si¢ zajmowala Solg. Ostrzegltem jednoczesnie Sarkoje, by nie probowata w
jakikolwiek sposob skrzywdzi¢ dziewczyny, gdyz pociagnie to za sobg szybka 1 surowg kare.

Moje zachowanie byto nieco niefortunne i w rezultacie sprowadzito na Dejah Thoris wigcej
zlego niz dobrego, gdyz, jak si¢ pdzniej dowiedzialem, na Marsie mgzczyzni nie zabijaja kobiet ani
tez kobiety mezczyzn. Sarkoja obrzucita nas ztym spojrzeniem 1 odeszta, aby nas oczernia¢ 1 snuc¢
intrygi.

Odnalaztem Sole 1 poinformowatem ja, ze chce, aby opickowata si¢ Dejah Thoris z troska réwna
tej, jaka okazywata mnie, ponadto by znalazta pomieszczenia, w ktorych nie bylyby niepokojone
przez Sarkoje¢ 1 w koncu stwierdzitem, ze ja przenosze si¢ do mgzczyzn.

Sola spojrzata na trzymang przeze mnie bron i na insygnia na mojej piersi.

- Jeste$ teraz wielkim dowodcg - powiedziata - 1 musze wykonywac twoje polecenia, ale robig to
z prawdziwg przyjemnoscig. Czlowiek, ktorego ozdoby nosisz byt mtodym lecz mimo to wielkim
wojownikiem. Swoimi czynami wywalczyt sobie pozycje nieco tylko ustgpujacg Tars Tarkasowi,
ktory, jak wiesz, zajmuje w hierarchii drugie miejsce po Lorquas Ptomelu. Ty jestes$ teraz jedenasty
wsrod wszystkich Tharkian, tylko dziesieciu wojownikow przewyzsza ci¢ rangg.

- A gdybym zabit Lorguas Ptometa? - spytatem.

- Bylbys pierwszy, Johnie Carter. Ale wyzwac go mogibys tylko za zgoda catej rady. Gdyby on
ciebie zaatakowat, a ty zabitby$ go w obronie wtasnej jego miejsce nalezatoby do ciebie.

Zasmiatem si¢ 1 zmienitem temat. Nie miatem wcale ochoty zabija¢ Lorguas Ptometa, a jeszcze
mniejszg by¢ jednym z Tarkian.

Towarzyszytem Soli 1 Dejah Thoris w poszukiwaniu nowego pomieszczenia. ZnalezlisSmy je w
budynku o znacznie bardziej wyszukanej architekturze, potozonym blizej sali audiencyjne;j.
Natkneli$my si¢ w nim na prawdziwe pokoje sypialne, zaopatrzone w stare, wykonane w metalu loza,
podwieszone pod marmurowym sufitem na grubych, zlotych lancuchach. Dekoracje Scian byly
dopracowane w ostatnim szczegdle 1 w odroznieniu od freskow w innych budynkach, ktore
odwiedzitem, przedstawiaty grupy ludzi w roznych ujeciach. Byli to ludzie bardzo do mnie podobni,
o skorze jasniejszej niz u Dejah Thoris. Ubrani byli w petne gracji, powiewne szaty, bogato zdobione
metalem 1 drogimi kamienmiami, a ich wlosy miaty pigkny zloto- lub czerwonobrgzowy kolor.
Megzczyzni nie mieli zarostu 1 tylko kilku z nich byto uzbrojonych. Sceny przedstawiaty gtownie rozne
rodzaje zabaw.

Dejah Thoris, widzac te wspaniate dzieta sztuki, stworzone przez dawno zmartych mistrzow, az
klasngta w dlonie z zachwytu. Solg natomiast nie zwrocila na nie najmniejszej uwagi.
Zdecydowalismy, ze Dejah Thoris 1 Solg zajma pokdj potozony na drugim pigtrze, z oknami
zwroconymi w stron¢ placu, natomiast przylegle do niego pomieszczenia w glebi budynku beda
stuzy¢ za kuchni¢ 1 spizarnie. Potem wystatem Sole po potrzebne rzeczy oraz po zywnos¢, méwiac,



ze do czasu jej powrotu bede pilnowal Dejah Thoris.

Gdy Sola wyszta, dziewczyna powiedziata do mnie z lekkim usSmiechem:

- A dokad to uciektaby uwieziona, gdybys ja zostawit samg? Mogtaby jedynie p6j$¢ za toba,
proszac o opieke 1 przebaczenie za to, ze tak Zle o tobie mys$lata przez ostatnich kilka dni.

- Masz racje - odpowiedziatem. - Dla Zadnego z nas nie ma stad ucieczki, chyba ze p6jdziemy
razem.

- Styszatam to, co mowites temu stworowi, nazywajacemu si¢ Tars Tarkas 1 mysle, ze rozumiem
twoja sytuacje tutaj, wsrdd tych ludzi. Nie moge jednak zrozumie¢ dlaczego powiedziates, ze nie
pochodzisz z Borsoomu. Skad w takim razie przybyles? Jeste$ tak podobny do ludzi mojej rasy, a
jednoczesnie jakby inny. MoOwisz moim jezykiem, a przeciez styszatam, Zze dopiero niedawno
nauczyte$ si¢ nim postugiwac. Wszyscy na Barsoomie uzywajg tego samego jezyka, mimo iz sposéb
jego zapisywania czasem si¢ rozni. Tylko w dolinie Dor, gdzie rzeka Iss taczy swoje wody z
zaginionym morzem Korus, uzywany jest podobno inny jezyk. Jednak nie ma Zzadnych swiadectw,
poza legendami naszych przodkow, aby ktokolwiek stamtad przybyl. Nie mow mu tylko, ze jeste$
jedng z tych tajemniczych istot! Gdyby to byta prawda zabiliby ci¢ natychmiast, nie mogltbys znalez¢
bezpiecznego miejsca na calej planecie! Jej oczy wypeklnione byty blagalnym oczekiwaniem na
zaprzeczenie.

- Nie znam waszych zwyczajow - powiedziatem - ale w moim kraju, w Wirginii, gentleman nie
ktamie, by ratowa¢ wlasng skoére. Nie pochodze z Dor, nigdy nie widzialem tajemniczej Iss,
zaginione morze Korus jest dla mnie jeszcze wieksza zagadka niz dla was. Wierzysz mi?

Nagle ztapatem si¢ na tym, ze bardzo pragng, aby mi uwierzyta. Nie dlatego, abym si¢ obawiat o
moj los, gdyby wszyscy zaczeli sadzi¢, ze wrocitem z barsoomianskiego piekla, czy tez nieba,
czymkolwiek byta dolina Dor. A wiec dlaczego? Dlaczego tak bardzo mi zalezy na tym, co ona sobie
o mnie mysli? Spojrzalem na piekng, zwrdcong ku mnie twarz 1 gdy nasze oczy si¢ spotkaty,
zrozumialem dlaczego — 1 zadrzatem. Przez jej glowe zdawaly sie przeplywaé podobne mysli.
Odsungta sie ode mnie z westchnieniem 1, ciagle patrzac mi w oczy, szepneta:

- Wierze ci. Nie wiem co znaczy stowo ,.gentleman” ani nigdy nie styszalam o Wirginii, na
Barsoomie jednak Zaden mezczyzna nie ktamie. Jesli nie chce powiedzie¢ prawdy, milczy. Gdzie lezy
Wirginia, twéj kraj, Johnie Carter? - spytata, a mnie si¢ wydato, ze nazwa mojej ojczyzny nigdy nie
zabrzmiata tak pigknie.

- Pochodze z innego swiata - odpowiedziatem - z planety, ktdrg nazywamy Ziemig. Obiega ona
nasze wspolne stonce po orbicie, lezacej wewnatrz orbity Barsoomu, ktory znamy pod nazwa Mars.
Nie moge ci powiedzie¢ jak tu przybylem, gdyz sam tego nie wiem. Ale jestem tutaj, a poniewaz fakt
ten pozwala mi by¢ stugg Dejah Toris, jestem z tego bardzo zadowolony.

Patrzyta na mnie w zamysleniu, dtugo 1 badawczo. Wiedziatem dobrze, Ze trudno jej uwierzy¢ w
moja opowies¢ 1 nie spodziewalem si¢ tego od niej, mimo 1z bardzo mi zalezato na jej zaufaniu 1
szacunku. Wolatbyn raczej nic jej o sobie nie mowic, jednak zaden mezczyzna patrzac w jej oczy nie
mogtby oprzec si¢ zyczeniu, ktore by wyrazita. W koncu usmiechneta sie. 1 wstajac powiedziala:

- Musz¢ ci wierzy¢, mimo 1z nic nie rozumiem. Jestem gotowa przyjac, ze nie pochodzisz z
Barsoomu, a w kazdym razie nie z takiego, jakim jest dzisiaj. Niby jestes taki jak my, a jednak inny.
Po co jednak mam obarcza¢ mojg biedng glowe takimi zagadkami, skoro serce mi mowi, ze wierze,
gdyz chce wierzyc¢!

To bylo logiczne — dobry przyktad ziemskiej, kobiecej logiki. Jezeli byta z niej zadowolona, nie
widzialem powodow, dla ktorych mialbym poddawaé ja krytyce. Prawde powiedziawszy byt to
jedyny rodzaj logiki, ktéry mozna bylo zastosowal, prébujac rozwigza¢ moj problem. Potem



zaczeliSmy rozmawia¢ na tematy ogdlne 1 zadaliSmy sobie wzajemnie wiele pytan. Byla bardzo
cieckawa ziemskich obyczajow 1 wykazata znakomita znajomo$¢ naszej historii. Gdy zaczatem ja
wypytywac, skad pochodza wiadomosci na temat rzeczy dziejacych si¢ na Ziemi, zaSmiata si¢ 1
powiedziata:

- Kazdy uczen na Barsoomie zna geografie waszej planety 1 ma niemal tak obszerne wiadomosci
o jej faunie, florze i historii, jak o mieszkancach, geografii 1 historii wtasnej planety. Czyz nie
mozemy wiedzie¢ wszystkiego, co si¢ na Ziemi, jak jg nazywasz, dzieje, czy nie wisi ona na niebie
dostepna dla kazdych oczu?

Musze przyznaé, ze zaskoczyto mnie to w rownym stopniu, jak moja opowies¢ zaskoczylta j3. Gdy
o tym powiedziatem, wyjasnita, ze przyrzady, ktorych jej lud uzywat 1 ktore doskonalit przez cate
wieki pozwalaja wychwyci¢, a nastepnie wyswietlajg na ekranach wszystko, co si¢ dzieje na kazde;j
planecie 1 na wielu gwiazdach. Wyswietlane obrazy, gdy si¢ je sfotografuje 1 powigkszy sg tak
doskonate, ze mozna na nich rozr6zni¢ obiekty wielkosci zdzbla trawy. Pozniej, w Helium,
widzialem wiele z tych obrazoéw oraz przyrzady, za pomocg ktorych si¢ je uzyskuje.

- Dlaczego w takim razie - spytalem - skoro wiesz tak doktadnie o wszystkim, co si¢ dzieje na
Ziemi, nie poznalas, ze jestem jej mieszkancem?

Usmiechneta si¢ znowu, jak do zadajacego naiwne pytanie dziecka.

- Poniewaz na kazdej planecie, posiadajacej zblizong do barsoomskiej atmosferg -
odpowiedziala - rozwijajg si¢ formy zycia niemal identyczne jak ty czy ja. Ponadto ludzie na Ziem,
niemal bez wyjatkow, przykrywaja swoje ciata dziwnymi, nieprzezroczystymi ubiorami, a glowy
wstretnymi nakryciami, ktorych przeznaczenia nie udato nam si¢ wyjasni¢. Natomiast ty, gdy znalezli
si¢ tharkijscy wojownicy, byles nagi. Fakt, iz nie miale$ na sobie zadnych 0zdob Swiadczy, ze nie
pochodzisz z Barsoomu, natomiast brak ubioru moze zaprzeczy¢ twemu ziemskiemu pochodzeniu.

Opowiedziatem jej szczegdly mojego rozstania z Ziemig, wyjasniajac, ze moje cialo zostato tam,
ubrane w dziwny dla niej, lecz kompletny stroj mieszkanca Ziemi. W tym momencie wrécita Sola,
niosgc wszystkie nasze rzeczy oraz prowadzac mtodego wychowanka, ktory musial oczywiscie
mieszka¢ razem z nimi.

Sola spytata nas czy mieliSmy goscia podczas jej nieobecnosci 1 bardzo si¢ zdziwila, gdy
odpowiedzielismy, ze nie. Wracajac spotkata na schodach schodzaca Sarkoje, ktora w takim razie
musiala nas podstuchiwac. Poniewaz jednak nie mowiliSmy o niczym, co chcielibySmy ukry¢,
potraktowaliSmy ten wypadek obojetnie, obiecujac sobie zachowywaé wigksza ostrozno$¢ w
przysztosci.

Potem Dejah Thoris 1 ja poszliSmy przyjrze¢ si¢ blizej architekturze 1 dekoracjom $cian budynku,
ktory zajmowalismy. Powiedziata mi, ze najwigksza potege przedstawiona na freskach rasa osiggneta
przypuszczalnie okoto stu tysiecy lat temu. Byli to jej dalecy przodkowie. P6Zniej wymieszali si¢ z
rasg, majaca zupetnie czarny kolor skory oraz z trzecia, zottoczerwong. Ich rozkwit nastgpit mniej
wiece] w tym samym okresie. Te trzy rasy zawarly potezny sojusz, gdy wysychanie morz zmusito je
do poszukiwania stosunkowo nielicznych i ciggle zmniejszajacych si¢ terenow uprawnych, gdzie
musieli si¢ broni¢ przed dzikimi hordami zielonych ludzi.

Wieki wspolnego zycia 1 mieszanych matzenstw zaowocowaly powstaniem rasy czerwonych
ludzi, do ktorej nalezata Dejgh Thoris. Wiele osiagnie¢ starozytnych cywilizacji, wiele budowli 1
dziet sztuki ulegto zniszczeniu w ciggu dtugich wiekéw wyrzeczen 1 nieustannych wojen z zielonymi
ludZzmi. Jednak czerwona rasa osiggneta taki stopien rozwoju, ktoéry pozwolit na dokonanie nowych
odkry¢ 1 zbudowanie cywilizacji bardziej praktycznej, lepiej dostosowanej do obecnych warunkow
Marsa.



Starozytni Marsjanie posiadali bardzo wysoko rozwini¢tg kulture, jednak w wyniku trwajacego
cale stulecia zametu, spowodowanego przystosowywaniem si¢ do nowych warunkow zycia, nie tylko
zatrzymali si¢ w rozwoju, ale rowniez zaprzepascili ogromng cze$¢ swego kulturowego dziedzictwa.

Dejah Thoris opowiedziata mi mnostwo legend 1 faktéw, dotyczacych tych szlachetnych 1 dobrych
ludzi. Powiedziata, ze miasto, w ktérym teraz obozujemy byto prawdopodobnie handlowym 1
kulturalnym centrum, znanym jako Korad. Zostalo zbudowane nad pigkng zatoka, naturalnym portem,
oddzielonym od morza tancuchem wzgorz. Objasnita mnie, ze dolina, ktora biegnie na zachod od
miasta, to pozostatos¢ morskiej zatoki, a przej$cie przez wzgdrza ku wyschnietemu morzu byto
kanatem, przez ktory wptywaty statki.

Brzegi dawnych mérz byty usiane takimi miastami, a posuwajac si¢ w stron¢ dawnych oceandow
mozna znalez¢ mniejsze 1 rzadziej potozone osady, gdyz ludzie przenosili si¢ w $lad za cofajacymi
si¢ wodami. Wreszcie konieczno$¢ zmusita ich do wybudowania czegos, co ich uratowato, to znaczy
tak zwanych marsjanskich kanatow.

Bylismy tak zajeci badaniem gmachu i1 zatopieni w rozmowie, ze nie zauwazylismy, ze zbliza si¢
juz noc. Do rzeczywistosci przywotal nas postaniec Lorquas Ptomela z poleceniem, abym jak
najpredzej stawit si¢ przed jego obliczem. Powiedziawszy Soli 1 Dejah Thoris dobranoc 1
zostawiwszy Woola na strazy, poszedtem do sali audiencyjnej. Zastatem w niej Lorquas Ptomela 1
Tars Tarkasa, siedzacych na stopniach podwyzszenia.



Potezny wiezien

Wszedtem i pozdrowitem obu wodzdéw, a Lorquas Ptomel dat mi znak, abym si¢ zblizyt. Potem
wbit we mnie wzrok 1 powiedziat:

- Przebywasz z nami zaledwie kilka dni, ale juz zdazytes, dzieki walecznosci, zdoby¢ wsrdd nas
wysoka pozycje. Mimo to nie jeste$ jednym z nas i nie masz obowigzku by¢ nam postuszny.
Znajdyjesz si¢ w bardzo szczegdlnej sytuacji. Jeste§ wiezniem, a mozesz wydawacé rozkazy, ktore
muszg by¢ spetniane. Jestes obcy, a jednak jestes tharkijskim dowodca. Masz bardzo mizerng postac,
a mozesz zabi¢ silnego wojownika jednym uderzeniem piesci. Teraz doniesiono nam, ze uktadasz
plany ucieczki z wi¢zniem, ktéry nalezy do innej niz ty rasy, z wiezniem, ktory, wedlug jego wtasnych
stow, niemal wierzy, ze wrocite$ z doliny Dor. Kazde z tych oskarzen jest wystarczajacg podstawa,
aby ci¢ zabi¢. JesteSmy jednak sprawiedliwym narodem 1 po naszym powrocie do Tharku staniesz
przed sadem, jezeli Tal Hajus bedzie sobie tego zyczyt. — Jednak - ciggnat dalej gardtowym glosem -
jezeli uda ci si¢ uciec z tg czerwong dziewczyng ja ponios¢ za to odpowiedzialno$¢. Bede musiat
walczy¢ z Tars Tarkasem 1 albo udowodni¢, ze mam prawo by¢ wodzem, albo insygnia zostang
zdjete z mojego martwego ciata 1 przekazane lepszemu wojownikowi. Taki jest zwyczaj wsrod
Tharkow. Nie mam zatargow z Tars Tarkasem, razem rzadzimy najliczniejszym plemieniem wsrod
zielonych ludzi 1 nie chcemy ze sobg walczy¢. Bylbym wiec bardzo zadowolony widzac cig
martwym, Johnie Carter. Bez rozkazu Tal Hajusa mozemy ci¢ zabi¢ tylko w dwoch przypadkach: w
samoobronie, gdybys$ zaatakowat kogos$ z nas, albo przy probie ucieczki. W imi¢ prawdy musze ci¢
ostrzec, ze z niecierpliwoscig czekamy na ktéra$ z tych okazji, by pozby¢ si¢ cigzacej na nas
odpowiedzialno$ci. Bezpieczne dostarczenie czerwonej dziewczyny do Tal Hajusa jest sprawg
ogromnej wagi. Od tysigca lat Tharkowie nie wzigli do niewoli takiego jenca. To wnuczka
najwigkszego z czerwonych jeddakow, ktory jest jednoczesnie naszym najbardziej zacigtym wrogiem.
Uprzedzitem cig¢. Czerwona dziewczyna twierdzi, ze jesteSmy pozbawieni prawdziwie ludzkich
uczu¢, ale mowimy zawsze prawde 1 jesteSmy sprawiedliwi. Mozesz odejs¢.

Odwrocitem si¢ 1 wyszedtem z sali. Tak wiec Sarkoja juz zaczgta nas przesladowac. Nikt inny
nie mogt tak szybko poda¢ Lorquas Ptomelowi takich informacji. Przypomnialem sobie teraz te
fragmenty naszej rozmowy, w czasie ktorych wspominali$my o ucieczce i 0 moim pochodzeniu.

Sarkoja byla w tym czasie najstarszg 1 najbardziej zaufang z kobiet Tars Tarkasa. Miata wiec
potezny wplyw na wtadce, gdyz nikt nie cieszyt si¢ takim zaufaniem Lorquas Ptomela, jak Tars
Tarkas.

Jednak audiencja miata na mnie wptyw odwrotny od zamierzonego — nie tylko nie zrezygnowatem
z ucieczki, ale skoncentrowatem na obmys$laniu jej planu catg moja inteligencje 1 doswiadczenie.
Teraz, w stopniu znacznie wigkszym niz przedtem, bytlem przekonany o absolutnej konieczno$ci
ucieczki, gdyz wiedzialem, ze w siedzibie Tal Hajusa Dejah Thoris na pewno nie spotka si¢ z mitym
przyjacielem. Sola opowiadata mi o ich wiadcy i1 sadzac z jej stow, byl on prawdziwym potworem,
uosobieniem zta, okrucienstwa, brutalno$ci. Zimny, przebiegly, wyrachowany, byt rowniez, w
odroznieniu od wigkszosci swoich wspotplemiencow, niewolnikiem dzikich namigtnos$ci, zadzy



rozmnazania si¢, ktéra wraz z powolng $miercig planety wygasata w piersiach Marsjan 1 juz niemal
catkowicie zanikta.

Oblewatem si¢ zimnym potem na mysl, ze boska Dejah Thoris mogtaby wpas¢ w tapy takiego
monstrum obarczonego atawistycznymi cechami. Lepiej zachowac¢ ostatnie kule dla siebie 1 strzeli¢
sobie w piers, tak jak te dzielne kobiety z pogranicznych terenow mojego dalekiego kraju, ktére wolg
sSmier¢ niz niewolg¢ u indianskich wojownikow.

Gdy krazytlem po placu, zatopiony w ponurych rozmyslaniach, zauwazylem, ze Tars Tarkas
wychodzi z sali audiencyjnej 1 idzie ku mnie. Jego stosunek do mnie nie ulegt zmianie 1 przywitat
mnie z zachowaniem wszelkich form, jakby$Smy sie. nie widzieli od dtuzszego czasu.

- Gdzie jest twoja kwatera, Johnie Carter? - spytat po chwili.

- Jeszcze nie wybratem - odpowiedzialem. - Wydaje mui si¢, ze byloby najlepiej gdybym
zamieszkat sam lub z innymi wojownikami. Czekatem witasnie odpowiedniej chwili, by ci¢ zapyta¢ o
rade. Jak wiesz, - uSmiechngtem si¢ - nie znam jeszcze wszystkich waszych zwyczajow.

- Chodz ze mng - powiedzial 1 poszliSmy przez plac ku budynkowi, ktory, jak z zadowoleniem
zauwazytem, przylegat do zaymowanego przez Sol¢ i jej podopiecznych.

- Moj pokoj miesci si¢. na parterze tego budynku - powiedziat. - Pierwsze pietro jest rOwniez
zajete nocujg tam inni wojownicy, ale wyzsze sg puste. Mozesz wybra¢ ktére$§ z nich. - Rozumiem -
kontynuowat - ze oddate$s swoja kobiete czerwonej dziewczynie. Mozesz robi¢ co ci si¢ podoba,
wywalczyle$ sobie do tego prawo, ale jako dowddca powiniene$§ mie¢ kogos, kto by ci ustugiwat.
Zgodnie z naszym zwyczajami mozesz wybra¢ jedng lub nawet wszystkie kobiety, nalezace przedtem
do wojownikdw, ktorych insygnia teraz nosisz. Podzigkowatem mu i dodatem, ze doskonale mogg sie
obejs¢ bez postugaczki, potrzebny mi jest jedynie ktos, kto by mi przygotowywat positki. Obiecat mi
przystac kobiety, ktore si¢ tym zajma, a takze beda dbaly o mojg bron i wyrabialy amunicje, ktora, jak
twierdzil, moze by¢ mi wkrétce potrzebna. Dodatem, ze moglyby przynies¢ rowniez czes¢ jedwabi 1
futer, ktore stuzyty zabitym przeze mnie wojownikom za postanie, gdyz noce sg zimne, a wiasnych nie
posiadam.

Obiecat wyda¢ odpowiednie polecenia 1 odszedl. Pozostawiony samemu sobie, poszedtem
kretym korytarzem na wyzsze pietra, by poszuka¢ odpowiedniego pomieszczenia. Pigkno innych
budynkéw znajdowato odbicie rowniez w tym 1, jak zwykle, wkrotce pochtoniety bytem catkowicie
odkrywaniem i badaniem nowych dziet sztuki.

Wybratem w koncu frontowy pokodj na drugim pietrze, gdyz chcialem w ten sposob znalez¢ sie
blizej Dejah Thoris. Zajmowata ona pomieszczenia na pierwszym pietrze przylegtego budynku 1
przyszto mi do glowy, ze moglibySmy ustali¢ jaki§ sposdb porozumiewania si¢ na wypadek, gdyby
potrzebowata mojej pomocy lub opieki.

Na pietrze, ktore zajatem, znajdowalo si¢ okoto dziesigciu pokojow — tazienki, garderoby,
sypialnie 1 salony. Okna wewngtrznych pomieszczen wychodzity na ogromne podworze, ktore
stanowilo wnetrze czworoboku, utworzonego przez budynki, stojgce przy czterech pobliskich ulicach.
Podworze to stanowito teraz miejsce, w ktorym przebywaty najrozniejsze zwierzeta, nalezace do
zajmujacych budynki wojownikoéw. Porosnigte byto zotta, podobng do mchu rosling, ktora pokrywata
niemal calg powierzchni¢ tej planety. Jednak liczne fontanny, rzezby, tawki 1 pergole dawaty
wyobrazenie o jego pigknie w tych zamierzchtych czasach, gdy przechadzali si¢ po nim uSmiechnieci
ludzie o 1$nigcych wtosach. Ludzie, ktorych bezlitosne prawa natury wygnaty nie tylko z ich doméw,
ale w ogble zewszad 1 po ktorych pozostaty tylko niejasne legendy, powtarzane przez ich dalekich
potomkow.

Moje rozmyslania zostaty przerwane przez przyjscie kilku mtodych kobiet, obtadowanych bronig,



jedwabiem, futrami, ozdobami, przyborami kuchennymi oraz beczutkami z jedzeniem i napojami.
Lwia cze$¢ tych rzeczy byta tupem ze statku. Wszystko to, jak si¢ zdaje, nalezatlo do obu dowddcow,
ktorych zabitem i teraz, zgodnie ze zwyczajem Tharkdw, przeszto na mojg wtasnos¢. Kobiety utozyty
przyniesione rzeczy w pokojach w gtebi budynku, a potem wyszty po drugi tadunek, stanowiacy
reszt¢ mego majatku. Wrécity w towarzystwie dziesigciu czy pietnastu innych kobiet 1 dzieci, ktore
stanowily swit¢ obu wojownikow.

Nie byty to ich rodziny, zony czy stuzba — ich wzajemny stosunek byt dos¢ szczegodlny 1 tak
niepodobny do wszystkiego, do czego my przywyklismy, ze trudno mi go okresli¢. Wsrod zielonych
Marsjan niemal wszystko jest wtasnoscig catej spotecznos$ci. Wyjatek stanowi bron, ozdoby oraz
jedwab 1 futra, ktérymi Marsjanin nakrywa si¢ w nocy — tylko te rzeczy moze nazywaé swoja
prywatng wtasnoscig, jednak nie moze ich zgromadzi¢ wigcej niz naprawde potrzebuje do
zaspokojenia biezacych potrzeb. Nadwyzki musi przekazywaé¢ w razie koniecznosci mtodszym
wojownikom. Kobiety 1 dzieci, stanowigce orszak, mozna porowna¢ do oddzialu wojskowego.
Wojownik jest catkowicie odpowiedzialny za wychowanie, dyscypline 1 zaspokojenie codziennych
potrzeb tego oddziatu, a takze za jego bezpieczenstwo w czasie wedrowek 1 cigglych star¢ z innymi
plemionami oraz z czerwonymi Marsjanami. Kobiety nie mogg by¢ w zadnym przypadku uwazane za
jego zony. Jezyk Marsjan niec ma w ogole odpowiednika tego stowa. Ich kojarzenie si¢ w pary ma na
celu wytacznie dobro catej spolecznosci 1 wszelkie naturalne sktonno$ci nie majg tu nic do rzeczy.
Rada starszych kazdego plemienia kontroluje przebieg catego procesu tak doktadnie, jak witasciciel
stajni wyscigowej, naukowymi metodami dokonujgcy doboru odpowiednich koni w celu uzyskania
jak najlepszego potomstwa.

W teorii moze to brzmie¢ wcale nieZle, ale tak zwykle bywa z teoriami. Jednak rezultatem catych
wiekoéw tych nienaturalnych praktyk, ktorych jedynym celem jest uzyskanie potomstwa, stalo sig
powstanie plemienia zimnego 1 okrutnego, pedzacego zycie pozbawione radosci, mitosci 1 spokoju.
To prawda, ze Marsjanie, zarowno kobiety, jak 1 m¢zczyzni, z wyjatkiem takich degeneratow jak Tal
Hajus, sa bezwzglednie cnotliwi, jednak o ilez lepsze 1 przyjemniejsze sa ludzkie zwyczaje, nawet
jesli ich ceng jest czasem przypadkowa utrata niewinnosci.

Zdawalem sobie sprawe, ze musze, czy chce czy nie, wzig¢ na siebie odpowiedzialnos¢ za te
kobiety 1 dzieci. Wiec na razie, w ramach tej odpowiedzialnosci, polecitem im poszuka¢ sobie
kwater na wyzszych pigtrach, a drugie zostawi¢ w catosci dla mnie. Jedng z dziewczat obarczylem
obowiazkiem przygotowywania pozywienia dla mnie, reszcie zas kazalem pozostac przy
dotychczasowych obowigzkach.

Odtad rzadko je widywalem, ale tez nie bardzo mi na tym zalezato.



Milos$¢ na Marsie

Przez kilka nastgpnych dni po walce z powietrznym statkiem cate plemi¢ pozostawato w miescie,
rezygnujac z wymarszu w stron¢ swoich siedzib do czasu upewnienia si¢, ze statki nie powrdca.
Nawet dla tak wojowniczego narodu, jak zieloni Marsjanie perspektywa walki w otwartym polu,
przy cigzacej na barkach odpowiedzialnosci za catg kawalkade wozow z kobietami 1 dzie¢mi, byla
niezbyt ponetna. Podczas tego okresu wzglednej bezczynnosci Tars Tarkas wprowadzit mnie w wiele
zwyczajow zielonych Marsjan, przekazal mi duzo wiadomosci na temat sztuki wojennej Tharkow, a
takze uczyl mnie postugiwania si¢ tymi wielkimi bestiami, ktore stuzyly im za wierzchowce. Te
zwierzeta, thoaty, sg rownie niebezpieczne 1 ztosliwe, jak ich panowie, ale po poskromieniu sg dla
zielonych Marsjan bardzo uzyteczne.

Dwa thoaty przeszly na moja wtasno$¢ wraz z reszta dobr wojownikdw, ktorych insygnia teraz
nositem. W krotkim czasie nauczytem si¢ na nich jezdzi¢ réwnie sprawnie jak tubylcy. Metoda
kierowania nimi byla bardzo prosta. Jezeli zwierze nie chcialo stucha¢ dostatecznie gorliwie
rozkazow telepatycznych, jezdziec walit je z calej sity rgkojesciag pistoletu miedzy uszy, a jesli 1 to
nie dawalo wynikow, bit tak dtugo, az zwierze ustuchato lub zrzucito go na ziemie.

W tym drugim przypadku dochodzito zwykle do walki na §mier¢ i1 zycie miedzy wojownikiem a
thoatem. Jesli Marsjanin potrafit dostatecznie szybko postugiwac si¢ pistoletem miat szans¢ uratowac
zycie 1 jezdzi¢ znowu, jakkolwiek juz na innym zwierzeciu. Jesli nie — jego poszarpane na strzgpy i
wdeptane w ziemie cialo bylo zbierane przez kobiety 1 palone, zgodnie z tharkijskim zwyczajem.

Doswiadczenia z psem sktonity mnie do podjecia proby nawigzania kontaktu z thoatami dobrocig
1 tagodnym traktowaniem. Po pierwsze przekonatem je, Ze nie zdotajg wysadzi¢ mnie z siodta 1 nawet
ttuktem je pistoletem miedzy uszy, aby wyjasni¢ raz na zawsze, kto tu jest panem. Pozniej, stopniowo
zdobytem ich zaufanie w ten sam mniej wigcej sposob, w jaki zdobywalem sobie zaufanie
niezliczonych wierzchowcow, ktorych uzywalem na Ziemi. Zapanowata miedzy nami harmonia 1
wzajemne zrozumienie, gdyz zawsze, po okresie pierwszych nieporozumien, staralem si¢ traktowac
zwierzeta tagodnie, a gdyby zaszta taka potrzeba, wolatbym zabra¢ zycie cztowiekowi niz zabié
biedne, pozbawione rozumu stworzenie.

Po kilku dniach moje thoaty zadziwiaty swoim zachowaniem cate plemi¢. Chodzity za mng jak
psy, okazujac przywigzanie pocieraniem dtugich ogonéw o moje ciato. Reagowaty na kazde moje
polecenie z takg gotowoscig 1 zapatem, ze Marsjanie zaczgli mi przypisywacé posiadanie jakichs
tajemnych sit, przyniesionych z Ziemi, a nieznanych na Marsie.

- Czy rzucite$ na nie jakis urok? - spytat mnie Tars Tarkas pewnego dnia, gdy zauwazyl, ze
wktadam r¢ke gleboko w paszcze jednego z thoatow, ktoremu w czasie, gdy si¢ past porastajagcym
dziedziniec mchem, utkwit miedzy zegbami pokaznej wielkosci kamien.

- Tak, dobro¢ - odpowiedzialem. - Jak widzisz tagodniejsze uczucia przydaja si¢ nawet
wojownikowi. Teraz wiem, ze moje thoaty beda mi postuszne zaré6wno w ogniu walki, jak 1 w czasie
przemarszu 1 ta Swiadomo$¢ zwigksza mojg sprawnos$¢ bojowa. Jestem tagodnym panem i1 dlatego
jestem lepszym wojownikiem. Inni wojownicy rowniez powinni zastosowac, w swoim wilasnym



interesie, mojg metode postepowania. Bedzie to z korzysScig zarowno dla nich, jak i dla calego
plemienia. Sam mi mowites$ zaledwie kilka dni temu, Ze te wielkie bestie przez kapry$nos¢ charakteru
czesto zmieniajg zwycigstwo w kieske, zrzucajac 1 rozszarpujac wojownikow.

- Powiedz mi wiec, w jaki sposéb osiggnates takie rezultaty - poprosit.

Wytlumaczytem mu najdoktadniej, jak to bylo mozliwe metode tresury, jaka zastosowatem wobec
moich zwierzat, a p6zniej musialem to jeszcze raz powtdrzy¢ Lorquas Ptomelowi 1 zgromadzonym
wojownikom. Ta chwila oznaczata poczatek nowego zycia dla biednych thoatéw. Zanim opuscitem
plemi¢ Lorquas Ptomela z satysfakcja obserwowatem wynik moich staran - tagodne 1 nadzwyczaj
postuszne wierzchowce. Ich karnos¢ 1 precyzja w wykonywaniu rozkazow robity takie wrazenie, ze
Lorquas Ptomel, w dowo6d uznania moich zastug dla plemienia, podarowat mi masywny, szczeroztoty
nagolennik, ktory zdjat z wlasnej nogi.

Siodmego dnia po walce ze statkiem Lorquas Ptomel uznal, Ze niebezpieczenstwo mingto 1
wyruszylismy w droge do Tharku.

W dni poprzedzajace nasz wyjazd rzadko widywatem Dejah Thoris, gdyz bytem zaje¢ty naukami,
udzielanymi mi przez Tars Tarkasa oraz wychowywaniem moich thoatéw. Kilka razy odwiedzitem
jej kwatere 1 nie zastatem jej, gdyz spacerowata z Solg po ulicach lub zwiedzata budynki, lezace w
poblizu placu. Ostrzegltem je, aby nie oddalaty si¢ zbytnio, gdyz obawiatem si¢, ze moglyby si¢
natkna¢ na wielkie, biate matpy, ktorych okrucienstwo poznatem az zbyt dobrze. Jednak moje obawy
tylko w niewielkim stopniu byly usprawiedliwione, gdyz zawsze towarzyszyt im Woola, a Sola byta
bardzo dobrze uzbrojona.

Ostatniego wieczoru przed wyjazdem zauwazylem je, idace wielka aleja, prowadzaca w strone
placu. Wyszedtem im na spotkanie 1, powiedziawszy, ze bior¢ na siebie odpowiedzialnos¢ za
bezpieczenstwo Dejah Thoris, odestalem Sol¢ pod jakim$ btahym pretekstem do domu. Lubitem Solg
1 miatlem do niej zaufanie, ale wolatem zosta¢ sam z Dejah Thoris, ktora nie tylko byla wspaniatg
towarzyszka, ale rowniez kojarzyta mi si¢ z tym wszystkim, co zostawilem na Ziemi. t.aczyly nas tak
silne wiezy wzajemnego zainteresowania, jakbySmy urodzili si¢ pod tym samym dachem, a nie na
roznych planetach, odleglych od siebie o czterdziesci osiem milionéw mil.

Wiedziatem, Zze ona odwzajemnia moje uczucia. Gdy zauwazyta, ze si¢ zblizam otrzasneta si¢ z
przygnebienia 1 na jej twarzy zagoscita szczera rados¢. Przywitala mnie tak, jak si¢ witajg czerwoni
Marsjanie —potozeniem prawej dtoni na lewym ramieniu.

- Sarkoja powiedziata Soli, ze states$ si¢ prawdziwym Tharkiem - powiedziata -1 Zze nie bede cie
teraz widywac czesciej niz innych wojownikow.

- Sarkoja ktamie - odpowiedziatem.

Dejah Thoris uSmiechneta sig.

- Wiedziatam, Zze nawet gdybys stat si¢ prawdziwym cztonkiem ich plemienia, nie przestatbys by¢
moim przyjacielem. Na Barsoomie mowimy: ,,Wojownik moze zmieni¢ swoje insygnia, ale nie
serce”.

Wydaje mu si¢, ze usitowali nie dopusci¢ do naszego spotkania - kontynuowata - gdyz ilekro¢
miate§ wolny czas zawsze ktoras ze starszych kobiet z orszaku Tars Tarkasa znalazta pretekst, aby
zaprowadzi¢ Solg 1 mnie gdzie§, gdzie nie mogles nas spotkal. Czesto zatrudniaty mnie w
podziemiach tego budynku przy mieszaniu tego ich ohydnego prochu z radium lub przy wyrabianiu
pociskow. Wiesz, ze one musza by¢ wytwarzane w sztucznym Swietle, gdyz wystawienie ich na
promienie stoneczne zawsze powoduje wybuch. Czy zauwazyte$, ze ich pociski eksploduja po
uderzeniu w cel? Zewngtrzna, nieprzezroczysta powtoka tamie si¢ przy uderzeniu, odstaniajgc bardzo
mocny szklany cylinder, w ktorego przedniej czgsci umieszczony jest proch z radium. W chwili gdy



docieraja do niego promienie stoneczne, nawet rozproszone, wybucha z silg, ktorej nic si¢ nie moze
oprze¢. Jesli bedziesz kiedys Swiadkiem walki toczonej w nocy, zauwazysz, ze wybuchy nie
nastepujg. Natomiast nastepny ranek bedzie wypetniony detonacjami wystrzelonych w nocy
pociskow, na ktore padto §wiatlo stoneczne. Jednak, z reguty, po zmierzchu uzywa si¢ pociskow,
ktore nie s3 wybuchowe.

Jakkolwiek bardzo zainteresowaty mmnie uzupetnienia, ktére wnosita Dejah Thoris do moje;j
wiedzy na temat sztuki wojennej Marsjan, jednak znacznie bardziej zajmowato mnie w tej chwili to,
w jaki sposob ona jest traktowana. To, ze starali si¢ trzyma¢ jg z daleka ode mnie nie bylo
niebezpiecznej pracy.

- Czy ponizali ci¢ lub traktowali okrutnie? - spytatem, czujgc jak goraca krew przodkow tetni mi
w zylach.

- Nie, wlasciwie nie - odpowiedziala. - Starajg si¢ jedynie zrani¢ moja dume. Wiedza, ze
pochodze z rodu jeddakow, liczacego tysigce pokolen, ze moge przesledzi¢ historie moich przodkow
az do budowniczego pierwszego wielkiego kanatu i zzera ich zazdros¢, ich, ktorzy nie znaja nawet
wtlasnej matki. W glebi duszy nienawidzg swego strasznego losu 1 wylewaja nieche¢ na mnie,
symbolizujacej wszystko, czego im brak, za czym tesknig, wiedzac, ze jest to dla nich nieosiggalne.
Lituyjmy si¢ nad nimi, md; dowddco, gdyz, gdybysmy nawet mieli zging¢ z ich rak, mozemy sobie
pozwoli¢ na lito$¢, poniewaz stoimy od nich wyzej 1 oni o tym wiedza.

Gdybym wiedziat, co oznaczaja stowa ,,m6] dowddco" wypowiedziane przez czerwong kobiete,
do mezczyzny, spotkataby mnie najwieksza w zyciu niespodzianka, ale nie wiedzialem ani wtedy, ani
jeszcze przez kilka nastepnych miesiecy. Tak, wiele jeszcze musiatem si¢ nauczy¢ na Barsoomie.

- Sadzg, ze dowodem naszej madrosci bedzie, jesli przyjmiemy nasz los z godnoscig, Dejah
Thoris. Jednak mimo to mam nadzieje, ze bede obecny przy tym, gdy nastepny raz jaki§ Marsjanin,
wszystko jedno zielony, czerwony, rozowy czy fioletowy, oSmieli si¢ cho¢by na ciebie skrzywic,
moja ksigzniczko.

Ustyszawszy moje ostatnie stowa Dejah Thoris wstrzymata oddech 1 spojrzata na mnie szeroko
rozwartymi oczyma, a potem z dziwnym usmiechem, przy ktorym w kacikach jej ust pojawity si¢
doteczki, potrzasneta glowa 1 krzykneta:

- Co za dziecko! Wielki wojownik, a jednak potykajace si¢, mate dziecko

- Co takiego zrobitem? - spytatem z pewnym zaktopotaniem.

- Jezeli uda nam si¢ przezy¢, dowiesz si¢ pewnego dnia, Johnie Carter, ale ja ci tego nie powiem
No proszg, stucham tego bez gniewu, ja, corka Mors Kajaka, syna Tardos Morsa - powiedziata na
koniec do siebie.

Wpadta w wesoly radosny nastrd] 1 zaczela sobie Zartowa¢ z mojej godnosci wojownika
Tharkow, ktéra jej zdaniem byta sprzeczna z tagodno$cig mego charakteru 1 naturalng uprzejmoscia

- Przypuszczam, ze gdybys przypadkiem musiat zrani¢ wroga, zabratbys go do domu 1
pielegnowal, az wrocitby do zdrowia - smiata sig.

- Wilasnie w ten sposob postgpuyjemy na Ziemi - odpowiedziatem. - W kazdym razie robig tak
ludzie cywilizowani.

Znowu wybuchneta §miechem. Nie moglem tego zrozumie¢, gdyz, przy catej swej kobiecej
tagodnosci 1 wdzigku, byta jednak Marsjanka, a dla mieszkanca Marsa jedyny dobry wrog to martwy
wrog Kazdy zabity nieprzyjaciel oznaczat, ze zostaje wiecej do podziatu dla tych, ktorzy zyja.

Bytem bardzo ciekawy co takiego w moich stowach chwile wczesniej tak ja zbulwersowato 1
rozsmieszyto 1 nalegatem, aby mi to wyjasnita.



- Nie - powiedziata - wystarczy, ze tak powiedziales 1 ze ja to styszatam. A gdy juz wreszcie si¢
dowiesz, Johnie Carter, a ja nie bed¢ zyta, co najprawdopodobniej nastapi, zanim ksi¢zyc dwanascie
razy okrazy Barsoom, pamietaj, ze stuchatam tego 1 §miatam sie.

Wszystko to bylo dla mnie zupelnie niezrozumiate, ale im mocniej nalegatem, tym bardziej
stanowcze byty jej odmowy. W koncu, widzac, ze nic nie uzyskam, dalem za wygrana.

Dzien ustgpil juz nocy. SpacerowaliSmy szeroka aleja, oSwietlong dwoma ksi¢zycami, a Ziemia
spogladata na nas swoim btyszczacym, zielonym okiem. Mialem wrazenie, ze jesteSmy sami we
wszechswiecie 1 bylo to bardzo przyjemne uczucie.

Chtéd marsjanskiej nocy dawat sie jednak we znaki, zdjagtem wiec jedwabny ptaszcz i zarzucitem
go na ramiona Dejah Thoris. Dotknatem jej przy tym dionig i poczutem przenikajacy wszystkie
komoérki mego ciala dreszcz, tak silny, jakiego jeszcze nigdy nie doznatem. Wydalo mi siej ze
sktonita si¢ lekko ku mnie, ale nie bylem tego pewien. Wiem jedynie, ze gdy moja dion pozostata na
jej ramieniu nieco dtuzej niz tego wymagato narzucenie ptaszcza, nie odsuneta sie, ani nie
zareagowata w inny sposéob. I tak, w milczeniu, spacerowaliSmy po powierzchni umierajgcego
Swiata, a w piersiach przynajmniej jednego z nas rodzito si¢ uczucie najstarsze ze wszystkich,
chociaz ciggle nowe.

Kochatem Dejah Thoris. To, co czutem dotykajac jej ramienia powiedzialo mi o tym nieomylnie.
Zrozumiatem teraz, ze kochatem jg od poczatku, od momentu gdy nasze oczy spotkaty si¢ po raz
pierwszy na placu w umartym miescie Korad.



Smiertelny pojedynek

Moim pierwszym odruchem byta che¢ powiedzenia jej o tym, lecz pdézniej pomyslatem o
beznadziejnej sytuacji, w jakiej si¢ znajduje, a ja bytem jedyng osobg, ktora mogta podtrzymywac ja
na duchu 1 zmniejszy¢ nieco ci¢zar niewoli, a takze stuzy¢ obrong w obliczu tysiecy wrogdw, ktorzy
ja otocza po naszym przybyciu do Thark. Nie moglem naraza¢ jej na dodatkowy bol 1 przysparzac
jeszcze jednego powodu do smutku, wyznajac mitos¢, ktorej prawdopodobnie nie odwzajemniata. Jej
sytuacja stataby si¢ jeszcze bardziej przykra, niz w tej chwili, a przypuszczenie, ze mogtaby
pomysle¢, i1z staram si¢ wykorzysta¢ sytuacje, aby zdoby¢ jej przychylnos¢, zamkneto mi usta na
dobre.

- Dlaczego nic nie mowisz, Dejah Thoris? - spytatem. - Chcesz juz moze wraca¢ do swojej
kwatery?

- Nie — powiedziata. - jestem tutaj szczgsliwa. Nie wiem dlaczego, ale zawsze czuje sig.
szczesliwa 1 zadowolona, gdy ty, obcy cztowiek, jestes ze mng. Wydaje mi si¢ w takich chwilach, ze
jestem bezpieczna 1 ze wkrotce wroce, wraz z tobg, na dwor mego ojca, ze poczuj¢ objecie jego
silnych ramion 1 pocatunki mojej matki.

- Czy ludzie na Barsoomie caluja? - spytatem, gdy na moja prosbe, wyjasnita mi znaczenie tego,
dotychczas nieznanego mi stowa.

- Tak, rodzice, brat, siostra - odpowiedziata, a potem dodata cichym glosem - 1 kochankowie.

- A ty, Dejah Thoris, masz rodzicow, braci 1 siostry?

- Tak.

- A... kochanka?

Umilkta, a ja na préozno powtorzytem pytanie.

- Mezczyzna na Barsoomie - powiedziata w koncu - nie zadaje kobietom osobistych pytan, tylko
matce 1 tej, o ktorg walczyt 1 zwyciezyl.

- Ale ja walczylem... - zaczatem 1 ugryztem si¢ w jezyk, zatlujac, ze mi go kto$ przedtem nie
wyrwal. Nie odezwawszy si¢ ani stowem zdj¢ta z ramion moj ptaszcz, oddata mi go 1 odeszla z
dumnie uniesiong glowa w strone¢ placu i swojej kwatery.

Nie probowatem za nig poj$¢, patrzytem jedynie, by si¢. upewni¢ czy dotrze bezpiecznie do
drzwi swego budynku. Kazatem psu dotrzymac jej towarzystwa, a sam wréocitem do mojej kwatery.
Siedziatem potem dlugie godziny na postaniu, bardzo przygngbiony i rozmyslatem o dziwnych
kaprysach losu, ktory zdaje si¢ igra¢ z nami, biednymi, zagubionymi istotami.

A wiec to jest mitos¢! Udalo mi si¢ jej unikna¢ przez tyle lat wioczegi po pieciu kontynentach 1
otaczajacych je morzach. Unikngtem jej, mimo iz poznalem tyle pigknych kobiet i bylem w tylu
sprzyjajacych sytuacjach, mimo iz chciatem ja znalez¢ 1 ciagle poszukiwatem mego ideatlu. A teraz
zakochatem si¢ po uszy w istocie z innego $wiata, w kims, kto jest by¢ moze do mnie podobny, ale
przeciez nie identyczny. Szalatem za kobieta, ktora wylegla si¢ z jaja, ktéra prawdopodobnie zyje
tysigc lat, ktorej nardd posiada dziwne zwyczaje 1 idee. Zakochatem si¢ w kobiecie, ktorej nadzieje,
przyjemnosci 1 rozumienie ztego i dobrego mogg si¢ tak r6zni¢ od moich, jak moje r6znig si¢ od tych,



ktore majg zieloni Marsjanie.

Tak, bylem glupcem, ale bylem zakochany i chociaz cierpialem bardziej niz kiedykolwiek, nie
oddatbym tego cierpienia za wszystkie skarby Barsoomu. Taka jest mito$¢ 1 tacy sg zakochani zawsze
1 wszedzie.

Dejah Thoris byta dla mnie wszystkim, co pigkne, szlachetne, dobre, doskonate. Wierzytlem w to
z catego serca, z glebi duszy, zarbwno owe] nocy, gdy siedziatem na stertach jedwabiu w
opuszczonym miescie Korad, a blizszy ksigzyc Barsoomu wedrowat po niebie na zachod, znizajac si¢
ku horyzontowi 1 rzucajac blade Switato na stare jak Swiat mozaiki ze ztota, marmuru 1 drogich
kamieni w moim pokoju, jak wierze i teraz, siedzac przy biurku w matym gabinecie, ktérego okna
wychodzg na rzeke Hudson.

Od tej chwili uptyneto juz dwadziescia lat — pierwsze dziesie¢ zylem 1 walczylem dla Dejah
Thoris 1 jej narodu, a nastgpne - to zycie wspomnieniami.

Ranek w dniu naszego odjazdu do Tharku byt jasny 1 goracy, jak wszystkie poranki na Marsie, z
wyjatkiem szesciu tygodni, podczas ktorych topnieje 16d na biegunach.

Odszukatem Dejah Thoris w tloku odjezdzajacych wozow, ale ona odwroécita si¢ bokiem, nie
odzywajac si¢ do mnie ani stawem. Zauwazylem, ze jej twarz oblata si¢ silnym rumiencem. Mogtem
powiedzie¢, ze o obrazilem jg nie§wiadomie, ze nie zdawatem sobie sprawy z wagi tego, co moéwie,
jednak ja rowniez milczalem, z typowym dla mitosci brakiem logiki. A by¢ moze udatoby mi si¢
wtedy osiggna¢ chociaz zawieszenie broni jakas potowiczng ugode.

Poniewaz czulem si¢ w obowiazku dbac o jej wygode spojrzatem do wnetrza wozu 1 poprawitem
jedwabie 1 futra, na ktérych siedziata. Zauwazytem przy tym z przerazeniem, ze jedna z jej nog jest
przykuta cigzkim tancuchem do boku wozu.

- Co to znaczy? - krzyknagtem, zwracajac si¢ do Soli.

- Sarkoja uwaza, ze tak jest najlepiej - odpowiedziala z wyrazem twarzy, ktory swiadczyt, ze jej
to wcale si¢ nie podoba.

Przyjrzatem si¢ tancuchowi i zobaczytem, zZe jest zamkniety na potgzny sprezynowy zamek.

- Gdzie jest klucz? Daj mi go.

- Sarkoja go zabrata - odpowiedziata Sola.

Nie tracagc czasu odszukatem Tars Tarkasa. Zaprotestowalem gwattownie przeciwko
okrucienstwu, z jakim jest traktowana Dejah Thoris, ktore, w miare, jak o nim méwitem, przybierato
w moich zakochanych oczach coraz wigksze rozmiary.

- Johnie Carter - odpowiedzial - jezeli kiedykolwiek ty 1 Dejah Thoris zdecydujecie si¢ na
ucieczke, zrobicie to podczas tej podrozy. Wiemy, ze ty sam, bez niej, nie odejdziesz. Pokazates, ze
jeste$ znakomitym wojownikiem i nie chcemy naktada¢ ci kajdanéw, wiec postanowilismy zatrzymac
was oboje w prostszy, ale rowniez zapewniajacy bezpieczenstwo sposob. Skonczytem.

Widziatem, ze jest przekonany o stusznosci takiego postepowania 1 ze daremne bylyby proby
sktonienia go do zmiany decyzji. Zazadatem jednak, by odebrat klucz Sarkoji 1 zakazat jej zbliza¢ si¢
w przysztosci do Dejah Thoris.

- Powiniene$ zrobi¢ dla mnie chociaz tyle, Tars Tarkasie, w zamian za uczucie przyjazni, jakie ku
tobie czyje.

- Przyjazn? - powtdrzyt. - Nic takiego nie istnieje, Johnie Carter. Jednak zrobi¢ to, o co mnie
prosisz. Rozkaze Sarkoji, aby przestata niepokoi¢ dziewczynie 1 osobiscie zaopiekuje si¢ kluczem.

- A moze bys$ obarczyt mnie tg odpowiedzialnoscig? - powiedziatlem z uSmiechem.

Patrzyt na mnie dlugo 1 uwaznie.

- Gdybys dal mi stowo, Ze ani ty, ani Dejah Thoris nie bedziecie probowali ucieczki do czasu, az



dotrzemy do dworu Tal Hajusa, moglbys wzig¢ klucz i wrzuci¢ krepujacy dziewczyne tancuch do
rzeki Iss.

- Chyba lepiej bedzie, jesli zatrzymasz klucz, Tars Tarkasie - odpowiedziatem.

Usmiechnat si¢ 1 nie powiedzial nic wigcej, ale tej nocy, w czasie postoju, zauwazylem, ze
podszedt do Dejah Thoris 1 zdjat skuwajacy ja tancuch.

W jego charakterze pod ptaszczykiem okrucienstwa 1 obojetnosci byto cos, co staral si¢ ukry¢,
moze nawet walczyC. Mozliwe, ze byly to jakie$s pozostatosci, lepszych instynktow ktore, wracajac
niby widma przesztosci, ukazywaty mu w jak straszny sposob zyje 1 postepuje jego rasa.

Gdy zblizalem si¢ do pojazdu Dejah Thoris, mingtem Sarkoje, a pelne jadu spojrzenie, ktorym
mnie obrzucita bylo najpiekniejszym podarunkiem, jaki otrzymatem od wielu dni. Jak ona mnie
nienawidzita! Ta nienawi$¢ byta tak wyrazna 1 namacalna, Zze niemal mozna byto ja cig¢ mieczem.

Kilka minut pozniej zauwazylem, ze Sarkoja rozmawia z wojownikiem o imieniu Zad, ogromna,
ociezalg 1 niestychanie silng bestig. Byl on jednym z tych, ktorzy jeszcze nie zabili zadnego ze swych
dowodcodw 1 byli ciggle ,,0 mad", czyli wojownikami o jednym imieniu. Drugie imi¢ mogliby zdoby¢
wraz z ozdobami, zdjetymi z martwego ciata dowodcy. Temu wlasnie zwyczajowi zawdzigczalem
swoje imiona — niektorzy zwracali si¢ do mnie per Dotar Sojat, co bylo kombinacjg pierwszych
imion dowodcodw, ktorych insygnia nositem.

Zad spogladat na mnie od czasu do czasu, za§ Sarkoja wyraznie starala si¢ go naktoni¢ do
jakiego$ dziatania. Nie zwrdcitem na to szczegdlnej uwagi, ale nastgpnego dnia mialem powazny
powdd, aby przypomnie¢ sobie te rozmowe, a jednoczesnie uswiadomi¢ sobie z petng jasnoscig jak
straszng nienawiscig Sarkoja do mnie patata i do jakich czynéw gotowa byla si¢ uciec, aby wywrzec¢
na mnie zemste.

Dejah Thoris 1 tego wieczoru nie zwracata na mnie najmniejszej uwagi 1 chociaz kilkakrotnie
zwrocitem si¢ do niej, wymawiajac jej imi¢, nie tylko nie odpowiedziata, ale nawet drgnieniem
powieki nie data do zrozumienia, ze zauwaza moje istnienie. Zrozpaczony zrobitem to, co na moim
miejscu zrobitaby wiekszo$¢ zakochanych — postanowilem wybada¢ zaufang osobe mojej wybranki.
W tym wypadku byta to Sola, ktdrg odnalaztem w innej czgsci obozu.

- Co si¢ dzieje z Dejah Thoris? - zapytatem gwattownie. - Dlaczego nie chce ze mng rozmawiac?

Sola zdziwila si¢, gdyz tak dziwne zachowanie dwojga ludzi bylo dla niej zupelnie
niezrozumiale. Ale przeciez nie mogta tego rozumiec.

- Mowi, ze ja rozgniewates. Nic wiecej na ten temat nie chce powiedzie¢, z wyjatkiem tego, ze
jest corkg jeda 1 wnuczka jeddaka, a zostata upokorzona przez osobnika, ktory nie bylby godny
czys$ci¢ zgby sorakowi jej babki.

Zastanawiatem si¢ przez chwile nad t3 odpowiedzig, w koncu spytatem:

- A co to jest sorak?

- Male zwierzatko wielkosci mojej dtoni, ktdére czerwoni Marsjanie trzymaja dla zabawy -
wyjasnita.

A wiec nie nadawalem si¢ nawet do czyszczenia zebow kotu jej babki! Dejah Thoris musi mie¢ o
mnie bardzo niskie wyobrazenie. Jednak nie mogtem si¢ powstrzyma¢ od Smiechu, styszac takie
stwierdzenie — dziwne, a jednocze$nie tak znajome, tak ziemskie. Nagle odezwala si¢ we mnie
ttumiona dotychczas tgsknota za domem, gdyz to stwierdzenie zbyt przypominalo nasze ,,nie jest
godny, by czyscic jej buty".

Zaczatem mysle¢ o czyms zupetnie innym niz przed chwilg. Zastanawiatem si¢ co porabiajg moi
bliscy na Ziemi. Nie widzialem ich juz cate lata. Byla w Wirginii rodzina Carterow, ktora twierdzita,
ze jestem ich bliskim krewnym — jakims stryjecznym dziadkiem, czy co$ takiego. Moglem wszgdzie



uchodzi¢ za mezczyzng dwudziestopiecio- lub trzydziestoletniego 1 fakt, ze jestem czyim$ dziadkiem,
cho¢by stryjecznym, wydawal mi si¢ bezsensowny, tym bardziej ze czesto czulem si¢ i
zachowywatem jak chiopiec. W tej rodzinie byto dwoje matych dzieci, ktore bardzo kochatem, a one
uwazaty, ze nie ma na Ziemi nikogo rownie wspaniatego jak ich wujek Jack. Ich twarzyczki stangty
mi przed oczyma 1, podnoszac gtowe ku oblanemu blaskiem ksigzyca niebu Barsoomu, zatgsknitem za
nimi tak, jak jeszcze za nikim dotychczas. Moja natura widczegi gnala mnie zawsze z miejsca na
miejsce 1 wlasciwie nie wiedziatem, co naprawde, oznacza pojecie ,,dom rodzinny". Kojarzylo mi
si¢ ono zawsze z salonem w domu Carterow. Teraz moje serce wyrywalo si¢ ku temu salonowi,
zadalo abym uciekt stad, od tych zimnych i nieprzyjaznych ludzi, posrod ktérych zostatem rzucony
dziwnym zrzadzeniem losu. Gdyby chociaz Dejah Thoris byta dla mnie zyczliwa! Ale dla niej bytem
tylko istotg nizszego rzedu, kims, kto nie jest godny czy$cie zebow kotu jej babki. Na szczgscie znow
odezwato si¢ we mnie poczucie humoru, chichoczac pod nosem otulitem si¢ w jedwab 1 futra 1
zasngtem tam, gdzie si¢ znajdowatem, na polu zalanym blaskiem obcego mi ksiezyca.

Nastepnego dnia zwingliSmy obdz bardzo wczesnie 1 maszerowaliSmy niemal do zapadnigcia
nocy, raz tylko zatrzymujgc si¢ na postdj. Jednostajno$¢ tego marszu zostata urozmaicona dwoma
zdarzeniami. Okoto poludnia zauwazyliSmy daleko z prawej strony co$, co wydawalo si¢ byc
inkubatorem. Lorquas Ptomel rozkazat to sprawdzi¢. Tars Tarkas wzigl dwunastu wojownikow, a
mnie miedzy nimi, 1 pogalopowali§my po migkkim dywanie mchu w stron¢ budowli.

To rzeczywiscie byl inkubator, ale lezagce w nim jaja miaty znacznie mniejsze rozmiary od tych,
ktore widziatem tuz po przybyciu na Marsa.

Tars Tarkas zeskoczyl z wierzchowca 1 obejrzat wszystko doktadnie, a potem stwierdzit, ze
inkubator nalezy do zielonych ludzi z Warhoonu 1 ze cement, ktorym zostat uszczelniony, nie zdazyt
jeszcze wyschnac.

- Wyprzedzaja nas najwyzej o dzien marszu - powiedzial 1 jego okrutna twarz zaptongta zadza
walki.

Wojownicy bardzo szybko uporali si¢. z inkubatorem. Rozkruszyli wejscie 1 kilku z nich,
wslizngwszy si¢ do Srodka, krotkimi mieczami zniszczyto jego zawarto$¢. Potem pojechalismy z
powrotem w $lad za karawang. Podczas, jazdy spytatem Tars Tarkasa czy c1 Warhoonianie, ktérych
jaja wlasnie zniszczyli§my, sg mniejsi niz ludzie z Tharku.

- Zauwazylem, ze ich jaja sg znacznie mniejsze od tych, ktore widziatem w waszym inkubatorze -
dodatem.

Wyjasnit mi, ze jaja ludzi z Warhoonu zostaty dopiero zlozone 1 przez pigcioletni okres
przebywania w inkubatorze beda rosty, az tuz przed porg wylegu osiagng takie rozmiary jak jaja,
ktore widziatem w dniu mego pisybycia na Barsoom. Ta informacja wyjasnita mi, w jaki sposob
kobietom zielonych Marsjan udaje si¢ znosi¢ jaja tak ogromne, ze wylega si¢ z nich czterostopowe;j
wysokosci potomstwo. W rzeczywistosci, jak si¢ okazato, Swiezo zniesione jajo jest niewiele
wiegksze niz jajo zwyklej gesi, a poniewaz nie zaczyna rosna¢, zanim nie zostanie poddane dziataniu
promieni stonecznych, wiec dowddcy nie maja zadnych trudnosci w przenoszeniu ich setkami z
podziemnych przechowalni do inkubatorow.

Krotko po tym wydarzeniu zatrzymaliSmy si¢, aby da¢ nieco odpocza¢ zwierzetom. Podczas tego
postoju zdarzyt si¢ drugi incydent. Bylem wtasnie zajety przenoszeniem uprzezy z jednego z moich
thoatow na drugiego, gdy podszedt Zad i1 bez jednego stowa uderzyl z catej sily moje zwierze
mieczem.

Nie musiatem zaglada¢ do podrecznika marsjanskiej etykiety, aby wiedzie¢, jak zareagowac.
Bytlem tak wsciekly, ze z trudem powstrzymatem si¢ przed wyciggnigciem pistoletu 1



natychmiastowym zastrzeleniem go, poniewaz jednak on czekatl tylko z mieczem w dtoni, wiec nie
pozostalo mi nic innego, jak stang¢ do walki z bronig, ktorg on wybrat. Wsr6d Marsjan dopuszczalne
jest rowniez uzycie w pojedynku mniej skutecznej, gorszej broni, od tej, ktdérej uzywa przeciwnik.
Mogtem wiec postuzy¢ si¢, gdybym chciat, krétkim mieczem, sztyletem, toporem lub nawet
piesciami, ale nie miatem prawa siggna¢ po bron palng czy dzide.

Wybratem ten sam orez, ktorego on uzyt, gdyz wiedziatem, ze chwalil si¢ niejednokrotnie
umiejetnoscig wladania nim 1 chcialem go pokonac, o ile begdzie to mozliwe, jego wtasng bronig.
Walka, ktora potem nastapita byta dluga 1 o blisko godzing op6znita ponowny wymarsz. Cate plemie
zebrato si¢ wokol nas, zostawiajac w sSrodku wolng przestrzen o Srednicy okoto stu stop. Z poczatku
Zad usitowal mnie stratowac, jak byk wilka, ale bylem od niego znacznie szybszy i1 unikatem jego
szarzy, odskakujac w bok. Za kazdym razem, gdy przebiegat obok mnie cigtem go mieczem w noge
lub plecy. Wkrotce krwawit obficie z pigciu czy szesciu matych ran i1 drasnie¢, jakie mu zadatem,
lecz nie moglem podej$¢ dostatecznie blisko, aby rani¢ go powazniej. Potem zmienit taktyke i starat
si¢ osiggng¢ umiejetnosciami to, czego nie mogt uzyska¢ brutalng sitg, walczac ostroznie 1 z
nadzwyczajng zrecznoscig. Musze przyznal, ze byl znakomitym szermierzem 1 gdyby nie mniejsza
grawitacja, dzigki ktorej bytem bardziej od niego wytrzymaty 1 zreczny, miatbym ogromne ktopoty w
dotrzymaniu mu pola.

Przez pewien czas krazyliSmy wokél siebie, nie czynigc sobie wzajemnie powazniejszej
krzywdy. Dlugie, proste 1 cienkie ostrza naszych mieczy btyszczaly w stofcu i przy kazdym starciu
zaktocaty brzekiem panujgca wokot cisze. W koncu Zad, najwyrazniej zdajac sobie sprawe, Zze meczy
si¢ szybciej niz ja, postanowit przypusci¢ decydujacy atak i zwycigsko zakonczy¢ walka. W tym
momencie, w ktérym ruszyt, uderzyt mnie w oczy oslepiajacy blask swiatta. Przez chwile nic nie
widzialem, starajac si¢ tylko na wpot po omacku unikng¢ ostrza, ktore zdawato si¢ wisie¢ tuz nade
mng. Udato mi si¢ to tylko czesciowo, gdyz nagle poczutem ostry bol w lewym ramieniu. Gdy jednak
odzyskatem na nowo wzrok 1 podniostem oczy, by ustali¢ polozenie mojego przeciwnika, ujrzatem
scene, ktora wynagrodzita mi rang, odniesiong wskutek chwilowej Slepoty. Na jednym z wozow staty
Dejah Thoris, Sola 1 Sarkoja, przygladajace si¢ walce ponad glowami innych. W momencie, w
ktorym spojrzatem, Dejah Thoris rzucita si¢ na Sarkoj¢ jak tygrysica 1 wytragcita jej z dionmi jakis$
przedmiot — cos, co spadajac btysneto w stoncu. Zrozumiatem, w jaki sposdb zostatem tak nagle
oslepiony w chwili, ktéra mogta zadecydowaé o catej walce, w jaki sposob Sarkoja chciata mnie
zabi¢, nie zadajac morderczego ciosu wtasnorgcznie.

Dalszy ciag rozgrywajacej si¢ na wozie sceny niemal kosztowal mnie zycie, gdyzZ na moment
zupetnie zapomniatem o przeciwniku. Chwile po tym, jak Dejah Thoris wytracita jej z dtoni lusterko
Sarkoja z twarza wykrzywiong nienawiscig, wyciagneta sztylet i zamierzyta si¢ nim na czerwong
dziewczyng.

Wowczas Solg, nasza droga, wierna Solg, rzucita si¢ miedzy nie 1 zauwazytem, ze wielki noz
spada na jej piers. Nic wigce] nie widzialem, gdyz musiatem zajac¢ si¢ Zadem, ktéry zndw na mnie
natarl. Wcigz jednak myslatem o tym, co zaszto na wozie.

Nacieralismy na siebie z furig raz za razem, az nagle Marsjanin zadal pchniecie, ktorego nie
mogtem ani odparowac, ani unikng¢. Czujac ostrze tuz przy mojej piersi rzucitem si¢ ku niemu z
wystawionym naprzod mieczem, zdecydowany umrzeé, ale nie sam. Poczutem wdzierajaca si¢ we
mnie stal, wszystko wokol mnie pociemniato, Swiat zawirowat i opadiem bezwtadnie na kolana.



Sola opowiada mi 0 swym zyciu

Gdy odzyskatem przytomnos¢, a bytem bez zmystow, jak si¢ potem dowiedziatem, tylko przez
chwile, wstalem szybko na nogi, szukajac mego miecza. Dojrzalem go — tkwil pograzony az po
rekojes¢ w zielonej piersi Zada. Marsjanin lezat na kobiercu z mchu, martwy jak kamien, Poczutem
bol 1 zauwazylem, Ze z piersi sterczy mi jego miecz. Na szczgscie rzucajac si¢ ku niemu, odwrocitem
si¢ nieco 1 ostrze poszio bokiem, przebijajac tylko skore 1 migsnie na zebrach. Rana byta bardzo
bolesna, ale niegrozna.

Wyciggnatem miecz z rany, potem wzigtem moj wilasny 1, odwrociwszy si¢ do trupa plecami,
poszediem chory, zbolaty 1 peten odrazy w strong wozdéw, na ktérych jechata moja swita 1 dobytek.
Odprowadzat mnie peten uznania szmer, lecz nic mnie to nie obchodzito.

Ostabiony 1 ociekajacy krwig dotartem do moich kobiet, ktore, przywykte do takich wypadkow,
opatrzyly mnie, przyktadajac do rany jakie§ cudowne masci i lekarstwa, leczace niemal wszystkie
rodzaje uszkodzen ciata, poza najciezszymi. Daj marsjanskiej kobiecie szansg, a Smieré¢ musi si¢
wycofa¢. Zajely si¢ mng tak skutecznie, ze wkrotce nie odczuwatem zadnych innych skutkow
zadanego mi pchnigcia poza ostabieniem z upltywu krwi 1 niewielkim bolem wokoét rany. Tego typu
rana, leczona na sposob ziemski, z pewnoscig posiataby mnie na kilka dm do t6zka.

Gdy tylko zostatem opatrzony, pospieszytem do wozu Dejah Thoris, w poblizu ktérego znalaztem
Sol¢. Miala zabandazowang piers, czula si¢ jednak stosunkowo dobrze, gdyz sztylet Sarkoji uderzyt
w jedng z metalowych 0zdob 1 zesliznat sie, powodujac tylko powierzchowne przecigcie skory.

Zobaczytem, ze Dejah Thoris lezy na wozie odwrocona, a jej szczupty postacig wstrzgsa tkanie.
Nie zauwazyla, ze przyszedtem, ani nie styszata mojej rozmowy z Sola, gdyz staliSmy w pewne;j
odlegtosci od wozu.

- Co jej sig stato? Czy jest ranna? - spytatem, wskazujac ja ruchem glowy.

- Nie - odpowiedziata Sola. - Mysli, ze zostates zabity.

- I ze kot jej babki nie bedzie miat czysSciciela zebow - dodatem z uSmiechem.

- Mysle, ze ja krzywdzisz, Johnie Carter - powiedziata Sola. - Nie rozumiem ani ciebie, ani jej,
ale nie sadze, aby kobieta, w ktorej zylach ptynie krew dziesigciu tysiecy jeddakoéw rozpaczata tak
po Smierci kogo$, kogo uwaza za niegodnego siebie, ani w ogdle po $mierci kogokolwiek, poza
cztowiekiem, ktory zdobyt jej szczere przywigzanie. Pochodzi z rasy bardzo dumnej, ale
oplakiwac¢ po smierci. L.zy na Barsoomie sg zjawiskiem tak rzadkim — ciggneta dalej — ze wtasciwie
trudno mi je rozumie¢. Przez cale zycie widziatam tylko dwie, poza Dejah Thoris, ptaczace osoby,
Jedna z nich ptakata z rozpaczy, druga z wscieklosci. Pierwsza byta moja matka — ptakata, zanim jg
zabito, a drugg Sarkoja, dzisiaj, gdy ja odciggano ode mnie.

- Twoja matka! - wykrzyknagtem. - Alez, Solu, przeciez nie mogtas zna¢ swojej matki!

- Znatam. 1 ojca takze. Jesli chcesz ustysze¢ dziwna, nie barsoomianskg historie, przyjdz dzi§ w
nocy do naszego wozu. Opowiem ci co$, o czym nigdy nikomu nie moéwitam. Dano juz sygnat do
wymarszu, musisz i$¢.



- Przyjde - obiecatem. - Nie zapomnij powiedzie¢ Dejah Thoris, Ze ja zyje 1 mam si¢ dobrze. Nie
bede jej sie narzucal, ale nie méw jej, ze widzialem jak ptakata. Jesli zechce ze mng mowic, jestem
na jej rozkazy.

Sola wspieta si¢ na woz, zajmuyacy wilasnie miejsce w kolumnie, a ja wskoczylem na
czekajgcego thoata, pojechatem do oddziatu ubezpieczajacego tyty 1 ustawitem si¢ w szyku obok Tars
Tarkasa.

Rozciggnieci w dluga linie wsrdd zottego krajobrazu, robiliSmy imponujgce i ztowieszcze
wrazenie. Dwiescie pigcdziesigt barwnych, bogato zdobionych wozow, poprzedzanych przez okoto
dwustu wojownikow 1 dowodcoéw, jadacych wierzchem po pieciu w rzedzie, kazda pigtka w
odlegto$ci okoto stu jardow od nastepnej. Z tylu, za wozami, podobna liczba wojownikdéw,
ustawionych w takim samym szyku. Kazdy bok ostoniety przez dwudziestu lub wiecej jezdzcodw, a
wewnatrz ogromnego kwadratu, utworzonego przez ostaniajacych pochdéd wojownikow biegato
luzem pigcdziesiat dodatkowych zwierzat jucznych, zwanych zitidarami oraz kilka setek thoatow.

Blyszczace w stoncu metalem 1 klejnotami ozdoby mezczyzn 1 kobiet, rownie bogate rzedy na
thoatach 1 zitidarach, jaskrawe kolory wspanialych jedwabi, futer 1 pi6r nadawaty karawanie
barbarzynski przepych, wobec ktorego kazdy wschodnioindyjski potentat zzielenalby z zazdrosci.
Bardzo szerokie kota wozoéw 1 zakonczone miekkimi poduszkami stopy zwierzat sprawiaty, ze
poruszaliSmy si¢ po pokrytym mchem dnie wyschnigtego morza w zupetnej ciszy, jak ogromny
pochod duchow. Czasem tylko przerywalo cisze gardlowe warczenie zitidara lub kwiczenie
walczacych thoatéw. Zieloni Marsjanie rozmawiajg niechetnie 1 przewaznie monosylabami,
wypowiadanymi niskim gtosem, brzmigcym niby echo dalekich grzmotow.

Podrozowalismy przez bezkresne pola zottego mchu, ktory uginal si¢ pod cigzarem
przejezdzajacych wozow 1 stopami zwierzat, a potem podnosit si¢ szybko i1 zaden §lad nie znaczyt
przebytej przez nas drogi. MogliSmy rzeczywiscie by¢ uznani za upiory, przesuwajace si¢ dnem
wyschnigtego morza umierajacej planety, gdyz nie wydawalis$my zadnego dzwieku 1 nie pozostawat
po nas zaden znak. Byta to pierwsza, widziana przez mnie tak duza kawalkada ludzi 1 zwierzat, za
ktora nie ciggnat sie¢ obtok kurzu. Na Marsie kurz nie istnieje, moze z wyjatkiem terenOw uprawnych,
ale nawet tam jest on niemal niezauwazalny ze wzgledu na brak silnych wiatrow.

Tej nocy obozowalismy u stop wzgorz, ktore stanowity potudniowg granice tego morza. Nasze
zwierzeta od dwoch dni nic nie pity, a wody nie widziaty od prawie dwdch miesiecy, to znaczy
niemal od czasu opuszczenia Tharku. Tars Tarkas wyjasnit mi jednak, ze potrzebujg one niewiele
ptynéw 1 moga zy¢ bardzo dtugo, karmigc si¢ porastajacym Barsoom mchem, w ktorego cienkich
todyzkach kryje sie¢ dostateczna 1lo$¢ wilgoci, aby zaspokoi¢ ich ograniczone potrzeby.

Po zjedzeniu kolacji, sktadajacej si¢ z czego§ w rodzaju sera oraz ros$linnego mleka, odszukatem
Solg. Pracowata w $wietle pochodni nad uprzeza ktorego$ ze zwierzat Tars Tarkasa. Gdy
podszedtem, podniosta glowe 1 jej twarz rozjasnita si¢ radoscia.

- Ciesze sig, ze przyszedtes - powiedziata. - Dejah Thoris juz $pi 1 czutam si¢ troche samotna.
Ludzie z mojego plemienia ignorujg mnie, zbyt si¢ od nich roézni¢. To nie jest wesote, gdyz musze zy¢
wsrdd nich 1 czasem bardzo pragne by¢ prawdziwg marsjanska kobieta, pozbawiong uczu¢ 1 nadziei.
Obiecatam opowiedzie¢ ci mojg historie, a raczej historie moich rodzicow. Sadzac z tego, co wiem o
tobie 1 zwyczajach panujgcych wsrod twojej rasy, ta historia nie wyda ci¢ si¢ dziwna ani wyjatkowa,
ale nawet najdtuzej zyjacy zieloni Marsjanie nie mogliby przytoczy¢ drugiej takiej, a w legendach
rowniez bardzo niewiele jest podobnych opowiesci.

Moja matka byta niska 1 drobna, zbyt drobna, by jej pozwolono wzig¢ na siebie obowiazki
macierzynstwa, gdyz nasi wodzowie w pierwszym rzedzie zwracajag uwage na wzrost. Charakter



roOwniez miata nie tak zimny 1 bezwzgledny, jak wiekszo$¢ zielonych kobiet. Nie garneta sie
specjalnie do towarzystwa, czesto spacerowata samotnie po opustoszatych ulicach Tharku albo szta
na pobliskie wzgdrza 1 siadywata wsrod pokrywajacych je dzikich kwiatdéw. Rozmyslata wtedy 1
marzyla o czyms, co, jak sadze; tylko ja jedna mogtabym dzisiaj zrozumie¢. Przeciez jestem jej corka.

I tam, na wzgorzach, spotkala mtodego wojownika, ktorego obowigzkiem byto pilnowanie
pasacych si¢ thoatéw 1 zitidaréw, by nie odchodzity zbyt daleko. Z poczatku rozmawiali tylko o
rzeczach, ktore dotyczyly catej spotecznosci tharkijskiej, ale stopniowo, gdy spotykali si¢ coraz
czescie] 1 coraz mniej przypadkowo, co wkrotce stato si¢ jasne dla obojga, ich rozmowy zaczety sie
obraca¢ wokot nich samych, ich upodoban, ambicji 1 nadziei. Ufala mu i powiedziata o odrazie, jaka
czuje do popetianych przez naszg ras¢ okrucienstw, do strasznego, pozbawionego mitosci zycia,
jakie muszg prowadzi¢. Spodziewata si¢, ze on jg potepi, ze bedzie krzyczat. Jednak zamiast tego
objat ja 1 pocatowal. Przez sze$¢ diugich lat trzymali swojg mitos¢ w sekrecie. Moja matka nalezata
do $wity wielkiego Tal Hajusa, podczas gdy jej kochanek byt zwykltym wojownikiem, noszacym
tylko wlasne ozdoby. Gdyby ich odstepstwo od zwyczajow Tharkow zostalo odkryte, musieliby
odpokutowa¢ swoja wing na arenie, przed Tal Hajusem i zgromadzonymi thumami.

Jajo, z ktorego si¢ wylegltam, ukryte byto pod duzym, szklanym naczyniem na szczycie najwyzszej
1 najtrudniej dostgpnej z czgsciowo zrujnowanych wiez starego Tharku. Przelezalo tam przez piec
potrzebnych do inkubacji lat, a moja matka raz do roku przychodzita sprawdzaé, czy wszystko jest w
porzadku. Nie chciata przychodzi¢ czesciej, gdyz wiedzac, ze popelnia przestepstwo, bata sig, ze
kazdy jej krok jest §ledzony. Przez ten czas moj ojciec osiagnat wielkie powazanie jako wojownik 1
zdobyt ozdoby kilku dowodcow. Jego mitos¢ do matki nie zmalata ani troche, a jego jedyng ambicja
byto osiagnigcie takiej pozycji, ktora pozwoli mu zedrze¢ ozdoby z martwego ciala Tal Hajusa, a
potem, jako wiladca Tharkoéw, oglosi¢ wszystkim o zwigzku z mojg matka, a takze moca swojej
wtadzy ochroni¢ dziecko, ktore w przeciwnym wypadku byloby zabite natychmiast po wyjsciu
prawdy na jaw. To bylo szalone marzenie — w ciggu pieciu krétkich lat osiggnaé pozycje
pozwalajacg zabra¢ insygnia Tal Hajusowi, ale ojciec awansowal bardzo szybko i wkrotce byt
liczacym si¢ cztonkiem rady Tharku. Pewnego jednak dnia nadzieja na szybkie dokonanie tego, o
czym marzyt, aby ochroni¢ matke 1 mnie, rozwiata si¢. Rozkazano mu udac si¢ z ekspedycja daleko na
potudnie, do lodowej krainy, zaatakowa¢ zyjacych tam ludzi 1 odebra¢ im futra. Tak zawsza
postepowali zieloni Barsoomianie — napadali na innych 1 odbierali im to, co tamci zdobyli wlasng
pracag.

Nie bylo go przez cztery lata, a gdy wrocit juz od trzech lat bylo po wszystkim. W blisko rok po
jego wyjezdzie, a na krotko przed powrotem wyprawy, ktora miata przywiez¢ dzieci, wylegle we
wspolnym inkubatorze, jajo pekto. Matka trzymata mnie w dalszym ciggu na wiezy 1 odwiedzata
nocami, otaczajac mitoscia, z ktorej zwykte, spoteczne zycie odartoby nas obie. Miala nadzieje., ze
po powrocie wyprawy do inkubatora, uda jej si¢ dotagczy¢ mnie do dzieci, przydzielonych na dwor
Tal Hajusa i w ten sposob unikng¢ losu, jaki niechybnie spotkatby nas obie po wykryciu jej
sprzeniewierzenia si¢ starozytnym tradycjom zielonych ludzi.

Nauczyta mnie bardzo szybko jezyka 1 zwyczajow mojej rasy i pewnej nocy opowiedziata mi
historie, ktorg ci wlasnie powtorzytam. Nakazala mi przy tym, abym zachowata wszystko w
najglebszej tajemnicy 1 byta bardzo ostrozna, gdy juz znajde si¢ wsrod innych dzieci. Musiatam sig
strzec, méwila, aby nikt nie odgadl, iz jestem bardziej zaawansowana w edukacji niz one, musiatam
uwaza¢, by zadnym gestem nie zdradzi¢ w obecnos$ci innych moich uczu¢ do matki ani nawet, ze znam
swoich rodzicow. Potem mnie przytulita i wyszeptata do ucha imi¢ mojego ojca.

Nagle w ciemno$¢ pokoju na szczycie wiezy wdarlo si¢ §wiatlo 1 zobaczytam Sarkoje, stojacg w



wejsciu z utkwionymi w mojej matce, pelnymi nienawisci 1 ztosliwej satysfakcji oczyma. Potoki
obelg, ktore trysnety chwile pdzniej z jej ust, przerazity 1 zmrozity moje mtode serce. Byto jasne, ze
styszata wszystko, o czym mowity§my. Juz wczesniej zaczeta podejrzewac matke, gdyz zauwazyta, ze
niemal kazdej nocy znika ona ze swego pokoju na dlugie godziny. I wreszcie udato si¢ jej nas
wysledzi¢.

Nie wiedziala tylko, ze matka zdazyla mi szepna¢ imi¢ mego ojca. Nie ustyszala tego, bowiem
powtarzala ciagle zadanie, by matka wyjawila imi¢ swego partnera w przestepstwie. Ale zadne jej
obelgi, ani grozby nie odniosty skutku. Aby uchroni¢ mnie przed bezlitosnymi torturami matka
sktamata, mowigc Sarkoji, ze nie wyjawita tego nawet wtasnemu dziecku. W koncu Sarkoja odeszta,
by donie$¢ o swym odkryciu Tal Hajusowi. Wowczas moja matka schowata mnie wsréd jedwabi 1
futer, w ktére byla ubrana dla ochrony przed nocnym chtodem, wybiegta na ulice 1 pognata na
potudnie, ku granicy miasta.

Chciata dotrze¢ do cztowieka, ktorego nie mogta juz prosi¢ o obrong, gdyz to by go zdradzito, ale
przed $miercig chciata jeszcze raz spojrze¢ na jego twarz. ZblizylySmy si¢ do potudniowych krancow
Tharku 1 wtedy od strony jedynego przejscia przez wzgdrza, ktore prowadzito do bram muiasta,
dobiegt nas kwik thoatow, ryk zitidarow oraz powtarzajacy si¢ od czasu do czasu brzgk. Wszystkie te
odglosy $wiadczyty o zblizaniu si¢ jakiego$ duzego oddziatu. W pierwszej chwili matka pomyslata,
7e to ojciec, wraca z ekspedycji, ale wrodzona podejrzliwo$s¢ Tharkow powstrzymata jg od
wybiegniecia mu na spotkanie.

Wycofata si¢ w cien jakiej$ bramy 1 oczekiwata nadejscia kawalkady, ktora wkrotce wjechata w
aleje 1 ztamata szyk, rozsypujac si¢ 0d Sciany do $ciany. Gdy pierwsze wozy przejezdzaly obok nas,
mniejszy ksiezyc wychylit si¢ wtasnie zza dachow 1 oblat okolice bladym swiattem. Matka schowata
si¢ gltebiej w cieniu swej kryjowki 1 zobaczyta, ze nie byl to oddzial mojego ojca, ale karawana
wiozgca dzieci z inkubatora. Natychmiast podjeta decyzje 1 gdy jeden z wielkich wozdéw przejezdzat
blisko naszej kryjowki, wslizneta si¢ nan 1 ukryta w cieniu wysokiego boku, przyciskajgc mnie
mocno do piersi.

Wiedziata juz to, czego ja wowczas jeszcze nie przeczuwatam — ze juz nigdy nie bedzie mogta mi
przytuli¢, a by¢ moze, ze nie bedziemy juz miaty mozliwosci nawet spojrze¢ na siebie. Na placu,
wsrod ogolnego zamieszania, dotaczytla mnie do innych dzieci 1 juz razem z nimi zostalam
przeprowadzona do duzego pomieszczenia 1 nakarmiona przez jedng ze znajdujacych si¢ tam kobiet.
Nastgpnego dnia wszystkie dzieci przydzielono do orszakow poszczegdlnych dowodcow.

Juz nigdy nie zobaczylam matki. Zostata uwieziona przez Tal Hajusa. Dokladano wszelkich
staran, tagcznie z poddawaniem jej najokropniejszym torturom, aby wydrze¢ z jej ust imi¢ mego ojca.
Milczata jednak 1 w koncu, podczas jakiej§ wymyslnej meczarni umarta, zegnana $miechem Tal
Hajusa 1 jego dowodcow.

Dowiedziatam si¢ pdzniej, ze powiedziata im, iz mnie zabita 1 rzucita moje ciato biatym matpom,
aby mnie uchroni¢ od takiego losu, jaki zgotowali dla niej. Tylko Sarkoja jej nie uwierzyta 1 do
dzisiejszego dnia czuj¢, ze podejrzewa, jakie jest moje prawdziwe pochodzenie, ale nie osmiela si¢
jeszcze poruszy¢ tej sprawy, gdyz domysla si¢ rowniez, kto jest moim ojcem.

Bylam obecna przy tym, jak Tal Hajus opowiadat historie matki mojemu ojcu, po jego powrocie z
wyprawy. Nawet najmniejszym drgnieniem powieki ojciec nie zdradzit swoich uczu¢, nie Smiat sie¢
jednak, gdy Tal Hajus rozbawiony opowiadal o jej ostatnich mekach. Od tej chwili jest
najokrutniejszym z okrutnych, a ja czekam na dzien, w ktérym zrealizuje swoj cel 1 postawi stope na
trupie Tal Hajusa.

Jestem pewna, ze czeka tylko na sposobno$¢, aby si¢ okrutnie zemsci¢ 1 ze mitos¢, ktora



zaptoneta w jego piersi blisko czterdziesci lat temu jest dzisiaj rOwnie silna, jak byta wtedy. Jestem
tego roéwnie pewna, jak tego, ze siedzimy teraz na brzegu starego jak §wiat, wyschnigtego oceanu, w
nocy, gdy wszyscy rozsadni ludzie juz dawno $pig.

- Sola, czy twdj ojciec jest tutaj z nami? - spytatem.

- Tak - odpowiedziata - ale nie wie, kim jestem. Nie wie rowniez, kto wtedy doniost na matke do
Tal Hajusa. Tylko ja znam imi¢ mego ojca i1 tylko Tal Hajus, ja i Sarkoja wiemy, kto sprowadzit
smier¢ na kobiete, ktorg kochat.

Siedzielismy przez chwile w milczeniu. Solg pograzyta si¢ we wspomnieniach ze swej strasznej
przesztosci, a ja my$lalem z litoscig o tych biednych istotach, skazanych przez bezsensowne, okrutne
Zwyczaje, na zycie petne brutalnosci 1 nienawisci.

- Johnie Carter - odezwata si¢ w koncu - jezeli kiedykolwiek prawdziwy cztowiek stapal po
zimnej, umartej powierzchni Barsoomu, to jestes nim ty. Wiem, ze moge ci ufa¢ i chce ci wyjawic
imi¢ mego ojca, nie stawiajgc zadnych warunkow. By¢ moze ta wiedza pomoze kiedys$ tobie lub
jemu, albo Dejah Thoris czy mmnie. Jesli uznasz, ze nadeszla odpowiednia chwila 1 Ze jest to
najlepsze, co mozesz zrobi¢, powiedz je glosno 1 wszystkim. Ufam ci, gdyz wiem, Ze nie cigzy nad
tobg klatwa absolutnej 1 bezwzglednej prawdomownosci, ze potrafisz nawet sklamac, jezeli
ktamstwo moze wyzwoli¢ innych od cierpien i smutku. Moim ojcem jest Tars Tarkas.



Planujemy ucieczke

W dalszej podrézy do Tharku nie wydarzyto si¢ juz nic szczegdlnego. JechaliSmy jeszcze
dwadziescia dni, przecinajagc dwa wyschnigte morza, przejezdzajac obok kilku zrujnowanych miast,
zwykle mniejszych niz Korad. Dwukrotnie mingliSmy stynne marsjanskie drogi wodne, przez
ziemskich astronomow zwane kanatami. Gdy zblizaliSmy si¢ do ktorego$ z nich, najpierw wysylano
na zwiad wojownika, wyposazonego w potezng lornete polowa, ktory sprawdzat czy w poblizu nie
ma jakichs duzych oddzialéw czerwonych Marsjan. Nastepnie podjezdzaliSmy mozliwie najblize;j,
ale zatrzymywaliSmy si¢ w odleglosci gwarantujacej, ze nie zostaniemy przypadkowo dostrzezeni
przez kogo$, kto mégiby si¢ tam znajdowac. CzekaliSmy nocy 1 w ciemnosciach ostroznie zblizalismy
sle do pasa ziemi uprawnej, odnajdowalismy jedng z licznych drég, przecinajacych te tereny w
regularnych odstepach 1 przeprawialiSmy si¢ na pola, lezace na drugim brzegu kanatu. Pierwsza z
tych przepraw zajeta nam pie¢ godzin, a nastgpna calg noc. Dzien zastat nas, kiedy wtasnie
opuszczaliSmy ogrodzone wysokim murem pola uprawne. JechaliS§my w ciemno$ci, wiec niewiele
mogtem dostrzec. Od czasu do czasu jednak blizszy ksi¢zyc, szybko przemierzajac niebo Barsoomu,
wydobywal z mroku otoczone murami pola 1 niskie budynki, bardzo przypominajace ziemskie farmy.
Rosto tam wiele drzew, starannie pielggnowanych, przy czym niektore mialy wprost zawrotng
wysokos¢. Zgromadzone w zagrodach zwierzeta wyczuwaty naszg obecno$¢ 1 witaly nas rykiem 1
pochrapywaniem.

Tylko raz zauwazytem cztowieka. Musial zasng¢ na poboczu drogi 1, gdy si¢ do niego zblizytem,
opart si¢ na jednym tokciu, spojrzat na mnie, potem na. zblizajaca si¢ karawane, zerwat si¢ na nogi 1
jak szalony pognat wzdtuz drogi, a pozniej przeskoczyt pobliski mur ze zrecznos$cig $miertelnie
przerazonego kota. Tharkowie nie zwrdcili na niego najmniejszej uwagi, nie byli na wyprawie
wojennej. Tylko z tego moglem wnioskowaé, ze go zauwazyli, 1z zwigkszyli tempo marszu w
kierunku niewielkiej, waskiej pustyni, za ktorg zaczynato si¢ juz krdlestwo Tal Hajusa.

Przez calg podr6z nie zamienitem z Dejah Thoris ani jednego stowa, gdyz nie data mi w Zzaden
sposOb pozna¢, ze bede mile widziany przy jej wozie. Z drugiej strony moja ghupia duma
powstrzymywata mnie przed zrobieniem pierwszego kroku. Sadze, Ze umiejetno$S¢ mezczyzny
postepowania z kobietami jest odwrotnie proporcjonalna do jego niezalezno$ci 1 odwagi w
stosunkach z innymi mezczyznami. Zdarza si¢ czgsto, ze zniewieScialy stabeusz potrafi wzbudzi¢
zachwyt 1 oczarowac pte¢ pigkna, podczas gdy czlowiek silny 1 odwazny, ktory bez leku stawia czota
tysigcow1 niebezpieczenstw, kryje si¢ w kacie, jak przestraszone dziecko.

W rowno trzydziesci dni od chwili mego przybycia na Barsoom wjechalismy do starozytnego
miasta Thark, wybudowanego przez dawno wymarty nardd, ludzi, ktérym ta zielona zgraja ukradta
nawet nazwe. Liczba zielonych Tharkijczykow zbliza si¢ obecnie do trzydziestu tysiecy i sg oni
podzieleni na dwadziescia pig¢ plemion. Kazde z nich posiada swego jeda i pewnag liczbg nizszych
rangg dowodcoéw, ale wszystkie podlegajg wladzy Tal Hajusa, jeddaka Tharku. Pig¢ plemion ma
swojg gtowng siedzib¢ w miescie Thark, a pozostale s3 rozsiane po innych, opuszczonych przez
starozytnych Marsjan miastach, znajdujgcych si¢ na terenach zarzadzanych przez Tal Hajusa.



Na wielki, centralny plac wjechaliSmy wczesnym popoludniem. Nasz powrot nie wzbudzit
wigkszego zainteresowania, nie bylo owacyjnie witajacych thumow. Ci, ktorzy akurat znalezli si¢ w
poblizu, wymawiali w tradycyjnym powitaniu imiona znajomych m¢zczyzn 1 kobiet, ale dopiero, gdy
rozeszta si¢ wiadomos$¢, ze karawana przywiozta ze sobg dwoje jencow ciekawos$¢ przygnata na
plac wigkszg liczbe 0sob.

Przydzielono nam wkrotce kwatery 1 reszte¢ dnia spedziliSmy na urzadzaniu si¢ w nowych
warunkach. Budynek, w ktorym miatem mieszkac stat na potudniowym skraju placu, tuz przy wylocie
szerokiej alei, ktorg przyjechalismy od bram miasta. Zajmowatem ten budynek sam, caty byt do moje;j
dyspozycji. Architektura, tak pickna w Koradzie, tutaj, o ile to w ogole mozliwe, byla jeszcze
wspanialsza. Dekoracje $cian w mojej kwaterze moglyby by¢ ozdobg patacu najwigkszego z
ziemskich cesarzy, ale dla tych dziwnych liczyly si¢ tylko rozmiary budynkdéw 1 pokojow — im
wieksze, tym lepsze.

I tak Tal Hajus mieszkat w czym$ co kiedys musialo by¢ gmachem uzytecznos$ci publicznej,
najwickszym w miescie, ale zupelnie nie nadajacym si¢ na rezydencje. Nastepny z kolei pod
wzgledem rozmiaréw budynek zajmowat Lorquas Ptomel, kolejny byl mieszkaniem mniej waznego
jeda 1 tak dalej, wedtlug hierarchii waznosci wszystkich pieciu jedow. Wojownicy mieszkali razem z
dowddcami, do ktorych swity nalezeli, albo, jezeli woleli, szukali kwater w jednym z tysiecy nie
zamieszkanych doméw, stojacych w cze$ci miasta przydzielonej ich plemieniu. Musieli si¢ $cisle
trzyma¢ granic dzielnicy, w ktorej mieszkato ich plemie. Wyjatek stanowili jedowie, zajmujacy
budynki stojgce frontem do placu.

Gdy wreszcie uporzadkowatem moj budynek, a raczej gdy skonczytem doglada¢ porzadkowania,
juz niemal zapadta noc. Wyszedtem na zewnatrz z zamiarem znalezienia Soli 1 jej podopiecznej|, gdyz
postanowitem porozmawia¢ wreszcie z Dejah Thoris 1 przekonac ja, ze powinni$my zawrze¢ rozejm
do czasu, az znajde jakis sposob dopomozenia jej w ucieczce. Po dlugim, bezskutecznym
poszukiwaniu, gdy gorna cze$¢ tarczy stonecznej znikta juz za horyzontem, zobaczytem brzydki teb
Woola, wygladajacy z okna na drugim pietrze budynku po przeciwnej stronie tej samej ulicy, przy
ktorej mieszkatem.

Nie czekajagc na bardziej wyrazne zaproszenie wbieglem po schodach na drugie pigtro i
wszedlem do wielkiego pomieszczenia. Woola uradowany, ze wreszcie si¢ zjawilem wyskoczyl w
powietrze 1 nieomal obalil mnie cigzarem swego ciala na podlogg. Rozwalil przy tym pysk od ucha
do ucha, ukazujgc wszystkie trzy rzedy ostrych klow, jakby z radosci miat zamiar mnie potknac.

Uspokoiwszy go nieco rozejrzalem si¢ po pokoju, starajac sie¢ w gestniejgcym mroku dojrzec
Dejah Thoris. Nikogo nie zauwazylem i zniecierpliwiony krzykngtem jej imi¢. W odpowiedzi z kata
pomieszczenia dobiegt mnie jaki§ pomruk, a gdy podszedtem blizej zobaczytem ja, owinigta w futra 1
jedwabie, siedzacg na jakim$§ antycznym krzesle. Stalem przez chwilg w milczeniu. Podniosta si¢ w
koncu 1 patrzac mi prosto w oczy, spytata:

- Czego sobie zyczy Dotar Sojat od Dejah Thoris, swego wigznia?

- Naprawde nie wiem, czym ci¢ obrazitem, Dejah Thoris - powiedzialem. - Ciebie, ktora
chciatem broni¢ 1 ktorej pragnatem ustugiwac. Jezeli gardzisz mojg opieka, bede zmuszony si¢ z tym
pogodzi¢, ale powinnas chociaz pomoc mi w urzeczywistnieniu planu twojej ucieczki, jesli jest ona
w ogo6le mozliwa. Tym razem nie jest to moja prosba, ale rozkaz. Gdy bedziesz znowu bezpieczna na
dworze twego ojca, zrobisz ze mng, co bedziesz chciata, ale do tego dnia jestem twoim panem i
musisz mi by¢ postuszna i pomagac.

Patrzyta na mnie dtugo 1 powaznie 1 pomyslatem, ze moze nie bg¢dzie juz dla mnie taka surowa.

- Rozumiem doskonale twoje stowa odpowiedziata — ale nie rozumiem, ciebie, Dotar Sojacie.



Jeste$ przedziwng mieszaning dziecka 1 mezczyzny, gbura 1 cztowieka szlachetnego, Bardzo bym
chciata moc czyta¢ w twoim sercu.

- Spojrz na swoje stopy, Dejah Thoris, znajdziesz tam moje serce. Lezy przy nich tak jak lezato
te] nocy w Korad 1 jak bedzie leze¢ zawsze. Bije tylko dla ciebie 1 jedynie Smier¢ moze to zmieni¢
uciszajac je na wiecznosc.

Zrobita krok w moim kierunku 1 wyciagneta rece, jakby szukajac czego$ po omacku.

- Co masz na mysli, Johnie Carter? - szepneta. - Co wlasciwie chcesz mi powiedziec?

- Przyrzeklem sobie, ze ci tego nie powiem, a przynajmniej nie w czasie twojej niewoli u
zielonych ludzi. W ciggu ostatnich dwudziestu dni, widzac jaki jest twdj stosunek do mnie, myslatem,
ze nigdy nie bede mogt ci tego powiedzie¢. Jestem twoj, duszg 1 ciatem, chce ci stuzy¢, walczy¢ dla
ciebie i1 dla ciebie umrze¢. W zamian prosze tylko bys$ si¢ powstrzymata od odpowiedzi na moje
stowa az do dnia, gdy znajdziesz si¢ cata 1 bezpieczna wsrod bliskich oraz by§ mi przyrzekta, ze —
bez wzgledu na to, jakie do mnie zywisz uczucia — nie bedziesz si¢ kierowata wdzigcznoscia.
Ofiaryje ci moje ustugi z pobudek egoistycznych, gdyz stuzenie ci jest dla mnie przyjemnoscia,
najwigksza z mozliwych.

- Uszanyje twoje zyczenie, Johnie Carter, gdyz rozumiem dlaczego je wypowiedziates. Przyjmuje
twoje ustugi 1 rownie chetnie podporzadkuje si¢ twym rozkazom. Odtad twoje stowo bedzie dla mnie
prawem. Po raz drugi skrzywdzitam ci¢ w mys$lach i po raz drugi proszg, abys mi wybaczyt.

Dalsza rozmow¢ na tematy osobiste uniemozliwito nadejscie Soli. Byta bardzo wzburzona,
znikneta gdzies jej zwykta tagodnos$¢ 1 opanowanie.

- Ta wstretna Sarkoja byta u Tal Hajusa - krzykneta - 1 z tego, co ustyszatam na placu wynika, ze
zadne z was nie moze mie¢ nadziei na jego taske.

- Co mowi3g? - spytata Dejah Thoris.

- Ze w czasie wielkich, dorocznych igrzysk, ktore rozpoczna sie, gdy do Tharku zjada sie
wszystkie, plemiona, zostaniecie rzuceni na pozarcie dzikim kalotom.

- Solu - powiedzialem - jeste§ Tharkijka, ale nienawidzisz zwyczajow swojej rasy i czujesz do
nich odraz¢ nie mniejszg niz my. Czy chcesz uciec razem z nami? Jestem pewien, ze Dejah Thoris
moze ci u siebie zapewni¢ dom 1 ochrong 1 ze twoje zycie wsrod czerwonych ludzi nie bedzie gorsze
niz byloby tuta;j.

- Tak - krzykneta Dejah Thoris - chodz z nami! W Helium bedzie ci lepiej niz tutaj 1 przyrzekam
ci nie tylko opieke, ale roOwniez przyjazn 1 mitos¢, za ktorymi tak tesknisz, a ktorych ci odmawiajg
okrutne zwyczaje twojej rasy. Chodz z nami, tutaj czeka ci¢ okropna Smieré, jesli zaczng
podejrzewacd, ze nam pomogtas. Wiem, ze nawet perspektywa takiej Smierci nie sktonitaby ci¢ do
ucieczki, gdyby$ nie chciata, ale my pragniemy, aby§ z nami poszta, chcemy zaprowadzi¢ ci¢ do
stonecznego 1 szczgsliwego kraju, miedzy ludzi, ktorzy wiedza, co to mitos¢, sympatia, wdzigcznos¢.
Powierlz, Ze to zrobisz, powiedz, ze pdjdziesz z nami.

- Wielka droga wodna, ktoéra prowadzi do Helium - mrukneta Solg na wpoét do siebie - znajduje
si¢ - tylko piecdziesigt mil na potudnie stad. Szybki thoat moglby pokona¢ te odlegltos¢ w trzy
godziny. A potem jeszcze pigcset mil do Helium, wigkszo$¢ przez stabo zaludnione tereny. Beda
wiedzieli, w ktorg strong uciekamy i1 beda nas Scigac. Przez pewien czas mozemy si¢ kry¢ wsrod
drzew, ale szans¢ na powodzenie ucieczki sg bardzo niewielkie. Zdajecie sobie sprawe z tego, ze
p6jda za nami az pod same wrota Helium, a jesli nad dogonig, zabijg bez litosci.

- Czy nie ma zadnej innej drogi, ktora moglibysSmy dotrze¢ do Helium? - spytalem. - Dejah
Thoris, czy mogtabys mi naszkicowa¢ mape terendéw, przez ktore musimy przejechac?

- Tak - odpowiedziata, wyjeta z wltosow wielki diament 1 na marmurowej podtodze narysowata



mape Borsoomu, pierwsza jaka dane mi bylo widzie¢. Przecinaty ja we wszystkich kierunkach
dhugie, proste linie. Niektore z nich biegly rownolegle, inne prowadzity ku duzym punktom. Te linie -
powiedziala - to drogi wodne, punkty to miasta. Jeden z nich, potozony na potnocny zachod od nas
wskazata jako Helium.

W koncu, doktadnie przyjrzawszy si¢ oswietlonej wpadajacymi do pokoju promieniami ksi¢zyca
mapie, pokazatem jedng z drog wodnych, daleko na potnoc od nas, ktora rowniez zdawata sig
prowadzi¢ do Helium.

- Czy nie przecina ona terytorium twojego dziadka? - spytatem.

- Tak - odpowiedziata - ale potozona jest dwiescie mil na potnoc od nas. Jest to jedna z tych drég
wodnych, przez ktore przejechalismy w drodze do Tharku.

- Mysle, ze to jest wlasnie najlepsza droga ucieczki - powiedziatem - Bgdg nas Scigac, ale nigdy
nie przyjdzie im do glowy, ze wybraliSmy tak daleki kanat.

Sola zgodzita si¢ ze mng 1 postanowiliSmy opusci¢ Thark jeszcze tej samej nocy, natychmiast, gdy
odnajde 1 osiodtam moje thoaty. Sola miata jecha¢ na jednym, a ja 1 Dejah Thoris na drugim.

Polecitem kobietom, aby poszly na mato uczeszczang ulice na poludniowym skraju miasta, skad
po osiodtaniu thoatow mialem je zabrac¢ tak szybko, jak tylko bedzie to mozliwe. Pozostawitem im
przygotowanie potrzebnej nam ilosci pozywienia, jedwabi 1 futer 1 poszedlem na podworze, po
ktorym krecity sie niespokojnie nasze zwierzeta, jak zwykle przed zasnigciem.

Zaréwno w rzucanym przez budynki cieniu, jak 1 na o$wietlonych przez marsjanskie ksiezyce
fragmentach podworza poruszaty si¢ wielkie stada thoatow 1 zitidaréw. Ostre pokwikiwania jednych
mieszaty si¢ z gardlowym charkotem drugich. Pozostawione sobie samym zachowywaty si¢
spokojnie, ale gdy mnie zweszyty, zaczelty okazywac zdenerwowanie 1 hatas si¢ zwigkszyl. Samotne
wejscie nocg w stado thoatow byto dos¢ ryzykownym przedsiewzieciem — po pierwsze dlatego, ze
narastajgcy harmider mogtby wzbudzi¢ podejrzliwos¢ ktoregos z wojownikow, nocujagcych w
pobliskich budynkach, a po drugie istnialo niebezpieczenstwo, ze jakis thoat rzuci si¢ na mnie z
najbtahszej przyczyny albo w ogodle bez powodu.

Nie miatem najmniejszej ochoty sta¢ si¢ ofiarg ztego nastroju tych zwierzat, szczegdlnie w
sytuacji, gdy tak wiele zalezalo od zachowania tajemnicy 1 po$piechu. Wtulalem si¢ wiec w cien
budynkdw, gotow w razie potrzeby wskoczy¢ w jakie$ okno lub drzwi. Podszediem w ten sposéb do
wielkiej bramy, prowadzacej na ulice 1 cicho zawotatem moje zwierzeta. Dzigkowatem Opatrznosci,
ze natchnela mnie przeczuciem i kazata zdoby¢ zaufanie 1 przywigzanie tych dzikich bestii. Teraz
widziatem, jak z przeciwlegtego konca podworza dwa thoaty toruja sobie droge w moim kierunku
wsrdod poruszajacych sie, ogromnych gér migsa. Podeszly bardzo blisko, otarty o mmie pyski,
probujac wyweszy¢ kawaltki pozywienia, ktorymi zwykle nagradzalem ich postuszenstwo.
Otworzylem brame, kazatlem zwierzetom wyj$¢ na zewnatrz, potem wslizngtem si¢ za nimi 1 ostroznie
zamknalem wrota.

Jeszcze ich nie dosiadlem ani nie osiodtatem, lecz kryjac si¢ w cieniu poszediem ostroznie w
strong tej malo uczeszczanej ulicy, na ktorej umowitem si¢ z Dejah Thoris 1 Solg. W kompletne;j
ciszy, niby bezcielesne zjawy mijaliSmy opustoszate ulice. Odetchnglem swobodniej dopiero, gdy
zobaczylem rozciggajaca si¢ za miastem rowning. Bytem przekonany, ze Dejah Thoris 1 Sola nie beda
mialy trudno$ci w niepostrzezonym przybyciu na miejsce spotkania, ale batem si¢ o siebie, gdyz
prowadzilem dwa ogromne thoaty, a zieloni wojownicy nigdy nie opuszczali miasta nocg — byto to
zupelnie niezwykte 1 mo; widok natychmiast wzbudzitby podejrzenia.

Jednak dotartem bezpiecznie na umdéwione miejsce, a poniewaz kobiety jeszcze nie przyszly,
wprowadzitem zwierzeta do bramy jednego z pobliskich budynkéw. Nie bylem zaniepokojony



nieobecnoscig Dejah Thoris 1 Soli, gdyz przypuszczatem, ze ktéra§ z pozostaltych kobiet,
mieszkajagcych w tym samym budynku przyszta, by troche pogawedzi¢ 1 w ten sposdb opdzniata ich
przybycie na spotkanie. Jednak mingta godzina, a ich ciagle nie byto. Po uptywie nastgpnych
trzydziestu minut zaczatem odczuwaé gwattowny niepokodj. Potem nagle cisza nocy zostata przerwana
odglosem zblizajacego si¢ oddzialu. Hatas byl zbyt duzy, aby byty to przekradajace si¢ ostroznie ku
wolnosci uciekinierki 1 wkrotce zblizyl si¢, a wtedy zobaczylem grupe jadacych wierzchem
wojownikow. Skryty w ciemnosci bramy obserwowalem, jak przejezdzali obok. Ustyszalem fragment
ich rozmowy 1 serce zamarto mi w piersi.

- Prawdopodobnie uméwit si¢ z nimi tuz za granicami miasta, a wiec... - nie ustyszatem nic
wiecej, gdyz pojechali dalej, ale to mi wystarczyto. Nasz plan zostal zdemaskowany. Od tej chwili az
do planowanego dla nas strasznego konca nie mieliSmy juz praktycznie zadnych szans na pomysing
ucieczke. Teraz chcialem jedynie wroci¢ niepostrzezenie do budynku Dejah Thoris 1 dowiedzie¢ sig,
co si¢ z nig stato. Byt to jednak .powazny problem, gdyz nie wiedziatem, co mam zrobi¢ z mymi
ogromnymi thoatami, teraz, gdy cate miasto bylo juz prawdopodobnie na nogach, zelektryzowane
wiadomoscig o ucieczce.

Nagle przypomniatem sobie, ze przeciez wszystkie budynki w tych starozytnych miastach byly
budowane tak, i1z w centrum kazdej czworobocznej grupy znajdowat sie duzy dziedziniec.
Poprowadzitem thoaty w glab budynku, posuwajac si¢ w glebokich ciemnosciach niczym §lepiec.
Przeszlismy przez kolejne pomieszczenia. Thoaty mialty pewne trudno$ci w przecis$nigciu si¢ przez
mijane po drodze drzwi, ale poniewaz gmachy przy gtéwnych ulicach byly budowane z duzym
rozmachem, dotarliSmy w koncu do wewnetrznego podworza. Bylo ono porosnigte, jak sig
spodziewatem, dywanem zottego mchu, ktory mégt stuzy¢ thoatom za pozywienie do czasu, az uda mi
si¢ je przeprowadzi¢ z powrotem do stada. Bylem pewien, ze bedzie im tu rownie dobrze, jak
gdziekolwiek, indzie j 1 ze jest prawie niemozliwe, aby zostaly odnalezione. Zieloni ludzie z wielkg
niechgcig wchodzili do lezacych na skraju miasta budynkow, gdyz byly one czgsto odwiedzane przez
jedyne stworzenia, ktorych zdawali si¢ ba¢ — wielkie, biate matpy.

Zdjatem z thoatow uprzaz i1 schowatem ja za drzwiami, przez ktére weszliSmy na dziedziniec.
Puscitem zwierzeta wolno, przeszedtem przez podworze ku tytom budynku lezacego po przeciwnej
stronie 1 wydostatem si¢ na lezacg za nim ulice. Przez chwile stalem w drzwiach, by si¢ upewni¢, ze
nikogo nie ma w poblizu, a potem przebiegtem na drugg strong, wpadlem w najblizsze drzwi 1
przedostatem si¢ na dziedziniec. W ten sposob, posuwajac si¢ od podworza do podworza, ryzykujac,
7ze zostang zauwazony tylko wtedy, gdy przebiegalem przez ulice, bezpiecznie dotartem na tyty
budynku, w ktorym mieszkata Dejah Thoris.

Tutaj oczywiscie natkngtem si¢ na zwierzgta, nalezace do kwateruyjacych w tym budynku
wojownikow, a gdybym wszedt do wewnatrz prawdopodobnie spotkalbym ich samych. Jednak na
szczescie miatem inng, bezpieczniejsza metode dostania si¢ na pietro, na ktérym spodziewatem si¢
znalez¢ Dejah Thoris. Przyjrzatem si¢ uwaznie budynkom, by mie¢ pewnos¢, ze wybieram wtasciwy,
gdyz nigdy ich nie widziatlem od strony podworza 1 wykorzystatem swa stosunkowo wielkg sil¢ 1
zwinnos¢, by wyskoczy¢ w gore 1 chwyci¢ parapet okna na pierwszym pietrze, przez ktore, jak
przypuszczatem, dostane si¢ do pomieszczen przylegajacych od tylu do jej pokoju. Wsliznagtem si¢ do
wnetrza 1 ostroznie poszedtem ku frontowi budynku. Gdy dotartem pod drzwi pokoju Dejah Thoris,
ustyszalem dobiegajace z wewnatrz glosy.

Zatrzymatem si¢, by nabra¢ pewnosci, ze jeden z nich nalezy do Dejah Thoris 1 Ze moge
bezpiecznie wejs¢ do srodka. Dobrze si¢ stato, ze tak zrobitem, gdyz po chwili ustyszatem, ze gtosy
sa niskie, meskie. Rowniez ich treS¢ nie wrdzyta nic dobrego. Wiasnie mowil dowoddca,



najwyrazniej wydajac rozkazy swoim podwtadnym.

- Gdy przyjdzie do tego pomieszczenia, a na pewno tak zrobi, nie doczekawszy si¢ jej w
uméwionym miejscu, rzucicie si¢. na niego we czterech 1 rozbroicie go. Je$li to, co o nim
opowiadajg jest prawdg, musicie robi¢ to wszyscy naraz, potgczonymi sitami. Potem go zaniescie do
piwnic pod siedzibg jeddaka i1 zakujcie w kajdany, aby w kazdej chwili byl do dyspozycji Tal
Hajusa. Nie pozwolcie mu z nikim rozmawiac. Nie wpuszczajcie tez nikogo do tego pokoju zanim on
si¢ pojawi. Dziewczyna tu nie wroci, gdyz w tej chwili jest juz bezpieczna w rgkach Tal Hajusa 1
niech wszyscy jej przodkowie si¢ nad nig zlituyjg, bo od Tal Hajusa nie mozna tego oczekiwac. Tak,
wielka Sarkoja dokonata tej nocy wspaniatego czynu! Teraz odchodze, a jesli on si¢ tu zjawi, a wam
nie uda si¢ go pojmac, rozkaze rzuci¢ wasze trupy na dno Issy.



Znow w niewoli

Umilkt 1 odwrocit sie, by wyj$¢ z pokoju przez drzwi, za ktorymi statem. Nie byto sensu dtuzej
czeka¢ — ustyszatem wystarczajaco duzo, by moj niepokdj przerodzit si¢ w przerazenie. Wycofatem
si¢ cicho tg samg droga, ktora tu dotartem 1 zszedtem na dziedziniec. Utozytem szybko plan dziatania.
Przeszedtem przez plac 1 przylegajaca don po przeciwnej stronie ulice 1 wkrotce znalaztem si¢ na
dziedzincu patacu Tal Hajusa. Jasno oswietlone okna na parterze podpowiedzialy mi od jakiego
miejsca musze rozpocza¢ poszukiwania. Zblizylem si¢ do nich 1 zajrzalem do srodka. Wkrotce
doszedlem do wniosku, ze nie pojdzie mi tak tatwo, jak si¢ spodziewalem, gdyz przylegajace do
dziedzinca pokoje byly wypetnione wojownikami 1 kobietami. Spojrzalem w gore i1 zauwazytem, ze
drugie pietro jest ciemne, a wiec najprawdopodobniej puste. Zdecydowatem przedosta¢ si¢ do
budynku wtasnie tamtedy. W chwile pdzniej wyskoczylem w gore, dosiegnatem parapetu 1
zanurzytem si¢ w ciemnosciach.

Tak jak przypuszczatem pokoj, do ktérego wszedlem byt nie zamieszkany. Bezszelestnie
w atem si¢ na korytarz, 1 zauwazytlem, ze w pomieszczeniach przede mng Swieci si¢ Swiatlo.
Podszedtem do czegos$, co wygladato jak zwykte drzwi, ale, uchyliwszy je ostroznie, odkrytlem, ze
otwieraja si¢ na ogromng sale, si¢gajaca od parteru, dwa pietra pode mng, az po koputowaty dach
patacu. Podtoga tego wielkiego, okraglego pomieszczenia byta zattoczona dowodcami, wojownikami
1 kobietami. Naprzeciw mmnie, pod $ciang stalo duze podwyzszenie, a na nim siedziat ze
skrzyzowanymi nogami najohydniejszy stwor, jakiego zdarzylo mi si¢ w Zyciu zobaczy¢. Na jego
twarzy odbijaty si¢ bezlitosny chtéd 1 okrucienstwo, cechy, ktore leza w charakterze kazdego
zielonego wojownika, ale podkreslone jeszcze 1 skazone zwierzeca namigtnoscia, ktorej od lat ulegat,
W jego postawie nie byto cienia dumy czy godnosci. Sze$¢ konczyn olbrzymiego, wystajacego poza
obreb platformy cielska upodobnito go do wielkiego, ustawionego pionowo pajaka.

Jednak naprawde przestraszylem si¢ dopiero, gdy zauwazylem, ze przed tym monstrum stojg
Dejah Thoris 1 Sola. Dejah Thoris stata wyprostowana, z wysoko uniesiong glowg 1 nawet z
odlegtosci, ktora mnie od nich dzielita, mogtem odczyta¢ na jej twarzy wyraz pogardy i odrazy. Byta
prawdziwa corkg tysiecy jeddakow 1 mimo i1z tak drobna w pordéwnaniu z otaczajacymi ja
wojownikami, majestatem przewyzszala ich nieskonczenie. Byta wsrod nich najsilniejsza duchem 1
jestem glteboko przekonany, ze oni to czuli co§ mowita, ale nie mogtem ustysze¢ ani jej stow, ani
odpowiedzi, ktora dotarta do mnie jedynie jako niskie, gardtowe pomruki.

W pewnej chwili Tal Hajus dat znak, aby wszyscy wyszli z sali, zostawiajac go samego z
wiezniami. Dowodcy, wojownicy 1 kobiety powoli znikali w przylegtych pomieszczeniach 1 w koncu
Dejah Thoris i Sola stary samotnie przed jeddakiem Tharkian. Jeden tylko dowddca zwlekal z
wyjsSciem. Stat w cieniu ogromnej kolumny, wpatrzony petnymi nienawisci oczyma w Tal Hajusa,
bawigc si¢ nerwowo rgkojescig miecza. To byl Tars Tarkas. Z jego twarzy moglem czytac
wypetniajgce go mysli 1 uczucia, jak z otwartej ksiegi. Myslal o kobiecie, ktora stata tutaj przed
czterdziestu laty tak jak teraz Dejah Thoris.

Gdybym mégt mu szepna¢ cho¢ stdwko, panowanie Tal Hajusa gwaltownie zakonczyloby si¢ w



tym momencie. Jednak w koncu on rowniez wyszedl, nie wiedzac, ze zostawia na tasce potwora,
ktorego tak nienawidzil, swoja wtasng corke.

Tal Hajus podniost sie, a ja, przeczuwajac, co ma zamiar zrobi¢ pobieglem jak wariat w dot
schodow, prowadzacych na nizsze pietra. Nikogo nie spotkatem i1 niezauwazony dotartem na parter
do gtownych drzwi, a potem wsliznagtem si¢ do srodka i skrylem za tg samg kolumng, przy ktorej stat
przed chwilg Tars Tarkas. Teraz juz wyraznie styszatem stowa Tal Hajusa.

- Ksiezniczko Helium - méwil - gdybym ci¢ zwrocilt nie robigc ci krzywdy dostatbym
niewatpliwie potezny okup od twego narodu. Jednak tysigc razy bardziej wole widzie¢ twoja pickng
twarzyczke wykrzywiong bolem podczas tortur. Obiecuje ci, ze bedziesz bardzo dlugo umierac.
Dziesie¢ dni takiej przyjemnos$ci nie wystarczy, aby ukaza¢ glebie mitosci, jaka zywi¢ do twojej
rasy. Czerwoni ludzie beda drzeli na wspomnienie twojej Smierci przez wszystkie nadchodzace
wieki, mysl o straszliwej zems$cie zielonych ludzi bedzie im spedza¢ sen z powiek, beda ptaka¢ ze
strachu, ilekro¢ przypomng sobie potege, okrucienstwo 1 site nienawisci Tal Hajusa. Ale przed
torturami bedziesz przez jedng krotka godzing moja 1 wiadomos$¢ o tym rowniez dotrze do Tardos
Morsa, jeddaka Helium, twojego dziadka, a gdy o tym ustyszy, z rozpaczy bedzie si¢ tarzal po ziemi.
Jutro rozpoczng si¢ tortury, ale tej nocy nalezysz do Tal Hajusa! Chodz tu!

Zeskoczyl z platformy 1 chwycil jg brutalnie za ramie. Nic wigcej nie zdazyl zrobié, gdyz
wpadlem miedzy nich z krotkim mieczem, potyskujacym w mojej prawej dioni. Mogltem go wbi¢ w
jego serce zanim by si¢ zorientowal co si¢ dzieje, ale pomyslatem o Tars Tarkasie 1 mimo
wypetniajgce] mnie nienawisci 1 gniewu, nie mogltem go pozbawic tej stodkiej chwili, dla ktorej zyt
od tylu dtugich lat. Zadowolitem si¢ wiec rabnigciem Tal Hajusa z catej sily pigscig w twarz. Osunat
si¢ na ziemie jak niezywy, nie wydajac jednego dzwigku.

Wsrod grobowej ciszy ziapatem Dejah Thoris za rgke, skingtem na Sole 1 wyszlismy z sali.
WspieliSmy sie¢ po schodach na wyzsze pietro 1 niezauwazeni przez nikogo doszliSmy do
wychodzacego na dziedziniec okna. Zdjatem z siebie przytrzymujace ozdoby pasy, zwigzatem je w
ling 1 opuscitem Sole 1 Dejah Thoris na ziemi¢. Wyskoczylem za nimi i1 kazalem im biec za sobg
wokot dziedzinca, trzymajac si¢ rzucanych przez budynki cieni. W ten sposob wréciliSmy na skraj
miasta, tg sama droga, ktora przeszedtem niedawno samotnie.

DotarliSmy do thoatéw, czekajacych tam, gdzie je zostawitem. ZatozyliSmy im uprzaz i
wyprowadziliSmy przed budynek na ulice. Solg wsiadta na jednego, ja 1 Dejah Thoris na drugiego 1
wyjechalismy, z miasta Thark, mijajgc otaczajace je od potudnia wzgodrza. Zamiast okrgzy¢ miasto 1
pojecha¢ na potnocny zachdod w strong najblizszej drogi wodnej, skierowaliSmy si¢ na poinocny
wschod 1 wjechaliSmy na porosnigte mchem pustkowie, za ktérym w odleglosci dwustu
niebezpiecznych 1 meczacych mil lezata inna prowadzaca do Helium droga.

Nie powiedzieliSmy ani stowa az do chwili, gdy miasto zostalo juz daleko za nami, przez caty
jednak czas styszalem za sobg oddech Dejah Thoris, opierajacej gtowe o moje ramie.

- Jesli nam si¢ uda, moj dowodco - szepngta - Helium bedzie miato wobec ciebie ogromny dtug
wdziecznosci, tak wielki, ze nigdy nie zdota si¢ wyptaci¢: Jesli nam si¢ nie powiedzie, ten dlug
wcale nie bedzie mniejszy, gdyz uratowales, ostatnig z naszego rodu od losu gorszego niz Smierc¢.

Nie odpowiedzialem, lecz siggnalem ku jej dioni, trzymajacej si¢ mego boku 1 uscisngtem mocno.
Potem jechalismy w milczeniu przez zalang ksi¢zycowym Swiatlem zoitg réwning, pograzeni we
wtasnych myslach. Ja, gdybym nawet probowal, nie mégtbym czu¢ niczego innego niz rados¢ i mimo
niebezpieczenstw, jakie nas jeszcze czekaly, moje serce, czujac bliskg obecnos¢ Dejah Thoris bito
tak wesoto, jakbySmy juz wjezdzali w bramy Helium.

Nasze pierwotne plany spality na panewce 1 teraz byliSmy pozbawieni jedzenia 1 picia, a tylko ja



bytem uzbrojony. ZmuszaliSmy wiec nasze thoaty do szybkiego biegu, mimo iz wiedzieliSmy, ze
zanim dotrzemy do jakiego$§ miejsca, ktore nadawaloby sie na zakonczenie pierwszego etapu
podrézy, taki wysitek moze je drogo kosztowac.

Jechali$my calg noc 1 caly nastepny dzien, robigc tylko kilka krotkich przerw na odpoczynek.
Nastgpne] nocy wszyscy, zarowno my, jak 1 nasze zwierzeta, byliSmy kompletnie wyczerpani.
Potozylismy si¢ wiec na mchu 1 przespaliSmy pig¢ czy sze$S¢ godzin, wyruszajac znowu w droge
przed nastaniem nowego dnia. I znow jechaliSmy caly dzien, a gdy do pdznych godzin
popotudniowych nie zauwazylismy w oddali rzgdow drzew, ktore na calym Barsoomie porastajg
brzegi drog wodnych, musieliSmy pogodzi¢ si¢ ze straszng prawda — zbladziliSmy. Najwyrazniej
zboczylismy z wlasciwego kierunku, ale nie potrafiliSmy okresli¢, w ktorg strong. W kazdym razie w
zasiegu naszego wzroku nie byto ani $ladu drogi wodnej, a cata nasza grupa niemal padata z glodu,
pragnienia 1 wyczerpania. Daleko przed nami, nieco w prawo zauwazyliSmy pasmo niskich gor 1
postanowili§my do nich dotrze¢, majac nadzieje ze z jakiego$ wzniesienia zdotamy dojrze¢ znaki,
swiadczace o bliskosci kanalu. Zanim do nich dojechaliSmy zapadia noc 1 utozyliSmy si¢ do snu,
niemal mdlejac z wyczerpania 1 ostabienia.

Zostatem obudzony przez jakies tulagce si¢ do mnie olbrzymie cielsko, a gdy otworzytem oczy
zobaczylem mego wiernego Woole, lezacego tuz obok mnie. Biedne zwierze pobieglo za nami przez
pustkowia, by dzieli¢ nasz los, jakikolwiek on bedzie. Objatem rekami jego szyje 1 przytulitem do
pyska policzek. Nie wstydze si¢ tego, ze to zrobilem, ani lez, ktore poplyngty mi z oczu, gdy
pomyslalem o jego przywigzaniu. Wkrétce potem Solg 1 Dejah Thoris obudzity si¢ rowniez i
zdecydowali$my wyruszy¢ natychmiast, aby jak najpredzej dotrze¢ do wzgorz.

PrzejechaliSmy moze mile, gdy zauwazylem, ze mdj thoat zaczyna, si¢ potyka¢, chwiac¢ 1
popiskiwac zatosnie, mimo i1z od poprzedniego poludnia nie zmuszaliSmy zwierzat do wigkszego
wysitku niz marsz. Nagle thoat pochylit si¢ gwaltownie na jedng strong, a potem rungt na ziemie.
Dejah Thoris 1 ja zostaliSmy wyrzuceni 1 upadli$my na mech, nie robigc sobie na szczescie nic ztego.
Jednak zwierze bylo w pozalowania godnym stanie i, mimo ze uwolnione od naszego ci¢zaru, nie
byto nawet zdolne si¢ podnies¢. Sola powiedziata, ze chtdod nocy oraz wypoczynek powinny wrécicé
mu sity, zdecydowalem wiec, ze go nie zabije, chociaz w pierwszej chwili miatem taki zamiar, gdyz
okrucienstwem wydawato mi si¢ pozostawienie zwierzgcia samego, na straszng Smier¢ z gtodu 1
pragnienia. Zdjatem z niego uprzaz i zostawiliSmy je wtasnemu losowi, ruszajac dalej z jednym tylko
thoatem. Solg 1 ja szliSmy na piechote, Dejah Thoris zmusiliSmy natomiast wbrew jej woli, by
jechata. ZblizyliSmy si¢ w ten sposob na odleglos¢ okoto mili do wzgorz, gdy nagle Dejah Thoris,
siedzaca wysoko na grzbiecie thoata 1 dzigki temu lepiej widzaca okolice, krzykneta, ze kilka mil od
nas, z wawozu miedzy wzgorzami wyjezdza duzy oddziat. Solg i ja spojrzeliSmy w tym kierunku 1
zobaczylismy kilkuset jadacych wierzchem wojownikdéw, wydawali si¢ zmierza¢ na poludniowy
zachod, a jesli tak, to znaczyto, ze beda si¢ od nas oddalac.

Byli to bez watpienia wojownicy tharkijscy, ktdérzy zostali wystani, aby nas schwyta¢ i
westchneliSmy z ulga, gdy si¢ upewniliSmy, ze jadg w przeciwng strong.. Szybko zdjatem Dejah
Thoris z thoata 1 kazalem zwierzgciu si¢ potozy¢. My rowniez utozyliSmy si¢, obok, tulgc si¢. do
ziemi w nadziei, ze zaden z wojownikOw nas nie zauwazy.

Widzielismy, jak wyjechali z wawozu, a potem skryli si¢ za nastepnym wzgdrzem — dla nas byt to
bardzo pomyslny przypadek, gdyz musieliby nas zauwazy¢, gdyby jechali dtuze; po otwartej
przestrzeni. Jednak ostatni wojownik zatrzymat si¢ 1, ku naszemu przerazeniu, wyjat mata, lecz
bardzo silng lornetke, przez ktora zaczat przepatrywaé okolice we wszystkich kierunkach.
Najwyrazniej byl dowodcg — w niektdrych rodzajach kolumn marszowych zielonych ludzi dowodca



jechat na samym koncu, za calym oddziatem. Gdy lornetka zwrdcita si¢, w nasza stron¢, poczutem
zimny pot, wystepujacy mi na calym ciele. Lornetka znieruchomiata. MieliSmy nerwy napigte do
ostateczno$ci 1 watpie czy ktorekolwiek z nas odwazyto si¢ oddycha¢ przez te kilka chwil, w czasie
ktorych wojownik patrzyt na nas. W koncu opuscit lornetke 1 zauwazytem jak wykrzykiwat rozkazy
do oddziatu, ktéry juz skryt sie za wzgdérzem. Potem ruszyl galopem w naszg strone, nie czekajac na
innych. Dzigki temu pojawit si¢ dla nas cien szansy, nalezato jednak dziata¢ btyskawicznie.
Podniostem do ramienia marsjanska strzelbe, wycelowalem i nacisnglem spust. Nastapit krotki ostry
wybuch, gdy pocisk dosiggnal celu, a dowodca zwalit si¢ w tyt z galopujacego thoata. Zerwatem sig
na nogi, podniostem thoata i rozkazatem Soli 1 Dejah Thoris wsiada¢ na niego 1 gna¢ w strong wzgorz
tak szybko, jak to mozliwe. Wiedzialem, ze w$rod wawozow 1 zlebow znajda jakie§ tymczasowe
schronienie, a nawet gdyby miaty tam umrze¢ z gltodu 1 pragnienia, bedzie to lepsze niz ponowne
wpadniecie w tapy Tharkow. Oddatem im oba rewolwery, ktore mogly postuzy¢ przez czas jaki§ do
obrony lub, w razie potrzeby, jako srodek ostatecznej ucieczki, eliminujgcej juz na zawsze mozliwos¢
powtornego schwytania, Podniostem Dejah Thoris 1 posadzitem za Solg na grzbiecie thoata.

- Do widzenia, moja ksigzniczko - powiedzialem. - Moze si¢ spotkamy w Helium.
Wydostawatem si¢ juz z gorszych opresji - ktamigc silitem si¢ na usmiech.

- Jak to? - krzykneta. - Nie jedziesz z nami?

- Nie moge. Kto§ musi powstrzyma¢ przez chwile pogon, a ja sam tatwiej si¢ wymkne niz
gdybysmy uciekali we troje.

Zeskoczyta z powrotem na ziemie, zarzucita mi ramiona na szyje 1 zwrdcita si¢ do Soli, mowiac z
godnos$cig:

- Uciekaj, Solu! Dejah Thoris zostaje, by umrze¢ z cztowiekiem, ktoérego kocha.

Te stowa sg na zawsze wyryte w moim sercu. Chetnie oddatbym zycie za to, by moc je jeszcze
raz ustysze¢. Wtedy jednak nie moglem zosta¢ anmi chwili dtuzej w jej objeciach, przycisnagtem tylko
po raz pierwszy usta do jej ust, potem odepchnagtem ja od siebie 1 posadzitem w siodle, rozkazujac
Soli, aby zatrzymata ja tam sila. Potem popedzitem thoata 1 patrzylem, jak si¢ oddalajg, a Dejah
Thoris szarpie si¢ 1 wyrywa z uscisku Soli.

Obejrzatem si¢ 1 zobaczylem, ze zieloni wojownicy weszli na wzgdrze 1 rozgladaja w
poszukiwaniu swego dowodcy. Po chwili go zauwazyli, a potem mnie. Natychmiast zaczatem do nich
strzela¢. Miatem prawie sto nabojow w magazynku strzelby 1 drugie sto w pasie na plecach,
strzelalem wigc raz za razem, az zauwazylem, ze ci wojownicy, ktorzy wspigli si¢ na wzgdrze polegli
badz zdazyli si¢ schowac.

Czas, jaki mi dano na wypoczynek byt jednak bardzo krotki, gdyz po chwili zobaczytem oddziat,
sktadajacy sie z kilku tysigcy wojownikow, wyjezdzajacy zza wzgorza i ruszajacy dzikim galopem w
moim kierunku. Strzelatem az do chwili, gdy skonczyly mi si¢ naboje, a oni byli juz bardzo blisko.
Upewniwszy si¢, ze Dejah Thoris 1 Solg juz zniknety wsrod wzgdrz, podniostem si¢, odtozylem
nieprzydatng strzelbe 1 rzucitem si¢ do ucieczki w kierunku przeciwnym do tego, w ktérym odjechaty
kobiety.

Jesli jacy$s Marsjanie widzieli kiedykolwiek pokaz prawdziwych skokow, to wilasnie $cigajacy
mnie ojownicy. Skakalem, wkladajac w to wszystkie sity, a oni gonili mnie zawzigcie. Jednak w
pewnym momencie potknglem si¢ o jaki$§ kamien 1 rungtem jak dlugi na z6tty mech. Gdy podniostem
wzrok stali nade mng 1 mimo ze wyciagnagtem miecz, chcac sprzeda¢ swoje zycie jak najdrozej,
wkrotce bylo juz po wszystkim. Zaczatem chwia¢ si¢ pod naporem ich cioséw, spadajacych na mnie
jak wodospad, huczalo mi w glowie, wszystko wokot zaczeto ciemnie¢ 1 w koncu upadtem,
straciwszy przytomnosc.






W kajdanach

Musiato uptynaé¢ kilka godzin zanim przyszedtem do siebie 1 doskonale pamietam zdziwienie,
jakie mnie opanowato, gdy stwierdzitem, Ze nie jestem martwy.

Lezalem na stercie jedwabiu i futer w kacie niewielkiego pomieszczenia. Nachylata si¢ nade mng
stara, brzydka kobieta, a obok stato kilku zielonych wojownikoéw. Gdy otworzytem oczy, kobieta
powiedziata do jednego z wojownikow:

- Bedzie zyt, jedzie.

- To bardzo dobrze - odpowiedziat ten, do ktorego si¢ zwrocita i podszedt do mojego postania. -
Dostarczy nam wiele atrakcji podczas wielkich igrzysk.

Spojrzatem na niego 1 stwierdzitem, ze nie byl to Thark, gdyz jego insygnia 1 ozdoby wygladaty
zupelnie 1naczej. Byt bardzo wysoki 1 potezny, twarz i pier§ mial poorana bliznami, jeden kiet
zlamany 1 odcigte ucho. Na piersi wisial mu naszyjnik z ludzkich czaszek, przeplatanych
wyschnietymi ludzkimi rekami.

Wzmianka o wielkich igrzyskach, o ktorych tak wiele styszalem od Tharkow, przekonata mnie, ze
wpadtem z deszczu pod rynne.

Marsjanin zamienit jeszcze kilka stow z kobieta, a gdy zapewnila go, ze mogge podrdézowac
rozkazat bySmy dosiedli wierzchowcow 1 pojechali za gtéwna kolumna.

Zostalem mocno przywigzany do najbardziej dzikiego 1 niepostusznego thoata, jakiego
kiedykolwiek widziatem. Po obu jego stronach ustawili si¢ na swoich wierzchowcach dwaj
wojownicy, najwyraznie] w celu uniemozliwienia zwierzgciu ucieczki i ruszyliSmy galopem, starajac
si¢ dogoni¢ kolumng.

Rany prawie wcale mi nie, dokucz aby. Byl to rezultat wspaniatych wtasciwosct lekow 1
zastrzykow, ktore zastosowala stara kobieta oraz niezwykle starannego opatrzenia i zabandazowania
skaleczen.

Krotko przed zapadnieciem ciemno$ci dotaczyliSmy do gtéwnych sit, ktére zdazyly juz rozbié
obo6z na noc. Natychmiast zaprowadzono mnie do wodza, ktorym, jak si¢ okazato, byt sam jeddak
Warhoonu.

Podobnie jak jed, ktéry mnie przywi6zt, byt on przerazajgco poznaczony bliznami 1 rowniez nosit
napier$nik z ludzkich czaszek 1 suszonych ragk, ktory zdawatl si¢ by¢ ozdoba majacag swiadczy¢ o
okrucienstwie wszystkich wielkich wojownikow.

Jeddak Bar Comas, stosunkowo mtody, byl przedmiotem dzikiej nienawisci 1 zazdrosci swego
porucznika, Dak Kova — jeda, ktory mnie schwytal. Nie moglem nie zauwazy¢ nieustannych wysitkow
jeda, starajacego si¢ w wymyslny sposob obraza¢ swego zwierzchnika. Gdy staneliSmy przed
jeddakiem, catkowicie pomingt zwykte, formalne powitanie i, wypchngwszy mnie przed siebie,
glo$no, wyzywajacym tonem powiedziat:

- Przyprowadzitem dziwne stworzenie, noszace insygnia Tharkéw. Mam zamiar zmusi¢ go do
walki z dzikim thoatem podczas wielkich igrzysk.

- Umrze w taki sposob, jaki uzna za odpowiedni Bar Comas, twdj jeddak, jesli w ogole umrze -



powiedziat mtody wtadca z godnoscia.

- Jesli w ogole umrze? - rykngt Dak Kova. - Klne si¢ na r¢ce umartych zawieszone na moje;j
piersi, ze on umrze, Bar Comasie. Twoja sentymentalna stabo$¢ go nie uratyje. O, niechby Warhoon
byt wreszcie rzadzony przez prawdziwego jeddaka, a nie przez zniewiesSciatego mtodzika z woda
zamiast krwi w zytach, z ktérego nawet stary Dak Kova potrafitby zedrze¢ insygnia gotymi rekoma!

Bar Comas patrzyl przez chwile na zuchwatego, niepostusznego dowddce, a w jego oczach nie
byto cienia strachu, tylko pogarda i nienawis¢. Potem bez jednego stowa, nie si¢gajac po bron rzucit
si¢ do gardta dowodcy.

Nigdy przedtem nie widzialem marsjanskich wojownikow walczacych swa naturalng bronig.
Zwierzgca drapiezno$¢, emanujaca z ich postaci byla tak przerazliwa, iz trudno jg opisa¢ stowami.
Probowali wydrapa¢ sobie oczy, oberwac uszy, bez przerwy cieli si¢, kasali 1 pruli ogromnymi
ktami, az obaj sprawiali wrazenie poszarpanych na strzepy od stop do gtoéw.

Bar Comas bral wyraznie gore, byl silniejszy, szybszy 1 inteligentniejszy. Wydawato sig, ze
walka dobiega konca i wkroétce zostanie zadane $miertelne uderzenie, gdy nagle Bar Comas posliznat
si¢ w katuzy krwi, usituyjgc zrobi¢ unik przed ciosem przeciwnika. Odstonit si¢ na chwile j to bylo
wszystko, czego Dak Kova potrzebowat. Rzucit si¢ naprzod, zatopit swoj jedyny kiet w brzuchu
jeddaka i ostatnim, szalenczym wysitkiem rozprut go catego, az po szczeke. Zwyciezca 1 pokonany
zwalili si¢ na mech, tworzac ogromng nieruchoma mas¢ poszarpanego, zakrwawionego migsa.

Bar Comas byl martwy, a Dak Kove od losu, na jaki w pelni zastugiwat ustrzegly tylko niezwykte
nakazywal zwyczaj, ciagle lezalo w tym miejscu, w ktérym upadlo 1 postawiwszy stope, na szyi
bytego wtadcy przybrat tytut jeddaka Warhoonu.

Glowa 1 rece zabitego jeddaka zostaty odcigte 1 dotaczyly do napiersnika zwyciezcy, za$
pozostate szczatki zostaty spalone przez kobiety wsrod dzikich, przerazliwych smiechow.

Rany odniesione przez Dak Kove opdznity marsz tak bardzo, ze odtozono, na okres po
zakonczeniu wielkich igrzysk, wyprawe¢ na mate plemi¢ Tharkow w odwet za zniszczenie inkubatora.
Caly oddziat, liczacy prawie dziesi¢¢ tysiecy wojownikow, ruszyl w droge powrotng do Warhoonu.

Opisana wyzej walka byta tylko pierwsza z catego szeregu podobnych, ktére ogladatem niemal
bez przerwy podczas mego pobytu wsrod tych okrutnych 1 zadnych krwi istot. Byli mniej liczni niz
Tharkowie, ale znacznie bardziej dzicy 1 krwiozerczy. Nie bylo dnia, ktoryby mingt bez starcia
miedzy nalezagcymi do réznych plemion wojownikami. Raz bytem swiadkiem az osmiu $miertelnych
pojedynkow.

Przybylismy do Warhoonu po trzydniowym marszu i natychmiast potem zaprowadzono mnie do
piwnicy 1 przykuto tancuchami do $ciany 1 podtogi. Przynoszono mi co pewien czas pozywienie, ale
wskutek tego, ze w moim wiezieniu panowaty kompletne ciemno$ci nie wiedziatem czy siedz¢ tam
dni, tygodnie czy miesigce. Bylo to najstraszniejsze doswiadczenie w calym moim zyciu i do dzisiaj
si¢ dziwie, ze w tej ciemnicy nie zwariowatem. Mieszkaty tam jakie$ petzajace 1 wijace si¢ stwory,
gdy lezatem tazity po mnie zimne, dziwaczne cielska, a od czasu do czasu widziatem utkwione we
mnie spojrzenia dzikich; patajagcych oczu. Z lezacego nade mng Swiata nie docierat zaden dzwiek, a
przynoszacy mi jedzenie straznik rowniez nie. odzywal si¢ ani stowem, chociaz z poczatku
zasypywatem go pytaniami.

Wkrotce cata nienawis¢ 1 maniakalny wstret, jakie czutem do istot, ktére umiescity mnie w tego
typu miejscu skupity si¢ na tym strazniku. Stat si¢ on dla mnie symbolem catej hordy
Warhoonczykow.

Zauwazylem, ze zawsze podchodzit ze swa nikla pochodnig do miejsca znajdujacego si¢ w



zasiegu moich rak 1 gdy stawial tam jedzenie jego glowa znajdowata si¢ na poziomie mojej piersi.
Gdy nastepnym razem ustyszatem, ze si¢ zbliza, wycofatem si¢ z przebiegtoscig szalenca w rég celi i
zebrawszy w dlonie cze$¢ dlugiego tancucha, ktorym bylem przykuty, czekalem na niego zaczajony,
jakbym polowat na dzikiego zwierza. Pochylit si¢, by potozy¢ na podtodze moje jedzenie, a ja
zakrecitem tancuchem nad glowa 1 uderzytem go w teb z calg sita, jaka mi jeszcze pozostata. Padt na
podloge martwy, bez jednego dzwieku. Smiejac sie i chichoczac jak wariat podszedtem do ciata i
siegnglem palcami w strone, gardta. Wyczutem mary tancuszek, na ktérego koncu wisiat pek kluczy.
Dotyk tych kluczy przywrocit mi rozsadek, juz nie bylem podskakujagcym kretynem, ale trzezwo
myslacym wigzniem, trzymajacym w reku klucze od swego wiezienia.

Gdy staralem si¢ zdja¢ tancuszek z szyi mojej ofiary, podniostem na chwile wzrok 1 zobaczytem
sze$¢ par nieruchomych, utkwionych we mnie oczu. Zaczety si¢ powoli zbliza¢, a ja cofatem sig,
zdjety panicznym strachem. Wtulitem sie w kat, z rekami wyciggnietymi przed siebie, a oczy zblizaty
si¢ 1 wreszcie zatrzymaly nad martwym ciatem u moich stop. Potem zaczety si¢ powoli cofa¢ i tym
razem towarzyszyl temu dziwny skrzypigcy dzwigk. Wreszcie znikngty w glebi pieczary.



Walka na arenie

Z wolna przychodzitem do siebie 1 odzyskiwalem zdolno$¢ trzezwego mysSlenia. Wreszcie
postanowilem podja¢ ponowna prébe zdjecia kluczy z martwego ciala mojego bytego straznika.
Jednak, gdy podszedtem do miejsca, w ktorym ono powinno leze¢ 1 w ciemno$ciach zaczatlem macac
wokot rekami, z przerazeniem zauwazytem, ze ciato znikneto. Zrozumiatem, iz stwory z celi zawlekty
je do jakiejs kryjowki w poblizu, aby je pozre¢. Pojalem réwniez, ze czekaja one od samego
poczatku, od pierwszej chwili, ktorg spedzitem w tym lochu, aby z moim trupem zrobi¢ to samo.

Przez dwa dni nie przynoszono mi jedzenia, ale potem zjawit si¢ nowy straznik 1 czas niewoli
zaczal uptywac tak jak przedtem. Teraz jednak juz nie pozwalatem, aby mo6j rozum znéw zostat
zmacony przez groze¢ sytuacji.

Niedlugo potem przyprowadzono i przykuto niedaleko ode mnie nowego wigznia. W $wietle
pochodni zobaczytem, ze byl to czerwony Marsjanin 1 z niecierpliwo$cig czekalem na odejscie
straznikow, by rozpocza¢ z nim rozmowe. Gdy oddalajace si¢ kroki wreszcie umilkty, powiedziatem
tagodnie ,,kaor" — stowo, oznaczajgce powitanie.

- Kim jestes, ty, ktory méwisz w ciemnosciach? - spytat.

- John Carter, przyjaciel czerwonych ludzi z Helium.

- Pochodz¢ z Helium - powiedziat - ale nie przypominam sobie twego imienia.

Opowiedziatem mu mojg historie tak, jak ja tutaj opisalem, pominglem jednak milczeniem moja
mito$§¢ do Dejah Thoris. Byt bardzo ucieszony wiadomosciami o ksi¢zniczce Helium. Uwazal, ze z
tego miejsca, w ktorym je zostawitem Dejah Thoris 1 Sola mogly z tatwoscig dotrze¢ w bezpieczne
okolice. Powiedzial, Zze doskonale zna tamte strony, gdyz wawdz, przez ktory przeszli Warhoonczycy
przed schwytaniem mnie byt jedyng droga, wiodaca na potudnie i1 korzystali z niego wszyscy.

Dejah Thoris 1 Sola prawdopodobnie dotarty do wzgorz w odlegtosci nie wiekszej niz pig¢ mil
od drogi wodnej 1 teraz juz sa zapewne zupetnie bezpieczne - mowit. Moim towarzyszem niedoli byt
Kantos Kan, padwar (porucznik) floty Helium. Uczestniczyt w tej niefortunnej ekspedycji, ktora
natkneta si¢ na Tharkow, w wyniku czego Dejah Thoris dostata si¢ w ich rece. Opowiedziat pokrotce
wypadki, jakie miaty miejsce po kiesce statkow w starciu z Tharkami. Ci¢zko uszkodzone 1 tylko
pobieznie ponaprawiane lecialy powoli w strong Helium, jednak gdy mijaly miasto Zodanga, stolice
najbardziej zaciektych wsrdd czerwonych ludzi wrogdéw Helium, zostaty napadniete przez duza grupe
statkdbw bojowych 1 niemal wszystkie ulegly zniszczeniu lub dostaty si¢ w rece napastnikow. Ocalat
tylko statek, do ktorego zatogi nalezat Kantos Kan. Przez trzy dni uciekat przed pogonig, w koncu
zdotat sie¢ jej wymkna¢ dzigki ciemnosciom bezksiezycowej nocy.

Trzydziesci dni po dostaniu si¢ Dejah Thoris do niewoli, czyli mniej wigcej w tym samym czasie,
gdy przybyliSmy do Tharku, statek dotart do Helium, majac na poktadzie tylko dziesieciu ludz z
zatogi, ktora liczyla siedmiuset oficerow, zolnierzy 1 uczonych. Natychmiast siedem poteznych
flotylli, kazda liczaca po sto statkow bojowych, udato si¢ na poszukiwanie Dejah Thoris.

Mszczace si¢ oddziaty starty z powierzchni ziemi dwa plemiona zielonych Marsjan, ale na $lad
ksigzniczki nie natrafiono. Poszukiwania byty prowadzone wsrod plemion zamieszkujacych poinocne



regiony i dopiero kilka dni temu objeto nimi réwniez potudnie.

Kantos Kan zostal wyznaczony na pilota matej, jednoosobowej todzi rozpoznawczej 1 na skutek
nie szczesliwego zbiegu okolicznos$ci zostat ztapany przez Warhoonczykdéw w trakcie przeszukiwania
ich miasta. Odwaga tego cztowieka wzbudzita we mnie glgboki szacunek. W pojedynke wylagdowat
na granicy miasta, przeszedt az do placu, a potem starannie 1 metodycznie przeszukat stojace wokot
niego budynki. W rece zielonych wojownikéw wpadt po dwoch dniach poszukiwan, gdy ostatecznie
utwierdzil si¢ w przekonaniu, ze ksiezniczki tam nie bytlo 1 wlasnie zamierzat uda¢ si¢ w droge
powrotng. W czasie naszego wspolnego uwigzienia poznaliSmy si¢ wzajemnie bardzo dobrze 1
poczuliSmy do siebie szczerg sympatie. Jednak nie byto nam dane przebywac¢ dtugo razem, gdyz kilka
dni po jego przybyciu wyprowadzono nas z lochow. Nadszedt czas wielkich igrzysk. Pewnego
poranka zaprowadzono nas do ogromnego amfiteatru. Byl on dla mnie nowoscig architektoniczng,
gdyz nie zostal wybudowany na powierzchni, ale miescit si¢ w wielkiej, wykopane] w ziemi jamie.
Trudno byto oceni¢ jego pierwotne rozmiary, gdyz teraz byt juz czesciowo zruyynowany i wypelniony
obsuni¢tg ziemig. Jednak nawet w tym stanie mogt pomiesci¢ wszystkie plemiona Warhoonczykow —
dwadziescia tysiecy ludzi. Arena byta bardzo duza, ale chropowata 1 nierowna. Otoczono jg murem,
ulozonym z kamieni pochodzacych ze zrujnowanych budynkoéw, by uniemozliwi¢ zwierzgtom 1
wiezniom ucieczke, na widowni¢, W kazdym jej koncu ustawiono klatki, w ktorych zawodnicy
oczekiwali na chwile, gdy przyjdzie ich kolej, by wyszli na aren¢ 1 umarli. Kantos Kan 1 ja
znaleZlismy si¢ razem w jednej z takich klatek, w innych byty dzikie kaloty, thoaty, wsciekle zitidary,
zieloni wojownicy, kobiety z innych spotecznosci 1 wiele innych dziwnych bestii, ktorych nigdy
przedtem nie widziatem. Ryki, piski, pomruki zlewaty si¢ w jeden ogluszajacy hatas, a widok
kazdego z tych monstrow z osobna mégtby wypelni¢ najmezniejsze serce przeczuciem Smierci.

Kantos Kan wyjasnilt mi, ze pod koniec dnia jeden z wigznibw odzyska wolnos¢, a pozostali
zging. Zwyciezcy réznych walk beda sie potykac¢ ze soba, az; tylko dwoch pozostanie przy zyciu. Ten,
ktory zwyciezy w ostatniej walce zostanie wypuszczany na wolnos$¢, bez wzgledu na to, czy bedzie to
zwierze¢ czy cziowiek. Nastepnego ranka w klatce znajdg si¢ nowe ofiary, turniej zostanie
powtorzony 1 tak bedzie si¢ dzia¢ przez dziesie¢ dni igrzysk.

Wkroétce po umieszczeniu nas w klatkach amfiteatr zaczat si¢ zapetnia¢ 1 po godzinie wszystkie
miejsca byly zajete przez ttoczacych si¢ widzéw. Dak Kova usiadt w otoczeniu jedow 1 dowddcow
w centrum amfiteatru na ustawionym dla niego duzym podwyzszeniu.

Na sygnat jeddaka otworzono drzwi dwoch klatek 1 dwanascie zielonych kobiet wybieglo na
srodek areny. Kazdej z nich wreczono sztylet, a potem z przeciwleglego konca areny wypuszczono
kaloty, dzikie psy. Zwierzeta, warczac 1 parskajac, rzucily si¢ na niemal bezbronne kobiety, g ja
odwrocitem glowg, by nie patrze¢ na te okropng sceng. Wrzaski 1 §miech widzow $wiadczyly, ze
widowisko byto wspaniate, a gdy Kantos Kan powiedziat, ze si¢ juz skonczylo i z powrotem
spojrzatem na aren¢ zobaczytem, Zze nad martwymi ciatami powarkiwaty tylko trzy zwycieskie kaloty.
Kobiety drogo sprzedaly swoje zycie. Potem na trzy ocalate psy wpuszczono wscieklego zitidara 1 w
ten sposob zaczal si¢ dtugi, upalny, straszliwy dzien. Mnie wystawiono najpierw przeciwko ludziom,
a potem przeciw zwierzgtom, ale dzigki temu, ze bytem uzbrojony w miecz 1 przewyzszatem kazdego
z moich przeciwnikOw zwinnoscig, a czes¢ z nich takze sita, ze wszystkimi uporatem si¢ stosunkowo
tatwo. Wielokrotnie zagdny krwi ttum nagradzatl mnie goragcymi oklaskami, a pod koniec dnia rozlegty
si¢ nawet okrzyki, aby mnie zabra¢ z areny 1 zrobi¢ cztonkiem ich spotecznosci. W koncu zostato nas
tylko trzech — ogromny zielony wojownik ktoregos z poétnocnych plemion, Kantos Kan 1 ja. Najpierw
mieli walczy¢ Kantos Kan i1 zielony wojownik, a ostateczna walka, ta, w ktorej nagroda byla
wolnos¢, miata si¢ odby¢ miedzy mng a zwyciezcg ich pojedynku. Kantos Kan stoczyt tego dnia kilka



pojedynkéw, z wszystkich, podobnie jak ja, wychodzac zwycigsko. Jednak czesto, szczegdlnie w
starciach z zielonymi wojownikami, jego przewaga byta bardzo niewielka. Nie miatem duzej nadziei
na to, ze uda mu si¢ pokona¢ ogromnego zielonego Marsjanina, ktory przedtem dostownie miazdzyt
swoich przeciwnikéw. Miat blisko szesnascie stop wzrostu, podczas gdy Kantos Kanowi brakowato
kilka cali do szesciu.

Zaczeli 18¢ ku sobie 1 po raz pierwszy dane mi bytlo zobaczy¢, by kto§ zastosowal tego typu
sztuczke, na jakiej Kantos Kan opart swojg nadzieje, na zwycigstwo. Decydujac si¢ na nig postawil
zycie na jedng karte. Zblizyt si¢ na odleglos¢ okolo dwudziestu stop do swego ogromnego
przeciwnika 1 nagle wyrzucit w gore 1 do tylu te reke, w ktorej trzymat miecz, wziat potezny zamach 1
cisngt bron w szeroka pier§ przed sobg. Ostrze poleciato jak strzata 1 wbito si¢. w serce zielonego
wojownika, ktadac go trupem na miejscu.

Teraz Kantos Kan 1 ja musieliSmy stang¢ naprzeciw siebie. Zdotalem mu szepnaé, aby
przeciagnat walke az do zmroku, gdyz miatem nadzieje, ze uda nam si¢ wtedy znalez¢ jaki§ sposéb
ucieczki. Thum jakby si¢ domyslil, ze niechetnie ze sobg walczymy 1 w tych chwilach, w ktorych
wyraznie unikali$my zadawania groznych, decydujacych cioséw wyt z wsciektosci. Gdy zauwazytem,
ze wkroétce zapadng ciemnosci, szepngtem Kantos Kanowi, by wetknal swo6j miecz miedzy moje lewe
ramie, a cialo. Zrobit to, a ja si¢. zatoczylem do tylu 1 upadiem na ziemie. Z dalszej odlegtosci 1 w
niepewnym juz §wietle moglo to wygladac jakby miecz rzeczywiscie sterczat z mojej piersi. Kantos
Kan szybko podszedt do mnie, postawit mi stope na szyi 1 wyciggnawszy ostrze z mego ciata, zadat
mi ostatni, Smiertelny cios, ktory wydawat si¢ przecina¢ aorte szyjna, lecz w rzeczywistosci ugrzazt
tuz obok. Ciemnosci, ktore juz spowily areng ukryly prawde przed wzrokiem widzow 1 wszyscy
uwazali, ze zostatem wtasnie dobity. Szepngtem Kantos Kanowi, aby wykorzystal zdobyta wolnos¢ 1
czekatl na mnie na wzgorzach na wschod od miasta. Skingt lekko gtowa 1 odszedt.

Poczekalem az amfiteatr opustoszal 1 wyczotgatem sie z niego ostroznie, a poniewaz byt potozony
w odleglej od centralnego placu, nie zamieszkanej i rzadko w normalne dni odwiedzanej czgsci
miasta, nie miatem wigkszych klopotéw w dotarciu do okolicznych wzgorz.



W fabryce powietrza

Czekatem na Kantos Kana przez dwa dni. Nie pojawit si¢ jednak. Potem poszedtem na pdinocny
zachod, gdzie, jak mi mowit, znajdowata si¢ najblizsza droga wodna. Moim jedynym pozywieniem
byto mleko, uzyskiwane z rosliny, ktéra na szczescie w tych okolicach dosy¢ tatwo byto odnalezC.
Blakatem si¢ przez dwa dtugie tygodnie. Szedlem tylko noca, kierujac si¢ §wiattem gwiazd. W dzien
chowatem si¢ za jakie$ przygodne skaty lub wsérod mijanych od czasu do czasu wzgorz. Kilka razy
zostatem zaatakowany przez dzikie zwierzeta — jakiesS dziwne bestie, ktore skakaty na mnie w
ciemnosci, zmuszajac do cigglego niesienia miecza w dioni. Zwykle moje nowo nabyte zdolnosci
telepatyczne ostrzegaly mnie na czas, ale ktorej$ nocy zanim si¢ zorientowalem, ze co§ mi zagraza
zwalito si¢ na mnie jakie$§ cielsko, poczulem Zaby na szyi i zobaczylem tuz przed mojg twarza
owlosiony pysk. Nie wiem, co to byto za stworzenie, ale czutem, ze byto ciezkie, duze 1 miato wiele
konczyn. Zanim zdotato zatopi¢ zgby w moim karku schwycitem je za gardto 1 powoli odpychatem od
siebie wtochaty pysk, zaciskajac palce na tchawicy.

Bestia starata si¢ dosiggna¢ ktami mego gardta, a ja probowatem utrzymac¢ chwyt 1 wreszcie ja
zadusi¢. Stopniowo jednak ramiona mi stabty i bltyszczace kty cal za calem zaczgly si¢ ku mnie
zbliza¢. Gdy poczutem na twarzy dotyk wtochatego pyska, zdatem sobie sprawe, ze to juz koniec.
Nagle z ciemnosci wyprysneto jakie§ drugie zwierze 1 rzucito si¢ na przygniatajacg mnie do ziemi
bestie. Oba stwory potoczyty si¢. po mchu, gryzac 1 szarpigc si¢ wzajemnie. Wkrotce jednak bylo juz
po wszystkim. Moj wybawca stal ze spuszczonym tbem nad gardtem mojego niedosziego zabojcy.
Wzeszedt wiasnie blizszy ksigzyc 1 w jego $Swietle zobaczylem, Zze stworzeniem, ktore mnie
uratowato byl Woola, ale w Zaden sposob nie moglem odgadna¢ ani skad przybyl, ani jak mnie
odnalazt. Nie musze chyba wspomina¢, ze bytem bardzo zadowolony z jego obecnosci, jednak moja
rados¢ byta zmacona niepokojem o Dejah Thoris. Wiedziatem, ze Woola bardzo wiernie wykonywat
moje rozkazy 1 tylko smier¢ ksiezniczki mogta by¢ powodem, dla ktorego ja opuscit.

Biedne zwierze byto zaledwie cieniem siebie samego z tego okresu, w ktorym widziatem je po
raz ostatni, a gdy uwolnito si¢ z moich pieszczot 1 zaczgto zartocznie pozera¢ martwe ciato swego
przeciwnika zrozumiatem, ze byto straszliwie wyglodniate. Ja réwniez bytem w niewiele lepszym
stanie, ale nie zdecydowalem si¢ na zjedzenie surowego mi¢sa, a nie miatem zadnego sposobu, by
rozpali¢ ogien. Gdy Woola skonczyt positek znéw ruszytem na ciezkie 1 jak si¢ wydawato nie majace
konca poszukiwania drogi wodnej. Rankiem pietnastego dnia mojej wedrowki z ogromng radoscia
zauwazylem wysokie drzewa, Swiadczace, ze wreszcie natkngtem-si¢ na obiekt moich poszukiwan.
Okoto potudnia dowloktem si¢ do ogromnego budynku o powierzchni prawdopodobnie nie mniejszej
niz cztery mile kwadratowe, wysokiego na okoto dwiescie stop. W zupeinie gladkich $cianach
znalaztem tylko jedne mate drzwi. Byly zamknigte. Wokot nie zauwazylem zywej duszy. Usiadtem
wyczerpany przez drzwiami 1 zaczalem wzrokiem szuka¢ dzwonka lub jakiegos$ innego przyrzadu za
pomocg ktorego mogtbym oznajmi¢ mieszkancom tego gmachu o mojej obecnosci. Dostrzegtem maty,
okragly otwor umieszczony obok drzwi 1 pomyslatem, ze moze to by¢ jakis rodzaj tuby. Podniostem
si¢. 1 zblizylem do niego usta. Nie zdazytem jednak nic powiedzie¢, gdyz z otworu dobiegt mnie glos,



pytajacy kim jestem, skad pochodze i1 po co tu przyszedtem. Odpowiedziatem, ze ucieklem z
Warhoonu 1 umieram z gtodu 1 wyczerpania.

- Nosisz insygnia zielonego wojownika, idzie za toba kalot, a masz posta¢ taka, jak czerwoni
ludzie. Kolor twojej skory nie jest jednak ani zielony, ani czerwony. W imi¢ dnia dziewigtego, kim
jestes?

- Jestem przyjacielem czerwonych ludzi i umieram z gtodu. W imi¢ ludzkich uczu¢, otwoérzcie mi
- odpowiedziatem.

Drzwi drgnely 1 zaczety sie. cofac w tyl, az zaglebity si¢ w Sciang na okolo piecdziesiat stop.
Potem si¢ zatrzymaty 1 odsungty gladko w lewo. Za nimi ukazat si¢ krotki, waski korytarz,
zakonczony nastepnymi drzwiami, identycznymi jak te, przez ktoére przed chwilg przeszedtem. Nie
zauwazytem nikogo, ale natychmiast, gdy Woola 1 ja mineliSmy pierwsze drzwi zamknely si¢ one za
nami tagodnie 1 wycofaty na swoja pierwotng pozycja we frontowej Scianie budynku. Zauwazytem,
ze byly niezwykle masywne, miaty okoto dwudziestu stop grubosci, a gdy dotarty na swoje miejsce z
sufitu korytarza wysunelty si¢ duze stalowe cylindry 1 ich konce zanurzyty si¢ w otworach, ktore
pojawily si¢ w podtodze. Drugie, a potem trzecie drzwi cofaty si¢ przede mng 1 tak jak pierwsze
odsuwaty w bok. Gdy je mingtem, wszedtem do duzego wewnetrznego pomieszczenia, w ktérym na
wielkim kamiennym stole znalaztem jedzenie 1 napoje. Ten sam glos powiedzial, abym zaspokoit
gtod 1 nakarmit swego kalota, a potem, gdy z niemalg przyjemnoscia zajatem si¢ jedzeniem, zarzucit
mnie pytaniami.

- To wszystko jest bardzo dziwne - powiedzial po zakonczeniu wypytywania - ale najwyrazniej
mowisz prawda. Na pewno nie pochodzisz z Barsoomu. Stwierdzitem to, przyjrzawszy si¢ twemu
mozgowi, dziwnemu umiejscowieniu wewngtrznych organdw oraz wielkosci 1 ksztaltowi serca.

- Mozesz zajrze¢ w moje ciato?! - krzyknatem.

- Tak, moge zajrze¢ we wszystko, poza twymi myslami, a gdybys byl z Barsoomu rowniez w nich
mogtbym czyta¢, jak w otwartej ksiedze.

W $cianie naprzeciw mnie otworzyly si¢ drzwi 1 do pomieszczenia wszedl dziwny, maty,
zasuszony cztowieczek. Jedynym jego ubraniem, czy ozdobg byt niewielki ztoty kotnierz, przy ktorym
wisial duzy napier$nik, ggsto wysadzany diamentami. W jego centrum widniat dziwny kamien o
srednicy okoto jednego cala, rozszczepiajacy $wiatlo na dziewie¢ promieni, przy czym siedem z nich
byto takich, jak w naszym ziemskim widmie, natomiast kolory dwoch pozostatych byty dla mnie
zupelnie nowe. Nie potrafie ich opisa¢, tak jak nikt z was nie potrafi opisa¢ koloru, na przyktad
czerwieni, cztowiekowi slepemu. Wiem jedynie, ze byty bardzo pigkne.

Stary cztowiek usiadt koto mnie 1 rozmawialiSmy przez wiele godzin. Najdziwniejsze byto w
naszej wymianie zdan to, ze ja potrafitem odczyta¢ kazda jego mysl, podczas gdy on na temat moich
nic nie wiedziat, poki pozostawaly nie wypowiedziane.

Nie zdradzitem mu, ze czytam w jego myslach 1 dzigki temu dowiedzialem si¢. wielu rzeczy,
ktore w przysztosci okazalty si¢ mi niezwykle przydatne, a ktdérych nigdy bym nie poznat, gdyby on o
tym wiedzial, gdyz Marsjanie tak doskonale panujg nad swoim mozgiem, iz potrafig kontrolowac
mysli z absolutng precyzja.

W gmachu, w ktorym siedzieliSmy znajdowata si¢ maszyneria produkujgca sztuczne powietrze,
wypuszczane w atmosfere w celu podtrzymania zycia na Marsie. Sekret procesu produkcyjnego
polegal na uzyciu dziewigtego promienia z tych, ktére rzucal kamien, umieszczony w centrum
napiersnika u mego gospodarza.

Ten promien byt wydzielany z innych promieni stonecznych przez skomplikowane instrumenty,
umieszczone na dachu budynku. Trzy czwarte jego powierzchni zajmuja zbiorniki, w ktérych ow



promien jest magazynowany. Nastepnie ten produkt jest poddawany dziataniu elektrycznos$ci, a raczej
taczony w pewnej proporcji z wysublimowanymi wibracjami elektrycznymi, a potem
przepompowywany do pieciu wielkich zbiornikow, rozrzuconych po calej planecie 1 wypuszczany,
by potaczyt si¢ z atmosfera.

W gmachu zawsze jest zmagazynowany wystarczajacy zapas dziewigtego promienia, aby przez
tysigce lat utrzymac¢ atmosfer¢ Marsa w takim stanie, jak jest obecnie, a jedyne zagrozenie stanowi
mozliwos¢ zajscia jakiego$ nieprzewidzianego wypadku, w wyniku ktorego uszkodzeniu ulegng
urzadzenia pompujace.

Starzec zaprowadzit mnie do pomieszczenia, w ktorym znajdowato si¢ dwadziescia pomp kazda
zdolna zapewni¢ dostawy powietrza dla catego Marsa 1 powiedzial mi, iz od o$Smiuset lat opiekuje
si¢ tymi pompami, pracujgcymi kolejno, kazda jedng marsjanskag dobe, czyli nieco ponad
dwadzie$cia cztery 1 pot ziemskich godzin. Ma jednego asystenta, z ktorym na zmian¢ dogladajg tych
urzadzen, kazdy z nich spedza samotnie potowe marsjanskiego roku, czyli okoto trzystu czterdziestu
czterech naszych dni w tej wielkiej, stojacej na odludziu fabryce.

Kazdy czerwony Marsjanin od wczesnego dziecinstwa uczy si¢ zasad funkcjonowania fabryki 1
przebiegu zachodzacego w niej procesu produkcji powietrza, jednak tylko dwoch jednoczesnie zna
sposob na przedostanie si¢ do wnetrza tego budynku, ktoéry, majac mury pigcdziesieciostopowej
grubosci, jest catkowicie niedostepny. Nawet dach jest zabezpieczony przed statkiem floty
powietrznej warstwa szkta o grubosci pieciu stop.

Mimo tych srodkdw ostroznosci wtajemniczeni obawiaja si¢ w glebi duszy ataku zielonych
wojownikow lub jakich§ niespelna rozumu czerwonych ludzi, gdyz wszyscy inni Marsjanie
rozumiejg, ze zycie na ich planecie zalezy od niezakloconej pracy fabryki.

Stuchajac jego mysli odkrytem ciekawy fakt — zewnetrzne drzwi sg otwierane S$rodkami
telepatycznymi. Mechanizm zamkdéw pobudzany jest przez pewng kombinacje fal modzgowych.
Postanowitem wyproébowaé¢ moja nowo zdobyta umiejetno$¢, a przy okazji dowiedzie¢ sig, jak
wyglada ta kombinacja. Niby przypadkowo podczas rozmowy spytatem go, w jaki sposob zdotat mi
otworzy¢ masywne drzwi nie zblizajac si¢ do nich z wewnetrznego pokoju. W jego mozgu zabrzmiato
przez moment dziewig¢ dzwigkow, ale natychmiast zniknety, a on powiedzial, Ze jest to tajemnica,
ktore; nie moze mi wyjawic. Od tej chwili jego stosunek do mnie ulegt zmianie, jakby si¢ bat, ze
przez zaskoczenie wydartem mu jego wielki sekret. W spojrzeniach, jakimi mnie obrzucat i w
myslach czytatem podejrzliwos¢ 1 strach, jakkolwiek w dalszym ciggu rozmawial ze mng bardzo
uprzejmie.

Zanim udatem si¢ na spoczynek obiecal mi da¢ list polecajacy do przebywajacego w poblizu
oficera rolnego, ktory mogtby mi dopoméc w dotarciu do Zodangi, najblizszego miasta czerwonych
Marsjan.

- Nie méw im jednak, ze twoim ostatecznym celem jest Helium, gdyz miedzy tymi dwoma krajami
toczy si¢ wojna. Moj asystent 1 ja nie mamy ojczyzny, nalezymy do catego Barsoomu. Znak, ktéry
nosimy chroni nas wszgdzie, nawet wsrod zielonych ludzi, mimo iz zwykle unikamy spotkania z nimi,
jesli nie jest ono konieczne.

- A wiec dobrej nocy, przyjacielu - dodat. - Spij dtugo i spokojnie. Tak, $pij dtugo...

Usmiechnat si¢. przyjaznie, ale w jego mys$lach odczytatem postanowienie, a potem zobaczytem
go niewyraznie stojacego nade mng w nocy ze sztyletem w dioni i ustyszatem na wpot sformutowane
stowa: ,,Bardzo mi przykro, ale to dla dobra Barsoomu”.

Zamknat za sobg drzwi mojego pokoju 1 jego mysli urwaty si¢ nagle.

Co powinienem zrobi¢? Jak miatem uciec, jak pokonaé te potezne $ciany? Teraz, gdy zostatem



ostrzezony, mogtbym go z tatwoscig zabic, ale to by nie rozwigzato problemu wydostania si¢. stad, a
gdyby fabryka przestala funkcjonowac¢ umartbym zaréwno ja, jak 1 wszyscy pozostali mieszkancy
planety, nawet Dejah Thoris, o ile jeszcze byta zywa. Mysl o Dejah skionita mnie do catkowite;
rezygnacji z planu u§miercenia niego$cinnego starca.

Ostroznie wyszedtem z pokoju 1 udatem si¢ na poszukiwanie pierwszych wielkich, prowadzacych
na zewnatrz drzwi. Przyszta mi do glowy szalefcza mysl — sprobuje otworzy¢ potezne zamki za
pomocg tych dziewieciu dzwickow, ktore ustyszatem w umysle mego gospodarza.

W towarzystwie stgpajacego za mng bezgtosnie Wooli skradatem si¢ przez kilka korytarzy, potem
w dot kretymi schodami, az wreszcie dotartem do sali, w ktorej dzi§ rano zaspokajalem glod.
Nigdzie nie zauwazytem mego gospodarza, ani tez nie domyslitem si¢, gdzie spedza te noc.

Miatem wtasnie wejs¢ do tej sali, gdy lekki szelest gdzie$ z tytu zmusit mnie do cofnigcia si¢ w
ciemnos¢ korytarza. Pociggnagtem za sobg Woola 1 przykucnatem pod $ciang, otulony mrokiem.

Starzec przeszedt tuz obok mnie 1 wszedt do sali. Byta oswietlona 1 zauwazytem, ze trzyma w
reku dugi, waski sztylet. Po chwili zaczat go ostrzy¢ o kamienny stol, a w jego myslach wyczytatem,
1Z ma zamiar najpierw sprawdzi¢ pompy, co zajmie okoto trzydziestu minut, a potem p6jS¢ do moje;j
sypialni 1 zabi¢ mnie.

Gdy w koncu przeszedt przez sale 1 znikngt na schodach prowadzacych do pomp, wyszedtem z
cienia 1 przecigwszy na ukos sale zblizylem si¢. do pierwszych z trojga stojacych miedzy mng a
wolnoscig drzwi.

Skoncentrowatem si¢ na masywnym zamku i1 wystalem ku niemu dziewie¢ fal moézgowych.
Czekalem z zapartym tchem na rezultat i wreszcie drzwi ruszyly powoli w moim kierunku, a potem
odsunety w bok. Moj rozkaz otworzyl rdwniez pozostate drzwi 1 Woola 1 ja wyszliSmy w ciemnos¢
nocy — wolni, ale jedyna r6znica z naszym stanem sprzed doby polegata na tym, ze teraz mieliSmy
petne zotadka.

Oddalili$my si¢ pospiesznie od poteznej budowli 1 poszliSmy na przetaj z zamiarem dotarcia do
obszarow zamieszkatych najszybciej, jak to bedzie mozliwe. Nad ranem doszliSmy do terendéw
uprawnych 1 postanowitem poszuka¢ mieszkancoOw pierwszej farmy, na jaka si¢ natkngtem.

Sktadata si¢ ona z niskich, betonowych budynkow, opatrzonych masywnymi, zamknietymi
drzwiami. Dobijatem si¢ 1 nawolywalem, ale bez odpowiedzi. Zmgczony 1 wyczerpany bezsennoscig
rzucitem si¢ na ziemie, polecajac Wooli, aby zostal na strazy.

Niedlugo potem zbudzito mnie wsciekle warczenie Woola 1 gdy otworzylem oczy, zobaczytem
trzech czerwonych Marsjan, stojacych niedaleko od nas 1 mierzacych do mnie ze strzelb.

- Nie mam broni 1 nie jestem waszym wrogiem - zaczalem ttumaczy¢ - Bylem wigzniem zielonych
ludzi 1 staram si¢ dotrze¢ do Zodangi. Prosze was tylko o pozywienie 1 mozliwo$¢ wypoczynku dla
mnie 1 mego kalota oraz o wskazanie kierunku, w jakim powinienem i8¢ dale;.

Opuscili strzelby 1 podeszli do nas, uSmiechajac si¢ przyjaznie. Potozyli mi prawe rece na lewym
ramieniu w przyjetym na Marsie gescie pozdrowienia i zaczgli wypytywa¢ o mnie 1 dzieje mojej
wedrowki. Potem zabrali nas do domu, mieszczacego si¢ niedaleko stamtad.

Okazato sie, ze budynkow, do ktorych rano si¢ dobijalem uzywano wytacznie jako magazynow.
Domy mieszkalne staly wsrod olbrzymich drzew 1 byty, podobnie jak wszystkie siedziby czerwonych
Marsjan, unoszone na noc na wysokos¢ czterdziestu do pig¢édziesieciu stop nad ziemig przez
ogromne, ukryte w ziemi podnos$niki, napg¢dzane malymi radowymi silnikami, ktérych pulpity
sterownicze znajdowaty si¢ wewnatrz budynkow. Zamiast ktopota¢ si¢ instalowaniem zapodr i
zamkOw 1 martwi¢ si¢, ze zostang one wytamane podczas napadu, czerwoni Marsjanie unosili po
prostu w nocy swoje domostwa w gore, poza niebezpieczng strefe. Dysponujac réwniez specjalnymi,



dziatajacymi tylko w rgkach wtasciciela urzadzeniami, ktére pozwalajg podnosi¢ 1 opuszcza¢ domy z
zewnatrz, mogli takze wyjezdza¢, gdy zaistniata taka konieczno$¢, nie ktopoczac si¢ o dobytek.

Ci trzej bracia, wraz z zonami 1 dzie¢mi, zajmowali trzy podobne do siebie budynki na terenie
farmy. Nie pracowali osobiscie, gdyz byli rzadowymi oficerami nadzorujgcymi. Praca byta
wykonywana przez wigznidw, jencoOw wojennych, niewyptacalnych dtuznikoéw 1 starych kawalerow,
zbyt biednych, by sta¢ ich bylo na ptacenie wysokiego, obowigzujacego wszystkich czerwonych
Marsjan podatku od celibatu.

Bracia byli uosobieniem serdecznosci 1 goscinnosci. Spedzitem u nich kilka dni, odpoczywajac 1
odzyskujac sity po dtugiej 1 wyczerpujacej wedrowee.

Gdy ustyszeli mojg historie — nie wspominalem w niej ani o Dejah Thoris, ani o starym
cztowieku fabryce powietrza — poradzili mi, abym pomalowat ciato na kolor bardziej zblizony do
koloru skory rasy i1 sprébowat znalez¢ zatrudnienie w Zodandze w armii albo we flocie powietrzne;.

- Mate s3 szans¢ na to, aby od razu uwierzono w twoja historie - powiedzial jeden z braci. —
Moze pozniej, gdy dowiedziesz szczerosci intencji 1 zdobedziesz wysoko postawionych przyjaciot,
bedziesz moglt ja opowiedzie¢ bez narazanma si¢ na ryzyko okrzyknigcia ci¢ igarzem. O zastugi 1
przyjaciot najlatwiej jest w wojsku, gdyz, jak wiesz, jesteSmy walecznymi ludzmi 1 Zolnierzy
obdarzamy specjalnymi wzgledami.

Gdy bytem juz gotowy do drogi, podarowano mi matego thoata, z gatunku specjalnie hodowanego
przez czerwonych Marsjan pod siodto 1 do innych domowych celow. Zwierze to, procz tego, ze bylto
mniejsze — wielko$ci konia — oraz bardzo tagodne, byto doktadng kopig swoich dzikich krewniakow.

Bracia wyposazyli mnie w czerwony olej, ktorym wysmarowatem cate ciato, a jeden z nich
podcigl moje wlosy, w tym czasie juz dos¢ dtugie, wedtug obowigzujacej ostatnio mody. Tak
przygotowany mogltem wszedzie na Barsoomie uchodzi¢ za rodowitego Marsjanina, Podarowano mi
roOwniez ozdoby 1 insygnia, noszone przez rodzing Ptor, do ktorej nalezeli moi gospodarze. Matg
torbe, ktora miatem nosi¢ przy boku, wypetniono zodanganskimi pieniedzmi. Srodki ptatnicze na
Marsie nie r6znig si¢ wiele od tych, ktorych my uzywamy, jedynie monety sa owalne. Papierowe
pienigdze sg emitowane przez poszczegodlne osoby w zaleznosci od potrzeb 1 dwa razy do roku
sprawdza si¢ ich pokrycie w majatku trwalym 1 zgromadzonych dobrach. Jesli kto§ wypusci wiecej
pieniedzy, niz jest w stanie wykupi¢, rzad zwraca jego wierzycielom roéznice, a dtuznik odpracowuyje
ja w kopalniach lub na farmach, ktore w catosci naleza do rzadu. Taki system zadowala wszystkich, z
wyjatkiem zadtuzonych.

Gdy wspomnialem, ze by¢ moze nie bede mogl odwdzigczy¢ si¢ im za okazang mi dobroc¢ 1
pomoc, powiedzieli, ze jezeli zostan¢ dostatecznie dtugo na Marsie bede mial po temu nie tylko
niejedng sposobnos¢, ale 1 mozliwos¢. Potem pozegnalismy sie, a oni patrzyli za mng jeszcze dtugo,
az znikngtem im z oczu w oddali.



Zwiadowca powietrzny w armii Zodangi

Jechalem w kierunku Zodangi, przygladajac si¢ wcigz nowym 1 interesujgcym widokom, a w
kilku farmach, w ktorych si¢ zatrzymalem po drodze dowiedzialem si¢ wielu pozytecznych rzeczy,
dotyczacych panujacych na Barsoomie obyczajéw 1 metod gospodarowania.

Uzywana na farmach woda pochodzi z topniejagcych lodowcoéw na biegunach. Gromadzona jest
tam w ogrommnych podziemnych zbiornikach, a nastgpnie pompowana wodociggami do miejsc
zamieszkanych przez ludzi. Na catej dlugosci tych wodociagdéw, po kazdej ich stronie, lezg pola
uprawne, podzielone na mniej wigcej rowne] wielkosci obszary, z ktorych kazdy jest zarzadzany
przez jednego lub kilku rzadowych nadzorcow.

Zamiast nawadniania pol przez wylewanie drogocennego ptynu na ich powierzchnie, co
prowadzitoby do ogromnych strat na skutek parowania, stosuje si¢ system cienkich rurek, ukrytych w
ziemi 1 doprowadzajacych wode bezposrednio do korzeni roslin. Plony na Marsie sg kazdego roku
jednakowe, gdyz nie ma tam ani deszczow, wichréw czy innych klesk zywiotowych, ani tez owadow
1 matych ptakow niszczacych zasiewy.

Podczas tej podrozy miatem okazje po raz pierwszy od opuszczenia Ziemi sprobowac dania
migsnego — duzych, soczystych stekow 1 zrazow, zrobionych z migsa jakichs dobrze wypasionych
zwierzat hodowlanych. Czgstowano mnie rowniez owocami 1 jarzynami — bardzo smacznymi, ale w
niczym nie przypominajacymi ziemskich. Kazdy kwiat, jarzyna, krzew owocowy czy zwierze zostaty
za pomocg starannej opieki prowadzonej naukowymi metodami przez cate stulecia tak udoskonalone,
ze ich ziemskie odpowiedniki wydajg si¢ by¢ tylko bladymi, pozbawionymi wyrazu odbiciami.

Podczas drugiego postoju spotkatem bardzo kulturalnych, szlachetnie urodzonych ludzi 1 po
pewnym czasie nasza rozmowa zeszta na temat Helium, jeden ze starszych mezczyzn byl tam z misja
dyplomatyczng kilka lat wczesniej 1 z pewnym zalem mowit o okolicznosciach, ktore od dtuzszego
czasu zmuszaja te dwa kraje do prowadzenia wojny.

- Helium stusznie szczyci si¢ najpickniejszymi kobietami na Barsoomie - méwil - a prawdziwag
pertag wsrod nich jest Dejah Thoris, cérka Mors Kajaka. Ludzie jg wprost uwielbiajg, a od czasu, gdy
zaginela podczas tej nieszczesnej ekspedycji, cale Helium pograzylo si¢ w zatobie. To, Zze nasz
wtladca rozkazat zaatakowac¢ ostabione 1 zniszczone statki, powracajace z tej wyprawy do domu -
ciggnal - byto nastepnym z jego niewybaczalnych btedow, ktore predzej czy pdzniej doprowadza do
tego, 1z narod Zodangi postawi kogo$ madrzejszego na jego miejscu. Nawet teraz, chociaz nasze
zwycigskie armie otaczajg Helium, ludzie w Zodandze gtosno wyrazaja swoje niezadowolenie. Ta
wojna nie cieszy si¢ popularnoscia, gdyz nie jest walkg o prawde 1 sprawiedliwos¢. Nasze sily
wykorzystaly niecobecnos¢ gtownej floty Helium, ktora udata si¢ na poszukiwanie ksiezniczki 1 z
tatwos$ciag radzg sobie z ostabiong obrong. Méwi si¢, ze miasto podda si¢ w ciggu najblizszych dni.

- A co si¢ dzieje z ksigzniczkg Dejah Thoris? - spytalem z pozorng obojetnoscia.

- Zginela - odpowiedzial. - Dowiedziano si¢ tego od zielonego wojownika, schwytanego ostatnio
przez nasz oddzial na potudniu. Uciekta Tharkom z jaka$ dziwng istotg z innego Swiata tylko po to, by
wpas¢ w tapy Warhoonczykow. Ich thoaty btgkaty sie¢ po dnie wyschnietego morza, a w poblizu



znaleziono §lady krwawej walki.

Poniewaz te wiadomos$ci nie byly wcale pewne 1 nie stanowity ostatecznego dowodu na to, ze
Dejah Thoris rzeczywiscie zgingta, postanowitem stara¢ si¢ w kazdy mozliwy sposob dotrze¢ jak
najpredzej do Helium 1 przekaza¢ Tardos Morsowi posiadane przeze mnie wiadomosci q jego
wnuczce.

Dziesie¢ dni po opuszczeniu farmy braci Ptor dotartem do Zodangi. Juz podczas mego
pierwszego kontaktu z czerwonymi mieszkancami Marsa zauwazytlem, ze obecnos¢ Woola budzi
niezbyt przychylne, a za to za duze zainteresowanie mojg osoba, gdyz nalezat on do gatunku zwierzat
ktore nigdy nie byly udomowione przez czerwonych ludzi. Gdybym wszedt do Zodangi z Woolem u
nogi, wrazenie byloby podobne do tego, jakie zrobitby cztowiek przechadzajacy si¢ po Broadwayu z
lwem.

Mysl o rozstaniu z moim wiernym przyjacielem zasmucita mnie szczerze 1 odtozytem decyzje do
czasu, az staniemy przed bramami miasta. Jednak pdzniej stato si¢ jasne, ze musimy si¢ rozdzielic.
Gdyby w gre wchodzito tylko moje bezpieczenstwo, nic nie mogtoby mnie zmusi¢ do oddalenia od
siebie jedynej istoty na Barsoomie, ktora od chwili spotkania obdarzyta mnie szczerym i gorgcym
przywigzaniem. Poniewaz jednak chcialem odnalez¢ kobiete, w ktorej stuzbie obiecatem oddac zycie
1 musiatem rzuci¢ wyzwanie nieznanym niebezpieczenstwom tego tajemniczego dla mnie miasta, nie
mogltem pozwoli¢, by troska o bezpieczenstwo Woola rozpraszata moja uwage 1 w ten sposob by¢
moze przyczynita si¢ do niepowodzenia mojego przedsiewziecia. Pozegnatem si¢ wiec z nim czule
obiecujac sobie, ze jesli wyjde cato z czekajacych mnie przygodd, znajde sposob, aby go potem
odnaleZ¢.

Woola zdawat si¢ rozumie¢ wszystko, co mu thumaczylem 1 gdy wskazatlem w strong Tharku
odwrdcit si¢ ode mnie ze smutkiem w slepiach. Nie moglem si¢ zmusi¢ by patrze¢ na to, jak
odchodzi. Pojechatem natychmiat ku murom Zodangi.

Dzigki listowi polecajgcemu, ktory otrzymatem od braci, zostalem wpuszczony bez Zadnych
przeszkdd do miasta, ogromnego 1 otoczonego wysokimi murami. Byt bardzo wczesny ranek 1 ulice
Swiecily jeszcze pustkami. Rezydencje, uniesione wysoko na metalowych kolumnach, przypominaty
wielkie ptasie gniazda, za§ same kolumny zdawaly si¢ by¢ pniami metalowych drzew. Sklepy nie
byty uniesione w gore, nie miaty tez szczegdlnie masywnych zamkéw czy zapor na drzwiach, gdyz
pojecie kradziezy bylo wtasciwie na Barsoomie zupeinie nieznane. Obawiano si¢ tylko morderstw 1
to wlasnie ochrona przed nimi zmusza Marsjan do unoszenia doméw w gore na noc lub w razie
niebezpieczenstwa.

Bracia Ptor dali mi doktadne wskazoéwki, gdzie mam si¢ w miescie uda¢, by znalez¢ jakie$
mieszkanie, 1 by¢ w poblizu urzedow agentow rzadowych, do ktorych napisali listy polecajace. Moja
droga wiodla w strone centralnego placu. Place takie znajdujg si¢ w kazdym marsjanskim miescie.
Ten w Zodandze ma okoto mili kwadratowej powierzchni 1 jest otoczony patacami rodziny
krolewskiej 1 wyzszej szlachty, gmachami uzytecznoSci publicznej, kawiarniami i1 sklepami. Gdy
szedtem przez plac, podziwiajgc wspaniatg architekture 1 pigkno, szkartatng roslinnos¢, porastajaca
szerokie kwietniki, zauwazylem czerwonego Marsjanina 1dgcego szybko w moim kierunku od wylotu
jednej z ulic. Nie zwrocil na mnie najmniejszej uwagi, ale gdy podszedt blizej rozpoznatem go 1,
potozywszy dton na jego ramieniu, powiedziatem:

- Kaor, Kantos Kan!

Odwrocit si¢ btyskawicznie 1 zanim zdazytem opuscie reke ostrze dtugiego miecza znalazto sie
przy mojej piersi.



- Kim jeste$? - warknat, a gdy jednym skokiem oddalitem si¢ od niego o piecdziesiat stop opuscit
miecz 1 ze Smiechem powiedziat:

- Nie potrzebuyje innej odpowiedzi. Tylko jeden cztowiek na catym Barsoomie potrafi skakaé jak
gumowa pitka. Na oba ksiezyce, Johnie Carter, skad si¢. tu wzigte§? Czy state$ si¢. Darseenem, Ze
potrafisz dowolnie zmienia¢ kolor skory?

- Zawdzigczam ci kilka przykrych sekund, przyjacielu - powiedzial, gdy w skrocie
opowiedzialem swoje przygody od chwili, gdySmy si¢ rozstali na arenie w Warhoonie. - Gdyby
mieszkancy Zodangi dowiedzieli si¢, jak si¢ nazywam 1 skad pochodze, siedzialbym wkrotce nad
brzegiem zaginionego morza Korus wraz z mymi dawno umartymi 1 zapomnianymi przodkami.
Zostalem tutaj wystany przez Tardos Morsa, jeddaka Helium, aby dowiedzie¢ si¢, gdzie przebywa
Dejah Thoris, nasza ksigzniczka. Sab Than, ksigz¢ Zodangi, Smiertelnie si¢ w niej zakochat 1 ukryt ja
gdzie§ w tym miescie. Jego ojciec, jeddak Zodangi Than Kosis ceng za zawarcie pokoju miedzy
naszymi miastami uczynit dobrowolng zgode ksi¢zniczki na poslubienie jego syna. Jednak Tardos
Mors nie chce przyja¢ takiego warunku i kazal przekaza¢ jeddakowi Zodangi, ze on 1 wszyscy ludzie
z Helium wolg oglada¢ swoja ksiezniczke martwg niz poslubiong cztowiekowi, ktorego nie wybrata
sama oraz ze on osobiscie woli zosta¢ pogrzebany pod popiotami naszego miasta niz potgczy¢ godta
swego rodu z godtami Than Kosisa. Ta odpowiedz byla straszliwg obelgg dla Than Kosisa 1 ludzi z
Zodangi, ale Tardos Mors jest dzigki niej otaczany w Helium jeszcze wigksza mitoscig poddanych 1
ma w tej chwili nad nimi wieksza wladze niz kiedykolwiek.

- Jestem tu juz od trzech dni - ciggnal dalej - ale jeszcze nie udato mi si¢ odkry¢, gdzie Dejah
Thoris jest wieziona. Dzisiaj wstapitem na stuzb¢ do armii Zodangi jako zwiadowca powietrzny.
Mam nadziej¢ zdoby¢ zaufanie ksigcia Sab Thana, ktéry dowodzi tg formacja 1 w ten sposéb
dowiedzie€ si¢ czegos o Dejah Thoris. Cieszg si¢, ze ci¢ tu spotkatem, gdyz znam twoja zyczliwos¢
dla ksiezniczki, a gdybySmy potaczyli nasze sity, moglibySmy naprawde wiele dokonac.

Plac zaczat si¢ wypelnia¢ ludzmi, spieszacymi wypeti¢ swoje codzienne obowigzki. Zaczgto
otwiera¢ sklepy, a w kawiarniach zasiadali poranni goscie. Kantos Kan zaprowadzit mnie do jedne;j
z nich. Obstuga w kawiarni byta catkowicie zmechanizowana, jedzenia nie dotykata ludzka re¢ka od
momentu, w ktorym zostalo przywiezione w stanie surowym az do chwili, gdy gorace 1 gotowe do
spozycia ukazywato si¢ na stoliku przed gosciem, ktory uprzednio nacisngl tylko odpowiednie guziki,
wyrazajace jego zyczenia.

Po positku poszlismy do kwatery gtownej dywizjonu zwiadu powietrznego 1 Kantos Kan
przedstawil mnie swojemu dowodcy, proszac o przyjecie do stuzby. Zgodnie z obowigzujgca
procedura musiatlem przedtem podda¢ si¢ badaniom, ale Kantos Kan powiedzial, abym si¢ nie
obawial, gdyz te sprawe bierze na siebie. Zalatwit to sam stajac przed komisjg 1 przedstawiajac si¢
jako John Carter.

- Oczywiscie, ta mistyfikacja wyjdzie pdézniej na jaw - powiedziat §miejgc si¢ - wtedy, gdy
poréwnaja wage, wzrost 1 inne cechy charakterystyczne na papierze 1 w rzeczywistosci, ale do tej
chwili moze uptyna¢ kilka miesiecy, a w tym czasie powinniSmy juz dawno zakonczy¢ naszg misje,
bez wzgledu na to, czy nam si¢ powiedzie, czy nie.

Kilka nastepnych dni Kantos Kan spedzit uczac mnie sztuki latania i reperowania maszyn. Kadtub
jednoosobowej todki rozpoznawcze; ma okoto szesnastu stop dtugosci, dwie stopy szerokosci i1
zweza si¢ przy obu koncach. Pilot zajmuje siedzenie umieszczone nad matym, bezdzwig¢cznym
silnikiem, napedzajacym todke. Srodek napedowy jest zgromadzony wewnatrz cienkich, metalowych
Scian kadtuba 1 sktada si¢ z 6smego promienia, zwanego ze wzgledu na swe wlasciwosci promieniem

napedowym.



Ten promien, podobnie jak dziewiaty, jest nieznany na Ziemi, jednakze Marsjanie odkryli, ze
znajduje si¢ w kazdym rodzaju $wiatla, niezaleznie od jego zrodta. Pozwala on na tak doskonata
nawigacj¢ powietrzng, ze ich statki bojowe znacznie przewyzszajg wszystko, co zostato osiggniete w
tej materii na Ziemi. Zegluja lekko i z gracja przez rozrzedzone powietrze Marsa, jak dzieciece
baloniki w atmosferze Ziemi.

Podczas pierwszych lat po odkryciu tego promienia, zanim Marsjanie nauczyli si¢ go
kontrolowac 1 precyzyjnie si¢ nim postugiwac, zdarzyto si¢ wiele dziwnych wypadkow. Na przyktad
okoto dziewieciuset lat temu wybudowano pierwszy statek bojowy, napgdzany tym sposobem.
Niestety, zbiorniki 6smego promienia wypetniono zbyt wielka jego iloscig 1 statek po wyruszeniu z
Helium nigdy tam nie wrécit. Sita napgedowa byta tak duza, iz wyniosta go daleko w przestrzen
kosmiczng, gdzie do dzi§ moze by¢ obserwowany za pomocg teleskopéw — maty satelita, ktory bedzie
po wieczne czasy okrgzat Barsoom na wysokos$ci dziesigciu tysiecy mil.

Czwartego dnia po przybyciu do Zodangi wykonalem moj pierwszy lot. W jego rezultacie
zostalem awansowany oraz otrzymatem kwater¢ w patacu Than Kosisa.

Wzleciatem w powietrze 1 zatoczytem kilka kot nad miastem, tak jak to robil Kantos Kan, a
nastgpnie ustawiwszy maszyn¢ na maksymalne obroty poleciatem z przerazajaca szybkoscig na
potudnie, wzdtuz jednej z wielkich drég wodnych, dochodzacych do Zodangi z tej strony.

Przebylem prawie dwiescie mil w czasie krdtszym niz godzina. Nagle daleko w dole zauwazytem
trzech zielonych wojownikow, Scigajacych galopem mata, piesza figurke, ktora najwyrazniej starata
si¢ dobiec do otaczajgcego pola uprawna muru. Zmniejszytem gwattownie wysokos¢ lotu 1 krazac z
tytu za zielonymi wojownikami, zauwazylem, ze obiektem ich poscigu jest czerwony Marsjanin,
noszacy odznaki dywizjonu zwiadu powietrznego, do ktérego bylem przydzielony. W poblizu
zobaczylem 10dke 1 porozrzucane wokoét narzedzia. Widocznie w momencie, w ktorym zaskoczyli go
zieloni wojownicy pilot zajety byt naprawg jakiegos uszkodzenia.

Juz prawie go doganiali, wierzchowce gnaly z zatrwazajaca predkoscig na malenka, w
poréwnaniu z nimi, figurke, a wojownicy nachylili si¢ w prawo 1 wystawili przed siebie dtugie
dzidy. Kazdy z nich starat si¢ przebi¢ biednego Zodanganczyka jako pierwszy i niewatpliwie jego los
juz za chwile bytby przesadzony, lecz na szczgscie ja si¢ zjawitem.

Skierowalem statek z petng predkoscig doktadnie na wojownikow 1 wkrotce ich dopedzitem. Bez
zmniejszania predkosci wycelowalem przod todki w plecy najblizszego z nich. Uderzenie
wystarczajaco silne, by przebic¢ kilkucalowej grubosci stal, wyrzucito ponad tbem thoata pozbawione
glowy cialo wojownika daleko w przod, gdzie spadio 1 potoczylo si¢ po mchu. Sploszone
wierzchowce dwoch pozostatych zielonych ludzi piszczac ze strachu rozbiegly si¢ w przeciwnych
kierunkach. Zmniejszywszy predkos¢ zakreslitem koto 1 wyladowatem przed zdumionym zwiadowca.
Gorgco podzickowatl mi za pomoc, udzielong na dodatek w najbardziej odpowiednim momencie 1
przyrzekt, ze zostang odpowiednio nagrodzony, okazatlo si¢ bowiem, ze uratowatem zycie jednemu z
kuzynéw jeddaka Zodangi.

Nie traciliSmy czasu, wiedzac, ze wojownicy wrocg natychmiast po odzyskaniu kontroli nad
swymi wierzchowcami. ZabraliSmy si¢ do naprawy uszkodzonej maszyny i wytezaliSmy wszystkie
sity, aby na czas j3 zakonczy¢. Pozostato nam tylko kilka koncowych operacji, gdy zauwazylismy, ze
wojownicy wracajg ku nam petlnym galopem z dwoch przeciwlegtych stron. Gdy zblizyli si¢ na
odlegtos$¢ okoto stu jardow, ich thoaty znéw odméwity postuszenstwa, nie chcac zbliza¢ si¢ do statku
powietrznego, ktdry je przed chwilg tak przestraszyt.

W koncu wojownicy zsiedli z wierzchowcdw 1 zaczeli iS¢ ku nam z wyciagnigtymi mieczami.
Wyszedtem wigkszemu z nich naprzeciw, zyczac przedtem Zodanganczykowi powodzenia w starciu z



drugim z zielonych Marsjan. Dzigki coraz wigkszej praktyce uporatem si¢ z przeciwnikiem szybko i
niemal bez wysitku 1 natychmiast pospieszytem do mego nowego znajomego. Zastatem go w bardzo
przykrej sytuacji — lezal na ziemi, ranny, a zielony wojownik, postawiwszy mu nog¢ na szyi unosit
miecz do decydujacego ciosu. Pokonatem jednym skokiem dzielace nas pigédziesiagt stop 1
wyciggnietym przed siebie mieczem przebitem zielonego Marsjanina na wylot. Wypuscit swoj orez 1
upadt na ziemie tuz obok swojej ofiary.

Zbadatem Zodanganczyka 1 na szczes$cie okazato si¢, ze jego rany nie byty powazne. Po krotkim
odpoczynku stwierdzit, ze czuje si¢ dobrze 1 jest gotow wyruszy¢ w droge powrotng. Musiat jednak
pilotowac¢ swa wtasng todke, gdyz byty one zbyt mate, by zmie$city si¢ w nich dwie osoby.

Szybko dokonczyliSmy naprawy, wzniesliSmy si¢ razem w zawsze bezchmurne marsjanskie niebo
1 z duza predkoscia, bez dalszych przygdd powrocilismy do Zodangi.

Gdy zblizalisSmy si¢ do miasta, zauwazyliSmy na pobliskiej rowninie thum cywilow 1 Zolnierzy.
Niebo byto czarne od statkow bojowych, prywatnych i publicznych todzi wycieczkowych, diugich
pasm unoszacego si¢ barwnego jedwabiu 1 réznego rodzaju proporcow 1 flag.

MJ¢j towarzysz dat mi sygnal, abym zwolnit 1 zblizywszy si¢ do mnie na niewielka odleglosc,
zaproponowat, bySmy wyladowali 1 przyjrzeli si¢ ceremonii, podczas ktorej, jak powiedziat,
odbedzie si¢ nagradzanie oficeréw 1 oséb cywilnych za odwage 1 zaslugi wobec panstwa. Potem
rozwingl maty proporzec, ktory swiadczyt, ze w to6dce leci cztonek rodziny krolewskiej 1 wspdlnie
przebiliSmy si¢ przez cizbe roéznego rodzaju aparatéw latajacych 1 zawisliSmy doktadnie nad
jeddakiem Zodangi 1 jego $wita. Wszyscy oni dosiadali matych, domowych thoatéw, a w ich
paradnych strojach 1 ozdobach byta taka ilo$¢ réznokolorowych pior, ze nie moglem nie zauwazy¢ ich
ogromnego podobienstwa do czerwonych Indian z mojej ojczyzny.

Jeden z cztonkdéw §wity zwrocit uwage Than Kosisa na wiszacego mu nad gtowa krewniaka 1
jeddak gestem nakazal memu nowemu znajomemu lagdowanie. Oczekujgc na ustawienie si¢ oddziatow
w szyku, jeddak toczyl ozywiong rozmowe¢ ze swym kuzynem i1 zauwazytem, ze zar6wno oni, jak i
blizej stojacy cztonkowie §wity spogladajg do czasu do czasu w gore, na mnie. Nie styszatem czego
dotyczyta ta rozmowa, ale urwata si¢ ona nagle 1 wszyscy zsiedli z thoatow, gdyz ostatni oddziat
zajal juz swoja pozycje w szyku. Jeden z cztonkow $wity poszedt w stron¢ oddziatow 1 wywotat
imi¢ jakiego$ Zolnierza, rozkazujac mu wystapi¢ z szeregu. Nastepnie gltosno scharakteryzowat czyn,
ktorym zdobyt sobie uznanie jeddaka, a monarcha podszedt do szczesliwego bohatera 1 przypiagt mu
na lewym ramieniu metalowe odznaczenie.

Udekorowano w ten sposob dziesigciu tudzi, a potem mistrz ceremonii krzyknat:

- John Carter, powietrzny zwiadowca!

Nigdy w zyciu nie bylem tak zdziwiony, ale wojskowa dyscyplina jest we mnie gl¢boko
zakorzeniona, wigc natychmiast wyladowalem 1 poszedlem naprzod, tak jak to robili inni.
Zatrzymatem si¢ przed oficerem, a on powiedziat glosem tak dono§nym, ze musiat by¢ styszany przez
wszystkie zgromadzone tu oddziaty 1 widzow:

- Johnie Carter, w uznaniu twojej niezwyktej odwagi 1 umiejetnosci, wykazanych w obronie
osoby kuzyna jeddaka Than Kosisa, podczas ktorej w pojedynke pokonates trzech zielonych
wojownikow nasz jeddak z przyjemnoscig obdarowuje ci¢ dowodem swego szacunku.

Podszedt do mnie Than Kosis 1 przypinajac mi na ramieniu odznaczenie powiedzial:

- M6j kuzyn opowiedzial mi szczegoty twego niezwyklego czynu, ktory wydaje si¢ graniczy¢ z
cudem. Jesli tak dobrze, potrafisz broni¢ kuzyna jeddaka, o ile lepiej bedziesz ochranial osobe
samego jeddaka. Od tej chwili jestes padwarem mojej gwardii 1 miejscem twego zamieszkania
bedzie moj patac.



Podzickowatem wiadcy 1 stosujac si¢ do jego rozkazu dotgczylem do czionkow s$swity. Po
zakonczeniu uroczystosci odprowadzitem todke na jej miejsce na dachu koszar dywizjonu zwiadu
powietrznego 1 w towarzystwie przystanego z patacu przewodnika zameldowalem si¢ u oficera
dyzurnego w moim nowym miejscu zamieszkania.



Odnajduje Dejah

Oficerowi, u ktérego si¢ zameldowalem polecono, aby zakwaterowat mnie w poblizu jeddaka,
ktorego zycie podczas wojny byto stale zagrozone, gdyz Marsjanie uwazali, 1z podczas dziatan
wojennych wszystko, tacznie z morderstwem, jest dozwolone.

Odprowadzono mnie natychmiast do pomieszczenia, w ktérym przebywal Than Kosis. Wtadca
zajety byl rozmowg z synem, Sab Thanem 1 kilkoma dworzanami i nie zauwazyt mego wejscia.

Sciany tego pomieszczenia byly catkowicie zastonigte wspaniatymi gobelinami, zakrywajacymi
okna i drzwi, jesli one w ogole tam byty. Swiatta dostarczaly uwiezione promienie stoneczne,
trzymane mi¢dzy wtasciwym, stropem a szklang tafla, znajdujaca sie kilka cali nizej.

Moj przewodnik podnidst jeden z gobelinéw, odstaniajgc rodzaj korytarza otaczajacego pokoj,
utworzonego dzigki powieszeniu tych ogrommych dywanow Sciennych w pewnej odlegtosci do
wtlasciwych $cian pomieszczenia. Powiedzial, ze wtasnie w tym korytarzu powinienem przebywac,
dopoki Than Kosis pozostaje w apartamencie za gobelinami. Gdy wyjdzie, mam i§¢ za nim. Moim
jedynym obowigzkiem byto pilnowanie wtadcy w sposéb maksymalnie dyskretny. Po czterech
godzinach zostan¢ zmieniony. Po udzieleniu mi tych wyjasnien oficer odszedt.

Gobeliny byly utkane z dziwnego przedziwa, ktore nadawato im wyglad bardzo ciezki 1 solidny,
gdy si¢ na nie patrzylo od strony pokoju, z miejsca, w ktorym miatem pekni¢ stuzbe, mogtem
obserwowa¢ wszystko, co si¢ dzialo w pomieszczeniu tak wyraznie, jakby byly one zrobione z
cienkiego, bardzo przezroczystego szkla.

Jaki§ czas po objeciu przeze mnie posterunku zastona po przeciwnej stronie odsuneta si¢ 1 do
pomieszczenia weszto czterech gwardzistow, prowadzac drobng kobiete. Cata grupa zblizyta si¢ do
Than Kosisa, straznicy odsuneli si¢ na bok i nie dalej niz dziesi¢¢ krokow ode mnie zobaczytem
Dejah Thoris. Jej twarz promieniata uSmiechem.

Sab Than podszedt do niej 1 oboje trzymajac si¢ za regce, staneli tuz przed jeddakiem. Than Kosis
spojrzal na nich ze zdziwieniem, wstal 1 uktonit si¢ ksigzniczce.

- Jakiemu dziwnemu kaprysowi zawdzigczam wizyte ksiezniczki Helium, ktora zaledwie dwa dni
temu, nie zwazajac na to, 1z obraza moja dume, zapewniata mnie, ze wolataby Tal Hajusa, zielonego
Tharka, od mego syna?

Dejah Thoris uSmiechneta si¢ jeszcze szerzej, a w jej oczach pojawity si¢ filuterne btyska.

- Od zarania dziejéw kobieta ma prawo kaprysi¢, zmienia¢ zdanie 1 by¢ obtudng w sprawach,
ktore dotycza jej serca. Przebacz mi, Than Kosisie, tak jak przebaczyl mi two6j syn. Dwa dni temu nie
bytam pewna jego mitosci do mnie, ale teraz juz jestem i przysztam tutaj prosic¢ cie¢, bys zapomniat o
moich pochopnych stowach 1 przyjat zapewnienie, ze gdy przyjdzie czas, ksiezniczka Helium poslubi
Sab Thana, ksigcia Zodangi.

- Ciesze si¢ z twojej decyzji - odpowiedziat Than Kosis. - Nie chee juz dluzej prowadzi¢ wojny
z narodem Helium. Twoje przyrzeczenie zostanie zaprotokolowane, a natychmiast potem ogloszone
moim poddanym.

- Lepiej bedzie, Than Kosisie - powiedziata Dejah Thoris - jesli zostanie to ogloszone dopiero



po zakonczeniu wojny. Zarowno twoj, jak 1 moj nardéd moze uwaza¢ za dziwne, Ze ksiezniczka
Helium oddaje reke nieprzyjacielowi w trakcie dziatan wojennych.

- Czy wojny nie mozna zakonczy¢ natychmiast? - spytat Sab Than. - Wystarczy jedno stowo Than
Kosisa, by nastal pokd;. Wypowiedz je ojcze, wypowiedz stowo, ktore da mi szczescie 1 zakonczy
ten niepopularny konflikt.

- Zobaczymy, jak Helium zareaguje na propozycje zakonczenia wojny. Ja w kazdym razie taka
propozycje im ztoze.

Zamienili jeszcze kilka stow 1 Dejah Thoris, wcigz w towarzystwie straznikow, wyszta z pokoju.

W ten oto sposob rzeczywisto$¢ obrocita w gruzy gmach moich marzen. Kobieta, w ktorej rece
ztozytem swoje zycie 1 z ktérej ust jeszcze tak niedawno styszatem zapewnienia o mitoSci, zdazyta
juz zapomnie¢ 0 moim istnieniu 1 z uSmiechem ofiarowata si¢ synowi najbardziej zaciektego wroga
swego narodu. Nie moglem w to uwierzy¢, mimo ze styszatem przeciez jej stowa na wilasne uszy.
Musiatem jg odszukac 1 zmusi¢, aby w oczy mi powtdrzyta te okrutng prawde, dopiero wtedy zostang
przekonany. Opuscitem moj posterunek 1 korytarzem za gobelinami pobiegtem w strong drzwi, przez
ktore wyszta z pokoju, otworzytem je ostroznie i1 po ich drugiej stronie zobaczytem istny labirynt
kretych korytarzy 1 przejs¢. Pobieglem pierwszym z nich, potem skrecitem w jaki$ inny 1
stwierdzilem, ze zupetnie nie wiem, gdzie si¢ znajduje. Stalem przez chwile z rozpacza w sercu,
oparty o $cianeg, gdy nagle ustyszatem glosy, rozlegajace si¢ w poblizu, najwyrazniej po drugiej
stronie $ciany, o ktdrg si¢ opieralem. Jeden z nich nalezat do Dejah Thoris. Nie mogtem rozr6znic¢
stéw, ale nie ulegato watpliwosci, ze to byta ona.

Przeszedlem kilka krokow do przodu i natkngtem si¢ na nastepny korytarz, na koncu ktorego
zobaczytem drzwi. Smiato w nie wszedlem i znalaztem si¢ w matym przedpokoju, w ktorym siedzieli
ci czterej straznicy, ktorych przedtem widziatem. Jeden z nich natychmiast wstat 1 zapytal mnie, w
jakim celu tu przyszedtem.

- Zostalem wystany przez Than Kosisa - odpowiedziatem - 1 chce rozmawia¢ w cztery oczy z
Dejah Thoris, ksigzniczkg Helium.

- Pokaz rozkaz - powiedziat straznik.

Nie wiedzialem, co ma na mysli, ale odpowiedziatem, ze jestem cztonkiem gwardii jeddaka, a
potem, nie czekajgc na jego reakcje, poszedtem ku drzwiom w przeciwlegtej $cianie przedpokoju, za
ktorymi styszalem gltos Dejah Thoris. Jednak nie udato mi si¢ przez nie przejs¢ tak tatwo, gdyz
straznik zastgpil mi droge 1 powiedzial:

- Kazdy, kto przychodzi od Than Kosisa posiada pisemny rozkaz albo przepustke. Musisz mi
pokazac¢ jedno lub drugie i dopiero wtedy bedziesz mogt wejsc.

- Jedyna przepustka, przyjacielu - powiedziatem - jakiej potrzebuje, aby wejs¢ gdzie mi sie
podoba, wisi umego boku.

Wyciagnalem miecz 1 spytatem:

- Przepuscisz mnie dobrowolnie, czy mam ci¢ do tego zmusic¢?

W odpowiedzi straznik wyciagnal swojg bron i1 przywotal kolegdw. Stangli naprzeciw mnie,
zagradzajac mi drogg.

- Nie przyszedte$ tu z rozkazu Than Kosisa - powiedzial podniesionym glosem pierwszy ze
straznikow - 1 nie tylko nie wpuszcze cie do apartamentow ksiezniczki Helium, ale odesle pod strazg
do jeddaka, aby$ wyttumaczyt si¢ ze swego postgpowania. Odrzu¢ miecz, nie mozesz liczy¢ na to, ze
uda ci si¢ pokona¢ nas wszystkich jednoczesnie.

Moja odpowiedzig byl szybki cios, po ktorym zostatlo mi juz tylko trzech przeciwnikéw 1
zapewniam was, ze byli to znakomici szermierze. Przyparty przez nich do $ciany wkiladatem w walke



wszystkie moje sily 1 umiejetnosci. Powoli udalo mi si¢ przesuna¢ w rég pokoju, w ktorym mogli
mnie atakowac tylko pojedynczo. WalczyliSmy w ten sposéb blisko dwadziescia minut, a Scierajaca
si¢ ze sobg stal naszych mieczy wypeliniata mate pomieszczenie prawdziwie piekielnym hatasem.

Ten harmider wywabit z pokoju Dejah Thoris. Otworzyta drzwi 1 stata w nich, przygladajac si¢
walce. Z tylu, za nig, zauwazylem Sole, patrzacg z rowng ciekawoscig. Ich twarze byly zupetnie
obojetne 1 wywnioskowatem z tego, ze zadna z nich mnie nie rozpoznata.

W koncu udato mi si¢ powali¢ drugiego straznika. Majac juz tylko dwoch przeciwnikow
zmienitem taktyke 1 z kolei ja stalem si¢. strong nacierajgcy. Trzeci padl w dziesig¢ sekund po
drugim, a wkrétce rowniez ostatni lezal na podtodze w kaluzy krwi. Byli dzielnymi ludzmi i
wspaniatymi Zotnierzami 1 bylem zmartwiony tym, i1z zostalem zmuszony do odebrania im zycia,
jednak chetnie bym ogotocil z mieszkancow caly Barsoom, gdyby nie byto innego sposobu na
dotarcie do Dejah Thoris.

Schowatem do pochwy zakrwawiony miecz 1 podszedtem do ksiezniczki, ktéra stata bez stowa,
najwyrazniej mnie nie poznajac.

- Kim jestes Zodanganczyku? - spytata w koncu. - Nastepnym wrogiem, ktory pragnie naigrywac
si¢ z mojej niedoli?

- Jestem przyjacielem - odpowiedziatem. - Kiedy$ bardzo cenionym.

- Zaden przyjaciel ksiezniczki Helium nie nosi takich odznak - powiedziata. - Ale twoi glos? Juz
go przedtem styszatam... Ale przeciez... nie, to niemozliwe, ten cztowiek nie zyje.

- A jednak, ksiezniczko, to jestem wiasnie ja, John Carter. Czy nie poznajesz nawet pod farbg 1
obcymi ozdobami, serca swego dowodcy?

Zrobitem ku niej krok, a ona podbiegta ku mnie z wyciggnietymi rekami, lecz gdy otworzytem
ramiona, by ja przytuli¢ zatrzymata si¢ 1 cofneta ze smutkiem na twarzy.

- Za poOzno, za poézno - powiedziata rozpaczliwe, - Gdybys przyszedt godzing wczesniej!
Sadzitam, Ze nie zyjesz i teraz jest juz za pozno.

- A wigc nie przyrzektabys poslubi¢ ksigcia Zodangi, gdybys wiedziata, ze zyje? - spytatem.

- Czy sadzisz, Johnie Carter, ze ofiarujac ci wczoraj moje serce, dzisiaj databym je nastepnemu?
Sadzitam, ze lezy ono pogrzebane wraz z twoimi popiotami w podziemiach Warhoonu. To, co ze
mnie zostato — moje ciato — przyrzektam innemu, aby uchroni¢ mé;j nardd przed nieszczesciami, jakie
sprowadzitaby nan zwycigska armia Zodangi.

- Ale ja nie umartem, moja ksigzniczko. Przyszedtem ci¢ stad zabra¢ 1 cata armia Zodangi nie
moze mi w tym przeszkodzic.

- Za pézno, Johnie Carter. Juz datam przyrzeczenie, a na Barsoomie nigdy nie tamiemy danych
obietnic. Sama ceremonia za§lubin nastgpi pozniej, ale to tylko mato wazna formalho$¢. Potwierdza
tylko fakt malzenstwa, tak jak pogrzeb jeddaka stanowi tylko potwierdzenie jego Smierci. Jestem juz
niemal zong, Johnie Carter. Juz nie mnie nazywac swoja ksi¢zniczka, ani ja ciebie moim dowodca

- Niewiele wiem na temat waszych zwyczajoéw, ale wiem, ze ci¢ kocham, a jesli twoje ostatnie
stowa wtedy gdy szarzowata na nas oddziat Warhoonczykow, byly wypowiedziane powaznie, zaden
inny me¢zczyzna nie bedzie cie mogt nigdy nazwa¢ swoja zong. Mowitas wtedy powaznie 1 teraz
rowniez myslisz tak samo. Powiedz, ze to prawda, ze si¢ nie myle.

- Tak, Johnie Carter, méwtam wtedy prawde - szepnela - ale teraz juz nie moge powtdrzy¢ tych
stow, gdyz ofiarowatam siebie innemu. Gdybys$ znal nasze zwyczaje - ciggneta na wpot do siebie -
obietnica bytaby dana tobie juz dlugie miesigce temu 1 teraz mogibys si¢ o mnie upomnie¢. To
mogloby oznacza¢ upadek Helium, ale zrezygnowatabym z naleznego mi dziedzictwa dla mego
tharkijskiego dowodcy.



Potem powiedziata glo$no:

- Pamietasz t¢ noc, gdy mnie obrazites? Nazwate§ mnie swoja ksiezniczka, nie proszac o reke, a
potem chetlpiles si¢, ze o mnie walczyle$. Teraz widzg, Zze nie powinnam si¢ byta obraza¢, po prostu
nie zdawate$ sobie sprawy z tego, jakie znaczenie maja u nas stowa, ktore wypowiadasz. Nie byto
nikogo, kto by ci wytlumaczyt, Ze na Barsoomie w miastach czerwonych ludzi sa dwa rodzaje kobiet
— jeden z nich to te kobiety, o ktore mazczyzni walcza, by moc prosié, je o reke, o drugi rodzaj kobiet
rowniez walcza, ale nigdy nie proponujg im malzenstwa. Jesli mezczyzna zwyciezy w walce o
kobiete moze ja nazywac swoja ksiezniczkg lub uzywac jednego z kilku pozostatych zwrotow, a to
oznacza, ze j3 posiada, ze nalezy ona do niego. Walczyle§ o mnie, ale nigdy nie poprosites mnie,
abym zostata twoja zong, wigc, gdy nazwales mnie swoja ksigzniczkg — zawahata si¢ - bylam
urazona. Jednak nawet woéwczas nie obrazilam si¢ na ciebie, jak powinnam byta zrobi¢. Czara si¢
jednak przelata, gdy ublizyles mi, wypominajac, ze zdobytes mnie w walce.

- Nie bedg cig¢ teraz prosit o przebaczenie, Dejah Thoris - powiedziatem - gdyz, jak wiesz, moja
wina wynikala z nieznajomosci waszych zwyczajéw. To czego nie zrobitem wowczas, gdyz
wydawato mi si¢, ze moja prosba bedzie przedwczesna 1 zle widziana, robi¢ teraz - prosz¢ ci¢ abys
zostata mojg zong.

- Nie, Johnie Carter, nie mogg by¢ twoja, poki Sab Than zyje.

- Podpisata$ na niego wyrok §mierci, moja ksiezniczko, Sab Than umrze.

- To nic nie pomoze - powiedziata. - Nie wolno mi poslubi¢ cztowieka, ktory zabil mego meza,
nawet w obronie wtasnej. Taki jest zwyczaj. Tutaj, na Barsopmie, jesteSmy niewolnikami
zwyczajow. To bezcelowe, moj przyjacielu. Musisz si¢. z tym pogodzi¢ 1 cierpie¢ wraz ze mna.
Tylko tyle wolno nam wspolnie posiadac - cierpienie i wspomnienia dni, ktore spedzaliSmy razem u
Tharkéw. Zegnaj!

Wyszedlem, odrzucony, z krwawigcym sercem. Jednak nie wyrzeklem si¢. jeszcze nadziei i nie
pogodzitem si¢ z mys$la, ze Dejah Thoris jest dla mnie stracona, gdyz, mimo tego co mowita,
formalny §lub jeszcze si¢ nie odbyt.

Wibczytem si¢ wsrdd korytarzy, znow straciwszy orientacje. Wiedziatem, ze musze, uciekaé z
miasta, gdyz w sprawie czterech martwych straznikbw na pewno zostanie podjete §ledztwo, a gdy
moja nieobecno$¢ na posterunku zostanie odkryta, podejrzenie z pewnoscig padnie na mnie.
Wszedlem na prowadzace w dot spiralne schody i zszedtem kilka pieter w dot. Znalaztem si¢ przed
wejéciem do obszernego pokoju, w ktorym siedziato kilku gwardzistow. Sciany byly zawieszone
przezroczystymi gobelinami 1 wsliznglem si¢ za nie niezauwazony.

Rozmowa gwardzistow dotyczyta jakich§ btahych spraw 1 nie wzbudzita we mnie
zainteresowania, az do chwili, gdy wszedt jeden z oficeréw 1 rozkazat czterem z nich zmienié¢
straznikow ksigezniczki Helium. Wiedziatem, ze teraz si¢ zaczng moje ktopoty. I rzeczywiscie —
czterech gwardzistow wyszlo z pomieszczenia, a za chwile, jeden z nich wpadl z powrotem,
krzyczac, ze straznicy lezg martwi w przedpokoju, prowadzacym do apartamentow ksi¢zniczki.

W chwile pozniej caty patac wypetnit si¢ ludzmi. Gwardzisci, .oficerowie, dworzanie, stuzba i
niewolnicy biegali tam i z powrotem po korytarzach 1 apartamentach, roznoszac polecenia i rozkazy
oraz poszukujgc sprawcy zbrodni.

W tym rozgardiaszu dostrzeglem szansg¢ ucieczki 1 jakkolwiek byta ona niewielka, zdecydowatem
si¢. Dotaczylem do przebiegajacego obok mej kryjowki wiekszego oddziatu Zzotnierzy 1 bieglem za
nimi poprzez labirynt patacowych korytarzy, az zobaczytem §wiatto dzienne wpadajace przez duze
okna jakiej$ mijanej sali.

Opuscitem moich przewodnikéw 1 podszedtem do jednego z okien. Prowadzito na duzy balkon,



wiszacy na wysokos$ci okoto trzydziestu stop nad ziemig 1 wychodzacy na jedng z miejskich ulic. W
pewnej odlegtosci od budynku stal mur o wysoko$ci okoto dwudziestu stop, zbudowany z grubego na
stope, gladkiego szkta. Czerwonemu Marsjaninowi ucieczka ta drogg wydawataby si¢ niemozliwa,
ale dla mnie dysponujacego ziemska sitg 1 zrecznoscia, byta ona bagatelkg. Moje jedyne zmartwienie
wigzalo si¢ z tym, Ze mogg zosta¢ odnaleziony przed zapadnigciem ciemnos$ci. Nie mogtem wykona¢
skoku teraz, w petnym §wietle dnia, gdyz podworzec 1 ulica byty zattoczone Zodanganczykami.

Rozejrzatem si¢ za jaka$ kryjowka. Spojrzawszy w gore zobaczylem duza ozdobe, majacy ksztatt
wazy, ktora wisiata pod sufitem, okoto dziesi¢¢ stop nad podtoga. Wskoczylem do niej z tatwoscig 1
niemal natychmiast potem ustyszatem, ze do pokoju wchodzg jacys$ ludzie. Zatrzymali si¢ wprost pod
moja kryjéwka, totez wyraznie styszatem kazde wypowiedziane przez nich stowo.

- To jest robota ludzi z Helium - powiedzial jeden z nich.

- Masz racje, jeddaku, ale w jaki sposéb przedostali si¢ do patacu? Mogtbym uwierzy¢, ze do
wnetrza przeslizngt si¢ mimo czujnych strazy jaki§ jeden, samotny cztowiek, ale nie moge sobie
wyobrazi¢, jak mogta tego dokonaé grupa, sktadajaca si¢ z sze$ciu czy o$miu mezczyzn. Jednakze
wkrotce si¢ czegos dowiemy, gdyz oto nadchodzi krélewski psycholog.

Do grupy dotaczyt jeszcze jeden mgzczyzna 1 po zwyczajowym przywitaniu jeddaka, powiedziat:

- Potezny jeddaku, dziwng opowies¢ wyczytatem w martwych umystach twoich wiernych
gwardzistow. Zostali zabici nie przez kilku napastnikow, lecz przez jednego.

Zamilkl, aby waga jego wypowiedzi w petni dotarta do stuchaczy. Nie uwierzono mu jednak,
gdyz za chwile ustyszatem zniecierpliwiony gltos Than Kosisa:

- Coz to za bzdury mi tu opowiadasz, Notanie?

- To jest prawda, jeddaku - odpowiedzial psycholog. - W mozgach wszystkich czterech
gwardzistow jest wyraznie wyryty taki sam obraz. Ich przeciwnikiem byt bardzo wysoki mezczyzna,
noszacy odznaki twojej witasnej gwardii, posiadajacy nadludzka sile, zrgcznos¢ 1 opanowang po
mistrzowsku sztuke walki mieczem. Mimo ze nosit insygnia Zodangi, jeddaku, cztowieka
odpowiadajgcego temu opisowi nie widziano ani w tym, ani w zadnym innym kraju na Barsoomie.
Niestety, umyst ksiezniczki Helium, ktorg rowniez przestuchiwatem, jest dla mnie zamknigty —
posiada nad nim znakomitg kontrole 1 nie moge nic z niego odczyta¢. Powiedziala, ze widziata cze$¢
walki, ze z gwardzistami walczyt tylko jeden cztowiek, ktorego nie zna 1 ktorego nigdy przedtem nie
spotkata.

- A gdzie jest ten megzczyzna, ktory mnie niedawno uratowat - powiedziat kto§ inny z grupy,
najwyrazniej kuzyn jeddaka, ktorego wyrwatem z rak zielonych wojownikow. - Opis pasuje do niego,
zwlaszcza za$ te nadzwyczajne umiejetnosci walki.

- Gdzie jest ten cztowiek? - krzykngt Than Kosis. - Przyprowadzcie mi go natychmiast. Co o nim
wiesz, kuzynie? Teraz, gdy o tym mysle, wydaje mi si¢ malp prawdopodobne, zeby w Zodandze
mieszkal tak wspaniaty Zzotnierz, a nikt z nas wczesniej o nim nie styszat. Takze jego nazwisko jest
dziwne — John Carter. Czy kto$ styszal kiedykolwiek takie nazwisko na Barsoomie? Wkroétce
przyniesiono wiadomos¢, ze nigdzie mnie nie mozna znalez¢, ani w patacu, ani w mojej poprzedniej
kwaterze w koszarach powietrznych zwiadowcow. Odnaleziono 1 przestuchano Kantos Kana, ale on
przeciez nie wiedzial, gdzie ja si¢ w tej chwili znajduje, a gdy spytano go o moja przesziosc,
powiedzial, ze wie o niej bardzo niewiele, gdyz spotkal mnie niedawno, podczas wspdlnego
uwiezienia w Warhoonie.

- Obserwuyjcie tego Kantos Kana - powiedzial Than Kosis. - On réwniez jest obcy 1 istnieje
prawdo podobienstwo, ze obaj przyszli z Helium. Tam, gdzie jest jeden, predzej czy pozniej pojawi
si¢ rowniez drugi. Powigkszy¢ czterokrotnie patrole powietrzne, a kazdy, kto opuszcza miasto ziemig



lub powietrzem ma by¢ poddawany starannej kontroli.

Wszedt nastgpny postaniec z wiadomoscia, ze ciggle przebywam na terenie patacu.

- Sprawdzono starannie tozsamo$¢ kazdej osoby, ktora dzisiaj przybyta do patacu lub opuszczata
go - mowil postaniec - 1 zadna z nich nie odpowiada opisowi tego nowego padwara gwardii.
Zanotowano tylko jego wejscie.

- A wiec niedtugo wpadnie nam w rgce - powiedziat jeddak z zadowoleniem - a tymczasem
chodzmy do apartamentéw ksi¢zniczki 1 spytajmy jg jeszcze raz o calg te spraweg. Moze wiedzie€
znacznie wiecej, niz cheiata ci powiedzie¢, Notanie. Chodzmy!

Wyszli z sali. Czekatem az nadejdzie ciemno$¢, a potem zeskoczylem z mojej kryjowki i
wyszedtem na balkon. Zauwazytem kilku krecacych si¢ ludzi, ale wkrétce odeszli 1 gdy wydawato mi
si¢, ze juz nikogo nie ma w poblizu, przeskoczylem na szczyt szklanego muru, a stamtad na lezaca
poza terenami patacowymi ulice.



Zabtakany na niebie

Nie starajac si¢ specjalnie ukrywac, pospieszylem w poblize mojej poprzedniej kwatery, gdzie,
jak sie spodziewatem, znajd¢ Kantos Kana. Statem si¢ bardziej ostrozny w poblizu budynku, ktory,
jak stusznie przypuszczatem, byt strzezony. Kilku m¢zczyzn noszacych cywilne ozdoby krecito sie¢ w
poblizu frontowego wejscia, a inni stali przy wejsciu od tylu. Jedynym sposobem na dostanie si¢
niepostrzezenie na jedno z wyzszych pieter, na ktorym znajdowata si¢ nasza kwatera bylo przejscie
po dachu sgsiedniego budynku. Po pewnych wysitkach udato mi si¢ wejs¢ na dach sklepu,
oddzielonego od koszar kilkoma domami. Skaczac z dachu na dach dotartem do otwartego okna
budynku, w ktérym miatem nadzieje znalez¢ Heliumite, a w chwilg pozniej statem juz przed nim. Byt
sam 1 nie okazat zdziwienia na moj widok, powiedziat jedynie, ze spodziewat si¢ mnie znacznie
wczesniej, jako ze musiatlem skonczy¢ stuzbe juz kilka godzin temu.

Zrozumiatem, ze nic nie wie o wypadkach, jakie zaszty dzi§ w patacu, a gdy mu je
opowiedzialem, wpadt w wielkie podniecenie. Wiadomos¢, ze Dejah Thoris przyrzekta rgke Sab
Thanowi napelnita go przerazeniem.

- Nie moze by¢! To niemozliwe! Nie ma cztowieka w Helium, ktory by me przedktadat smierci
nad sprzedanie ukochanej ksigzniczki panuyjagcemu domowi Zodangi. Musiata chyba postrada¢ zmysty,
aby zgodzi¢ si¢ na taki ohydny handel. Ty nie wiesz, jak bardzo mieszkancy Helium kochajg
cztonkéw rodziny krolewskiej 1 nie mozesz sobie wyobrazi¢ przerazenia, jakie odczuwam na mysl o
tak odrazajacym zwigzku. Co mamy robi¢? JesteS pomystowym cztowiekiem, Johnie Carter -
kontynuowat - prosze, wymysl cos$, by uratowa¢ Helium od tego nieszczescia.

- Gdybym mogt zblizy¢ si¢ do Sab Thana na odlegtos¢ rowng diugosci miecza - powiedziatem -
dla Helium ten problem przestatby istnie¢, jednak z przyczyn osobistych wolatbym, aby to kto inny
zadal cios, ktory uwolni Dejah Thoris.

Kantos Kan przygladal mi si¢ uwaznie przez chwile, a potem powiedziat:

- Kochasz j3. Czy ona o tym wie?

- Wie 1 odrzuca mnie tylko dlatego, ze data stowo Sab Thanowi.

Kantos Kan potozyt mi reke na ramieniu, wyciggnat miecz i powiedziat:

- Gdyby zostawiono mi prawo wyboru nie mogtbym znalez¢ bardziej odpowiedniego meza dla
pierwszej ksigzniczki Helium. Polozytem rgke na twoim ramieniu, Jolmie Carter, 1 przyrzekam ci, ze
Sab Than zginie od ciosu tego miecza, ktory trzymam w dioni. Zrobi¢ to z mitosci do Helium, do
Dejah Thoris 1 do ciebie. Jeszcze tej nocy sprobuyje si¢ przedostac¢ do jego apartamentow w patacu.

- W jaki sposob? - spytalem. - Nie wiem, czy zdajesz sobie sprawe, ze jestes bardzo uwaznie
pilnowany, a patrole powietrzne zostaty zwigkszone czterokrotnie.

Zamyslit sie, a potem powiedziat:

- Potrafilbym tego dokona¢, gdyby mi si¢ udalo zmyli¢ si¢ straze. Znam sekretne wejscie do
patacu, prowadzace przez wierzchotek najwyzszej wiezy. Natkngtem si¢ na nie przypadkowo
pewnego dnia, gdy latalem nad miastem petnigc stuzbe patrolowa. Wymaga si¢ od nas, bySmy w
czasie patroli badali wszystko, co wyda nam si¢ dziwne, a twarz na szczycie najwyzsze] wiezy



patacowej wydala mi si¢ bardzo dziwnym zjawiskiem. Podleciatem blizej i zobaczytem, ze ta twarz
nalezy do Sab Thana. Byt nieco niezadowolony, ze go odnalaztem i nakazat mi, abym zachowat
wszystko w tajemnicy, wyjasniajagc przy tym, ze przejscie prowadzi wprost do jego apartamentu 1
tylko on o nim wie. Gdybym si¢ mogt dosta¢ na dach 1 wzig¢ moja maszyne, bytbym u niego w ciggu
pieciu minut. Ale jak mam wydosta¢ si¢ z tego budynku, jesli jest tak pilnowany?

- Jak sg strzezone stanowiska maszyn w koszarach? - spytatem.

- W nocy zwykle pilnuje ich tylko jeden straznik.

Nie tracac czasu na blizsze wyjasnienia wyszedtem z powrotem na ulice tg3 samg drogg i
pospieszytem w strong koszar. Nie odwazytem si¢ wej$s¢ do $rodka — budynek byl wypekniony
zolierzami zwiadu powietrznego, ktorzy, tak jak wszyscy w Zodandze, mieli polecenie mnie
poszukiwac.

Byl to ogromny gmach, jego szczyt wznosit si¢ tysigc stop nad ziemig. Niewiele byto w Zodandze
budynkéw wyzszych niz te koszary. Tylko ladowisko wielkich statkéw bojowych byto ustawione na
wysokosci okoto pottora tysigca stop nad ziemig, na podobnej wysokosci znajdowaty si¢ rowniez
przystanie towarowe 1 pasazerskie floty handlowe;.

Wspinanie si¢ po frontowej Scianie budynku byto trudne 1 niebezpieczne, ale nie mialem innego
sposobu dostania si¢ na dach. Na szczgscie, dzigki temu, 1z architektura barsoomska jest niezwykle
ozdobna, okazato si¢ to znacznie prostsze, niz przypuszczatem. Wchodzitem do gory, chwytajac sie.
roznych listew 1 wystepoOw niemal tak wygodnie, jak po drabinie. Dopiero na goérze, pod samym
okapem, pojawil si¢ pierwszy problem. Okap dachu wystawat prawie dwadziescia stop od muru 1
mimo, ze obszedlem wokoto caty budynek, nie znalaztem w nim Zadnej przerwy, przez ktorg
mogtbym si¢ przecisng¢. Nie moglem tez przejs¢ na dach przez najwyzsze pietro budynku, gdyz byto
ono jasno o$wietlone 1 petne zajetych swoimi sprawami zotnierzy.

Byl tylko jeden, bardzo ryzykowny 1 niebezpieczny sposob, pomyslawszy jednak o Dejah Thoris,
zdecydowalem si¢ go wykorzysta¢, gdyz nie narodzit si¢. jeszcze mezczyzna, ktory by dla takiej jak
ona po tysigckro¢ zycia nic zaryzykowat. Czepiajac si¢ muru stopami i1 jedng dtonig, poluznitem
dhugi, zakonczony wielkim hakiem rzemien, wchodzacy w sktad mego wyposazenia. Rzemieniami
takimi powietrzni zeglarze czepiali si¢ bokow 1 dna swoich statkow przy okazji ré6znych napraw, za
ich takze pomoca opuszczaty si¢ na ziemi¢ grupy desantowe.

Zachowujgc ostroznos¢ zarzucilem ten hak na dach. Musialem te. czynno$¢ powtarzac
kilkakrotnie zanim znalazl on jakie$ zaczepienie. Naciggngtem rzemien — trzymat mocno, ale nie
mogtem wiedzie¢ czy utrzyma cigzar mego ciata. Hak mogt zaczepi¢ si¢ o sam skraj dachu 1 zeslizng¢
zen, gdy bede wisial w powietrzu, rzucajac mnie na spotkanie chodnika, lezacego tysigc stop nizej.

Wahatem si¢ przez moment, ale potem puscitem podtrzymujacy mnie wystep muru i wyleciatem
W przestrzen, uczepiony konca rzemienia. Daleko pode mng lezaly jasno o§wietlone ulice, twarde
trotuary 1 $mier¢. Ponad okapem rozlegto si¢ krotkie skrzypniecie 1 drapanie - zgrzytliwy dzwigk,
ktory mrozit mi krew w zylach. Potem hak zaczepit o cos 1 bytem bezpieczny.

Wspialem si¢ szybko po rzemieniu i ztapawszy za skraj okapu, wydzwignatem si¢ na dach. Gdy
wstalem, stwierdzitem, 1z spogladam prosto w lufy rewolweru, trzymanego przez petnigcego stuzbe
wartownika.

- Kim jestes 1 skad si¢ tu wzigte§? - zakrzyknat.

- Jestem powietrznym zwiadowca, przyjacielu - odpowiedziatem - 1 to bardzo bliskim $mierci,
gdyz tylko cudem udato mi si¢ unikng¢ spadniecia na lezacg tam, w dole, aleje.

- Ale skad si¢ wzigte§ na dachu, cztowieku? Przez ostatnig godzine nikt nie wylagdowat ani nie
przyszedt z wnetrza budynku. Wyttumacz si¢ 1 albo to szybko wyjasnisz, albo wezwg¢ straze.



- Spojrz tutaj, wartowniku, a zrozumiesz jak si¢ tu znalaztem 1 jak blisko bytem tego, aby sie¢ juz
nigdy nigdzie nie znalez¢ - odpowiedziatem 1 wskazalem w dol, gdzie dwadzies$cia stop nizej, na
koncu pasa dyndato moje wyposazenie 1 bron. Wartownik, kierujac si¢ ciekawoscig podszedt do
mnie 1 pochylit si¢ by spojrze¢ w dot. W tym momencie jedng reka chwycitem go za gardto, drugg za
przegub trzymajacej bron dtoni. Pistolet upadt na dach 1 natychmiast zatkalem mu usta, by
uniemozliwi¢ wzywanie pomocy. Ogluszylem go, skrepowatem, a potem zawiesitem na pasie — tak,
jak sam przed chwilg wisiatlem. Wiedziatem, ze nie zostanie odnaleziony przed nastaniem dnia, a to
mogto mi da¢ troche czasu, ktorego tak bardzo potrzebowatem.

Wiozytem na siebie odzyskane wyposazenie 1 poszedtem do hangarow, w ktorych trzymane byty
todzie. Wyciggnatem zarowno moja, jak 1 Kantos Kana. Przywigzatem jego maszyne, do ogona mojej,
wtaczytem silnik 1 przeskoczywszy przez skraj dachu skierowatem si¢ w dot. Poleciatem na duzo
mniejszej wysokos$ci, niz ta, na ktérej lataly zazwyczaj patrole 1 po minucie wylgdowatem na dachu
naszego budynku, obok zdumionego Kantos Kana. Nie tracitem czasu na zbyteczne wyjasnienia, ale
przystapitem od razu do omawiania planow na najblizszg przysztos¢. Zdecydowalismy, ze ja polece
bezposrednio ku Helium, a Kantos Kan bedzie si¢ starat dosta¢ do patacu i zabi¢ Sab Thana. Jesli mu
si¢ powiedzie, uda si¢ pozniej za mng. Kantos Kan ustawit md; kompas, sprytne mate urzadzenie,
ktore zawsze wskazuje wybrany przedtem punkt na powierzchni Barsoomu. Zyczac sobie wzajemnie
powodzenia uniesliSmy si¢. w powietrze 1 polecieliSmy razem w kierunku patacu.

Zblizalismy si¢. wtasnie do wysokiej wiezy, gdy nagle z gory nadleciat patroi, o§wietlit moja
todke reflektorem 1 zazadal zatrzymania si¢. Gdy nie zastosowalem si¢ do wezwania, oddat
ostrzegawczy strzal, Kantos Kan skryt si¢. szybko w ciemnos$ciach, a ja pomknatem naprzod prujac z
oszatamiajacg predkoscig marsjanskie niebo, Scigany juz przez tuzin lodzi patrolowych, ktore
dotaczylty do pierwszej. Wkrotce zauwazylem, ze dogania mnie bardzo szybki kragzownik, majacy na
poktadzie stuosobowg zalogg 1 baterie szybkostrzelnych karabinow. Kluczac, rzucajac mojg maszyne
to w gore, to w dot udawato mi si¢. przez caly niemal czas unikna¢ ich szperajacych reflektorow,
jednak te wszystkie manewry sprawity, ze krazownik zblizal si¢ do mmie coraz bardzie;.
Postanowitem wiec zaryzykowac ucieczke, na wprost 1 zdac si¢ na los 1 szybkos¢ mojej todki.

Kantos Kan nauczyl mnie zwigkszajacej znacznie predkos¢ sztuczki, znanej tylko we flocie
Helium, bytem wiec pewien, ze zostawig z tylu moich przesladowcow, jesli tylko uda mi si¢ przez
kilka chwil unikng¢ trafienia z ich karabinow.

Wyrownatem kurs 1 nagle ze wszystkich stron ustyszatem swist kul. Pomyslatem, ze tylko cud
moze mnie uratowac, ale kosci zostalty rzucone. Zwigkszytem wiec predkos¢ do maksimum 1
pomknatem prosto do Helium. Stopniowo zostawiatem poscig coraz dalej za sobg 1 zaczynalem juz
gratulowac¢ sobie szczesliwej ucieczki, gdy dobrze wymierzony strzal uderzyt w dzidb mej 1odki.
Wstrzas niemal wywrocit ja dnem do gory. Leciata rozpedem jeszcze kawatek do przodu, ale potem
zaczeta coraz szybceiej opadac ku pograzonej w ciemnosciach ziemi.

Nie wiem, na jakiej wysokosci udato mi si¢. wreszcie zapanowac nad maszyng, ale musiatem by¢
bardzo nisko, gdyz wyraznie sltyszatem dobiegajace mnie z dotu ryki zwierzat. Przeszukalem
wzrokiem niebo nade mng i daleko z tylu zauwazytem znizajace si¢ ku ziemi §wiatta. Najwyrazniej
moi przesladowcy ladowali, by odszuka¢ moje szczatki.

Dopiero, gdy ich §wiatla przestaly by¢ widoczne, odwazytem si¢ zapali¢ matg lampke 1 spojrzec
na kompas. Z przerazeniem stwierdzitem, ze odtamek pocisku zniszczyt zar6wno mojego jedynego
przewodnika, jak 1 pozostate przyrzady — szybkosciomierz i wysokosciomierz. To prawda, ze
mogtem ustali¢ ogolny kierunek ku Helium wedlug gwiazd, ale nie znajac doktadnego potozenia
miasta ani predkosci, z jaka si¢ poruszalem miatem bardzo niewielkie szansg trafienia do celu.



Helium nie byto potozone tysigc mil na potudniowy zachdd od Zodangi 1 ze sprawnym kompasem
mogtem pokonac t¢ odleglos¢ w cztery do pieciu godzin, zaktadajac oczywiscie, ze nie spotkalyby
mnie po drodze jakie$ przykre przygody. Jednakze gdy nadszedt dzien, a ja mialem za sobg juz szes¢
godzin lotu z duzg predkoscia, okazato sie, ze lece nad rozleglym dnem wyschnigtego morza. Wkrotce
ujrzatem pod sobg wielkie miasto, ale nie byto to Helium, gdyz ono, jako jedyne na Barsoomie,
sktada si¢ z dwoch wielkich, otoczonych murami osrodkéw, odlegtych od siebie o siedemdziesiat
pie¢ mil 1 z wysokosci, na ktorej si¢ znajdowatem bytoby one oba tatwo widoczne.

Zawrocitem na poludniowy zachdd, gdyz wydawalo mi sie, ze poleciatem za bardzo na pdinoc i
zachod. W ciggu pierwszych godzin nocy natkngtem si¢ na kilka duzych miast, ale zadne z nich nie
odpowiadato opisowi Helium, jaki otrzymatem od Kantos Kana. Cechg wyrdzniajacg to miasto, obok
faktu, 1z jest ono podwdjne, sg dwie gigantyczne wieze: pierwsza z nich, o barwie zywego szkartatu
wyrasta niemal na mile z centrum jednego grodu, druga natomiast, jaskrawozolta, ale o rownej
wysokosci, znaczy w podobny sposéb grod siostrzany.



Tars Tarkas zyskuje przyjaciela

Okoto potnocy przeleciatem na niewielkiej wysokosci ponad wymartym miastem starozytnych
Marsjan 1, gdy ptynatem ku lezacej poza nim roéwninie, natkngtem si¢. na kilka tysiecy zielonych
wojownikow, pograzonych w okrutnej bitwie. Ledwie ich zobaczytem, a juz rungta w moja strone,
lawina strzatow, ktorych niemal nieomylna celno$¢ sprawita, iz po chwili md; maty statek byt tylko
pozatowania godnym wrakiem, dryfujgcym bezwolnie ku ziemi.

Spadtem niemal doktadnie w centrum zazartej walki, pomigdzy wojownikow, ktorzy byli tak
zajecl smiertelnymi zmaganiami, 1z nie zauwazyli mego upadku. Walczyli pieszo przy uzyciu dtugich
mieczy 1 tylko od czasu do czasu strzal snajpera, ukrytego na obrzezach pola walki, powalat
wojownika, ktory na moment odtaczyt si¢ od sktebionej masy walczacych.

Gdy bytem tuz nad ziemig zorientowatem sie, 1z bede musiat walczy¢ lub umrze¢, przy czym
szans¢ na $Smier¢ byly wcale niemate, totez gruntu dotknglem z wyciagnietym juz mieczem, gotowy
broni¢ si¢, jak bede umiat.

Znalaztem si¢ tuz za ogromnym potworem, stawiajacym czota trzem przeciwnikom 1 gdy przez
moment ujrzatem jego okrutng, rozjasniong ogniem bitwy twarz rozpoznatlem w nim Tars Tarkasa. On
mnie nie zauwazyl, gdyz statem nieco z tylu. W tym wilasnie momencie jego trzej wrogowie, w
ktorych rozpoznatem Warhoonczykow, przypuscili jednoczesny, wsciekly atak. Olbrzym szybko
uporat si¢ z jednym, ale, robigc krok do tytu, by zada¢ nastgpny cios, potknal si¢ o lezace za nim
martwe ciato 1 upadt. Dwaj przeciwnicy blyskawicznie rzucili si¢ ku niemu 1 jeszcze chwila, a Tars
Tarkas bylby rownie martwy, jak starozytni Marsjanie. Skoczylem miedzy niego a szarzujgcych
Warhoonczykdéw 1 mieczem zmusitem ich do zatrzymania si¢. Powalitem jednego 1 zobaczylem, ze
Thark, ktory zdazyt si¢ juz podnies¢, ktadzie trupem drugiego.

Dopiero teraz mi si¢ przyjrzat. Usmiechnat si¢ lekko 1 potozyt mi dton na ramieniu.

- Bardzo trudno ci¢ poznac, Johnie Carter - powiedziat - ale zaden inny Smiertelnik na Barsoomie
nie zrobitby dla mnie tego, co ty przed chwilg. Chyba jednak istnieje co$ takiego, jak przyjazn,
przyjacielu.

Nic wigce] nie powiedziat, ale warunki nie sprzyjaty dtuzszej rozmowie, gdyz Warhoonczycy
znéw zaczeli na nas naciera¢. WalczyliSmy razem, ramie przy ramieniu, przez cate dlugie, gorace
popotudnie, az resztki oddziatow Warhoonu dopadly swoich thoatow 1 uciekly galopem w
naptywajgce ciemnosci.

W tej wielkiej bitwie uczestniczylo dziesie¢ tysiecy wojownikow, z ktdrych trzy tysigce zgingto,
a ich ciata gesto zadcielaly calg take. Zadna ze stron nie prosita, ani nie dawala pardonu, nikt tez nie
brat jencow.

Po bitwie poszlismy bezposrednio do kwater Tars Tarkasa. Zostalem tu sam, gdyz wodz musiat
udac¢ si¢ na narade, ktorg przeprowadzano zawsze po tego typu wydarzeniu.

Gdy siedzialem, oczekujagc na powro6t zielonego wojownika, ustyszalem, ze w sgsiednim
pomieszczeniu co$ si¢ porusza. Za chwile padlem na jedwabie 1 futra, przygnieciony cielskiem.
duzego, okropnego stworzenia. To byt Woola, wierny, kochajacy Woola. Odnalazt droge powrotng



do Tharku 1, jak mi p6ézniej powiedzial Tars Tarkas, pobiegt natychmiast do pomieszczen, w ktorych
w tym mieScie mieszkatem 1 nie opuszczat ich az do tej chwili, niezmordowanie oczekujgc na moj
powrot.

- Tal Hajus wie, Ze tu jestes - powiedziat Tars Tarkas po powrocie z narady. - Sarkoja widziata
nas, gdy wracaliSmy i rozpoznata ci¢. Jeddak rozkazat mi, abym ci¢ dostarczyt do niego jeszcze tej
nocy. Mam dziesi¢¢ thoatow, Johnie Carter, mozesz wybra¢ jednego z nich. Odprowadzg ci¢ do
najblizszej drogi wodnej, prowadzacej do Helium. Tars Tarkas jest by¢ moze okrutnym zielonym
wojownikiem, ale rowniez potrafi by¢ przyjacielem. Chodz, musimy si¢ spieszyc.

- A co bedzie z toba, gdy wrocisz? - spytatem.

- Prawdopodobnie dzikie kaloty albo nawet co$§ gorszego - odpowiedzial. - Chyba, Zze nadarzy si¢
sposobnos¢ do walki z Tal Hajusem, na ktoérag czekam od dawna.

- Zostaniemy, Tars Tarkasie, 1 pdjdziemy dzi§ w nocy do jeddaka. Nie moge pozwoli¢, abys si¢
poswiecat. By¢ moze wtasnie dzisiaj bedziesz mial szans¢ na spetnienie marzen.

Oponowat jeszcze przez chwile przeciwko mojej decyzji, twierdzac, ze Tal Hajus na samag mysl
o mnie wpada we wsciektos¢ 1 gdy tylko dostane si¢ w jego rece bede poddany najwymyslniejszym
torturom, ale w koncu zrezygnowal, widzac, ze mnie nie przekona.

Podczas positku opowiedziatem Tars Tarkasowi historie, przekazang mi przez Sole owej nocy
podczas marszu do Tharku. Nie odezwatl si¢ ani stowem przez caly czas mojej opowiesci, ale
naprezajace si¢ pod skorg muskuly swiadczyty jak gteboko przezywat wspomnienie o jedynej istocie,
ktorag kiedykolwiek kochat.

Nie sprzeciwiat si¢ juz, gdy zaproponowatem, abysmy poszli do Tal Hajusa, powiedziat tylko, ze
musi przedtem porozmawia¢ z Sarkoja. PoszliSmy razem do jej kwatery, a pelne jadowitej
nienawisci spojrzenie, jakie mi postata, bylo dla mnie niemal dostateczng rekompensatg za wszystkie
przyszte nieprzyjemnosci, mogace mnie spotka¢ w zwigzku z tym przypadkowym powrotem do
panstwa Tharkow.

- Sarkojo - powiedzial Tars Tarkas - czterdziesci lat temu sprowadzitas$ tortury i $mier¢ na
kobiete, imieniem Gozawa. Przed chwilag mi powiedziano, ze wojownik, ktory ja kochat, dowiedziat
si¢ o roli jaka w tej sprawie odegratas. Nie zabije ci¢, Sarkojo, gdyz nasze obyczaje na to nie
pozwalaja, ale nic go nie moze powstrzyma¢ przed przeprowadzeniem na tobie naukowego
eksperymentu. Przywigze jeden koniec sznura do twojej szyi, a drugi do nogi dzikiego thoata.
Sprawdzi w ten sposob twoja odpornos¢ 1 zdolnos¢ do przezycia, co niewatpliwie przyczyni si¢. do
ulepszenia naszej rasy. Uslyszalem, ze ma zamiar to zrobi¢ wczesnym rankiem, postanowitem wiec
ci¢ ostrzec. Przygotowania do pielgrzymki nad rzeke Iss nie zabiorg ci duzo czasu, Sarkojo. Idziemy;
Johnie Carter.

Nazajutrz rano Sarkoja znikneta 1 od tej pory nikt juz jej nie widziat.

W milczeniu poszliSmy do patacu jeddaka 1 zostaliSmy natychmiast zaprowadzeni do
pomieszczenia, w ktorym Tal Hajus czekal na nas, jak si¢ wydawato z wielkg niecierpliwoscia, gdyz
zastaliSmy go stojgcego na podwyzszeniu 1 nerwowo spogladajacego w strong wejscia.

- Przywigza¢ go do tej kolumny - krzyknatl na mo6j widok. - Osmielit si¢ uderzy¢ poteznego Tal
Hajusa! Rozgrza¢ zelazo! Wtasnorgcznie wypale mu oczy, aby wigcej nie obrazal mojej osoby
swoim bezczelnym spojrzeniem!

- Wodzowie 1 dowddcy Tharkéw! - zwrdcitem si¢ do stojacej w poblizu rady, ignorujgc Tal
Hajusa. - Bytem ws$rdd was dowodca, a dzisiaj walczylem z waszymi wrogami, rami¢ przy ramieniu
z najwiekszym tharkijskim wojownikiem. Przez wzglad na to wszystko powinni§cie mnie cho¢
wystucha¢. Uwazacie si¢ przeciez za sprawiedliwych ludzi...



- Milcze¢! - wrzasngt Tal Hajus. - Zakneblowa¢ mu usta i przywigza¢ jak rozkazatem!

- Miej wzglad na sprawiedliwo$¢. Tal Hajusie - powiedziat Lorquas Ptomel. — Kim jestes, ze
wolno ci lekcewazy¢ odwieczne prawa Tharkow?

- Tak, sprawiedliwos¢! - zawtorowal mu tuzin glosow.

Podczas, gdy Tal Hajus sapat 1 parskal ze ztosci, ja mowitem dale;j:

- JestesScie dzielnymi wojownikami 1 cenicie odwage. Powiedzcie, gdzie byt wasz potezny jeddak
podczas dzisiejszej bitwy? Nie zauwazylem go w ogniu walki. Nie bylo go tam. Zngca si¢ nad
bezbronnymi kobietami 1 dzie¢mi, ale kiedy ostatni raz widziano go walczacego z mgzczyzng? Nawet
ja, o tyle od was mniejszy, powalitem go jednym uderzeniem piesci. Czy takich wojownikéw
Tharkowie maja w zwyczaju obwolywac jeddakami? Obok mnie stoi wielki Thark, potgzny
wojownik 1 szlachetny cztowiek. Wodzowie, jakby to brzmiato: Tars Tarkas, jeddak Tharku?

Moja propozycja zostata powitana pelnymi zadowolenia, potakujgcymi okrzykami.

- Wystarczy, aby rada wyrazita takie zyczenie, a Tal Hajus begdzie musiat udowodni¢ swoje
prawo do rzadzenia waszym narodem. Gdyby byt odwaznym mezczyzng, juz dawno by wyzwal Tars
Tarkasa na pojedynek, gdyz, jak wam wszystkim wiadomo, bardzo go nie lubi. Nie zrobit tego, gdyz
si¢ boi. Wasz jeddak, Tal Hajus, jest tchorzem. Ja sam moglbym go zabi¢ gotymi rekami 1 on o tym
wie.

Zamilklem, a sala wypelnita si¢ pelng oczekiwania ciszg. Wszystkie oczy zwrdcity si¢ na Tal
Hajusa. Nie powiedzial ani stowa, ale jego zielona twarz wyraznie zbladta.

- Tal Hajusie - powiedzial Lorquas Ptomel zimnym, wyzywajacym gtosem — jeszcze nigdy, w
ciggu catego swojego zycia nie widzialem, aby ktos tak obrazit jeddaka Tharkow. Na taka zniewage
jest tylko jedna odpowiedz. Czekamy na nig.

Tal Hajus stal jak skamieniaty.

- Wodzowie - ciggnat Lorquas Ptomel - czy zadamy, aby Tal Hajus udowodnil swoja wyzszos¢
nad Tars Tarkasem?

Wokot podwyzszenia byto zgromadzonych okoto dwudziestu wodzow 1 dowodcoéw 1 dwadziescia
mieczy zostato podniesionych w powietrze na znak potwierdzenia.

Teraz juz nie byto wyboru. Zyczenie rady bylo jasne i ostateczne. Tal Hajus dobyt miecza i ruszyt
w stron¢ Tars Tarkasa. Walka byla bardzo krotka 1 Tars Tarkas, opierajac stope na gardle
pokonanego wtadcy, zostal obwotany nowym jeddakiem Tharku. Jego pierwszym zarzadzeniem bylo
mianowanie mnie petnoprawnym dowodca w randze rownej tej, jaka sobie wywalczytem podczas
mego poprzedniego wsrod nich pobytu.

Widzac, ze wojownicy sg przychylnie nastawieni zarowno do Tars Tarkasa, jak i do mnie,
postanowitem wykorzysta¢ okazje 1 naktoni¢ ich do rozpoczgcia wojny z Zodangg. Opowiedziatem
Tars Tarkasowi swoje przygody 1 w kilku stowach wyjasnitem, co mam na mysli.

- John Carter przedstawit propozycje - powiedziat Tars Tarkas, zwracajac si¢ do rady - ktora
zyskuje moja catkowita aprobate. Wythumacze wam krotko, na czym ona polega. Dejah Thoris, ktora
byta naszym wi¢zniem, znajduje si¢ teraz w rakach jeddaka Zodangi. Jest zmuszona poslubi¢ jego
syna, aby uchroni¢ swoj kraj przed zniszczeniem przez sity Zodangi. John Carter proponuje, abySmy
ja uwolnili 1 zwrocili Helium. W Zodandze oczekuja na nas wspaniale tupy, a ja czgsto myslatem o
tym, ze gdyby$Smy si¢ sprzymierzyli z Helium moglibySmy otrzymywaé wystarczajace dostawy
zywnoS$ci, aby nam to pozwolito na zwigkszenie rozmiarow 1 czestotliwosci wylegow. W ten sposob
osiggneliby$my niekwestionowany prymat wsrod zielonych ludzi na Barsoomie. Co wy na to?

Widzac przed soba perspektywe walki 1 bogatych tupéw przystali na moja propozycje z
niestychanym, jak na Tharkow, entuzjazmem. W ciggu pot godziny dwudziestu postancow



galopowato przez wyschniete dna mérz, zwotujac poszczegodlne plemiona na wyprawe.

Trzy dm pdzniej maszerowaliSmy juz w stron¢ Zodangi w sile stu tysiecy wojownikow, gdyz
obietnicg bogatych tupdéw udato si¢ Tars Tarkasowi pozyska¢ rowniez trzy mniejsze plemiona.
Jechatem na czele kolumny, tuz za ogromnym Tharkiem, a przy nogach mojego thoata biegi wierny
Woola.

Podrozowalismy wytacznie nocg, wtozywszy plan przemarszu w ten sposob, aby dnie spedza¢ w
opuszczonych miastach, kryjac si¢ wraz ze zwierzetami wewnatrz budynkow. Po drodze Tars Tarkas,
dzigki swej zrgcznosci 1 talentom dyplomatycznym, potrafil zwerbowac jeszcze piecdziesiat tysiecy
wojownikéw z rozmaitych plemion i narodéw, tak wiec o pdinocy dziesigtego dnia po wymarszu
zatrzymali$my si¢ pod murami Zodangi majac ze soba stupiec¢dziesi¢ciotysieczng armie.

Jej sita bojowa byta rowna dziesieciokrotnie liczniejszej armii czerwonych ludzi. Tars Tarkas
powiedziat, ze jeszcze nigdy w historii Barsoomu nie maszerowata do boju tak wielka liczba
zielonych wojownikow. Utrzymanie cho¢by pozoréw spokoju miedzy nimi bylo prawdziwie
nadludzkim zadaniem, a z cudem graniczylo to, ze udato si¢ wszystkich doprowadzi¢ pod mury miasta
bez zadnych powazniejszych, wzajemnych walk.

W miare¢ zblizania si¢ do Zodangi osobiste klotnie 1 zatargi byly coraz rzadsze, ustepujac przed
wspoOlng im wszystkim nienawiscig do czerwonej rasy, a szczegdlnie do Zodanganczykow, ktorzy od
lat prowadzili kampanie, majacg na celu wytrzebienie zielonych ludzi, za$ szczegblng uwage
przywiazywali do niszczenia inkubatorow.

Otwarcie drogi do miasta zostalo powierzone mnie. Poradzitem Tars Tarkasowi, aby podzielit
sity na dwa oddziaty, z ktorych kazdy miat si¢ ustawi¢ w bezpiecznej odlegto$ci na wprost dwoch
glownych bram, prowadzacych do miasta. Sam wziglem dwudziestu pieszych wojownikow i
podszedtem do jednego z mniejszych wejs¢, znajdujacych si¢ w regularnych odstgpach w
otaczajacych Zodangag murach. Nie miaty one stalych strazy, ale byly pilnowane przez wartownikow,
ktorzy patrolowali odpowiednie odcinki biegnacej tuz za murami obwodnicy, tak jak nasza policja
miejska patroluje swoje rewiry.

Mury Zodangi, zbudowane z ogromnych blokéw karborundum, miaty siedemdziesiat piec¢ stop
wysokosci 1 piecdziesigt stop grubosci. Towarzyszacym mi wojownikom wejscie do miasta
wydawato si¢ zupetnie niemozliwe. Nalezeli oni do jednego z mniejszych narodow 1 dotychczas mnie
nie znali. Ustawitem trzech z nich twarzami do muru i1 kazatem im trzymac¢ si¢ za ramiona, a na nich
polecitem stang¢ nastepnym dwom, za$ szostemu na szczycie tej piramidy. Glowa tego ostatniego
znajdowata si¢ na wysokosci okoto czterdziestu stop nad ziemig. W ten sposob przy pomocy
dziesigciu wojownikéw zbudowalem trzy stopnie, z ktdérych ostatnim byty ramiona Marsjanina
stojgcego najwyze] w pierwszej piramidzie. Potem wzigtem krotki rozbieg i skaczac z jednego
szczebla tej ludzkiej drabiny na nastepny, odbilem si¢ mocno od. jej wierzchotka. Zdotatem
dosiegna¢ palcami krawedzi muru i po chwili statem juz na szerokiej ptaszczyznie, bedacej jego
szczytem. Ciggnagtem sze$¢ zwigzanych ze soba rzemieni, ktore uprzednio wzigtem od szesciu z
towarzyszacych mi wojownikow. Powstala w ten sposob dtuga lina i teraz jeden jej koniec pedatem
stojacemu najwyzej wojownikowi, a drugi opuscitem ostroznie na ulice po drugiej stronie muru.
Upewniwszy si¢, ze w poblizu nikogo nie ma, zszedtem na chodnik przylegajacy do muru od
wewngtrznej strony.

Kantos Kan nauczyl mnie wcze$niej sposobu, ktérym mozna otworzy¢ te bramy 1 w chwile
pozniej dwudziestu wielkich zielonych wojownikow znalazto si¢ w obrebie miasta Zodangi.

7 zadowoleniem zauwazytem, ze weszliSmy w punkcie przylegajagcym do granicy ogromnych
terendw, otaczajacych patac. Zdecydowatem, ze pojde tam z niewielkim oddziatem, a gléwne sity



beda atakowac koszary wojskowe.

Wystatem do Tars Tarkasa postanca z prosba o pigédziesigciu Tharkdéw 1 rozkazatem dziesigciu z
towarzyszacych mi ludzi opanowac 1 otworzy¢ jedng z gtéwnych bram, a dziewigciu pozostatym —
drugg. To zadanie musiato by¢ wykonane w ciszy, bez jednego wystrzatu. Otwarty atak mial nastgpic¢
dopiero w chwili, gdy znajde si¢ z moim oddziatem w patacu.

Nasz plan zostat zrealizowany znakomicie 1 we wszystkich szczegdtach. Dwaj wartownicy, na
ktorych si¢ natkngliSmy, zostali wystani do swoich przodkow na brzegi zaginionego morza Korus, a
straze przy bramach wkrotce w milczeniu podazyly ich sladem.



Pladrowanie Zodangi

Moich pieédziesigciu Tharkow wjechato na thoatach do $rodka natychmiast po otworzeniu
bramy, przy ktorej czekatem. Prowadzit ich sam Tars Tarkas. Podjechalismy do muru, otaczajacego
nalezace do patacu tereny 1 odszukaliSmy najblizsze wejscie. Przeskoczytem mur, jednak miatem
pewne klopoty z zamkiem furty. W koncu udato mi si¢ go sforsowa¢ 1 wkrotce moj oddzial jechat
przez ogrody jeddaka Zodangi.

Zblizylismy si¢ do patacu i przez okna na parterze zajrzalem do jasno oswietlonej sali
audiencyjnej. Byla zatloczona nalezagcymi do wyzszych sfer mieszkancami miasta 1 ich zonami, co
oznaczato, iz odbywa si¢ tam jaka§ wazna uroczystos¢. Wokot patacu nie zauwazyliSmy zadnych
strazy. Jak przypuszczatem, nalezalo to przypisa¢ przekonaniu Zodanganczykow, iz miasto 1 patac
dzigki murom sg catkowicie niedostgpne.

Podszedtem blizej okien i1 zobaczytlem, ze Than Kosis, otoczony dworzanami, oficerami 1
dygnitarzami siedzi pod jedng ze Scian sali, na zlotym btyszczacym od diamentéw tronie, za$
naprzeciw niego ciggnie si¢ szerokie przejscie, oddzielone od thumu dwoma szeregami zoilnierzy. W
momencie, w ktorym spojrzatem, z przeciwnego konca sali wszedt w to przejscie poczatek orszaku i
powoli zaczat zbliza¢ si¢ ku tronowi. Na jego czele szlo czterech oficerow gwardii jeddaka,
niosgcych ogromng tace, na ktorej, na poduszce ze szkartatnego jedwabiu, spoczywat wielki, ztoty
tancuch, zakonczony z obu stron zamykanymi na ktodki kotnierzami. Kolejni czterej oficerowie niesli
na podobnej tacy picknej roboty insygnia ksigcia 1 ksi¢zniczki Zodangi. U stop tronu te dwie grupy
rozdzielily si¢ 1 stangty po obu stronach przejscia, twarzami ku sobie.

Nastepna cze$¢ orszaku sktadata si¢ z dygnitarzy rzadowych, oficerow armii 1 stuzby patacowej,
a po nich ukazaly si¢ dwie postacie, szczelnie owinigte w szkartatny jedwab. Zatrzymaly si¢ tuz
przed tronem, z twarzami zwroconymi ku Than Kosisowi. Pozostata czeS¢ orszaku weszta do sali 1
ustawita si¢ na swoich miejscach, a wtedy jeddak wstal 1 zaczaj cos moéwic. Nie styszalem stow, ale
zauwazytem, ze jaki§ oficer podszedt do jednej z postaci 1 zdjal z niej szkarlatne okrycie.
Zrozumiatem, ze Kantos Kanowi nie udato si¢ zakonczy¢ sukcesem swojej misji, gdyz przed tronem
stat Sab Than, caly i zdrowy.

Than Kosis wziaglt z jednej z tac insygnia i podat synowi, potem nalozyl mu na szyje
przymocowany do tancucha koinierz i zamknat ktodke. Powiedziat do niego jeszcze kilka stow, a
potem odwrocit sie ku drugiej postaci. Oficer zdjat z niej jedwabne okrycie 1 moim oczom ukazata
si¢ Dejah Thoris, ksigzniczka Helium.

Cel tej uroczystosci stat si¢ dla mnie zupelnie jasny — za chwile Dejah Thoris zostanie potaczona
na zawsze z ksigciem Zodangi. Zapewne byta to bardzo pig¢kna, robigca duze wrazenie uroczystosc,
ale mnie wydala si¢ ona najwstretniejsza ze wszystkich, jakie dotychczas widziatem. W chwili, gdy
zobaczytem, Ze insygnia zostaty przypiete do piersi Dejah Thoris, a Than Kosis trzyma w rekach
gotowy do zapiecia kotnierz, uniostem nad glowe miecz i jego cigzka rekojescig uderzytem w szybe,
rozbijajac ja na drobne kawatki. Wpadlem do $rodka i1 jednym skokiem znalaztem si¢ obok
skamienialego ze zdumienia Than Kosisa. Podniostem miecz 1 poteznym uderzeniem rozcigtem



tancuch, ktéry miat potgczy¢ Dejah Thoris z innym mezczyzng.

Powstato ogromne zamieszanie, blysneto tysigc mieczy, a kazdy z nich byt dla mnie grozba.
Jednak nie miatem czasu si¢ nimi przejmowac, gdyz Sab Than, wyciggnawszy ze stroju weselnego
wysadzany drogimi kamieniami sztylet, rzucit si¢ na mnie, jak rozjuszona pantera. Mdogtbym go z
tatwoscig zabié, ale obyczaj, zakorzeniony na Barsoomie od wiekow, wstrzymat ma rgke 1 tylko,
chwyciwszy jego dlon, uzbrojong w zmierzajacy ku memu sercu sztylet i trzymajac ja jak w imadle,
wskazatem koncem mego miecza przeciwlegly kraniec sali.

- Zodangg upadta! - krzyknatem. - Spojrzcie!

Wszystkie oczy skierowaly si¢ w strone, ktorg wskazywatem, a tam, przez wejsciowe portale,
wjezdzat Tars Tarkas na czele swych pigédziesigciu, dosiadajgcych ogromnych thoatow
wojownikow.

Z gardet zebranych wyrwaty si¢ okrzyki zdziwienia, lecz nie trwogi, 1 juz po chwili zolierze 1
szlachta Zodangi wspolnie rzucili si¢ na nadchodzacych Tharkow.

Pchngtem Sab Thana tak, iz rungt jak diugi 1 przyciagnatem Dejah Thoris do mego boku.
Zauwazylem, ze z tylu, za tronem, sg niewielkie drzwi, lecz teraz stal przy nich Than Kosis z
wyciggnietym mieczem. Natarlem na niego 1 juz po chwili przekonalem si¢, iz natknglem si¢ na
godnego przeciwnika. Walczac, krazyliSmy po podwyzszeniu, na ktorym stat tron i w pewnym
momencie katem oka zobaczylem Sab Thana, wbiegajacego na nie na pomoc swemu ojcu. Jednak gdy
podniost on reke do ciosu wyrosta przed nim Dejah Thoris, a potem moj miecz zadat cios, ktory
uczynit go jeddakiem Zodangi.

Gdy jego ojciec toczyt si¢ martwy po podtodze, nowy jeddak wyrwat sig Dejah Thorts 1 znowu
staneliSmy twarzg w twarz. Nie byt juz sam, gdyz dotaczyto do niego czterech oficeréw 1, z plecami
przycisnigtymi do zlotego tronu, jeszcze raz walczytem o Dejah Thoris. Bylem w cigezkich opatach
bronigc si¢, a jednoczesnie muszac uwazac, by nie zabi¢ Sab Thana, a wraz z nim ostatniej szansy na
zdobycie ukochanej kobiety. Ostrze mego miecza migato jak blyskawica, parujagc wymierzane we
mnie pchniecia 1 uderzenia. Wytrgcitem bron z dioni dwoch oficerow, trzeci lezat martwy, ale
nadbiegali inni, by pom6c w walce nowemu wtadcy 1 pomscic starego.

Nagle do moich uszu dobieglty okrzyki: ,,Kobieta! Kobieta! Zabi¢ j3! To jej intryga! Zabi¢ ja

Krzyknatem do'Dejah Thoris, aby skryta si¢ za moimi plecami, a sam zaczajeni si¢ cofa¢ ku
znajdujgcym si¢ niedaleko matym drzwiczkom. Oficerowie jednak przejrzeli moje zamiary i trzech z
nich przebiegto wokot tronu za moje plecy, uniemozliwiajagc mi w ten sposob zajecie pozycji, w
ktore; mogtbym broni¢ Dejah Thoris przed nacierajagcym ttumem szermierzy.

Tharkowie mieli rece petne roboty w centrum sali 1 zaczalem si¢ powaznie obawiaé, ze tylko cud
moze uratowac zycie Dejah Thoris 1 moje wtasne. Wtedy zobaczylem Tars Tarkasa, pracego ku nam
poprzez rojacy si¢ wokol niego thum pigmejow. Jedno uderzenie jego poteznego miecza ktadto
trupem kilku przeciwnikéw 1 tak wycinat sobie droge ku nam, az wreszcie stangl obok mnie na
podwyzszeniu, siejgc wokot Smierc 1 zniszczenie.

Odwaga Zodanganczykdéw byta naprawde imponujgca — nikt nie usitowat ratowac si¢ ucieczka 1
walka zakonczyla si¢ tylko dlatego, ze jedynymi pozostatymi w sali zywymi istotami, oprocz mnie 1
Dejah Thoris, byli Tharkowie.

Sab Than lezal martwy obok swego ojca, a catla ogromna podloga byla zastana ciatami
zodanganskiej szlachty i1 korpusu oficerskiego.

Moja pierwsza mysl po otrzasni¢ciu si¢ z gorgczki bitewnej dotyczyta Kantos Kana. Zostawitem
Dejah Thoris pod opieka Tars Tarkasa, wzigtem dwunastu wojownikéw 1 poszedtem do patacowych
podziemi. Straznicy wig¢zienni przytaczyli si¢ do bitwy w sali tronowej, przeszukiwalismy wiec

'"



ukryty pod patacem labirynt nie natykajac si¢ na zaden opor.

W kazdym nowym korytarzu 1 pomieszczeniu krzyczatem gtosno imi¢ Kantos Kana 1 w koncu
moje wysitki zostaly nagrodzone, gdyz ustyszalem stabg, dobiegajaca z glebi pobliskiego korytarza
odpowiedz. Poszedlem za glosem 1 wkrotce go znalaztem, przykutego do §ciany w najciemniejszym
kacie jednej z wigziennych cel.

Bardzo si¢ ucieszyl na moj widok, a jego rado$¢ jeszcze wzrosta, gdy mu powiedziatem o
przyczynie 1 rezultacie walki, ktorej dalekie odglosy dobiegaly do jego celi. Wyjasnit mi, ze zostal
schwytany przez patrol powietrzny, zanim zdotal dotrze¢ do patacowej wiezy, tak wia¢ nawet nie
widziat Sab Thana.

Proby przeciecia krepujacych go tancuchéw okazaly si¢ daremne, wiec, stosujac si¢ do jego
sugestii, wrocitem do sali tronowej, by przeszuka¢ ciata zabitych 1 sprobowac¢ odnalez¢ klucze do
spinajacych tancuchy ktodek.

Szczesliwym zbiegiem okolicznosci zwtoki straznika wieziennego znalazly sig. wsrod
pierwszych przeszukanych przeze mnie trupow. Kantos Kan stal wkrotce obok nas w sali tronowe;.

Z ulic miasta dobiegaly odglosy salw armatnich, przemieszane z gesta strzelaning z broni
indywidualnej, wrzawg 1 krzykami. Tars Tarkas wybiegl, by przeja¢ dowodztwo nad wojskami,
Kantos Kan poszedt z nim jako przewodnik, zieloni wojownicy rozpoczeli penetrowanie patacu w
poszukiwaniu ukrywajacych si¢ Zodanganczykow 1 tupdw. Zostatem sam z Dejah Thoris.

Usiadta na ztotym tronie, a gdy do niej podszedtem usmiechneta si¢ stabo.

- Czy wszyscy mezczyzni na Ziemi sg podobni do ciebie? - spytata. - Jeszcze nikogo takiego na
Barsoomie nie widziano. Samotny, przesladowany, na obcej ziemi potrafite§ w kilka krotkich
miesi¢cy dokonac tego, czego nie dokonat jeszcze nikt w ciggu catej historii Barsoomu: zjednoczy¢
dzikie plemiona z wyschnigtych morz i zrobi¢ z nich sprzymierzencow czerwonych ludzi.

- Odpowiedz jest prosta - powiedziatem z uSmiechem - to nie ja tego dokonatem, to mitos¢ —
mito$¢ do Dejah Thoris. Jej potgega gotowa jest tworzy¢ cuda jeszcze wigksze niz te, ktore widziatas.

Jej twarz oblala si¢ rumiencem.

- Teraz juz mozesz tak mowi¢, Johnie Carter, a ja moge tego stuchaé, gdyz jestem wolna.

- Mam jeszcze duzo do powiedzenia, zanim znow bedzie zbyt pozno. Zrobitem w zyciu wiele
dziwnych rzeczy, wsrdd nich takie, na ktore ludzie ode mnie madrzejsi nigdy by sie nie odwazyli, ale
nawet w najsmielszych marzeniach nie $nito mu si¢, ze zdobede dla siebie Dejah Thoris, gdyz nigdy
nawet nie $Snitem, ze gdzie§ we wszechSwiecie istnieje taka kobieta, jak ksiezniczka Helium. Nie
peszy mnie to, ze pochodzisz z krolewskiego rodu, ale wystarczy wszystko, czym poza tym jestes,
abym, proszac ci¢ o reke, watpil w swoj rozsadek.

- Nie powinien w nic watpi¢ ten, kto z goéry zna odpowiedz na swa prosbe - powiedziata. Potem
wstata 1 potozyta mi race na ramionach. Objatem jg 1 pocalowatem.

I tak w samym $rodku miasta ogarnigtego ogniem krwawych walk, wypetlnionego Smiercig 1
zniszczeniem Dejah Thoris, ksiezniczka Helium, nieodrodna corka Marsa, boga wojny, przyrzekta
swa reke Johnowi Carterowi, gentlemanowi z Wirginii.



Przez rzez ku radosci

Nieco pozniej Kantos Kan i1 Tars Tarkas wrocili z wiadomos$ciami, ze Zodanga zostata pokonana,
a jej wojska ulegly zniszczeniu lub dostaty si¢ do niewoli. Udato si¢ co prawda uciec kilku okretom
wojennym, ale w rece tharkijskich wojownikéw wpadty tysigce statkow, handlowych 1 bojowych.

Mniejsze plemiona rozpoczety tupienie na wilasng reke, klocac si¢ przy tym o zdobycz,
postanowili§my wiec zebra¢ tylu wojownikow, 1lu bedzie mozna, obsadzi¢ zodanganskimi jencami
jak najwigcej latajacych maszyn 1 natychmiast wyruszy¢ do Helium.

Pig¢ godzin pdzniej wystartowaliSmy z ladowisk na dachach budynkow w sile dwustu
piecdziesieciu statkdéw bojowych, niosgcych na poktadach blisko sto tysiecy zielonych wojownikow.
Za nami leciata flotylla transportowcow, zatadowana dobytkiem 1 zwierzetami.

ZostawiliSmy pokonane miasto w szponach czterdziestu tysigcy wojownikow, nalezacych do
mniejszych plemion, ktorzy grabili, mordowali 1 toczyli miedzy sobg zajadle walki o tupy. W blisko
stu miejscach podtozyli oni ogien i nad miastem unosity si¢ stupy gestego dymu, jakby kto$§ chciat
potozy¢ zastoneg na dziejace si¢ tam potwornosci.

Wcezesnym popotudniem ujrzelismy wieze Helium, szkarlatng 1 zotta. Wkrotce z obozu
oblegajacych miasto Zodanganczykow uniosta si¢ w niebo wielka flota statkow bojowych 1 poleciata
nam na spotkanie. Na kazdym Z naszych okretow wywiesiliSmy sztandary Helium. Zodanganczycy
jednak nie potrzebowali tych znakow, aby wiedzie¢, ze jestesmy nieprzyjaciotmi, gdyz nasi zieloni
wojownicy otworzyli ogien, gdy tylko ich statki oderwaty si¢ od ziemi. Ze $miertelng celnos$cia
posylali zblizajacej si¢ flocie salwe za salwa.

Mieszkancy Helium rozpoznali w nas przyjaciot 1 z obu blizniaczych miast wystartowaty setki
spieszacych nam na pomoc okretow. Rozpoczela si¢ prawdziwa bitwa powietrzna, pierwsza, jakiej
bytem §wiadkiem.

Statki, na ktorych znajdowali si¢ zieloni wojownicy krazyly ponad Scierajacymi si¢ flotami
Zodangi 1 Helium, gdyz ich poktadowe baterie w rekach nie umiejagcych si¢ nimi postugiwac
zielonych ludzi byly bezuzyteczne. Jednakze strzelby zbieraly zniwo $mierci 1 ich ogien wptynat w
bardzo znacznym stopniu na ostateczny, wynik bitwy, a moze nawet o nim zadecydowat.

Z poczatku obie floty krazyly na tej samej wysokosci, posytajac sobie wzajemnie salwy dzial
burtowych. W pewnej chwili jedna z tych salw trafita najwiekszy z zodanganskich statkow,
wyrywajac w jego burcie ogromng dziur¢. Pot¢zna maszyna przechylila si¢ na bok, wyrzucajac
czlonkow zatogi na zewnatrz. Drobne figurki krecac si¢ 1 koziotkujac poleciaty ku lezacej tysigc stop
nizej ziemi, a za nimi, ze wzrastajacg wciaz predkoscia, opadt statek 1 wbit si¢ niemal catkowicie w
miegkki, gliniasty grunt dawnego dna morskiego.

Z piersi Heliumitéw wydart si¢ dziki wrzask tryumfu 1 ze zdwojong zaciekloscig zaatakowali
wrogg flote. Dzigki picknie przeprowadzonemu manewrowi dwa okrety z Helium wzniosty si¢ na
wicksza wysoko$§¢ 1 z umieszczonych w dnach wyrzutni zaczglty obrzucaé przeciwnikow
eksplodujgcymi bombami.

Wkrotce pozostate okrety Heliumitow, jeden za drugim, zajmowaly pozycje ponad



Zodanganczykami 1 w niedlugim czasie znaczna liczba statkéw, nalezacych do oblegajacej miasto
armii byta bezradnymi wrakami, dryfujacymi ku wysokiej, szkartatnej wiezy w centrum wiekszego z
miast Helium. Kilka innych prébowato uciekaé, ale natychmiast byly otaczane przez tysigce
jednoosobowych todzi, a nad kazdym z nich unosit si¢ gotowy do przerzucenia desantu kragzownik
flory Helium. Bitwa dobiegata konca w niespeina godzing od chwili, w ktorej z obozu zwycigskiej
armii Zodangi flota statkow powietrznych wyruszyta nam na spotkanie. Ocalate zodanganskie okrety
byty kierowane jako zdobycz ku miastom Helium. Ich poddawaniu si¢ towarzyszyt stary, niezwykle
patetyczny obyczaj, ktory wymagal, aby dowodca idgcego do niewoli okretu dobrowolnie z niego
wyskoczyt. Ci odwazni ludzie, trzymajac wzniesione nad gtowa sztandary swych rodow, jeden po
drugim skakali ze swych mostkéw, wprost w objecia czekajacej ich kilkaset stop nizej Smierci.

Walka wygasta catkowicie dopiero wtedy, gdy Smiertelny skok wykonal naczelny dowddca floty,
dajac tym samym sygnat do poddania si¢ stawiajagcym jeszcze opor jednostkom 1 ktadac kres
bezsensownemu poswigcaniu zycia dzielnych zotnierzy.

Zasygnalizowalismy okretowi flagowemu floty Helium, aby podleciatl blizej, a gdy byt w zasiggu
gtosu krzyknatem, ze na poktadzie naszego statku znajduje si¢ Dejah Thoris 1 ze chcemy, aby zostata
przetransportowana na okret flagowy 1 jak najszybciej zawieziona do Helium.

Gdy przekazana przeze mnie wiadomo$¢ dotarta w petni do ich §wiadomosci, ze wszystkich
poktadow podniodst si¢ potezny krzyk radosci, za ktérym natychmiast podazylo wywieszenie setek
flag w barwach ksiezniczki. Wkrotce zatogi pozostatych statkow floty zrozumiaty znaczenie
przekazywanych im sygnatow 1 wszystkie poktady wsrod radosnej wrzawy zakwitty barwami Dejah
Thoris.

Okret flagowy zblizyl si¢ do nas 1 natychmiast po tym, jak burty obu statkéw zetknety si¢ miekko,
na 1 nasz poktad wpadto kilkunastu oficerow floty Helium. Zrobili kilka krokoéw 1 staneli jak wryci,
patrzac ostupialym wzrokiem na setki zielonych wojownikow, ktorzy opuscili juz swoje stanowiska
bojowe 1 stali w luznych grupach wzdhuz catego poktadu. Wkrétce pojawit si¢ Kantos Kan i
oficerowie zgromadzili si¢ wokol niego, zasypujac go gradem pytan. Nie shtuchali jednak
odpowiedzi, gdyz po chwili cata ich uwaga zajeta byla zblizajaca si¢ ku nim w moim towarzystwie
Dejah Thoris. Ksiezniczka pozdrowita uprzejmie oficerow, wymieniajac imi¢ kazdego z nich. Znata
ich dobrze, gdyz wszyscy, jako cieszacy si¢ szacunkiem zotnierze, bywali na dworze jej dziadka.

- Poloézcie swoje dtonie na ramieniu Johna Cartera - powiedziata w koncu, wskazujac na mnie. -
Jest to czlowiek, ktoremu Helium zawdzigcza zaré6wno swoja ksiezniczke, jak 1 dzisiejsze
Zwyciestwo.

Zasypali mnie uprzejmosciami 1 komplementami, a jak si¢ wydawato najwicksze wrazenie
zrobito na nich to, iz w uwolnieniu ksiezniczki i wyzwoleniu Helium udato mi si¢ zdoby¢ pomoc
dzikich Tharkow.

- Bardziej niz mnie powinni$cie dzickowa¢ temu oto cztowiekowi - powiedzialem, wskazujace
Tars Tarkasa. - Jest to jeden z najwybitniejszych na Barsoomie zolnierzy 1 m¢zow stanu, Tars Tarkas,
jeddak Tharku.

Pozdrowili zielonego wojownika z tg samg uktadng grzeczno$cia, z jakg zwracali si¢ do mnie.
Ogromny Thark odpowiedziat rownie gltadkim 1 dworskim jezykiem, czego, musze si¢ przyznac,
wystuchatem z niematym zdziwieniem.

Dejah Thoris przeszta na poktad okretu flagowego 1 byta bardzo zaskoczona, Ze ja z nig tam nie
zostaje. Wytlumaczytem jej, ze bitwa jest tylko czesciowo wygrana, zostaly jeszcze sily ladowe
Zodangi 1 nie mogg opusci¢ Tars Tarkasa, dopoki nie zostang one w petni rozgromione.

Dowddca floty powietrznej Helium obiecat, ze wszystko zostanie tak zorganizowane, by sity



ladowe Helium uderzyly w tym samym momencie, w ktorym my zaatakujemy oblegajacych miasto
Zodanganczykow. Potem statki rozdzielity si¢ 1 Dejah Thoris tryumfalnie powrocita na dwor swego
dziadka, Tardos Morsa, jeddaka Helium. Flota statkow transportowych, na ktorych znajdowaty sie
thoaty zielonych wojownikow, przeczekata bitwe w pewnym oddaleniu 1 teraz musieliSmy si¢ zajac
wyltadowywaniem zwierzat na ziemie. Nie posiadaliSmy platform desantowych i realizacja tego
zadania wydawata si¢ by¢ bardzo trudna, ale nie pozostawalo nam nic innego. Polecielismy ku
transportowcom 1 zabraliSmy si¢ do pracy.

Bylismy zmuszeni opuszcza¢ zwierzeta na linach 1 zajeto nam to pozostata czes¢ nocy oraz
potowe nastepnego dnia. Dwukrotnie zostaliSmy zaatakowani przez kawalerie zodanganska, ale z
tatwoscia 1 bez wigkszych strat odparlismy te ataki, a po zapadnigciu nocy napastnicy wycofali si¢
zupetnie.

Natychmiast, gdy ostatni thoat znalazt si¢ na ziemi, Tars Tarkas dat rozkaz do wymarszu.
Podzieleni na trzy oddzialy podjezdzaliSmy ostroznie od potnocy, wschodu 1 potudnia ku wrogiemu
obozowi.

W odleglosci okoto, mili od glownego obozu natkneliSmy si¢ na wysunigte posterunki, co, jak to
uprzednio ustaliliSmy, bylo sygnalem do otwartego ataku. Z dzikim, przerazliwym wrzaskiem
mieszajgcym si¢ z piskami czujgcych bliska bitwe thoatow runeli$my na oboz Zodangi.

PrzypuszczaliSmy, ze uda si¢ nam ich zaskoczy¢, jednak okazato si¢, ze nacieramy na dobrze
przygotowane, umocnione pozycje, petne oczekujgcych nas zotnierzy. Nasze ataki byty odpierane raz
za razem 1 okoto potudnia zaczatem si¢ powaznie obawiac¢ o wynik bitwy.

Ladowa armig Zodangi liczyta okoto miliona Zotnierzy, zebranych z calej planety, zewszad, gdzie
siegaly podobne do wsteg drogi wodne, natomiast przeciwko nim stawato niecate sto tysiecy
zielonych wojownikow. Positki z Helium nie pojawily sig, nie przystano tez zadnej wiadomosci.

Dopiero w potudnie ustyszeliSmy gesta strzelaning, dobiegajaca z obszaru oddzielajacego oboz
od miasta. Znaczylo to, ze wreszcie nadeszli oczekiwani z takg niecierpliwo$cig sojusznicy. Tars
Tarkas wydal rozkaz do nastgpnej szarzy i1 jeszcze raz potezne thoaty poniosty straszliwych jezdzcow
na nieprzyjacielskie szance. W tej samej chwili oddzialy z Helium przypuscity szturm z przeciwne;j
strony 1 ob0z znalazt si¢ miedzy mtotem a kowadtem. Zodanganczycy walczyli dzielnie, ale ich opor
byt daremny.

Réwnina przed miastem przeksztatcita si¢ w prawdziwg jatke, jednak stopniowo walki wygasaty
1 wkrétce ustaty zupetnie. Ogromna ilos¢ Zodanganhczykow padta lub dostata si¢ do niewoli.
Kolumny jencow pomaszerowaty w strong¢ Helium, a my wjechaliSmy przez glowng brame¢ miasta
tryumfalnym pochodem, witani jak bohaterowie. Wzdtuz szerokich ulic tloczyly si¢ kobiety 1 ci
nieliczni mezczyzni, ktorym obowiagzki nie pozwolity wzigé udziatu w bitwie. Jechalismy wsrdd nie
milkngcych oklaskéw, obdarowywani ozdobami ze ztota, srebra, platyny 1 drogich kamieni. Miasto
szalato z radoSci.

Najwiegkszy, entuzjazm 1 podniecenie budzili srodzy Tharkowie. Nigdy przedtem uzbrojony
zielony wojownik nie przekroczyt bram Helium, a swiadomos¢, ze teraz przychodza oni tutaj jako
przyjaciele 1 sprzymierzency napeiniata czerwonych ludzi jeszcze wigksza radoscia.

Tego, 1z moja niegodna stuzba dla Dejah Thoris stala si¢ powszechnie wiadoma Heliumitom,
dowodzito gtosne wykrzykiwanie mego imienia, a takze niezliczone ozdoby, wieszane na mnie i
moim ogromnym thoacie, gdyz nawet straszliwy wyglad Wooli nie powstrzymywat mieszkancow
Helium od ttoczenia si¢ wokot mnie.

Gdy zblizyliSmy si¢ do patacu, spotkaliSmy grupe oficerow, ktorzy pozdrowili nas serdecznie,
zwracajac si¢ z prosba, abysmy zsiedli z thoatéw 1 towarzyszyli im w drodze do Tardos Morsa, ktory



pragnie przekaza¢ nam wyrazy wdzigcznosci za naszg stuzbe.

Krolewski orszak stal na szczycie wielkich schodéw, wiodacych ku gtownemu wejsciu do patacu
1 gdy weszliSmy na pierwsze stopnie od orszaku odigczyla si¢ jedna osoba 1 zaczgta schodzi¢ nam
naprzeciw. Byl to niemal perfekcyjny okaz mezczyzny: wysoki, prosty jak strzata, wspaniale
Zzbudowany, o ruchach 1 postawie cztowieka, nawyktego rozkazywa¢ innym. Na pierwszy rzut oka
rozpoznatem Tardos Morsa, jeddaka Helium.

Pierwszym z naszej grupy, do ktorego si¢ zwrocil, byl Tars Tarkas, a stowa, jakie wypowiedziat
stanowily podstawe nowej, trwalej przyjazni pomigdzy ich rasami.

- Mozliwos¢ spotkania najwigkszego zyjacego wojownika Marsa - rzekt - jest dla Tardos Morsa
bezcennym zaszczytem, ale daleko wieksze znaczenie ma fakt, iz moze on potozy¢ dton na’mieniu
przyjaciela.

- Jeddaku Helium - odpowiedzial Tars Tarkas - to, ze zieloni wojownicy poznali znaczenie
przyjazni jest zastuga czlowieka, przybylego Z innego S$wiata, jemu Tharkowie zawdzieczaja
mozliwos¢ zrozumienia twoich stéw, mozliwos¢ doceniania i odwzajemniania uczucia, ktorym tak
hojnie nas obdarzytes.

Tardos Mors pozdrowit teraz zielonych jeddakow oraz wszystkich jedow 1 do kazdego z nich
zwrocit si¢ ze stowami przyjazni 1 szacunku.

Potem podszedt do mnie 1 potozyt obie dtonie na moich ramionach.

- Witaj, moj synu - powiedzial. - Niech dowodem mojego najwyzszego uznania dla dobie bedzie
fakt, 1z powierzam ci najpicekniejszy klejnot Helium.

Nastepnie zostaliSmy przedstawieni Mors Kajakowi, jedowi mniejszego Helium 1 ojcu Dejah
Thoris. Szedl on tuz za Tardos Morsem 1 zauwazylem, ze okazywal jeszcze wigksze wzruszenie niz
jego ojciec. Kilkakrotnie probowal wyrazi¢ mi swoja wdziecznos¢, ale glos mu si¢ zatamywal 1 nie
mogt powiedzie¢ ani stowa, chociaz jako wojownik stynat z wielkiej] odwagi 1 okrucienstwa. Jak
cale Helium uwielbial swojg corke 1 nie mogt bez glebokiego wzruszenia mysle¢ o tym, czego
unikneta.



Od radosci ku $Smierci

Przez dziesig¢ dni plemi¢ z Tharku 1 jego dzicy sojusznicy byli fetowani 1 ugaszczani, a potem,
obtadowani kosztownymi prezentami 1 odprowadzani przez dziesiec¢ tysiecy zotnierzy z Helium pod
dowodztwem Mors Kajaka, ruszyli w droge powrotng do swych doméw. Jed mniejszego Helium
wraz z niewielka grupa dostojnikdw towarzyszyl im do samego Tharku, aby umocni¢ zadzierzgnigte
wiezy 1 przyjazni i pokoju.

Wraz z Tars Tarkasem odjechata Sola. Jeddak Tharku oficjalnie, w obecnosci calej rady
plemienia, uznat ja za swa corka.

Trzy tygodnie poézniej Mors Kajak, dostojnicy oraz Tars Tarkas i Sola wrocili specjalnie
wystanym po nich statkiem bojowym do Helium, aby wzig¢ udziat w uroczystosciach, ktore miaty
potaczy¢ Dejah Thoris i1 Johna Cartera.

Przez dziewig¢ lat uczestniczylem w radach 1 walczylem w sitach zbrojnych Helium jako ksigze,
nalezacy do domu Tardos Morsa. Mieszkancy Helium zdawali si¢ by¢ niezmordowani w §wiadczeniu
mi uprzejmosci, nie byto rowniez dnia, w ktérym nie dostarczaliby nowych dowodoéw mitosci dla
mojej ksiezniczki, niezrbwnanej Dejah Thoris.

W zlotym inkubatorze na dachu naszego patacu spoczywato $nieznobiate jajo. Bez przerwy od
niemal pigciu lat trzymato przy nim warte dziesigciu zotnierzy w gwardii jeddaka, a Dejah Thoris 1
ja, przychodziliSmy tam niemal kazdego dnia, by trzymajac si¢ za rgce snu¢ plany na przysztos¢ i
marzy¢ o 1 dniach, ktdre nastagpia, gdy peknie skorupka.

Wcigz zywy w mojej pamigci jest obraz owej ostatniej nocy, ktora spedziliSmy przy inkubatorze,
siedzac blisko siebie, rozmawiajgc $ciszonymi gtosami o dziwnym romansie, ktory zwigzat nas ze
sobg 1 o cudownym zdarzeniu, ktére miato zwielokrotni¢ nasze szczgscie 1 spetni¢ nadzieje.

W pewnej chwili zauwazyliSmy jasne Swiatla zblizajacego si¢ statku powietrznego, ale w
pierwszej chwili nie zwrdciliSmy uwagi na tak codzienny, zwyczajny widok. Jednak statek zblizat si¢
do Helium z szybkoscig btyskawicy, co mogto zwiastowac, iz przynosi wazne wiadomosci. W koncu
swietlnymi sygnatami dal zna¢, ze przynosi wiesci, przeznaczone dla samego Jeddaka, a potem krazyt
niespokojnie nad miastem, oczekujac na t6dz patrolowa, ktora miata mu towarzyszy¢ do patacowego
ladowiska.

Dziesie¢ minut po wylagdowaniu statku przybiegt postaniec z poleceniem, abym natychmiast
przybyl do pokoju narad. Zastalem w nim juz niemal wszystkich cztonkéw rady. Na ustawionym na
podwyzszeniu tronie siedzial Tardos Mors, a jego twarz wyrazala najwyzszy niepokoj. Gdy wszyscy
zajeli swoje miejsca, przywital nas 1 powiedziat:

- Dzisiaj rano szereg rzadéw Barsoomu zostalo powiadomionych, ze juz od dwoch dni nie
nadchodza raporty od nadzorcy fabryki powietrza, bez odpowiedzi pozostajg réwniez liczne,
kierowane do niego z catego Barsoomu wezwania. Ambasadorowie wielu krajow zwrdcili si¢ do
nas, abySmy wzieli te sprawe w swoje r¢ce 1 jak najszybciej przetransportowali do fabryki drugiego
nadzorce, asystenta. Tysigce naszych statkow poszukiwalo go przez caly dzien, a kilkanascie minut
temu jeden z nich wrocil, przywozac straszliwie okaleczone ciato, ktdre znaleziono w piwnicach pod



jego domem. Nie musze wam tlumaczy¢, jakie to wszystko ma dla Barsoomu znaczenie. Przebicie
poteznych muréw fabryki zajmie kilka miesigcy, ale praca juz si¢ rozpoczeta 1 nie bytoby powodow
do obaw, gdyby pompy dziataty prawidlowo, tak, jak od kilkuset lat. Jednak zdarzyto si¢ to, czego
obawiali$my si¢ najbardziej. Czuyjniki na calym Barsoomie sygnalizujg, ze ci$nienie atmosferyczne
gwattownie maleje. Maszyny przestaly pracowac.

- Moi panowie - zakonczyl - pozostaly nam najwyzej trzy dni zycia.

Przez kilka minut w sali panowala absolutna cisza, potem podniost si¢ jakiS miodzieniec 1
wznoszgc nad gtowa obnazony miecz zwrocit si¢ do Tardos Morsa:

- Obywatele Helium zawsze szczycili si¢ tym, iz swoim przykladem pokazujg catemu
Barsoomowi, jak nardd czerwonych ludzi powinien zy¢, teraz mamy sposobnos¢ pokaza¢ wszystkim
jak powinien umrze¢. Powr6¢my do swoich codziennych obowigzkéw, jakbysmy mieli przed sobag
jeszcze tysigce pracowitych lat.

Sala rozbrzmiata oklaskami, a poniewaz nie mogliSmy zrobi¢ nic innego, niz rozproszy¢ strach
ludu wtasnym przyktadem, wyszlisSmy z sali z uSmiechem na ustach, chociaz serca zzeral nam smutek.
Gdy wrocitem do mojego patacu zorientowatem si¢, ze wies¢ dotarta juz do Dejah Thoris, wiec
powtorzytem jej wszystko, co sam ustyszatem.

- Bylis$my bardzo szczesliwi, Johnie Carter- powiedziata - 1 dzigkuje, losowi, bez wzgledu na to,
jakim on bedzie, ze pozwala nam umrze¢ razem.

W ciggu nastgpnych dwoch dni zmiana ggstoSci powietrza byta prawie niezauwazalna, ale
rankiem trzeciego dnia oddychanie na dachach najwyzszych budynkow sprawiato juz powazne
trudnosci. Ulice 1 place Helium byly wypetione ludZzmi. Przerwano wszelkie codzienne zajecia.
Wigkszos¢ mieszkancow Helium dzielnie patrzyla w twarz okrutnemu przeznaczeniu, jednak
gdzieniegdzie mozna bylo zauwazyC kobiety 1 mezczyzn pograzonych w cichej, beznadziejnej
rozpaczy.

Okoto potudnia wielu stabszych fizycznie poczeto mdle¢, a godzine pozniej ludzie Barsoomu
tysigcami tracili przytomno$¢, zapadajac w poprzedzajaca zwykle S$mieré przez uduszenie
nieswiadomosc.

Dejah Thoris, ja 1 inni cztonkowie rodziny krolewskiej zebraliSmy si¢ w zamknigtym ogrodzie na
wewngtrznym dziedzincu patacu. Siedzielismy w milczeniu, tylko od czasu do czasu rzucajagc
Sciszonym glosem jakie$§ krotkie zdanie. Wszyscy czuliSmy unoszace si¢ nad nami widmo okrutnej,
nieuchronnej $mierci. Nawet Woola zdawat si¢ przeczuwa¢ nadchodzace nieszczescie, tulit si¢ do
Dejah Thoris 1 do mnie, wyjac zatos$nie.

Na prosbe Dejah.Thoris inkubator zostat przyniesiony z dachu naszego patacu i ksi¢zniczka
siedziala obok niego, wpatrujac si¢ pelnym tesknoty wzrokiem w rodzace si¢ nowe zycie, ktorego
nigdy juz nie pozna.

Gdy oddychanie zaczeto juz sprawia¢ wyrazng trudno$¢, Tardos Mors podniost si¢ 1 powiedziat:

- Pozegnajmy si¢. Wielkie dni Barsoomu mingty. Stonce, wstajac jutro, ujrzy martwy swiat ktory
po wieczne czasy krazyt bedzie w przestrzeni, pusty i zapomniany. To juz koniec.

Ucatowat nalezace do rodziny kobiety, a potem podchodzit do mezczyzn, ktadgc im na. ramionach
swe silne dtonie. Odwrocitem si¢ od niego peten smutku 1 moj] wzrok padt na Dejah Thoris. Jej
glowa bezwtadnie zwisala na piersi, wydawato si¢, 1z juz umarta. Rzucitem si¢ ku niej z krzykiem i
przytulitem ja mocno. Otworzyta oczy i spojrzata na mnie.

- Pocatyj mnie, Johnie Carter - wyszeptata. - Kocham ci¢. Jakze okrutne jest to, ze musimy si¢
roztaczy¢, my, ktorzy dopiero zaczeliSmy zycie w szczesciu 1 mitosci.

Pocalowalem ja 1 wtedy ogarngto mnie znajome uczucie - w moich zytach zagrala wirginska



krew, wrocita odwaga i1 poczucie dawnej sity.

- Tak si¢ sta¢ nie moze! - krzykngtem. - Musi istnie¢ jakie$ rozwigzanie 1 John Carter, ktory
wywalczyl sobie w obcym $wiecie twojg mitos¢, odnajdzie je!

I wtedy z glebi mojej pamigci wyptyngto dziewie¢ zapomnianych dzwigkow. Ich znaczenie, jak
btysk rozjasniajacej ciemnosci btyskawicy, dotarto do mojej $wiadomosci — klucz do trzech
ogromnych drzwi fabryki powietrza!

Ciagle trzymajac w objeciach mojg umierajaca ksiezniczke odwrocitem si¢ do Tardos Morsa 1
krzyknatem:

- Jeddaku, predko! Rozkaz, aby na dach patacu natychmiast dostawiono najszybsza latajaca
maszyne! Moze jeszcze bede mogt uratowa¢ Barsoom.

Nie zadawal Zadnych pytan 1 w chwile p6zniej ktorys z gwardzistow pospieszyl do najblizszych
hangar6w. Mimo iz na dachach budynkow powietrze bylo juz bardzo rozrzedzone, udato im si¢
uruchomi¢ najszybsza jednoosobowg todke zwiadowcza, jaka kiedykolwiek wyprodukowano na
Barsoomie. Ucatowatem Dejah Thoris 1 przykazatlem Wooli, ktory chciat biec za mng, .aby jej
pilnowat, a potem réwnie sprawnie, jak dawniej, wskoczylem na dach patacu i1 za chwile lecialem
juz ku przedmiotowi nadziei catego Barsoomu. Musiatem lecie¢ bardzo nisko, aby mie¢ dostateczng
ilo§¢ powietrza do oddychania, ale na szczg$cie najkrotsza droga prowadzita nad plaskim dnem
wyschnigtego morza, wiec moglem szybowac zaledwie kilka stop nad ziemia.

Wyciskatem z 16dki wszystkie mozliwosci, gdyz wiedziatem, Ze rozgrywam wyscig ze Smiercig.
Przez caly czas mialem przed oczyma twarz Dejah Thoris. Odwrociwszy si¢ ostatni raz przed
opuszczeniem ogrodu patacowego zobaczylem, ze ksi¢zniczka zachwiala si¢ 1 osuneta na ziemie tuz
obok matego inkubatora. Zrozumialem, ze zapadta w omdlenie, ktore zakonczy si¢ Smiercig, jezeli
dostawy powietrza nie zostang zwigkszone, wiec teraz wyzbylem si¢ wszelkiej ostroznosci,
wyrzucitem za burte wszystko poza silnikiem 1 kompasem, nawet moje ozdoby 1 insygnia 1 lezac na
brzuchu, wyciggni¢ty wzdtuz todzi, jedna rekg trzymatem ster, a druga przesuwatem do oporu
dzwignie regulujaca predkos¢. Gnatem przez rozrzedzone powietrze Barsoomu niczym meteor. Na
godzing przed zapadnigciem mroku zobaczylem wreszcie potezne mury fabryki powietrza,
zmniejszytlem predkos¢ 1 wyladowatem przed matymi drzwiami, za ktérymi kryt si¢ ratunek dla
Barsoomu.

Starano si¢ przebi¢ $ciang tuz obok drzwi, ale ogromna rzesza ludzi zdotata zaledwie zadrasngé
jej twarda jak kamien powierzchnie- Wigkszo$¢ z tych ludzi lezala teraz, pograzona' w ostatnim $nie,
z ktérego nawet naptyw Swiezego powietrza nie mogltby ich obudzic.

Sytuacja byta znacznie gorsza niz w Helium. Juz prawie nie byto czym oddychaé. Swiadomosé
zachowato zaledwie kilku robotnikow.

- Jezeli otworze drzwi - spytatem jednego z nich - czy jest tu kto§, kto potrafitby uruchomi¢
maszyny?

- Ja moéglbym to zrobi¢ - odpowiedzial - jesli otworzysz je szybko. Zostato mi zaledwie pare
chwil zycia. Jednak proby sg bezcelowe, obaj nadzorujacy nie zyja, a procz nich nikt na Barsoomie
nie zna sekretu tych przekletych zamkow.
trudnoscig panuyje nad swym umystem. Upadiem na kolana i skupiajgc resztke woli wystalem
dziewie¢ fal mySlowych w strone, tych straszliwych drzwi. Marsjanin podczotgal si¢ ku mnie 1 w
smiertelnej ciszy, z oczyma wlepionymi w plaszczyzne przed nami czekaliSmy na efekt moich
wysitkow. Drzwi drgnety 1 zaczety si¢ powoli cofaé. Usitowalem .wsta¢ 1 p6j$S¢ w $lad za nimi, ale
bytem zbyt staby.



- IdZ za nimi - powiedziatlem do mego towarzysza. - Jesli uda ci si¢ dotrze¢ do pomp, odkrec je
wszystkie. Jest to jedyna szansa na to, by jutro Barsoom jeszcze istnial.

Z miejsca, w ktorym lezalem, otworzylem drugie drzwi, a potem trzecie 1 patrzytem, jak
cztowiek, ktory uosabiat nadzieje Barsoomu przeczotguje si¢ przez nie z wysitkiem. Potem wszystko
pociemnialo i stracilem przytomnos¢.



Pieczara w Arizonie

Gdy znow otworzytem oczy, wokdt panowata ciemnos¢. Na ciele miatem dziwne, sztywne szaty
— szaty, ktore kruszyly si¢ 1 rozsypywaly w proch przy kazdym poruszeniu. Przeciaggnaglem dtonmi
wzdhuz ciala 1 stwierdzitem, Ze jestem ubrany od stoép do gtow, mimo ze w chwili, w ktorej stracitem
przytomnos$¢ przed matymi drzwiami, bytem catkowicie nagi.

Przed soba zauwazylem nierowny otwor, przez ktory przeswitywato stabe §wiatto ksiezyca. Moje
rece, wedruyjace po ciele, natrafity na kieszenie 1 znalazly maly paczke zapatek, owinieta w
naoliwiony papier. Potartem jedng z nich. Nikly ptomien oswietlit cos, co zdawato si¢ by¢ duza
pieczarg. W jej glebi zauwazylem dziwng, nieruchomg posta¢, skulong na matej tawce. Podszedtem
blizej 1 stwierdzitem, Zze byly to zmumifikowane zwtoki starej kobiety o dtugich czarnych wlosach,
pochylone nad pozostatoSciami paleniska, na ktorym stat miedziany kociotek z matg iloscig jakiego$
zielonego proszku na dnie.

Za nig, wzdtuz calej pieczary, na podwieszonym u putapu rzemiennym pasie wisiaty ludzkie
szkielety. Do rzemienia przywigzany byl sznur, ktdrego drugi koniec tkwil w dtoni martwej kobiety.
Gdy go dotknatem, szkielety poruszyty sie, wydajac odgtos, podobny do szelestu zwiedtych lisci.

Byl to groteskowy, a jednoczesnie peten grozy widok. Czym predzej ucieklem z tego
makabrycznego miejsca na Swieze powietrze. Widok, ktory ujrzatem, gdy wyszedtem na mata, skalng
potke przed wejsciem do pieczary, zaskoczyt mnie 1 skonsternowat.

Przed sobg widziatem nowe niebo 1 nowy krajobraz. W oddali srebrzyt si¢ tancuch gor, na niebie
wisial niemal nieruchomy ksi¢zyc, oswietlajac lezacg u moich stop, porosnietg kaktusami doling —
widok zupetnie rozny od tych, do ktérych przywyktem na Marsie. Przypomniatem sobie wszystko 1
zlapawszy si¢ za glowe, ztamany 1 peten smutku, poszedtem w dot droga, zaczynajaca si¢ u wejscia
do pieczary.

Nade mng blyszczato czerwone oko Marsa, odlegte o czterdziesci osiem milionow mil, starannie
ukrywajace odpowiedz na dreczace mnie pytania.

Czy Marsjanin dotart do pomieszczenia, w ktérym znajdowaly sie¢ pompy? Czy ozywcze
powietrze zostalo dostarczone na czas, by uratowa¢ mieszkancoéw tej odleglej planety? Czy moja
Dejah Thoris zyta, czy tez jej pickne ciato, ogarnigte chtodem $mierci spoczywato obok matego
inkubatora w ogrodzie na dziedzincu patacu Tardos Morsa, jeddaka Helium?

Przez dziesig¢ lat czekalem 1 modlitem si¢ o odpowiedZ na moje pytania. Przez dziesi¢é lat
czekatem 1 modlitem si¢, by Bog pozwolit mi wroci¢ do §wiata mojej utraconej mitosci. Wolatbym
leze¢ martwy obok Dejah Thoris, niz zy¢ na Ziemi, oddalony od niej o miliony straszliwych mil.

Stara kopalnia, ktorg zastatem nietknigta, uczynita mnie bardzo bogatym, lecz c6z mi po majatku!

Dzisiaj gdy siedze tutaj, w moim malym gabinecie, ktérego okna spogladajg na rzeke Hudson,
mija wlasnie dwadziescia lat od chwili, w ktdrej po raz pierwszy otworzylem oczy na Barsopmie.
Przez okno przy biurku widze go — btyszczy na niebie, 1 wydaje mi si¢, ze dzi§ wzywa mnie tak, jak
jeszcze nigdy dotad od tej strasznej nocy 1 ze przez bezmiar przestrzeni widze pigkng, czarnowtosa
kobiete, stojaca w patacowym ogrodzie, a przy niej matego chtopca. Oplata matke ramionami, a ona



wskazuje w niebo, ku planecie, nazywajacej si¢ Ziemia. U ich stop lezy wielka, straszliwie brzydka
bestia o zZtotym sercu.
Wierze, ze na mnie czekajg i mam dziwne wrazenie, ze wkrotce bede sie mogt o tym przekonac.
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